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SZEMELVYEK,

EERENC, reichstadti herceg,

FLAMBEAU SERAPHIN,

METTERNICH.

FERENC csaszAr,

MARMONT, tdbornagy.

A SZABO.

GENTZ FRIGYES.

A FRANCIA ATTACHE.

PROKESCH-OSTEN, lovag.

DE LORGET TIBURCE.

GROF DIETRICHSTEIN, a reichstadti
herceg neveldje,

BARO OBENAUS.

HARTMANN, tdbornok.

AZ ORVOS.

GROF BOMBELLES.

GROF SEDLINSKY, rendérfdnok.

NEMES TESTOR.

LLORD COWLEY, az angol nagykdvet,

THALBERG.

FURSTENBERG.

MONTENEGRO.

ORMESTER, a reichstadti herceg ezredébél.

FORESTI, kapitdny.

*



4 SZEMALYEK.

OREG PARASZT.

OTRANTE, vicomte.

PIONNET.

GOUBEAUX.

MORCHAIN.

BOROKOWSKI.

A HERCEG KOMORNYIK]JA.
AJTONALLO,

LAKA]J.

HEGYI-LAKO.

EGY TIROLI.

FOLDMIVES.

A PRELATUS.

MARIA LUJZA, parmai hercegnd.
CAMERATA, gréfné,

DE LORGET TEREZ, Tiburce huga.
A FOHERCEGNGO.

ELSSLER FANNY.

ELSO UDVARHOLGY.
GRASSALKOVICS hercegnd.
ELOKELO UDVARI DAMAK.
LADY COWLEY.

MARIA LUJZA UDVARHOLGYEI,
OREG PARASZTASSZONY.

A csészari csaldd. A herceg katonai kisérete,
A csészari érség: arciére-ek, nemes gardistak,
drabantok stb. Alarcosok és dominék: Paprika
Jancsik, pasztorok, medvék stb. Parasztok és
parasztasszonyok. A herceg ezrede. 1830—1832.



ELSO FELVONAS.

A novekvo szarnyak,

Badenben, Bécs mellett, 1830-ban.

Annak a villinak a terme, ahol Miria Lujza
lakik. Tégas helyiség. Kozépiitt nagy, gdémb-
alakd, kristdly-iivegbdl Gsszefont Empire-csillar.
Vilagos faburkolat. Pompéji-zold fal, al fresco
befestve. A parkdnyzatot Szfinx-figurdk diszitik.

Baloldalt két ajté : az elsd szinfalnal levé Méria
Lujza lakosztilydba, a méasodik szinfalnil levd
az udvarhdlgyek lakosztilyiba vezet. — Jobb-
oldalt, az elsd szinfalndl, szintén ajté : a masodik
szinfalnil, egy mélyedésben, rengeteg fayence-
kalyha, tarkan diszitve. — HAatul, két ablak kozt,
széles iivegajté. Ezen 4t egy nyilt 1épcsé kor-
latoszlopai lathaték. Az erkélyt formélé nydlt
lépcsé a kertbe vezet. Kildtds a badeni parkra :
hérsak és fenySk, mély fasorok, boltives c5l6pSkon
fiiggd lampak. — Gyodnyorti kora-szeptemberi nap.

Ebben a bandlis nyaraléban értékes, driga
butorokat helyeztek el. Balra, kézel az ablakhoz,
bronzzal gazdagon cifrdzott 4ll6tiksr: az elsd
szinfalndl széles mahagoéniasztal, iromanyokkal
tele; a fal mellett kdnyves-polc. Jobboldalt, a
hattér felé, kis Erard-féle zongora, a 3o-as évek
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formdjdban ; a zongora mellett hirfa ; még le-
jebb chaise-longue 4 la Recamier, egy nagy
gyertyaldb (guéridon) k&zelében. Karosszékek és
kerek il6kék tamlap nélkil., X-labakon. Vizikban
témérdek virdg. A falakon keretekbe foglalt és az
osztrak csdszdri csaldd tagjait Abrdzolé metsze-
tek ; Ferenc csaszar arcképe, a reichstadti herceg
gyermekkori arcképe stb.

A figgdny felgoérdiltekor elegans nék csopor-
tosulnak a hattérben. Kett6 koziilok — zongoranal
illve, hattal a kbzonségnek — négykézre jat-
szik. — Egy harmadik hdlgy harfizni késziil.
Taldlgatjak a kottdkat. — Hangos nevetés. —
Kbzbesz6l4s.

Egy lakij a nyilt 1épcsérél szerény kilsejii fiatal
lednyt vezet be, akit osztrik lovastiszt kisér. A tiszt
kékszind, eziistzsinéros huszaregyenruhédja rend-
kiviil kackids. A két djonan j6tt, lJ4tva, hogy senki-
sem tdrddik velilk, par pillanatig 4llva marad a
terem egy zugiban. Ekkor a jobb oldalt levd ajtéd
kinyllik és belép Bombelles gréf, akit a zene hangjai
csalnak a szalonba. Bombelles gréf taktust verve
kozeledik a zongordhoz. De észreveszi a fiatal
leAnyt, megéll, mosolyog, azutdn hozza siet.

ELSO JELENET.

TEREZ, TIBURCE, BOMBELLES, MARIA
LUJZA, UDVARHOLGYEK.

A HOLGYEK (a zongordndl ; valamennyi egyszerre
beseél és Oriilten hahotdzik). Hamis! Hamis! —
A balkéz kezdi! — Nem! —
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Botrany! — Pedal! — Most — Harfal —
BOMBELLES (Teréshez). On? [Istenem!
TEREZ, J6 napot, Bombell’ url
EGY HOLGY ( a rongordndl). Most se j6!

Fist ..., E!. ..

TEREZ. Eljéttem . .. mint felolvas6!
MAS HOLGY (a zongordndl). Ah Bé-molll

TEREZ. Bs ezt dnnek koszonbm!
BOMBELLES. Nincs mért, Teréz! Hiszen roko-

Es francia. [nom &m,

TEREZ (bemutatja neki Tiburce-ot).
Tiburce!
BOMBELLES. A batyja!
( Kezel nyvjt Tibuvce-nak és Tevéznek holyet hindl.)
Nos,

Uljén le kissé!

TEREZ. Ah, csodalatos

Zavar fog el!...

BOMBELLES (mosolyogva). S ugyan mért, Iste-
(hem?
TEREZ. Mert litni fogja mindjart a szemem

Az egyetlent, ami a csész4rb6l maradt!
BOMBELLES (mellé iil). Ez az hit, ami a szivére
TIBURCE (csipds hangon). [hat ?

Mi ezt a Bonapartét lenéztik hajdanin!
TEREZ. Tudom, tudom ... de latni. ..
TIBURCE (kissé meguetden). Az dzvegyét . ..

TEREZ (Bombelleshez). S talan. ..
Fiat is?

BOMBELLES. O bizonnyal!

TEREZ. Nem volna szivem, elmém

Nem volnék fiatal és meg se érdemelném

Hogy francia legyek, ba gy lépnék elébe :

Mély meghatottsdg nélkill, kbz6nyds arccall . . .
Szép-e?
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BOMBELLES. Ki?

TEREZ. Parma hercegnéje! . . .

BOMBELLES magglepetve). De hisz 8. ..
TEREZ (élénken). Boldogtalan!... Es ez nagy
BOMBELLES. De. .. litta mar? [s2épitd!
TEREZ. Nem |
TIBURCE. E terembe csa)

Most jttinik.

BOMBELLES (mosolyogva). J6... de...
TIBURCE (oldaludst loynyettezi a zenéld holgyeket).
Mennyi szép alak!

A zongordhoz vig skélat csatolt

Kacajjuk ... mindnek rézsis kedve volt,

S mi nem akartuk Sket semmi dron

Zavarni, . .

TEREZ. O Felségét itt bevirom.,
BOMBELLES (fdldll).

Hogyan? — Hisz épen & az, akia basszust jitssza !
TEREZ (foldll, megilletédve). A csész .
BOMBELLES, Majd értesitem.
(Odalép a zomgordhoz és halkan beszél az egyik zewéls

holggyel.)
MARIA LUJZA (megfordul). Ah, itt a kis ba-
bacska?

Ha nem csalédom, volt méar réla sz6. ..

Térténete val6ban meghaté . . .

Egy batyja van, aki...

BOMBELLES. Méar innen el Se valik!

Emigrans volt az atyja és 6 is az, halalig!
TIBURCE (elblép, fesatelen hangon).

Az osztrdk uniformist kedvelem,

S ha van, aki rékit vadasz velem,

Boldog vagyok.

MARIA LUJZA (Terézhez). Ah ténkre fogja tenni

E rossz fin! ... Addig nem fog pihenni,
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TEREZ (Tiburcot mentegeini akarva). O a
Meglatja!l . (batyam . .
MARIA LU]ZA Nagy mihaszna'
De hogyha 6nnek nincsen r4 panasza,

Ez 6ntdl szép s rd nézve kellemes.
— Lorget Teréz, 6n baijos és nemes!

(Kézen fogja és maga mellé iilteli a chaiselongue-va.)

Nos, m4tél fogva udvarhslgyem. En
Elég kedves leszek, meglatja kicsikém,
BAr kissé bds vagyok, midta . ..

(Csond.)

TEREZ (meghatva). O e gyasz
Kimondhatatlan!... En is. [csapas|

MARIA LUJZA (tovli a szemezt) Valéban nagy
Nem ismerték eléggé e szép, hii lelket!

TEREZ (megrdzkédva).
Igaz! Nagyon igaz!

MARIA LUJZA ( Bombelleshez fordul). Majd irok
Hogy a lovat 6rizzék! [apropd,

(Tevézhee.)

Koénnyezni van okom,
Miéta ict ha.gyott az én tdbornokom!
TEREZ (meglepetve). Tibornok?
MARIA LUJZA (torli a szemeit).
Ezt a cimet tartotta meg.
TEREZ. Ahl értem!
MARIA LU]JZA. Phratlan volt .
TEREZ. E cimmel még ragyogébb az érdem!
MARIA LUJZA. Csak most kezdem belatni, mily
[sz6rmyl banat ért!
Nincs karpétlds e f61dén Neipperg tabornokért,
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TEREZ (eldmulva). Neipperg? [jottem. Ez
MARIA LUJZA. Hogy szérakozzam, Bidenbe
Csinos kis varos. Bécstdl egy 6ra. Kellemes!
Ah, tonkre téve minden idegem!
Sovanyodom . .. és azt mondjdk nekem :
fgy Berry hercegnéhéz hasonlitok!... Igen. ..
Most ugy féstilkédém, mint 8! — A kegyes ég
Miért nem vett magdhoz?
( Koriilnéz.)
E villa kicsiség,
De kedves, csinos!... Elegend$ nékem!
Metternich itt van. Csak futé vendégem.
Ma este megy. Az 6rdk j6l suhannak
Itt Béddenben. Jelenleg ndlam vannak
A Séindor gréfok. Thalberg zongorazik,
Oly csodaszépen, hogy mindenki fazik.
A hires Montenegré spanyol roméancot 4d.
Fontédna Figar6b6l iivolt egy ariat.
A fébercegnd a britt nagykévet
Nejével jstt. Mindenki vig, nevet!
Es kocsikdzunk, mert vonzé a taj!
De hasztalan!... A szivem egyre fjl
Ah, érte sirom magamat haldlra!
— Eljbn, lednykdm, a ma esti bélra?
TEREZ (fokozédé dmulattal néz vd).
De...
MARIA LUJZA (hevesen).
Meyendorifék adjdk... Egészen bizonyos,
Hogy Strausz is ott lesz Bécsbél! . .. Eljén hét
[igy-e? Nos?
Nem szabad elmaradni! Bombelli’ gréf, Ggy-e
TEREZ. Szabad-e Felségedtél kérdenem : [nem?
Hogy’ van a herceg ... a reichstadti!. ..
MARIA LUJZA, Elég
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J6l van. Kissé kohog. De itt a lég

Oly enyhe! ... Ifjd... szinte még gyerek!
Az clsé 1épést épp most teszi meg

Ki a vildgba!... Ah, nagy dolog ez!

Es ilyen iffan mir is ezredes!

De — nézze, sorsom milyen mostoha!
Egyenrubdban nem lattam soha!

(Két sir belép. Kesiikben zold dobozok. Kitord st
kollyal.)

Ezt neki hozzék! O 6réml. ..

MASODIK JELENET.

ElSbbiek. AZ ORVOS és a FIA, hosszilkés, iiveges
dobozokkal. Azutin METTERNICH.

AZ ORVOS (hajlongva). fme
A gyiijtemény!
MARIA LUJZA. Ah doktor, tegye le!
BOMBELLES. Mi ez?
MARIA LUJZA Pillang6k.
TEREZ. Pillang6k?
MARIA LUJZA. Igen!
Miképp esett, elmondom iziben!
E kedves treget, a filrdd orvosat,
Meglatogattam én. Ott ulsk néla. Hat
Egyszer csak litom, hogy az asztalan
E lepke-raj néz tiindékoélve ram.
Fidé¢ volt a pompis gylijtemény.
¥n hangosan s6hajtok : «Bér az én
Fiam, akit semmi sem érdekel,
Erdeklédnék irdntuk!. . .»
AZ ORVOS. S mit felel
Az orvos erre? Igy sz6l: «Ej, ki tudja?
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Csodélatos a foldi végzet utja.
Kisértsiik meg! Miért ne?» ... S a pillang6k
[itt vannak.
TEREZ (féive). Pillangék! Ah, pillang6k!
MARIA LUJZA (az orvoshoz, séhajiva). O, hogy
orilnék annak,
Ha btis, maganyos lelkét, mely mélan kesereg,
Félraznik banatdbél e. ..

AZ ORVOS. Lepidopterek!
MARITA LUJZA. Nincs itthon a fiam. Kérem, te-
S majd jéjjenek megint. [gyék le csak,

( Az orvos és fia elhelyezik a gyiljteményt az asztalon,
azutdn kimennek. Mdrvia Lujza Terézhes fordul.)

Madam’ Scarampinak,
Elsé udvarhélgyemnek, mindjart bemutatom!
(Essveveszi a {obbrél belépd Metteywichet.)
Ah, Metternich!... A termet ezennel Atadom,
Egészen az 6nél )
METTERNICH. Sokan jottek ide. ..
Vair rdm a Belliard tdbornok kdvete. . .
Fogadnom kelll. ..
MARIA LUJZA. Tudom.
METTERNICH. Meg Gentz tandcsos dr!
Beszélni 6hajt szintén ... és mulhatatlandl...
Aztin a slirgdnysk!... Hidba! Koételesség!

(Csonget. Hdiul egy lakd] megdll a kiszobon.)
Elészor Gentz urat)
(Mdria Lujzdhos.)

Nincs ellenére?
MARIA LUJZA. Tesséle!
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(Tdvozik Terézzel. Tiburce és Bombelles utdnuk,
Gentzel a stin hdtievében a lakdj bevezeti. Nagyon
elegdns. A fdvadt vén vivdr alakja. Zsebei tele van-
nak bonbontartékkal és illatszeves tivegcsékhel. Mind-
untalan bonbont vdgicsdl, vagy parfumit szagolgas.;

HARMADIK JELENET.

METTERNICH, GENTZ, azutin egy. francia tiszt,
attaché a francia nagyk&vetségnél.

METTERNICH. Gentz j6 napot!

(Leiil a jobboldalt dll6 guévidon elétt. Gentz iromd-
nyokat huzigdl ki egy nagy tdrcdbol. Metternich be-
szélgetés kozben valamennyit aldirogatja.)

Hallotta, mi a baj?
A csiszir visszahiv magihoz Bécsbe.

GENTZ. Jaj!
METTERNICH. Bécs, ebben a szezonban!
GENTZ. Ures, mint a zsebem!
METTERNICH. No ez mar nem igaz! Vallja be
[kedvesem,
— En nem szidom magit ki —: a cir kor-
[méAnya ...

(Olyan mogdulatot tesz a Rezével, mintha pénzt Rapa-
ritna magdhoz.)

GENTZ (komikus felhdboroddssal). Mit?
Engem?!

METTERNICH. Neo csak 8szintén! Tanik nélkiil
Magit megint megvették! [van itt!

GENTZ (nagyon nyugodtan, bonbont ropogialva).
A legjobb 4ron, herceg!
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METTERNICH. De mire kell e sok pénz?
GENTZ (illatszeres tivegcsét szagolgat). Hogy szall-
janak a percek!
METTERNICH. S 6nt jobb kezemnek tartjik!
GENTZ. Ne tudja hat a bal,
Hogy mit csinil a jobb kézl
METTERNICH. (észrevéve a bonbonniérekel és a

flaconokat). Mindig a régi dal:
llatszer! Bonbon!
GENTZ. Persze! Ha van pénz: van cukor,

Van partém... Mind a kettdt imadom!..,.
Mellékes. Lassa : vén gyerek vagyok. [Itta kor
Egy kis haut gout-vall

METTERNICH. Gyermek! Bolondokat gagyog!
Abban gyonydérkodik, hogy émmagit piszkoljal

s Fanny?

GENTZ. Elssler Fanny? A mas hintéjat toljal
Egy csoppet sem szeret. De anndl hevesebben
A béajos herceget!

{Rdimutat a veichstadti hevceg egyik arcképéve.)
Es én megnyugszom ebbenl|

Szegény spanyolfal szenved... de az a gondolat

Megvigasztalja mégis: jobb, hogyha & mulat!

Az 4llamnak jobb! lis én adom az ostobat.

Kisérem Fannykémat s szemem semmit se l4t!

Ma este meg akarja lepni a herceget

Es idején velem.

METTERNICH (ak: ezalatt folyvdst jegyezte a
papivokat. Arcatlansag! . ..

GENTZ. Lehet! ...
Mamaja nem lesz 1tthon. Balozni megy ma éjjel.

(Levelet vesz ki a tdrcdbol és odanyujtja.)
Olvassa. A Fouché fiatél. Szenvedéllyel
Fogadkozik az ipse. ..
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METTERNICH (mosolyog). A j6 Otrante vicomt!
GENTZ. Hogy kicsi hercegiinkbdl egy 6j Nap6leont

Formil!. .. [listdja . ..
METTERNICH (dtfutvdin a levelet). A pérthivek
GENTZ. Mind itt vanpak!

METTERNICH. Mohén, szolgilatkészen az tj
naphoz rohannak!

(A levelet Gentznek adja.)

Jegyezze.
GENTZ. Visszautasitjuk?
METTERNICH. Félig . ..
Hogy mellette a legjobbat remélik!
A francidkat a kis ezredes
Révén korminyzom! J6 mumuska lesz!
Ha balfelé hajolndnak nagyon,
S Metternich nélkil : — krikk! kiugratom
A skatuly4b6l. De ha jobbra témek,
Ha Metternich-el szépen Gsszeférnek,
Metternich 4ll szildrdan, mint a hegy ;
Krakk! ... Hercegecském nyomban visszamegy
GENTZ (mulat a dolgon). Mikor kezd8dik a nagy
ugratés?
METTERNICH. Azonnal. Biztositom, hogy meg-
lesz a hatés.

(Csonget. Egy lakdj belép.)

(A lakdf teljes katonai diszbe 5lt620it francia tiszt-
nek nyit ajiét.)
Udvd216m. A kirdly nevében jott ide.
Im, itt az okmény. Elvben Lajos Filop kiralyt
Elismerék. Vigydzzon nyolcvankilencre!
A tulsdgos szabadsagl... Ha nem hallgatna
Feltdrjiik egy tojasnak a héjjat . . . [r4m -
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ATTACHE (hirtelen megdobbenéssel). On talan
Ferenc Kirolyra céloz?

METTERNICH. Reichstadtnak hercegére?
En el nem ismerem, hogy atyja valaha
Uralkodott!

ATTACHE (giinyos zsenerozitissal). De én el.

METTERNICH. Nem engedném soha,
Hogy érte kiomoljon a katonéink vére.

De...

ATTACHE. De? badsag,

METTERNICH. De ha 6n6knél tdltengne a sza-
Ha torz fejét folitné a forradalmi vadsag,

S 6n6k szemet hunyndnak!... Royer Collard
. ar szaja
Doérogne Gjbol . . . s hagyna a francidk kiralya |
Ha e kiralysag titkon koztarsasdggl valnék :
Elfogyna a tiirelmiink s magunkré! jé6t nem

allnék!
Talén esziinkbe jutna, hogy a mi unokink
Ez a Ferenc. .. [rink!

ATTACHE (élénken).S azt mondom : hidba hozza
Nem hagyjuk elpirulni a Bourbon-liljomot!

METTERNICH (finoman). Ha megtartjak fehé-

ren . .. ha nem higy rajt’ nyomot

Az G4j id6 — szavamra: sosem szill 4 a méhl

ATTACHE (kézeledve és szavdt halkitva).
Mégis rebesgetik . . . mondjak mindenfelé,
Hogy bar 6n tartja féken s az 6n keze kemény :
Reichstadti hercegében lobbot vet a remény! -

METTERNICH. Ah nem!

ATTACHE. S az események?

METTERNICH. ®  Megszlirve adjuk at,
Legyen nyugodt!

ATTACHE. Hogyan? Még most se’ tudja hét,
Hogy més kiraly fejére tettiik a koronat?
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METTERNICH. O tudja mar!... Csak azt nem

tudja még,

Hogy visszajott a trikol6r. Elég
1d6nk lesz r4! [nala!
ATTACHE. Valéban . . . mamort okozhat

METTERNICH. A herceg mindig j6zan. Mindig.
Istennek héla!
ATTACHE (kiss¢ nyugtalanul).
De Bidenben nem drzik elég szigordan,
METTERNICH (nagy nyugalommal).
Sé6t! Eppen itt nem féliink! Az anyja vele van.
ATTACHE. Az anyja?
METTERNICH. Szizrendérnél jobban megérzi &.
Mert néki nyugalom kell. A nyugalom a f6,
S ezt tSnkre tenné holmi vad dsszeeskiiv!
ATTACHE. De hogyha mindez kiilszin, hogy annal
jobban szalljon
Késdbb a sasfi6k majd . . .

(A Mdyia Lujza lakosztdlydba vezetd ajté kinyilik.)

MARIA LUJZA (szélsebesen kiront és kétségbe-
esetten hiabdlja.) O jaj! A papagalyom!

NEGYEDIK JELENET.

Elébbiek MARIA LUJZA, egy pillanatig, és az
UDVARHOLGYEK, akik rémiilten rohannak
utidna. Azutin BOMBELLES és TIBURCE.

ATTACHE. Mi?
MARIA LUJZA (Metternichhes) . . .
Herceg! Elropiilt a papagalyom |
METTERNICH (gunyos fdjdalommal). ol
MARIA LUJZA. Margheritina, herceg! Elszallt! . . .
Irtéztatd|

A sashidk, 2
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(Az erkély felé fut. Az udvarhilgyek a parkba
szaladnak, hogy windenfelé kevesséh a papagdiyt.

METTERNICH (fagyosan az attachéhoz, aki Rdbdn
néz Mdria Lujzdra). Tessék!
ATTACHE (szolgdlathészen Mdvia Lujzdhoz siet).
Keressem, fenség?
MARIA LUJZA (megdll, végig méri az attachét és
szdrazon ), Nem kelll

(Lesujté pillantdst vet rd és visszamegy a lak-
osztdlydba. Az ajté becsapldik.)

ATTACHE (mind jobban eldmulva Metternichhez
fordul.) Miez?
METTERNICH (elfojtott nevetéssel). A clme

«Felséges asszonyl» Es 6n «Fenségy-et mondott!

A megfejtés! (fme
ATTACHE. De hogy tarthatta meg

Mint hercegné a «elséges» cimet,

Ha Bonaparte nem uralkodott?
METTERNICH. Ez megmaradt.

ATTACHE, Es ram ezért dobott
Dihos pillantést!
METTERNICH. Cimkérdés, uram!

ATTACHE (iidvézli Metternichet és kifelé indul. De
mieldtt tdvozndk, megdll és Rérdezi tle).
A trikolért nyiltan viselni van
Jogunk tehdt? Nem kell titkolni?
METTERNICH (6hajtva). Nem!
Megegyeztink mar!. ..

(Ekkor az attaché ledobja kalapjdrsl sz6 nélkill o
fehér hokdrddt és odatilzi a 2zsebsbdl kivett hdrom-
sanilt. Metternich csoddlkozva nézi, mialatt foldll.)

Lam/!, .. Ily hirtelenl.,.
(Odakiinn csérgdk zaja.)
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Miaz?
GENTZ (az evhélyem). A féhercegnd!... Ho:z
béjos ifjt ndket
Es urakat magéval!
BOMBELLES (a csérgdk zajdara gyorsan jon balfeldl
Tiburce-szal egyiitt.) Hamar! Fogadjuk Sket!

(Abban a percben, amikor az ajté felé vohan, meg-
jelenik a fOhevcegnd a nytlt lépcsdn. Elegdns gavallé-
vok és ddmdk egész dvadata kisévi, Kommyi nydvi
toalettek. Napernybk. Nagy kalapok. Egy kis fo-
hevceg — Ot-hat esztendds — huszdr egyenmvuhdban,
pardnyi prémes mentével a vdlldn. Két kis [6-
hercegnd ag akkov divatos, Ritionds bébé-Oltozékben.
Roppant ssivaj és kacagds.).

OTODIK JELENET.

Elébbiek. A FOHERCEGNO. URI DAMAK. GA-
VALLEROK. LORD és LADY COWLEY, THAL-
BERG, SANDOR, MONTENEGRO stb. ; azutén
TEREZ, SCARAMPI, EGY UDVARHOLGY.

A FOHERCEGNO (Bombelleshez, Metternichhez,
Gentzhes, Tiburce-hos, akik idnnepélyes hédolat-
. tal mennek eltbe.)
Nem, nem!. .. Csak semmi teket6ria!
Falun vagyunk itt! Ez nem palota!
(A szalon megtelik. — Egy fiatal emberhes.)
Tarantellimat, Thalberg!... Hamar!... Uljén
le mér!

( Thaiberg leiil & zongordhoz és jdiszik. Metteynichhes
viddman.)

Es mondja csak : Felséges cousine-om merre jar?
EGY HOLGY. Magunkkal vittiik!

2%
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MAS HOLGY. Kocsikéztunk, kérem!
A v8lgydn 4t!... A legkénnyebb szekéren!...
Sandor volt a kocsis|
EGY FERFIHANG (a megkezdett tdrsalgdst foly-
tatva.) A 14vat kriterébe
Kell fojtanil
A FOHERCEGNO (odafordul a beszélgetékhoz).
Nem hallgat? Legyen mar egyszer végel
(Meiternichhez, kacagva.)
Ah, vulkinr6l beszéltek orokké!... Szent
atydm! . ..
BOMBELLES. S melyik e tlizhany6 hegy?
EGY HOLGY (a mdsikhoz, ruhafélékrdl csevegue.)
E télen asztrakin?
(Susognak.)
SANDOR ( Bombellesnek vdlaszolva).
A szabadelviiségl
BOMBELLES. Ah!

LORD COWLEY. Vagy inkabb Frankhon!
METTERNICH (a francia atiachéhoz, szigori arc-
kifejezéssel ). Hallja?

HOLGY (egy fiatal emberhes, akit karjindl fogva
hiiz a zonmgora felé.) )
Ah Montenegro! Kérem, ne sokalja!...
A kis roméncit! . .. Es szgdmomra csak!
Egészen halkan!: ..
MONTENEGRO (akit Thalberg kisér, halkan énckel.
Indul a lovag . ..
( Félhangon tovibb dalol.)
MAS HOLGY (Gentzhez). Gentz, j6 napot!
(Keresgél a veticulejében.)
Ni, bonbont hoztam &nnek!

(Kis dobozt nyujt dt neki.)
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MAS HOLGY (ugyanaz a jdték).
Tessék! Périsi parfum!

(Kis flacont hiiz eld és Gentznek adja.)

GENTZ. Ah, csapatostul jonnek
A graciak!
METTERNICH (az iivegcsét ldtva, gyorsan Gentzhez)
Hamar! Szakitsa le
Az etikettet! ... Gyorsan el vele!
Ez ¢4 veichstadti hevceg kedvelt illatszeve I»
GENTZ (orrdhos emeli az iivegesét).
Ibolya-szaga vanl!
METTERNICH (kiragadja kezébdl a flacont és az
asztalrél lekapott olldval végig vakaria.)
A herceg ezt ne lassa,
Kiilénben észrevenné, hogy Parisban . ..
EGY HANG (a hdtrdbb dll6 févfiak csoportjdiban.)
Varazsa
Félelmesen gyarapszik!
LADY COWLEY. A hydrarél beszéinek
Mindegyre férjeink!
LORD COWLEY. Hogy a komoly veszélynek
Elébe vigjunk: Rajtal Kést dofjlink 4t a

torkan!
A FOHERCEGNO (kacagva). Ah, egyik percben
Szép! (hydra, s a mésik peroben volkan!

MARIA LUJZA EGYIK UDVARHOLGYE (inas
megy utdna, aki tdlcdn nagy poharakat visz, jeges
kdvéval teli.) Eis-Kafél

(Egy mdsik inas tdlcdn frissiidhet helyez as asztalva,

' sort, peasgbt stb.)

A FOHERCEGNO (leiil s egy fiatal asszomyhos).
Egy verset Olga mar most!
GENTZ. Egy Heine-verset?
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VALAMENNYI HOLGY. Azt! Azt!

OLGA (ssavaldsra készen foldll). Talan.., a Két gra-

METTERNICH (élénken). Ne azt! Ne! [ndiost?

SCARAMPI (kilép Mdria Lujza lakoszidlydbdl).
. O Felsége azonnal megjelen !

TOBB HANG. Scarampi!

(Udvoslés. — Kacagds. — Pajkos széptevés.)

SANDOR GROF HANGIJA (hdtul, egy csopovtban).
J6l mulatnak, ha eljénnek velem!
A Krainerhiitte mellett megéllunk s a fiivén
Téncolnak majd a holgyek!
METTERNICH (Gentzhez, aki hivlapot vett {6l az
asztalvol és olvasdsba meriilt).
Gentzem, mit olvas &n?
GENTZ. A Journal des Débats-t.
LORD COWLEY (odavetve). Magas politika?
GENTZ. Ah, van eszemben!... Szinhaz!

A FOHERCEGNO. Milyen frivél maga.! -

GENTZ. Nos, tudjadk-e, mi van a Vaudeville mi-

METTERNICH. Nem! [soran?

GENTZ. Bonapavte !

METTERNICH (kéz6nyos hangon). Ah, ah!

GENTZ. S a Nouveautés — de tén
Ezt tudja?

METTERNICH. Neml

GENTZ. Tehat a Nouveautés darabja

Megint csak Bonaparte. Roppant sikerrel adja.
Es a Variétésben mi megy? Napdleon !
Nimbuszt a Luxembourg is az 4 fejére fon :
Tizennégy év a csdszdv életébdl,

Im ezt igéri. Lissuk a Gymnase-t. Ott ki 1ép 8l
Mint vonzé hés? Ej: Az orosz hadjdrat.

Es a Gaité, az vajjon mibe’ f4rad?

Hogy szinrehozza — mit? Napébleon kocsisdt.
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86t ime, rdadisul egy Malmaisont is ad.
Szent Ilondt dramatizilja egy

Siilldé Racine ; és nemsokara megy

A Porte Saint-Martin deszkdin : — mi mas?

Napéleon !
LORD COWLEY (bosszankodva). Divat!
TIBURCE (vdllvonogatva). Hébort! . ., Csalas!

GENTZ. Az Ambigu Murat-val 4ll el6.
S ki szerepel a Cirque-ben? Ujra 8:
A Csdszdr !
SANDOR (csipdsen). Ah, divat!
BOMBELLES (lenézin). Divat! Nem sokat ér,
GENTZ. Olyan divat, mely gyakran visszatér
Frankhonban.
EGY HOLGY (aki az ujsdgot Gentz vdllain dt ol-
vassa). Ah, olvasta hercegem,
Hogy hamvait Parisba visszahozzdk?
METTERNICH (szdrazon). A fénix ujjdsziiletik,
de nem
Az elhamvadt sas. Ez holt-bizonyossag!
TIBURCE. Milyen nagy X Frankhon jévéje!
METTERNICH (fensdbbséggel). Maésnak
De nem nekem, En nem tartom vitasnak,
Mi lesz Frankhon jévéje? En tudom|
EGY HOLY. Hisz 6n pr6féta, valtig allitom!
A FOHERCEGNO (tomiénsss, hédolé kézmozdu-
Amit mond : csupa érc! [attal).
GENTZ (fogai kést). Vagy badog-féle!
LORD COWLEY. Nos,
Ki jonne, mint megvalt6?
METTERNICH. Megmondom | Bizonyos
Hogy Otsdik Henrik jén!
( Fitymdlé késmozdulattal.)
A tbbbi elmulb
Ures divat!...
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TEREZ (dll a terem egyik savkdban, — cséndesen).
Kényelmes ez a sz6!
Kényelmes a dicsdséget divatnak
Nevezni néhal )
METTERNICH (pessgdt tolt a maga pohardba).
n ram rikoltozék nem hatnak
Es meg vagyok gyézddve: mig csak az Odeon
Nézdterén iivoltik . . .
NAGY KIALTAS (odakiinn). Ejlen Nap6leon!

(Mindenki foldll. — Abhaldnos vémiilet. — A jeges-
kdvé Lord Cowley torkdn ahad. — Az asszony-
seveg minden ivdnyban szétfut.)

MIND (menekiilésre hészen).
Miaz? — Hahl Itt Badenben?
METTERNICH. Mosolygok!. . . E miatt

Ne féljen senki! [megriad
LORD COWLEY (diihdsen).Szbrnyt!. . . Mindenki
Egy puszta névtdél! [f61 soha !

GENTZ (nagy hangon). Meghalt! ... Nem tdmad.
(A kedélyek lecsillapodnak.)
TIBURCE (aki az erkélyen volt, visszatérdben).

Ej, semmil
METTERNICH, HAt mi tértént?
TIBURCE. Egy osztrik katona! . ..
METTERNICH (elképedve).

Osztrak?
TIBURCE. S6t kett$. Littam. Kiinn voltam,
METTERNICH. Szomort!

(Bbben @ pillanatban a baloldali ajté megnytlik.
Mdria Lujza sdpadian kijon.)
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HATODIK JELENET.

Eldbbiek. MARIA LUJZA, azutdn egy osztrik
katona.

MARIA LUJZA (akadozé hangon).
Hallottdk? — Ah, rettentd!... Iszonyd! —
Eszembe jut — — Pirmaban — — a tbmeg —-
Kocsim korill — szivem most is remeg —
Ezt kiabdlta egyszer!. ..
( Ajuldozva levoskad a chaise-longue-va.)
Miért rontjak meg aldott
Nyugalmamat?
METTERNICH (idegesen, Tiburcehoz).
Mi volt hat? Ki és miért kidltott?
TIBURCE. Ezt lattam, ott kiinn a teraszon allva :
O Fenségének két vig katonsja
Sétalt az utcin. Kimendjiiket
Elvezték. HAt egyszerre ott iiget
A herceg tr. Mély arok szeli 4t
Az utat itt. A herceg tir lovat
Neki bocsitja. Am a gyava 16 [sz6.
Agaskodilk, rtig, hatral... nem hasznil semmi
De végre gybz a herceg. Hoppla! . . . Atugratott.
A bamész katondkra ez a bravir hatott.

Megéljenezték nyomban!
METTERNICH. Kérem hivassa {6}
Az egyiket!... Hamar!

(Tiburce a nytlt lépcsérdl kifelé int.)
MARIA LUJZA (akit szagos iivegcsével éloszigetnek.)
Ez a dolog meg6l!

(Belép egy drmester a veichstadti herceg esvedébdl.
Ugyetleniil hajlong. Ldtszik, hogy a fényes tdrsasdg
gavarja.)
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METTERNICH (wmegbotrankozva) Egy érmester ! —
‘ Miért kidltottal te ott?
ORMESTER. Miért? ... En ... nem tudom.
METTERNICH. Micsoda? Nem tudod?
ORMESTER. Nem!. .. A k4plar se, aki én-velem
Kialtozott. Nem tudja. Hirtelen
Belénk itétt. Olyan szép volt a driga,
Amint ott nyargalt. Zsenge ifjusaga [még
Ugy meghatott benniinket!, . . Hozza gondolva
Biiszkén, hogy ezredeskénk a fia ...
METTERNICH (belsvdg). Jo! Elég!
ORMESTER. A széles Arkon ugy ugrat keresztill,
Hogy kedves arcdn egy izom se’ rezdiil!
Es sz8ke, mint egy j Szent Gyorgy-lovag!
Elpityeredve és bAmulva, csak
Kitort belSlink!. .. Alltunk az wton
S fslorditottunk : Eljen . ..
METTERNICH (rohamosan). MaAr tudom!
—Es azt, hogy «Eljen a reichstadti herceg! azt
Nem tudtad kiabAlni te golyho, te paraszt?
Az nehezebb?
ORMESTER (naivul).
Nem kénnyen megy rad az ember szdjal
METTERNICH. Mi?
ORMESTER (prébdlgatva).
«Eljen a reichstadti herceghh — O
A masikat az ember kénnyebben kiabilja :
Eljen . . »
METTERNICH (a diihtl szinte magdnkivill: int
neki, hogy takavodjék ). Fogd be a szadat ... Eredj!
TIBURCE (a katondhoz, amikor tdvozéban elhalad
mellette). Te buta 16!



I. FELVONAS. 7. JELENET, 27

HETEDIK JELENET.

Elébbiek, az ORMESTER nélkil. DIETRICH-
STEIN, aki csak az imént lépett be.)

MARIA LUJZA (a n6khéz, akik kévilotte vannak).
Jobban vagyok. Koészéném !

TEREZ (elszomovodva néz vd). A cshszarné, nagy ég!

MARIA LUJZA (Dietrichsteinhoz, bemutatva Te-
Az 4j felolvasénd! [véat).

(Terézhez, bemutatva Dietvichsteint.)

Fiamnak neveldje,
Dietrichstein dr! — Bocsdnat, kisasszony...
Taldn ... J6l olvas &n? [tetszenék
TIBURCE (helyette vdlaszol.) Megmondottam elfre:
Nagyon jél!
TEREZ (szerényen). Nem tudom . . .

MARIA LUJZA. Néhany kényv fekszik ott
Az asztalkdn. Ferencé. Ussén 161 egy lapot,
¥s olvasson nekiink! . . . Nos?

TEREZ (folvesz egy konyvet). Andromaque !

(Nagy csond. Az egész tdrsasdg elhelyeskedih, hogy
a félolvaséra hallgasson. Tevéz olvas.)

«Miért
Remegnek digy, wram? Melyik tvéjaiévt? [vddol?
Hisz egy vab sem szohitt el? Mulasatdssal ki
— Ah, dgy gyilclték Hehtort, hogy féinek a fidtdl Iy
(A tdrsasdg dsszeméz. Fagyos hangulat.)
«Félelmiik tirgya, 6 irgalmas ég,
E gyermek, aki azt se tudja még,
Hogy ura Pyyvhus és Hektor az apja by

(Movaj és dltaldmos zavar.)
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MIND. Ej! — Ej! — Hm!
GENTZ. Gyo6nyorl hangl. .,
MARIA LUJZA (idegesen legyesve magdt,Tevéshes.)
Forditson most méas lapra!
TEREZ (a kinyvet mds helyen 4iti fol).
Ah emiskszem, mikor a bdsz Achillt keveste,
Vagy inkdbb a haldlt, mely immdr vdrta, lesie
Fidt kivdnia ldins.

(Az arcok elborulnak.)

Karjdra vette. Majd
Dis konnyemet tdrolvén, hozzdm eképp séhajt;
J6 hitves! Nem tudom, wmily véget év csatdm’;
Rdd bizom a fiam .. .»

(Movaj és dltaldnos zavar.)

MIND., Hm!... Hm!... Igen!...
MARTA LUJZA (mind nagyobb zsénben.)
Ha tan
Mdés olvasméinyra téménk. .,
TEREZ (mds kényvet vesz f6l az asstalvél.) A
MARIA LUJZA (megnyugodva). [meditdcidh |
Ah, ismertem a szerz6t!... Tudom eldre : jok
A wverseil Vellink ebédelt!. ..

(Scavampihos, sugdreé arccal.)

Attaché volt!
TEREZ (olvas). [égbolt
Az angyalok daloltak ... s még nem halloit az
Szebb énshet ! Sugdyként vopiilt a foldve le;
Bdtorsdg, égi fajnak ald hullt gyermehe !
Bdtorsdg ! .. »

(Abban a percben, amikor Tevés ezeket a vevseket
olvassa, megjelenik hdtul a veichstadti hevceg. Tevéz
érzi, hogy valaki belép, — szemeit folveti a konyv-
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vdl, — ldtja, hogy a herceg sdipadtan és mozdu-

latlanul dll a kilsz6bom; — és magy zavarral [ol-

emelhedik WMdhelyébdl. Evve a mozdulatra az egés:
tdvsasdg hdtrafordul és seintén folemelkedik.)

NYOLCADIK JELENET.
Elébbiek. A HERCEG.

A HERCEG.

Pardont kérek Lamartinenak, anydm!

MARIA LUJZA. J6 séta volt, Ferenc?

A HERCEG (elére jon. Lovaglé ruhdban, korbdcs a
kezében. Nagyon elegins. Gomblyukdban virdg.
Sohasem wmosolyog.) Szebb nem volt soha tén.
Remek id6.

(Terézher fordul.)

Kisasszony, hol hagyta félbe?
TEREZ. De...

(Haboz egy pillanatig,; elmondja-¢ még egyszer a
verset? Azuldn, mély wmeghaloltsdggal mésvén a
hercegre, vjra hozzdfog.)

«Bdtorsdg, égi fajnak aldhullt gyermeke !
Folséges sedvmazdsod tiimdokls fénynyel ég
Homlokodon. E bélyeg . . »
MARIA LUJZA (szdrason, — foldliva.)
Nem kell t8bb! ... Mar elég! . ..
A FOHERCEGNO (agyermekekhez, mutatva nekik a
Mondjafok a cousinnek j6 napot. [herceget).
SCARAMPI (halkan, dithdsen Tervézhez).
Botrany!
TEREZ. Mi az?
EGY HOLGY (a herceget nézve). Be sdpadt!
MAS HOLGY (ugyandgy). Olyan, mint egy halott|
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SCARAMPI (Terézhez).
On vilogatta ki, amit foolvasott?
TEREZ. Szétnyllt a kényv kezemben! . .. Engem
hidba vadol! . ..

( Scarampi vdlidt-vonogatva tdvozik.)

GENTZ (aki halloita beszélgetésiiket, fejét rdsva.)
Ahol sokat forgatjik, ott nyilik szét magatol!
TEREZ (félve, mélablisan nézvén a hevceget).
Féhercegek a térdén!
A FOHERCEGNO® (a herceghes, karosszéhének a
tamldja folé hajolva).
Nagyon szeretlek, latod?
Légy meggybzddve réla : hived vagyok baratod|

(Kezet nyujt neki.)
A HERCEG (megcséholja est a kezet).

Igen... te az vagy, néném!
GENTZ (Tevézhez, aki le nem veszi a szemét a her-
cegrdl). Nos, Gigy-e szép fiucska?

Kis Cherubin, aki titokban Werthert bujja!

(A gyermekek, akik a herceg koviil vannak, bdmul-
7dk elegdns oltonyét, jdtszanak a ldncdval, a brelok-
Jaival, — mézegetik a magas nyakvavalbjds.)

KIS LEANY (a herceg térdén, dmulva-bimulva).
Nyakkenddd jaj be pompas! [Fonséged!
A HERCEG (meghajtva magdt). Nagyon kegyes
TEREZ (félve, fdjdalmas mosollyal). A nyak-
kendébje . .
KIS FIU (elvette a herceg lovaglé-ostordt és csap-
kodja vele a lsveglt).
Hallod, nagyon csodallak téged!
Nincs senkinek ilyen finom korbécsa!
A HERCEG (kownwolyan). Nincs!
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TEREZ (féive, mint {ontebb). Korbacsa!
MAS KIS FIU (hozadnyl a keatyiihoz, amit a hevceg
lehiizott és ar asztalva velett). Bs a keztytd!
A HERCEG. O az val6di kincs
KIS LEANY (ujjdval a herceg mellényére bok).
Szép mellény! . ..
A HERCEG. Pondichéryl . .. Lagy, kénnyi
mint a bab!
A FOHERCEGNO (simogatja ujjahegyével a hevceg
gomblyukdba tilzdtt vbzsdt).
Virdgod édes!... Es a legtjabb
Divat szerint tiizted fol.
A HERCEG (foldll, — keserit és evdlletett viddm-
sdggal). Kegyes vagy észrevenni?
A harmadik gomblyukba!
(Ebben a pillanatban Teréz hangosan folzokog.)
URI ASSZONYOK (Teréz hovill),
Mi az? Mi lelte?
TEREZ. Semmi !
Bocsanat!. .. Nem tudom!. ., Ram j6tt egy-
Nem voltam egyedill még . . . [szerre!l. .. En
MARIA LUJZA (kozeledik hozzd és heves, fdjdalmas
vészvéttel). Szegény kis pipikém!
TEREZ. Elojtottam sokaig . . .
MARIA LUJZA (éleli, csékolja).
S most hull a kénnyek 4rja!
A HERCEG (mem litszik észrevenni ezeket a
konnyeket. Pdr lépést tesz, majd megdll és a ldbd-
val valamit elvitg a szdnyegen).
Ni! Mire higtam? Egy fehér kokarda?

(Lehajol és folvessi.)

METTERNICH (zavarian kdsgeledik). Ahl
A HERCEG (keresgél egy ideig a szemével, azutdn a
francia attachét megldtva).
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Uram, az 8né! — Hol a kalapja?

( Az attaché mutatja fovegét. A hevceg észreveszi a
hdromszinit kokdrddt.)
o!

( Metternichhez.)

Ezt nem tudtam! De akkor . .. akkor a lobog6?
METTERNICH. Fenség . . .
A HERCEG. Az isilyen?
METTERNICH. Ilyen ... nem fontos &4m ...
A HERCEG (flegmatikusan).

Csekélység.
METTERNICH. Szin kérdése.
A HERCEG. Egy arnyalat csupén.

(Kezébe veszi az allaché [ovegét és a kél Rokdrddt

egymmds mellé teszi: miiértd dbrdzattal hasoniitja

ossze a kettét: eltolja wmagdtél a kalapot: hdtra-
szegett fejjel vizsgilja).

En azt hiszem, uram . . . vildgos, mint a nap. ..
Tessék megnézni jol . . .

(Rdwmutat a trikolérra.)
Ez itt a csinosabb!

(Elveti @ fehév hokdrddt és hanyagul tovibb megy. —
Anyja havon fogja és odaviszi a pillangs-gyiijie-
ményhez. Az orvos, aki pdr perccel eldbb visszatére,
éppen most rakja ki a dobozokat a magy asztalon.)

A HERCEG. Pillang6k?

MARIA LUJZA (érdeklddést akar helteni benne).
Tetszikk? Nézd csakl... Nézd ezt a feketét!

A HERCEG. Igen csinos.

AZ ORVOS. Szebb példanyt nem produkal a rét!

A HERCEG. Szdrny4val mintha nézne engemet!
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AZ ORVOS. O tetszik latni ezt a sok szemet?
Mi gy nevezziik, hogy «félholdasoks.

A HERCEG. Helyes.

AZ ORVOS. Szép j6szag! Nincs beldle sok!
E szfirke is! Pettyérél nem tudni : kék-e, z6ld-e?
Ezt nézi?

A HERCEG. Nem |

AZ ORVOS. Mit néz hat?
A HERCEG. A tiit, amely megolte
(Tdvozik.)

AZ ORVOS (kétségbeesetten Mdria Lujzdhoz).
Untatja minden!

MARIA LU]JZA (Scarampihoz).

Véarjunk!... Majd meglesz a hat4s.

SCARAMPI (titokszertien).
A nagy meglepetés! ...

GENTZ (kozeledik a hevceghez és odanyujtja bon-
bonos szelencéjét). Egy kis bonbon?

A HERCEG( kivesz egy bonbont és megizleli) .Csodés|
Verbéna-s kortelzti! Ah, igazdn nemes
Cukorka!... S8t ... megalljon...

GENTZ. Hagyjuk!... Nem érdemes!. ..

A HERCEG. Mi? Mi nem érdemes?

GENTZ. Szemem jobban belat
Szivébe mint Metternich!,.., Mért szinlel!?

A HERCEG (biiszkén). [Csokolad ?
Mit ]at 6n?

GENTZ. Azt, hogy s.enved, sovirog, ahelyett

Hogy féherceg médjara élné az életet.

A lelke szdllana ... de moccanni se hagyjak,
Zenével, szerelemmel pulyivi altatgatjik.
Volt lélek bennem is!... De végel Oda vanl
Kidbrandult vén fejjel, kissé tisztatalan,
Tengédém naprél-napra ; amig majd bosszat all

A sasfidk, 3
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A megsértett szabadsig ; amig majd ram talal
Egy 6rjongé didk, akircsak a haldl,
Es illatos fertémben, bonbonos iszapomban
Ledéf, mint Kocebdt Sand, kimélet nélkiil,
nyomban,
Valéban félek — 52616, cukrozva, ez se rossz —
Hogy egyikdk megdl majd!
A HERCEG (elvesz egy cukros szlldszemet és nyu-
godtan). Egészen bizonyos.
GENTZ (visszahbkdl).
Hogyan? Mit mond?
A HERCEG. Egy ifjt fogja megélni.
GENTZ. De...
A HERCEG. On j6l ismeri.
GENTZ (nagy megdébbensssel). Fenség!... Ez. .,
A HERCEG. Frigyes a neve . ..
On volt, tanicsos Wr, sajat maga!... S mivel
Sajat magdban tdmadt e lelkes ifju fel,
S dnvidat és megbdndst suttog fillébe : hat
On elveszett! On meghalt| Irgalmat ez nem dd!
GENTZ (elsippadva). Igaz, hogy ifjisdgom fur-
dalja lelkemet!. ..
— Ah, nem csalédtam oénbenl Sas néz gyl
. E szemet
Tlz jarja 4t! ... Eszemben a csdszirsag ragyog!
A HERCEG. Talanyokban beszél s én — rossz meg-
fejté vagyokl

( Tovdbb megy. — Metternich Genthez 1ép.)

METTERNICH (Genizhez, mosolyogva).

A herceggel beszéltél?
GENTZ. Igen . ..
METTERNICH. Kedves. ..
GENTZ. Nagyon.
METTERNICH. Markomban van egészen:
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GENTZ. Egészen! ... Mondhatom!

A HERCEG (megdll Tevéz elbtt, aki félvevonulva il
cgy kis asztalndl és konyvet lapoz. Egy ideig nézi;
azutdn halk hangom wmegszélitja). Miért sirt? . ..

TEREZ (aki nem ldtta jonni, osszeveezem és a leg-
nagyobb zavarban foldll). Mert . . .

A HERCEG. Tudom, mért! — Ne sirjonl|

(Gyorsan tdvozik és Metternichhel taldlja magd!

szemkozt, aki — indulé félbem — kalapjdt és
keztyiljét mdy a hezében tartja.)
METTERNICH. Hercegem,

En most megyek.

(A herceg — wvdlaszul — konmyedén biccent a
fejével. Metternich tdvozik a tevembdl. Ag attaché
szintén vele megy.)

A HERCEG (Mdria Lujzdhor és Dietrichsteinhoz,
akik az asztalon fekvd {rdsoka tnézegetik.) Amit
Azt olvasgatjik? [f6ladtak volt nekem,

DIETRICHSTEIN. Pompés!... De mért hib4zza el
Szadndékosan Fenséged, ha németiil felel
Foltett kérdéseinkre? Képénak mondandm ...

MARIA LUJZA (sértddve).

Fiam, a te korodban, k6pé!... Ahl...

A HERCEG. Hja, anyam
En nem vagyok sas!

DIETRICHSTEIN (a kormével aldhie egy hibds).

«Frankreichy nénemben, helyes az?

A HERCEG (séhajtva).

Verjék fejembe még 1igy : nem megy a Der-Die-

DIETRICHSTEIN. Csak semleges lehet! [Das!

A HERCEG. De terringette, nem!
Frankhon? Nem! Nincs inyemre, hogy semleges
legyen!

3*



36 A SASFIOK,

MARIA LUJZA (a zongordzgats Thalberghez Iép,
vamutat a hevcegre és kévi, hogy hagyja abba.)
Minden zenét utal!

A HERCEG. Utél és szdmkivet !

LORD COWLEY (kozeledik a herceghez).
Fenség!

DIETRICHSTEIN (odasig a hevcegneR).

Egy kedves sz6t!

A HERCEG. Mi?

DIETRICHSTEIN (sigva). Azangol nagykévet!

LLORD COWLEY. Honnan jétt az imént oly vag-

taté galoppban?

A HERCEG. Szent Ilonarél.

LORD COWLEY (megzavarodva). Tessék?

A HERCEG. Onnan j6vok valéban,
Egészséges zugocska, Kimondhatatlanul
Szép kedves hely. Szeretném ott 1atni, kdvet drl

( Meghajtia magdt és tovabb megy.)

GENTZ (gyorsan az angol nagykiévethez, mialatt a
herceg tdvozik.) Szept Ilondnak hivjuk a leg-
nagyobb falut Helénenthalban. Sok kert!

Sok hiivés, drnyas tt!

ANAGYKOVET. Kertemben egy nagy k6 4ll . . .

GENTZ. Sét sziklal

A NAGYKOVET. Ugy van! Es
Mi azt is igy nevezziik. Innen a tévedés!

HANGOK (a hdtiérben). Elére!

AFOHERCEGNO (Mdria Lujzdhoz). J6sz, Luiz?

MARIA LUJZA. Nem !

KIALTASOK. Ki a kocsikra, kil

A FOHERCEGNO (a herceghes). Es te, Ferenc?

MARIA LUJZA. Ne hivjak! A természet neki
Utéalatos!

(Szdnakozva.)
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Képzeljék : Helénenthalon 4t
Galoppban megy
A HERCEG (sététen). Galoppban!

MARITA LUJZA, Nem ment beléd anyad
Erzékenysége !
(Zsivaj. — Kolcsonds didvézléseh. — Az egész

tdrsasdg zsibomgva kifelé tédul.)

MONTENEGRO (mdr a nyilt lépcsén).
Menjink! ... Van ott egy kis major
Az erdd kbzepén ... a legjobb almabor. ..

(Szava elvész a zajban.)

KIALTASOK (odakiinn).

Viszontlatasra hat!. .. Viszontlatasra!. . . Eljen!
GENTZ (az erkélyen, kiabdlva).

A hydrarél pedig egy lélek se beszéljen!
(Kacagds. — Csorgds lovak, kocsik robognak tova.)
TEREZ (a tdvozé Tiburcehos.) Batyam, Isten veled!
TIBURCE (homlokon csékolja).

Adjo!

( Meghajtja magdt Mdria Lujza eldtt és Bombelles
kiséretében el.)

MARIA LUJZA (udvarholgyeihez, gondjaikva bizva
Terést). Es most vezessék
Uj otthon4ba!

(Terézt az udvarhblgyek elvegetik. — A  herceg

itlve maradl egy asstalndl és ssérakosottan lapor a

rajia  heverd komyvben. — Mdria Lujza wmoso-

lyogva int Scarampinak, aki sxntén bentmaradt, —
azutdn a herceghez 16p.)
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KILENCEDIK JELENET.

A HERCEG, MARIA LUJZA, SCARAMPI, azutin
EGY SZABO és EGY PROBALO-KISASSZONY.

MARIA LUJZA. Franc!

(A herceg odafordul.)

Nagy 6réméd lesz!
A HERCEG. Tessék?

(Scarampi minden ajiét gondosan bezdr.)

MARIA LUJZA. Kis osszeeskiivést szerveztem tit-

A HERCEG (fdlldngold szemmel). [kon itt!
Te! Osszeeskiivést ?

MARIA LUJZA. Esmég milyet!. .. De csitt! —
Az, ami francia, nekiink tilalmas ... Am
Périsbél én hozattam . . .

(Kedveskedve a hevceg avcdra csap.)

No hét nevess, cicAml!..,
Szémodra egy szabét!. ..

(Scarampiva mutat.)

Kett6nk szAmira meg
Egy prébaléd-kisasszonyt!. . . Eszmém tGgy-e . . .
A HERCEG (fagyosan). Remek!
SCARAMPI (a Mdria Lujza lakosztdlydba vezets
ajtéhoz megy és kinyitja). Johetnek!

(Belép egy kisasszomy, minta-bdbszevit elegancid-
val. Nagy ruha- és kalapskatulydka hoz. Nyomban
utdna egy fiatal ember: ssemve-fOve olyan, mint egy
divatkép 1830-bol: dsszehajtogatott dltonyok és do-
bozok a karjdn. Mialatt a sgabd a herceghez kizele-
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dik, hdtul a prébdlé-kisasszomy egy hanapéra terits
a wmagdval hozolt yruhdkat. A szabb wmélyen meg-
hajtia magdi, azutdn hivielen letérdepel, a dobozokat
rendve Rinyilja, a csomagokat félbontja, a nyak-
kenddket és az oltdnydarabohat szétteregeti.)

A SZABO. Ime, fenség! — Kérem, van itt egy véka

Szebnél-szebb 14j divat-cikk! Mind gyonyort

portéla !

fzlésem impondl minden nagy drnak!... Im

A nyakkenddk elészér! — Komoly gesztenyeszin
Vagy szende ibolya!

(Nézi a hervceg nyakvavaldjdt.)

Ah, nagy gy6nyort okoz
Latnom, hogy hercegséged mivészileg bogoz!

(Mds minidt prezentdl.)

Im egy, négyszdgbe hajtva!
(Megint a hevceg nyakvavaldjdva néz.)
Valéban el vagyok
Béjolva, oly nemes, tokéletes e bog!
— Es e virdgos mellény? Mit sz6l, Fenség, e
selymes,
Csodalatos j6szaghoz? O tigy-e szép?
A HERCEG (hidegen). Fortelmes.
A SZABO (a sednyegen fekvd drikat nagy fitogtatds-
sal mutogatva).
Es ezek itt? Szivét nem jarja at a kéj?
Fako! A legszebb 6z-bor!. . . Alegtisztabb fa-héj!
8 e halviny-z6ld kabit! Nem lesz-e mémoros
Az ember téle? Tessék! Csukléja sziik,
szoros| —
Mellény hat gombra . . . hArmat nem gombolunk
be fént . ..
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(A legnagyobb finomsag! — Es minden porba
dént
E kék frakk! Ah ilyet nem latott még szalon]
S hozz4 e jaspis-szind, redStlen pantalon!
Konnyt, kacér, mosolyg6, minden vonisa kecs
— Maradjon ki e sargis, nehéz lengyel bekecs —
(Hamlet hordhatja-e a Falstaff ujjasit?)
Térjink ezennel, fenség, a képenyekre 4it.
fm, itt e fél-galléros! A hajtékija tan
Excentrikus? No mindegy! — Es itt van azutén
Egy mésik! Spanyolos! B6! Ah, mintha szirnya
lenne
Méit6, hogy Donna Solhoz vizitbe menjiink
benne |

(A vdllatra veti és biiszkén sétdl {6l s ald.)

Szép ml! A csatt ezlist! Finom nyest-prém a
gallér|
Ilyet csinéltat nalunk minden igaz gavallér!
Nem cifra. Egyszerti. De hogy’ van szabval. ..
Mas
Mihelyben ezt nem értik. Mert minden a szabas
MARIA LUJZA (aki a hevceg mellett dliott, ldtva,
hogy [ia még halavdnyabb és meveven wéz, mint
aki newm is hallja, mit beszélnek koviilotte! odaszdl
a szabbhoz). A herceget firasztja e 1éha fecsegés!
A HERCEG (félvezzen). [az egész!
Ne béntsa!... Elméldztam!... Ah, ennyi
Mert hozzaAm nem szokott rendes szab6m, a bécsi,
lly élénk-tiizetesen, ily szinesen beszélni?
E disan 6mlé és mulattatéd
Széaradat onnek csak arra jo,
Hogy hitviny csacsogésnak tartsa ... 4&m
Nekem . .. nekem . ..
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(Szemeit clonti a kony . .. nyers hangon.)

Nem! Semmi!. .. Eh, hagyjon el, anydm!
MARIA LUJZA (Scarampihos és a prébdls-kis-
asszonyhor megy.) Nos, ldssuk. Széles, b6 ujj :
ez a divat tehit?

A PROBALO-KISASSZONY. Még mindig ez!

A SZABO (papiriemezen fiiggd ssovetmintdkat mutat
a hercegnek). Parancsol? Amit csak szeme lat!
Alegszebb poszték . . . Kdsmir . , . Mareng6. ..

A HERCEG. Mit beszél?
Mareng6?

A SZABO.  Mint a bér! Ennek nem 4rt a tél!
Az, ami ebbdl készill, az tartés egy ruhal

A HERCEG. Igaza van! Marengé nem kopik el

sohal

A SZABO. Mit vélaszt hercegséged ? Tessék rendelni

A HERCEG. Semmire sincs sziikségem. [hat!

A SZABO. O egy csinos kabat
Mindig sziikséges!

A HERCEG(rovid szimet utin).

En 4llitndm ossze . . .

A SZABO. Jo6!
Legyen fantizidja akdrmily ragyogé,

Mi megcsindljuk!... Tessékl A vAlasztds szabad
— Gautier Theophile tr szintén nalunk szabat!

A HERCEG (wmintha kevesgélne). Lassuk! .

A PROPALO-KISASSZONY (hdtul vengeteg kalapo-
kat vak ki. Mdria Lujza az dllé titkér eldtt vala-
mennyit folprébdlja). Rizs-szalma, csipkedisz fedi.
A legdrigabb kalap!

A HERCEG (merenguve). Nos, elkészitheti?

A SZABO (gyorsan).

Ah, mindent!. ..
A HERCEG. Egy...
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A SZABO. Ak4rmit!

A HERCEG. ... kabétot ...

A SZABO. Bizza ram!

A HERCEG. Egy-szini poszt6 . . .

A SZABO. Kérem !

A HERCEG. S aszin?... Lehetne tdn ...
Lehetne . .. z8ld?

A SZABO. Nagy eszme!

A HERCEG (méldeva). Igen ... kis z8ld kabat. .,
Eldl a mellény lassék . . .
A SZABO (jegyez). Erésen nyitva hat!
A HERCEG. Szegélyill alkalmazzon ... piros
gsinért . .,
A SZABO (pillanatra wmeglepeive). Piros?
— Elragadé lesz, Fenség!
A HERCEG. S a mellény szine? Nos,
Mit gondol 6n, baratom? ... A mellény szine?...
A SZABO (elgondolkozik). Az...
A HERCEG. Legyen fehér!
A SZABO. Izlése felséges! Szent igaz!
A HERCEG. Aztin rovid térdnadrég . ..
A SZABO. Ah!... Es a szin?... Milyen?
A HERCEG. Fehér!, .. Szdvetje kazsmir, finom,
: mint a selyem!...
A SZABO. Rajongok a fehérért! Csak a fehér szin
bajos
A HERCEG. Es vésett gombok . ..
A SZABO. Vésett?. . . Nem, ez mar nem szabalyos!
A HERCEG. Véshetnénk valamit be... kis
sasokat talan!
A SZABO (egyszevre megérti; miféle x5ld kabdtot
vendel a hevceg. Osszevezzen és fojtott hangon).
Kis sasokat?
A HERCEG (mds hangon, nyersen).
Mit bamulsz oly hilledezve rtAm? . .,
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Kezedbe mért 4ll remegés, szabd?

Oly rendkiviili, oly irtéztat6

Ez a kabit? Buzgalmadat mar banod?

Amire vallalkoztal, megtenni nem kivanod?
A PROBALO-KISASSZONY (hdtul).

Magas, kerek kalap, makkal diszitve!
A HERCEG (foldll). Vidd,

Vidd el szab6, remek szévetjeid!

Mintaidat se ldssam! Menj, hagyd el e szobat!

Mert én-nekem nem kell més, csak az a kis kabat!
A SZABO (kézeledve). De én . ..
A HERCEG. Eredj csak! ... Mit tolakodol?
A SZABO. De. ..
A HERCEG (busan legyint a kezével).

Aztan rajtam Ggy sem allna jél:

A SZABO (hirtelen hangot csevélve).

Jol allna!
A HERCEG (visszafordul és kevélyen).

Mi?

A SZABO (nyugodtan). Nagyon j6l!
A HERCEG. Merész vagy tudod-e?
A SZABO (meghajiva magdt).

Csak a parancsat virom, mert megbiztak vele!
A HERCEG. Ah?

(Csond. Mevben egymds szeme kézé mézmek.)

A SZABO. Meg! . ..

A PROBALQ-KISASSZONY (hdtul valami kopenyt
akaszt Mdvia Lujzdra, aki nézi wmagdt az dllé-
titkorben ). Mantilla, elefAnt-fiild
Ujjakkal . . . hatul himzés . ..

A TERCEG (hkissé ironikusan). Gyonyord!
Tebat 6n konpsiradl! ... Csoddlkoztam azon,
Hogy Shaksperebdl idézett. Mar nem csodal-

[kozom.
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A SZABO (gyorsan és suttogd hangom, a hiteritett
oltonyok egyikére mutatva).

A zold kabéatban egy névsort talal . ..
Didk, kévet, pair és eldkeld
Tabornagy : — mind szolgédlatara 4ll!

A PROBALO-KISASSZONY (hdtul). Zubbonyka,

testhez 4116 ; al6l a szoknya bd.

A SZABO. Elszoktethetjik ént . . .

A HERCEG (hidegen). J61 kieszelték, litom!
Azt nem tudom csak — s itt a bokkend —
Hogy mit sz6] hozzd Metternich baritom!?

ASZABO ( mosolyogva ). Fenség, nagyobb lesz majd

a hiteliink,
Ha tudja, hogy ... cousine-ja van veliink!

A HERCEG. Mi?

A SZABO.  Camer4ta gréfnd. .. lednya . ..

A HERCEG. Elizdnak!

A SZABO. Hés amazon. Disze a frank haz4nak . . .
Nagy szdrmaz4sat biiszkén hordja képe.
Nyugodtan 1ép ki a veszély elébe.

Bravirosan viv. Es akidrmi vad :
Megfékezi a telivér-lovatl

A PROBALO-KISASSZONY. Kis organtin-betét. A
Elragadé!. .. [legtjabb divat.

A SZABO. Ha tudn4 Napoleon fia,
Hogy 4, e bator Penthezilia . . .

A PROYBALC)-KISASSZONY.

Tlizdelve van a gallér, A kézeld feszes.

A SZABO.  a mi vezeténk!. ..

A HERCEG (még mindig habozva). O Istenem! Ha
Val6! . .. Hol a bizonyséag? [ez

A SZABO. Vessen csak egy lopott
Pillantast ama térdelére ott,

Aki ruhdkat rak ki nagy-serényen . . .
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A HERCEG (odafordul a fejévei. Pillantdsa taldl-
kozik a prébdlé-kisasszonyéval, aki lopva néz va).
O az!... Nagy ég!... MAr lattam egyszer

Bécsben . . .
Kopeny volt rajta s vigy suhant elém
Az est-homdalyban, mint egy éji réml
Kezemre nyomta sz4jit é eltiint nyomtalan.
Csupén a hangja csengett még a fillembe : «Van
Jogom tdn idv6zolndm a csdszdrom fidt!ls

(Még egyszey odanéz.)

— Ab, 8 is Bonaparte! Egy vér keringi 4t
Sziviinket! ... Egy a lelkiink hé véigya, s6haja...
Hasonlitunk!,.. De néki nem szbke a haja!
MARIA LUJZA lakosstdlya felé indul. A proébiis-
kisasssonyhoz). [Gtnak]
Ott ben pr6bdlunk. J8jjon! Még nem bocsatom

(A fidhoz, nagy lelkesedéssel).

— Ah Franc, 6ltbzni csak Parisban tudnak!
A HERCEG. Ugy van.
MARIA LUJZA (sugdrzik a boldogsdgtél).
Parisi {zlés!l. . . Nincs parjal. ..
A HERCEG (komoran). Igazanl. ..
Parisban 6ént pompésan Sltoztették, anyim!
(Mdyia Lujza, Scavampi és a hisasszony bemennek
Mdria Lujza lakoszidlydba és wmagukkal viszik a
folprébdlands ruhdkat.)

TIZEDIK JELENET.

A HERCEG, A FIATAL EMBER; azutdn egy
pillanatra CAMERATA gré6fné.

A HERCEG (amint az ajié becsukédott, mokdé ki-
vdncsisdggal a fiatal emberhe: fordul). Ki 6n?
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A FIATAL EMBER (nagyon romantikusan).
Mindegy, akarki! Egy dr... egy névtelen!
Terhemre van, hogy e kopar jelen
Minden nagyot, fonségest sutba poénal;

S terhemre van, hogy henye pipa-szénal

Szent eszményekbez szilljon séhajom !

Hogy ki vagyok? Ha tudndm! Hisz épp ez a
bajom!

Vagyok-e 4ltaldban? Szeretnék lennil... O

Fo6lottébb kellemetlen! . . . K6ltém Viktor Hugé

A Vendom-oszlopot megénekelte. Szép

Poéma. Deklamélom. S a tébbi ifjd nép

Ugyancsak ezt csindlja. Mind a nyomomba 1ép.

Egy htiron pendiilék Frankhon minden fidval,

Aki ma pelyhes 4llG! Extra vagancidval

Unatkozom, uram, hogy szebb legyen a kérsagl!

Mtivész vagyok s egyuttal Ifju-Franciaorszag!

S6t, hogyha tetszik, karbonari, Fenség!

s mert unalmam, ez a végtelenség,

Ott Allott folyvast a hatam megett :

Viseltem vér-piros mellényeket,

Es nyak-kendékkel szérakoztam. Ebben

Mester vagyok. Nem kéti senki szebben!

Ezért 14t itt ma e szab6-szerepben. [ragyog —

Hozz4 teszem — mivoltom igy tisztabban

Hogy liberalis ember s kirdlyfalé vagyok!

— Fenség, 6né a térom, 6né az életem!

A HERCEG (kissé meglepeive).

Amit beszél, bolond! De 6n tetszik nekem!

A FIATAL EMBER (miutdn mosolygott, — egysze-
ritbben). Ah, ne itéljen el tdlsdgosan Fenséged!
A megbamultatds hé szomjisdga éget,

De 8szinte a baj, mely rongél s arra készt
Hogy izgat6 veszélyben keressek feledést!
A HERCEG (vévedesve). Beteg?
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A FIATAL EMBER., Cs6moér fogott el . ..

A HERCEG. A Iélek bis, nehéz . . .

A FIATAL EMBER. Lehtzza szdrnyainkat =«

tompa csiiggedés . ..

A HERCEG. Jarunk-keliink, bolyongunk, 6rokké

nyugtalan,
S kevélyen arra, hogy sziviinknek kinja van,
Hogy sdppadt homlokunktél a nézd szinte fél . . .

A FIATAL EMBER. Fenséges ur. ..

A HERCEG. AKki elégedetten €1 :
Szérnyen lenézziik . . .

A FIATAL EMBER. Fenség!

A HERCEG. Mindenhova kovet
A gyotrd kétkedés . ..

A FIATAL EMBER. Az emberi szivet
Hogy ismeri! . . . Miféle kényve volt,

Hogy 1gy a dolgok mélyébe hatolt,
S ilyen koran? ... Ezt érzem én!

A HERCEG. Tehat
Fogjunk kezet!... Mikor az ifju fit
Kidssdk gyokerestill s més f6ldbe teszik at :
Nedvében elviszi morajlé erdejét,

Bs & is szenved, § is meghajtja a fejét

Ha testvérei tdvol szenvednek — lissa, én
Epp {gy vagyok! Ondkrél egy hang se j6tt felém,
Es mégis itt magamban, itt Arvéan, egyediil,
Azt sirom, azt a kénnyet, mely szemeikbe gyil,
Es szivemen ama betegség férge rag,

Melytél ma sorvadoz a francia ifjusag!

A FIATAL EMBER. Ink4bb benniinket tép az 6n
Mert honnan ily bds minden sébhaja? [baja.
Elsikkasztott dicséség betege,

Szép, halvany herceg, 6 bevallja-e,
Mitél ily sdppadt?
A HERCEG. Attél, hogy a fia vagyok!
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A FIATAL EMBER. Mi gyéngék, laz-gyotortek;
akiket a nagyok
Emléke melegit csak, kiilonben elfagyunk :
Egy kissé mind apjanak a fiai vagyunk!

A HERCEG. Azoknak fiai, kik érte hulltak el!
Ez is szép. Es ez is félelmes, nagy teher . ..
De biztatom magam. Mert hogyha 6k csupin
A csiszirral csatdzé hés6k fiai: tén
Beérik 8k is vélem, a nagy csdsz4r fidvall

(Ebben a pillanatban a Mdria Lujza lakosztdlydba
vezetd ajté kimyilik és Cametara gréfné a terembe
lép, mintha valamit hevesne.)

A GROFNO (evds, emelt hangon),
Bocsénat! A szalag?
(Sigva.)
Valédi firidval
Arulgatok!
A HERCEG (halkan, hirtelen). Koszénom !
A GROFNO (ugyanigy). De inkabb kardokat
Arulnék, higyje meg! Ah, torkomon akad
A sz6, ha nagy babdknak csipkérdl kell beszél-

A HERCEG. O harcias, tudom! [neml

MARIA LUJZA HANG]JA (k{viil) Nos, megtallta?

A GROFNO (emelt hangon). Még nem!
Mindjart!. ..

A HERCEG (megfogja Camerata gréfnd hezét, hal-
kan). A lovagostor e finom kézbe — ldtom —
Jol illik . ..

A GROFNO (halkan, nevetve).

A makacs, vad paripat imadom!

A HERCEG. ]J6l béanik a fleuret-vel?

A GROFNO. A karddal is!

A HERCEG. Teh4t
Mindenre kész?
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A GROFNE (a nyitvahagyotl ajté felé kiabdl).
Azonnall Csak hadd kutassam &t
E szégletet mégl. .. .
(Halkan a herceghez.)

Ugy van! Mindenre lész vagyok
Onért, csaszari fenség!

A HERCEG. Szemében tiiz ragyog!
Oroszldn-szive van!

A GROFNO. Es gyényorti nevem |

A HERCEG. Neve?

A GROFNO, Napbleone !

SCARAMPI HANG]JA (kfvill). Még nincs meg?

A GROFNO (fonnhangon). Keresem |

MARIA LUJZA HANGJA (tivelmetleniil).
A zongoran!
A GROFNO (elmegy a hercegidl, halkan és hirtelen).
Futok mér! Flizzék tovAbb a szét
Nagy terveinkrél!

(A szalagot FRihidzza vdllfiiz8jébdl, ahovd eldugia
volt és nagyot kidlt, mintha most taldlta volna meg.)
Végre!

SCARAMPI HANGJA. Nos, megtalalta ?
A GROFNE, Ott
Fekiidt a harfén.

(Belép a szobdba és mondja Mdria Lujzdnak.)

Tessék!... A szalagot magit
Reddkbe vonjuk! ... fgy!...

(Azs ajté bezdrul.)

A FIATAL EMBER (hévvel a herceghez).
Nos, elfogadja hat
A HERCEG (nyugodtan).

A sasfidk 4
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Van a dolognak egy bibéje még:
Hogy lehet 6n, a szabadelviiség
Nagy hive — csészarparti?
A FIATAL EMBER (mosolyogva). Tény : szabad-

elvii. .. s6t
Republikinus voltam — — kevéssel ezel6tt.
A HERCEG., On hét nagy keriilével j6tt hozzadm!
A FIATAL EMBER. Minden 4t
A rémai kirdlyhoz vezet! ... MAr kialudt
Egé vords szinem, Tartésnak hittem — — Am

Utkézben elfakult . ..

A HERCEG (gunyosan). A nap kiszivta tan.

A FIATAL EMBER. Igen! Austerlitz napjal...

Fejiinkbe szallt a mult! ..,

Az elbeszélt csatdktél sziviink megittasult!
Megsziint a borzalom, mind elapadt a vér,
S mds nem maradt elSttiink, csupan a hé-fehér,
A tundokl6 dics8ség! A harcok mestere
Most gyéz legfényesebben! Nincs katonija de
Vannak koltéi!

A HERCEG. Széval?

A FIATAL EMBER. Széval — a mai kor

Nyarspolgar-hitvinysdga — — a szamiizdtt,
komor
Hadisten képe — — és 6n, siralmas végzetével —
S gyotréd unalmunk — — Egy nap igy kellett
Magamhoz . .. [sz6lnom hévvel
A HERCEG. Onben {gy sz6lt a miivész :Ej

Hisz bonapartistanak lenni — szép!
A FIATAL EMBER (leverve).
Mit? Nem fogadja el?

A HERCEG. Nem!
A FIATAL EMBER. Mit mond?
A HERCEG. Semmiképp!

Bibijosan beszélt, gybnyor volt hallancm,



1. FELVONAS. 1I. JELENET. 51

De hangjabol nem csengett, nem zugott ki a nép!

Mis nem volt benne, csak divat s irodalom!
A FIATAL EMBER (elszomorodva).

Milyen kir, hogy a gréfné nem volt a helyemen!

Ugyetlen voltam!... & meggyézte volna...
A HERCEG. Nem !

Szemének tiize gyujtéd ... foléledek, ha litom,

De 6 sem Franciaorszag! O is csak a —

csalddom,

— Majd késdbb egyszer . . . hogyha visszajon!

Hozzadm olyan hangon beszéljen 6n,

Melybdl a nép hatalmas lelke 4rad

Szent &s-erdvel! ... Most hidba firad!

Hervadt byroni lelke — mely lelkemmel rokon —

Nem érhet célt ma nalam. De ne vegye zokon,

Ne is sajnilja médfslstt . . . mivel

Cséaszarnak én még nem késziiltem el!

TIZENEGYEDIK JELENET.
Elébbiek. A GROFNO, DIETRICHSTEIN.

A GROFNO (éppen akkoy lép ki Mdria Lujzdtdl,
amikor a herceg ar wiolsé szavakat mondja. —
Megiitddve). Még nem készilt el?

(Visszafordul és a félig nyitott ajtén dt a szinfalak
ROzé beszdl a ldthatatlan Mdria Lujzdnak és
Scarampinak.)

Jé1... Mindent tudokl
Nem madlyva-szin, hanem fehér!... Futok!...

(Az ajtét becsukja és a hercegher siet.)
Nem kész? Mi kell még?
4*
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A HERCEG. Egy év kell nekem,
Egy évi munka és sejtelmes dlom!
A GROFNO (vad hévvel).
Uralkodjék! J6jjbn a trénral
A HERCEG. Nem!
_E bomlok még nem érett, Ggy taldlom!
A GROFNO. A korona megérleli!
A HERCEG (a dolgosé-asztaldra mutat). Igen)
A sippadt korona, amit a ldmpa vet
Fejem koré!
A FIATAL EMBER. De hogyha nem siet,
Az alkalom...
A HERCEG (odafordul, hevélyen). Tessék? Azalka-
Ah, a szab6t kell Gjra hallanom!? (lom?
A GROFNO. De... [nem adott az ég,
A HERCEG (ssildvrdan). Nem!... Ha lingészt
Van bennem lelkiismeret elég!
Még haromszaz Adlmatlan éjszakat,
Csak ennyit kérek!
A FIATAL EMBER (kétségbeesve). Megtagadija
MAr ugy is oda van az emberek hite! (hat!
A GROFNO. Azt mondj4k, hogy veltnk nem 4llasz

sz6ba se’l
A FIATAL EMBER. On ifjt francia s agg osztrak-
. nak hiszik!

A GROFNO, Azt mondjak: lelkedet pulydva
gyongitik!
A FIATAL EMBER, Rossztl tanftjik . . . csaljak!.,
A GROFNO. Es nem tudod atyid

Torténetét! . ..
A HERCEG (/élvezzen). Azt mondjdk oda 4t?
A FIATAL EMBER. Mit véilaszoljunk nékik?
A HERCEG (szenvedélyssen). Mondjdk azt ...
(Ebben a pillanatban egy ajté Ritdrul. Dietrichstein
belép. A hevceg odafordul és magyon termésselesen.)
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Gréfom, 6n?

Nos?...
DIETRICHSTEIN. Obenaus!
A HERCEG. Ah, leckét adni jén

A tbrténetbdl? — Virom!

( Dietrichstein kimegy. — A herceg a fiatal emberhes
és a gréfndhde fordul és ax elszért oltonydarabokra
mutat.)

Rakjanak
Most dssze mindent ... késlekedve ... csak
Minél tovabb ... minél kényelmesebben ...
S lapuljanak meg, ott, a szbgletben!

(Dietrichstein visszatéy Obenaus bdréval, —
A bdybhoz.)

Udvé6zlém, kedves baré!

(Hanyagul a fiatal emberhez és a gréfnéhoz, egy
spanyol falva mutatva.)

Most pedig
Tavozzanak!... Ott &sszeszedhetik,
Ott hétal!
(Obenaushoz).
A szabém!

OBENAUS. Ah!
A HERCEG. S az anyam

Varré-kisasszonya . . .
OBENAUS. Ah! Ah!
A HERCEG. Zavarja tdn?

OBENAUS (helyet foglal Districhsteinnal egyiitt at
asztal végén). Cséppet sem!
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TIZENKETTEDIK JELENET,.

A REICHSTADTI HERCEG, GROF DIETRICH-
STEIN, BARO OBENAUS és a spanyolfal mogott
a GROFNO és a FIATAL EMBER, akik cséndesen
szedik Ossze portékdikat és élénken figyelnek.

A HERCEG (leiil tandraival szemben).
Uraim, ha tetszik? Hegyezem
A ceruzit ... és mindjart jegyezem,
Ha szép eszmét, vagy fontos adatot
Kapok 6noktél.
OBENAUS. Folytathatjuk ott,
Ahol elhagytuk a minap. Tehat
Ezernyolcsz4zét . . .
A HERCEG (ivénjdi faragva). Tériiink erre 4t.
OBENAUS. Ezernyolcszazbt . . .
A HERCEG. Fényes hirdi név
Nagy tett nincs benne? ... Ures ez az év?
OBENAUS. Micsoda év?
A HERCEG (a papividra hullott cevuzaport lefujja.)
Ezernyolcsz4z6t.
OBENAUS. Ezt.
Kurtan érintjik. Ah, sdlyos kereszt,
Nagy gyész boralt a legitim jogokra!

(Pézba vdgja wmagdt, hogy wvalawmi nagy frdzist
mondjon.)

— Emelkedjiink {61 ama fensé fokra,
A torténet magaslatéra, mely. ..
A HERCEG.Teh4t nincs benne semmi fontos? Ej!
OBENAUS. Egy volt. Igen. Most jut eszembe,l4ssa,
A régi naptér visszaéllitdsa!
— Késbbb a britt s a spanyol udvarok,
Veszélyben 1€vén az isteni jog. .,
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A HERCEG (szeliden). De hit a csdszér?
OBENAUS. Melyik?

A HERCEG. Az atyaml
OBENAUS (kitérve). Nos, 6. ..

A HERCEG. Nem hagyta el Boulogne-t?

OBENAUS. De!...

A HERCEG. Lam,
Elhagyta!... S hol volt?

OBENAUS. Hat ... hat ... itt!

A HERCEG (csoddlkozb arckifejeséssel). Ne mondja.
DIETRICHSTEIN (hirtelen). A bajorokra volt
akkortéjt gondja.

OBENAUS (folytatni akarva).

Aztin Pozsonyban létrejott a béke,
Egészen ugy, amint azt 6 felsége
Az osztrdk csdszir Ohajtotta .

A HERCEG. Es
Ez a pozsonyi béke ugyan mi?

OBENAUS (tuddkos ditaldnossdgban). Hit k6tés,
Egyezmény, dsszhang, melynél fogva egy
Egész korszak lezarul . ..

A HERCEG. Ah!

(Cevuzdjira néz.)
Letorstt a hegy!

OBENAUS. Ezernyolcszazhét . . .

A HERCEG. Ejhal

(Nyugodtan. ujra hozzdfog a cevuza-hegyezéshez.)

Ugyan véagtatva megy!
Szép korszak, mondhatom!,.. Nincs benne

OBENAUS. Van! [semmi!
Tessék jegyezni, fenséges uram :

A portugal kirily, az egyh4z hii fia . ..

A HERCEG (mindegyre szelidebben).

De kérem, hat a csészar?



56 A SASFIOK.

OBENAUS. Melyik?

A HERCEG. A francia.

OBENAUS. Ezernyolcsziaznyolc... eddig semmi
Jon a tilsiti béke. .. [fontos!

A HERCEG (dniatlanul). O bolondos

Korszak! Hat akkor egyebet se tettek,
Csak békét, mindig csak békét kbtottek?
OBENAUS (folytatni akarja). Mert Eurépa . . .

A HERCEG. Ah, most 8sszegez!

OBENAUS. Még nem! Majd késébb! ... Majd ha
vége lesz . . .

A HERCEG. Hait més is tortént?

OBENAUS. De'. ..

A HERCEG. Mi?

OBENAUS. Hercegem !

A HERCEG. Nos hat, mi tértént? Mondja meg

nekem!
OBENAUS (dadogva). En ... nem tudom!...Ma
tréfas kedve van . . .
A HERCEG. Nem tudja? Héit megmondom én
uram!

( Foldll.)

Ezernyolcsz4z6t, oktéber hat . . .
DIETRICHSTEIN és OBENAUS (folpattannak a

helytikvdl). Fenség!
A HERCEG. Mikor nem varta senki, s azt mondtak
képtelenség

Hogy tdmadjon a sas, hisz nincs mar ereje. ..
Mikor mér megsziint fAjni a Bécs okos feje,
Abban a bblcs hiszemben, hogy London most a

cél:
Kimegy Strassburgbél! Atszall a Rajnan, mint
A csészar. .. [a szél,

OBENATUS. Csészar? . .,
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A HERCEG. Es 6n j6l tudja, hogy melyik!
Wiirttemberg, Baden hédol... uruknak ismerik. ..

DIETRICHSTEIN (elvémiilve). Nagy Isten!

A HERCEG. Ausztridt megtancoltatja jol,
Murat a kiirtét fujja és Soult marsall dobol.
Wertingennél, Augsburgnal néhdny tdbornagy il
Tind6klé diadalt, - dgy mellékételdl!. ..

OBENAUS. Szent ég!

A HERCEG. Csodés-szép a mandvere!
Igen, csizmait sem vetette le
S mér Ulm alatt 41l. Elchingenre tAmad
Ney.— Oda van. A csészar jelentést {r: vidimat,
Rettentét és szerényet. — Ostrom. — A vir,
Nem allja ki. S oktéber tizenhetedikén [szegény
Lerakja fegyverét — ah teringette, mar is! —
Huszonhétezer osztrak s tizennyolc generalis!
— A cshszdr megy tovabb!

DIETRICHSTEIN.  Megfagy a sz6 a szAmban!

A HERCEG (mindig erdsebb hangon).
Novemberben : Bécs, Schénbrunn ... Itt hal,

1tt a szobamban!

OBENAUS. Az ég nevére, fenség!

A HERCEG. Nem szall hiivelybe kardja.
Az ellenséget — érzi — most a kezében tartja.
Egy este igy sz61: Holnap! — Ls reggel, j6 koran
Sas-szeme végigvillog az ezredek sorin,
Amint vagtat eléttitk : «Végezziink, katonak!
Egy j6 villimcsap4s mindent a porba vag!»
A torzskar mamoros. Es mint a tenger arja
Hulldmzik a sereg. Es 4ll a csdszdr: varja,
Hogy ébredjen a nap. Most latja kelni! Ott
Ragyog a hegyfokon, arcidval szemtél-szembe.

s egy mosollyal ezt a szép napot

Le-inti a vildgtorténelembe!

OBENAUS (kétségbeesve Dietrichsteinva néz).
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Dietrichstein!
DIETRICHSTEIN (konsterndlva). Obenaus!
A HERCEG (névekvd ldzzal fol s ald jdr).
Két tabor lent hever!
Két csaszar, akiket a csdszar ténkre ver!. ..
Es hiszezer fogoly! . ..
OBENAUS (utdna kullog). Ha tudna & Felsége!
DIETRICHSTEIN (hasonldképpen).
Ha ezt meghallandk . ..

A HERCEG. ‘ A hadjiratnak vége!
A t6 jegén halottak, véres, kevert halomban!
Es nagyatyAdm elj6tt atyAmhoz nyomban,

Az égd tlzhoz!...

DIETRICHSTEIN. Fenség!

A HERCEG (kérlelhetetleniil skanddlva). Az é—gb

tliz—hdz mondom !

OBENAUS. Hallgasson mér... Ne szaporitsa

gondom!

A HERCEG. Es nagyatydmnak kegyesen megadta
Atydm a békét!

DIETRICHSTEIN. Oh jaj, hagyjuk abba!

A HERCEG. Es a tomérdek elvett lobogo,

Amit fslosztanak! Nyolcat kap Paris!

(A gréfnd és a fiatal ember lassan-lassan Rijéit a
spanyolfal mogil, halvinyan és vemegre. Ldbujj-
hegyen, folyvdst a hevceget hallgatva, Gsszecsomagolt
poriékdikkal az ajté felé igyekeznek. De annyiva
meg vannak hatva, hogy a dobozok és skatulydh
kiesnek a kezikbbl és nagy zajjal a fdldve hullanak.)

OBENAUS (visszafordul és észveveszi dket). Ol
A HERCEG (folytatva). Otvenet a szenitus!
OBENAUS. E férfi és e lany!
DIETRICHSTEIN (feléjiik vohanva).

Hordjak el magukat, de rogton!
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A HERCEG (kitor6 hangon). Azutdn
A Notre-Dame-nak 8tven!

OBENAUS. Jaj!

A HERCEG (magdnkiviil, olyan mozdulatial, mintha
ezey mog ezev zds210t osztana szét. Aki nem kapott,
Csak jSjjén!... Itt a zészl6!

DIETRICHSTEIN (lékdisi a gréfndt és a [iatal em-
bert, akik a sebigurult holmikat kapkodjdl f6l a
pddimentomrél). Hamar a kalapot! —

Csak gyorsan a ruhét!

( Taszigdlja Sket hifelé.)

E] kellett volna rég
SzelelniGk!
A HERCEG (kimeritlten egy kavszékbe dol )
A zAszI6k!

(A gréfni és a fiatal ember tdvornak.)

DIETRICHSTEIN. Itt voltak! . . .Szornydség!. ..
A HERCEG (fuldokld kihogés jon vd). A zaszl6k!
DIETRICHSTEIN. Szépen 4llunk! . . . Kar volt ti-
A HERCEG. Egy sz6t se sz6lok tobbet ! [zelni, kar?
DIETRICHSTEIN. Késd hallgatni mar!
Mit sz61 Metternich 6 kegyelme, mit?!
Rajtunk kiviil még ketten voltak itt!
A HERCEG (homlokdvél torli a vevejtéket).
Kiilénben is elég volt mara! ... Nem?
(Ufra kohog.)
Professzor ur . . .
DIETRICHSTEIN (vizet 6nt a pohdrba).
Kohog? Igyék hat! [hiszem
A HERCEG (miutdn egy horty viget tvott). Azt
Hogy a hist6ridban elég j6l haladok?
DIETRICHSTEIN. K6nyv nem jdtt hozz4, az
szent!
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OBENAUS. Tudom, dithéngeni fog
Metternich dr. ..

A HERCEG (hidegen). Ne széljanak neki!
Kiilonben is dihét nem rajtam onti ki. ..
Vigyéazzanak!

DIETRICHSTEIN (halkan Obenaushoz).

Igaz!... Kurtdn banhatna vélink!
Jobb lesz, ha csak az anyjadval beszéliink!
(Kopog Mdria Lujza ajtajin.)
A hercegné?

SCARAMPI (megjelenik a kiiszo0bon).

Beléphet! Mar kész van O felsége.
(Dietrichstein bemegy Madria Lujzdhoz. Esteledik.
Egy imas ldmpdt helyes a hevceg asztaldva).

A HERCEG (Obenaushos.) Remélhetem, hogy kur-
Ad usum delphini ? [zusdnak vége

OBENAUS (égre tirt kraokkal). O irgalmas egek!
De hogy jutott hat hozza! . .. De hogy tudhatta

meg!?

TIZENHARMADIK JELENET.
A HERCEG. MARIA LUJZA.

MARIA LUJZA (rendkiviil izgatottan belép. Rewmck
bdli toilette van vajta. Vdllain képeny. — Obenaus
és Dietrichstein elpdrolognak.) Mit hallok Gjra?. . .

Szornydl. . .
Ez nem vezethet jéra!
Nos, magyardzza meg, hogy . ..

A HERCEG (a nyitott ablakon di mutalja neki az
alkonyodd vidéket). Mily édes alkony-éral
Anyam, ah nézze! . . . Itt-ott egy elkésett madar,
S szeliden bigyad, sziirkil az aranyos hatar!
A fak . ..

MARIA LUJZA ( meglepetve, hdzbevdg ).
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Ej, milyen ujsdg! Rajongsz a szép, remek
Természetért?
A HERCEG. Talan.
MARIA LUJZA (djra ssigoric akay lenni).
Nos, magyardzza meg!...
A HERCEG. O szlvja be, anyAm, e kedves illatot!
Az erd$ jott be véle, dgy érzem. ..
MARIA LUJZA (neheztelve). Nem adott
Még vilaszt arra . . .
A HERCEG (szeliden folytatva). Minden kicsi szelld
Egy 4gat hoz magivall... S nem borzalmat
lehelld,
Mint zordon Macbethé, sét bajjal van tele
Ez a csoda. Mert Birnim erdeje
Csak jart, rohant, mindig félelmesebben,
De most az erd$ a magasba lebben,
Es szall, réptl az alkony illat4n!
MARIA LUJZA (elhiilve nég vd).
Egyszerre k6ltd lettél?
A HERCEG. Ugy latszik.

(Messzivdl jovd bdli zene.)

O anyim,
Hallgassa csak!... Keringd!... Banilis,
koénnyd, de
Mig ide szall dtkozben a kbznapi zene
Milyen nemessé valik!... T4dn onnan j8n, ahol
Borongva jirt a mester tilzes titdn-szemével,
S egy ciklamen kérdll, az erdén valahol,
TalAlkozott Gtjiban Beethoven szellemévell
MARIA LUJZA (alig akarva hinwi a fileinek).
ElObb a nagy természet és most a zene? Lam!
Ezért is lelkestilsz?
A HERCEG. Ha akarom, anyam!
De én nem akarom! Ne hasson zene rdm!
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Ne rontsanak pulyava rejtélyes hangjai!

Hisz Ggy is... olyan estén; amilyen a mai,

Dobbenve kell magamban valamit észrevennem,

Valami sz8keséget, mely btra ldgyul bennem!
MARIA LUJZA. Ah, ez a valami, fiacskdm, én

A HERCEG. Nem mondtam. [vagyok!
MARIA LUJZA. Gyilolsd ?

A HERCEG. Szeretlek!

MARIA LUJZA \(becézgetd hangon). Volna ok

Kemény pirongatdsral!... Te rosszil bansz

velem !

AtyAm s Metternich hozzdnk jék voltak!...

Istenem,

Halasabb is lehetnéll ... Gréffa akartak tenni,
De én azt valaszoltam : «Nem! Herceggé kell

lenni

Az én fiamnak!... Ez cim!... A gréfsig nem
— Reichstadti herceg lettél! [elégts
A HERCEG (recitdlva). Es sok valami még :
Gross-B6hen, Tirnovan, Kron-Pornitz ... chen
ura.

(Szdndéhosan 4gy hangsilyos, ahadozva, erdltetve,
mint egy francia.)

Ha rosszul hangstlyoztam, bocsédnat!
MARIA LUJZA (kedves duzzogdssal). Alkura,

Sok purparléra volt szitkség, igen,

Megallapitni rangod, hercegem!

S a dekrétum mily szépen, okosan

Mily finoman volt {rval... Jogosan

Bémulhatod fogalmazasukat!

Tapintatuk sehol fol nem akadt.

Ha volt kényes pont, bolcsen félre tették,

Atyad nevét egyszer sem emlitették!



1. FELVONAS. I3. JELENET. 63

A HERCEG. Miért nem irtik mindjart : az atyja

ismeretlen?

MARIA LUJZA. Nincs herceg itt, nincs Ausztrié-
Aki tenalad kedvesebb lehetne, [ban egy sem,
Es gazdagabb ... Es annyi j6t tehetne!

A HERCEG. Nincs gazdagabb . ..

MARIA LUJZA. Sem kegyesebb, ha mondom !

A HERCEG. Es Ausztridban!

MARIA LUJZA. Dréga kis bolondom,
Elvezd tehat a boldogsigodat!

A HERCEG. Nagyobbat tan a talvildg sem ad!

MARIA LUJZA. Els§ vagy a féhercegek utén!

Es egy napon néiil fogsz venni tin

Egy hercegnét ... vagy pedig egy viddm,
Szép féhercegnét, fenséges csalddom

Sarjit ... avagy... [latom!. ..

A HERCEG (cgyszerve elborul). Kis tronjat egyre
fgy lattam egykor, mint apr6 gyerek!

Kis tdmlas trén-szék, mint a dob, kerek,
Is aranyos! O ez a szép arany

Még fényesebb most : Szent Ilona van
Mogotte! . .. Es a tdmlany kozepén

Egy kis betiit l4ttam ragyogni én,

Egy N betfit, mely akkor — Istenem
Milyen idék! — dacolva mondta: Nem.

MARIA LUJZA (zavartan). De . ..

A HERCEG (vad hévvel). Ogy van! Latom azt az
A mit kirdlyok szent véllara siit [N betiit
Hatalmas kézzel, mint a bélyeget! ...

MARIA LUJZA (ddlyfosen).

Kirdlyok vérét én adtam neked,
En, az anyad!

A HERCEG. Ej, mit tegyek vele!
Nem kell nekem !

MARIA LLUJZA. Felséggel van tele!
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A HERCEG. Szerintem inkabb hig, erételen!
MARIA LUJZA (felhdborodva).
Hat Otsdik Kéroly vérére nem
Vagy biiszke, mondd?
A HERCEG (mindjobban nekiheviilve).
Nem, nem| Mert ez a vér
Maéasokban is csorégl... De az méar sokat ér,
Hogy bennem — és csak bennem! — egy had-
nagy vére langol,
Aki vildgot verni rohant ki Korzikdbdl!
E gondolattdl lelkem szinte részeg!
Sirhatnék, ha kezem kék vonaldra nézek!
MARIA LUJZA. Franz!...
A HERCEG. Friss véremnek csak Arthat a régi!
Ha van bennem kirdlyi vér : vegyék ki!
MARTA LUJZA. Hallgass! [bennem,
A HERCEG. De mit beszélek! Hiszen ha volt is
Tudom, régéta nincs mar! Nyugton lehet
pihennem !
Birokra kelt a két vér, csataztak ah rogyasig,
Es az 6nét, mint mindig, megkergette a masik!
MARIA LUJZA (magdnkiviii). Hallgass, reich-
stadti herceg!
A HERCEG (gunyosan mosolyogva). Metternich, a
csalé,
R4 irta «letemre : Reichstadti herceg! — O
De hasztalan fAradsdg! . . . Mindegy, akirmit {rt!
Mert tartsa csak napfényre az 4tlatsz6 papirt,
Kitetszikk rajta mindjart e sz6: Napbleon!
MARIA LUJZA (elvémiilve hdtrdl). Fiam!
A HERCEG (utdina megy).
Reichstadti herceg, azt mondja? Tagadom|
On nem sz6lit valédi nevemen!
Az én nevem, az igazi nevem
A tdmeg ajkén reszket, ha felém
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Suttogjak : «A kis Bonaparte.»
(Csuklén ragadja és vdzza.)
En
Az 6 fia vagyok! Es nem is akarom,
Hogy més legyek!
MARIA LUJZA, Istenem, a karom|
Faj...
A HERCEG (elereszti a csukibjit és dtoleli).
O anyam, bocsénat!
(A leggydngédebd és legfdjdalmasabb vészvétlel.)
Eredj a bélba hit!
Feledd el a fiad sok hébortos szavat!
Liz volt! ... S ne tudjon errdl Metternich maga
sem.
Nem kell, hogy elmondd néki
MARIA LUJZA (mdr kissé lecsillapodva).
Nem, dgy-e, kedvesem?
A HERCEG. Lagy zene-hangot ringat felénk az esti

szells . ..

Nem, nem! Ne széljon semmit! . .. Igy legaldbb

’ a kelld
Nyugalma megmarad!. .. Feledjen!. .. Ah, hisz

Olyan hamar feled! [6n

MARIA LUJZA. Deén...
A HERCEG (+4gy bessél hozed, mint egy gyermekhes
és tolja észvevétlenidl az ajté felé).
Csupa orém
Ahogy Pirméban él, a Salla-palotdban!
Csak arra emlékezzék!... A gondot hagyja
A szomortisdg mély, fekete drnya [ndlam!
Hogy illenék tiindoklé homlokira?
Ne foglalkozzék semmivel, anyam|
A hiiséggel sem! ... Ezt csak bizza ram!
Kett6 helyett is hij leszek! Nekem
Koénnyen megy az! — Ah, forrén szeretem,

A sasfiék, 5
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Jobban, mint hinné! — O engedje meg,
Hogy most & balba e szelid kezek
Gytngéden toljak. J6 estét! ... Vigyazzon
A nedves ffire, kérem! ... CipSje 4t ne &zzon!
(Homlokdn c¢sékolja.)
E cs6kté] visszatér lényének 8sszes béaja.
— S hajd{sze nagyszerti!
MARIA LUJZA (élénken). Valéban? Ugy taldlja?
A HERCEG. Remek-szép azidé. A kocsi varjs lenn.
Mulasson jél, mamal! J6 estét!
(Mdrvia Lujza tdvosih. A herceg tdntorogva vissza-
tér, levoskad iréasetala elbtt, arcdt hezeibe temeti.)
Istenem.
Szegény anydm |
(Vdttosott hangon. — Konyuveket és iromdnyokat
tol maga elé a lémpa ald.)
Dolgozzunk!

(Tdvosé hkocsi vobogdsa. A hdisé ajié mesetelenill,
vefiélyesen hitdvul s wmegjslenih Gents, ahi egy
wmelegen betakavgatot! nét vezet be.)

TIZENNEGYEDIK JELENET.

A HERCEG, azutdn ELSSLER FANNY és pir
pillanatig GENTZ.

GENTZ (f{élhangon, miutdn hallgatddzott),
Elhaftott. '
(Rdszél a hevcegre.)

Fenség!
A HERCEG (megfordul és éssveveszi a ndt). Fannyl
BLBSLER FANNY (leveti a hivtelen magdra kapott
hapenyt ¢s ott dll ragyogs ballet-Rosetitmben
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y6vid, véesaseini patyolat-seoknydban, ldbhegyen,
kiddrt Rarokhal).
Ferenol
GENTZ (félve, lassan, kifelé).
Mindjéart keblére fog rohanni!
Nagy 4dlmait megfojtja két forrd, puha kar|
FANNY (a herceg harjai kézt).
Ferenc!
GENTZ (tdvozéban). Bravé!
FANNY (sserelmes hévvel). Ferencem|

(As ajté becsukddik Gentz utin. Fanny gyovsan
eltdvolodik & hercegtdl és wnagy tisstelettel, meg-
hajtva magdt.)

Fenség!
A HERCEG (bizonyossdgot szerezve Gewis tdvozd-
sdrél). Elment!
( Fannyhos.)

Hamarl!

FANNY (konnyed ballevina-szokéssel, egy pivouctie
uldn, a herceg $véasmaldra #l).

Sokat tanultam mira !

A HERCEG (helyet foglal as asztal eldtt és tiivel-
metlenill). Folytassuk! .

FANNY (kezét a herceg hajdrva lessi és lassan,
csinos szemoldohél  veddkbe vonmva, wmint aki
fdradsdgosan betanult dolgokat akar emiékezetébe
idéeni, recitdini keed, anmah a hangjdn, aki egy
meghezdelt elbessélést folytat).

... Mialatt
A csbndes éjszakdban Ney sziintelen haladt,
Vitéz tdbornokok ;: Gazan. ..

A HERCEG (ssenvedélyssen ismételve, hogy a lsl-

kébe vésse ezeket a neveket). Gazan! . . . Tudoml. ..

5#
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FANNY. Suchet . ..

A HERCEG. Suchet!. ..

FANNY. Vonultak 4gytakkal az aton
Siirfi, nehéz sorokban. A menetet bezérta
Pitymallat-t4jban a cssz4ri garda . ..

— Tiggbny. —



MASODIK FELVONAS.

A csattcgd szarnyak.

Egy évvel kés6bb, a schdnbrunni palotiban.

A lakk-terem,

Az Osszes falak régi lakkal bevonva. Csillogo
fekete mezdin aranyos t4jképek, Idoszkok, madar-
kak és kicsi emberkék. A keret mindeniitt fara-
gott és aranyozott fa, nehézkes, pompas német
rokok6. A mennyezett féparkédnya apré lakk-
lemezekbdl 4ll. Minden ajté csupa lakk és az
ablakksz6kon értékesebb, finomabb fényméz.

Haitul, két lakk-mezd kézt, magas ablak.

Oldalmélyedésein csillog a fényméz. Ha ki-
nyitjdk, latszik az erkély., Ezt az erkélyt a park
vildgossagaban fekete, kovécsolt vasbél késziilt
kétfejli sas osztja ketté.

Széles kilatds a schénbrunni parkra.

A nyirott levelli, szobrokkal végigrakott boz6t-
falak kozt francia {zlés szerint rendezett virdg-
dgyak; és messze, a sik teriilet végén, tavolabb,
mint a szokékat marvanycsoportja, pazsitos
dombtetén, fehér ivtornicaival a levegd kékségébe
rajzolédva, emelkedik a Glorieit.

Két ajté jobbrél ; két ajtéd balfeldl.

Az ajték kozt, egymaissal szemben, két erds,
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stlyos fali-Allviny. Es az 4llvinyok fOlott, csé-
szhtl korondval értékes aranyrdmikban, két
osxatrdk ds kevély arcképe.

Ez a helyiség annak a lakosztdlynak a szalonja,
abol a reichstadti herceg lakik, a kastély egyik
szhrnyiban. A két baloldali ajt6 a herceg szobai-
jdba nyllik, ugyanabban, ahol I. Napbleon hilt,
amikor — két {zben — Schonbrunnban lakott.
A jobboldali ajték a kiviilrdl ide vezetd termek
sorozat4ra nyflnak.

A herceg ezt a termet vdlasztotta dolgozé-
szobdjaul. Nagy asztal, kdnyvvel, iromannyal,
tervrajzzal telerakvae ; Eurdpa 6rids térképe, félig
kigdngytlten. Az asztal kdriil t8bb karosszék a
szomszédos Gobelin Zimmer-b6l. Az aranyozott
famunka kozepes, de a belefoglalt sz6nyegek
csodélatraméltdk.

Az elsé szinfalnil, balra, kissé ferdén, nagy
all6tukor; csak a fekete, fénymdézas hatlapja
latszik.

A baloldalt lev$ fali-Allvinyon kegyeletesen
elrendezve : francia gréndtossiiveg, vords vall-
rojtok, egy kard, egy patrontiska stb. Es az
allviny mellett, a falhoz tdmasztva, fehérszijjas
6cska puska, f6ltz8tt szuronnyal. A masik
allvdny iires.

A terem egylk szbgletében, valamelyik bidtoron,
rengeteg skatulya. Csaknem mindenfelé: szana-
szét heverd kdnyvek, lovagostorok, luxusfegyverek,
korbécsok stb.

A figgdny felgdrdiltekor egy tucat inas &l
sorfalat grof Sedlinsky eldtt. Vallatja Sket, Kdz-
vetlen kdzelében egy ajténdlld.
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ELSO. JELENET.
SEDLINSKY, LAKAJOK, AJTONALLO.

SEPDLINSKY (karosszékben iil).
z minden?

ELSO LAKA]J. Minden.
SEDLINSKY. Holmi gyanusabb dolgokat ..
MASODIK LAKA]J.

Nem lattunk.
HARMADIK LAKA]. Nincs étvagya.
NEGYEDIK LAKAJ.  Olvas... nagyon sokat.
OTODIK LAKA]J. Es rosszul alszik.
SEDLINSKY (az ajténdlléhoz). Nos, megbizhat6

A kornyezet? ... mind?

AJTONALLO. Valamennyi j6.
Mind hivatésos rendér.
SEDLINSKY. K8sz6n6m.

(Eolkél, hogy tdveszéh.)

Ha varatlan a herceg ide j6n,
Mﬁglephet itt ... Megyek!
ELSO LAKA]J. Nincs senlki bent.
A herceg, rendérfdndk ir, kiment.
MASODIK LAKA]. Mint rendesen.

HARMADIK LAKA]J. Egyenruhdban,

NEGYEDIK LAKAT. Es
A tiszti k6rnyezettel.

AJTONALLO. Mandver lesz.

SEDLINSKY. Mesés
Tapintat és szimat: ez itt a f61... A fil,

A szem csak lesse folyvast, de észrevétleniill
AJTONALLO (mosolyogva) Diskréciéra kiprébalt!
SEDLINSKY. Mindenki j6l vigy4zzon,
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De nagy buzgésig nélkiil! Valaki buzgé : fizom!
— A kulcslyukon ne hallgatédzanak
E%zszerre mind!

AJTONALLO.  Egy van megbizva csak.
SEDLINSKY. Melyik? -

AJTONALLO. A piemonti.

SEDLINSKY. Okos legény, tudom.

AJTONALLO. Ezt minden este ide bujtatom,
Mihelyt bement a herceg.

(Balra mutat, a herceg szobdja felé.)

SEDLINSKY. Ott van?
AJTONALLO. Most nincs!. .. Mivel
Az éjszakat virrasztva tolti el :
Nappal, ha nincsen honn a herceg, egy
Karszékben alszik. Amde visszamegy
Helyére nyomban, hogyha visszatér

A herceg.
SEDLINSKY. Csak virrasszon!... E fické kin-
AJTONALLO. Hii szolga. [cset ér!

SEDLINSKY (az asztalva pillant). S a papirok?
AJTONALLO (mosolyogva). Mind atkutatva maér.
Mind, rendérfénék ar!
SEDLINSKY (lekucorodik, hogy az asztal ald nézzen),
No j6l van. S a kosar?

(Hirtelen lctévdel, mevt apvé papivfoszldnyokat ldt
a szbnyegen, a kosdv Roviil.)

Papirfoszlanyok? Ejl... Keziink hadd szedje
foll. .,
Ugy latszik, hogy levéll. .. Tudjuk meg, hogy
kitol?

(A hivatalos FRivdncsisdg evét vesz vajla. Mdy
cgészem az asztal alatt vanm, buzgon Rapavdsz és a
folszedett bapivszeleteket olvasmi akavia. Ebben a
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percben egy ajié jobboldalt kinyllik és belép a
hevceg katonai Risévetével: Hartmann tdbornokkal,
Foresti kapitdnnyal stb. A lakdjok aszonnal sora-
koznak. A hercegen egyenruha, z6ld hajtékds, végig
begombolt fehér kabdt, eziist medvekarmok a hézelon ;
nagy, fehér kopeny a vdilain. Fekete kélszarvi
kalap (bicorne) a fején. A kalap folhajtott kavimdjdn
odattizott tolgyfa-levél. A mellén a Mdrvia Terézia
és a Szent Istvdn-vemd csillaga. A hardkitdn nagy,
fekete-sdrga bojiok. — Csizmdhk.)

MASODIK JELENET

A HERCEG, SEDLINSKY, A FOHERCEGNO,
AZ ORVOS, FORESTI, DIETRICHSTEIN.

A HERCEG (fwté pillantdst vet az asztal alél
kikandikdlé ldbakra és mnagyon levmészetesen.)
Hogy van, Sedlinsky ur? Ej, 1am, lam!

SEDLINSKY (ijedt avccal, négykézldb). Hercegem. ..

A HERCEG. Egy kis malérl... Bocsisson meg
Megyek mér vissza. [nekem . ..

SEDLINSKY (mdyr foldllott).

Bar ugy tetszhetik,
Hogy én... igen... itt voltam...

A HERCEG. Es pedig

Négy-kéz-14b. Raismertem.

(Eszveveszi a féhercegndt, aki sietve jon. — Konnyi

nydri kosztitm, nagy szalmakalap, a héna alatt

diszesen bekotolt album. Az albumot és napernyd-

jét az asztalva teszi. Arvca myugialansdgot drul

el. — Amikor belép, a hevceg hozzdfordul és bdgyadt
hangon.)
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Semmi ok,
Hogy agg6djék . ..
A Fg}}I,ERCEéN‘G. Azt mondtik. ..
A HERCEG. Itt vagyokl!...
Nincs baj!...
A FOHERCEGNO (mogfogia a keebi). De . . .
A HERCEG.

(Ldtva Dietrichsteint, aki szintén sietve, aggodal-
wmas képpel jon és hogsa magdval Malfatti doktors.)

azorvos!...En nem vagyok beteg!
A mellem elszorult!... Ugyan ne féljetek!
Ott hagytam a parddét, de nincs baj!... Thl-
S erdsen kiabiltam!. .. [sokat

( Az orvoshoz, ahki e Rizben a pulzusdt tapogatja.)
Unom a dolgukat!

(Sedlinskyhez, aki az dltaldnos emébcid Rézepeite
lopvdst el akayr osonni.)

Szép 6ntél — s én nyiltan magasztalom! —

Hogy rendben tartja iréasztalom!

Nagyon kényeztet. Mar minden baritja

Lakijom lett az én kegyébél. .. latjal
SEDLINSKY (zavartan).

Fenséged azt hiszi?. .. [volnék,
A HERCEG (feszsteleniil). S valéban boldog

Ha jobban szolgilninak!... Ha széjjel nem

bomolnék

Hanyag kétésiik révén a nyakkendSim csokra!

De lomposan kell jirnom!... S8t — mert az

inasokra

Kedves grof, 6n vigyaz itt — ezt is jegyezze meg :
Cslzméim par nap 6ta kevésbbé fényesek!
( Keztylijét huzogatva leiil, miutdn kavdjdt és kalap-
fdt tiszti szolgdjdnak adta, aki elviszi azokat. —
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Egy lakdj [visslibhkel telerakoti tdlcdt helyes az

asstalra.)

A FOHERCEGNO (ki akarva szolgdlni a herceget).
Ferenc. . .

A HERCEG (Sedlinskyhes, aki megint az afié kéze-
ltba férkdzont). S 6n, gréf Gr? Meghkindlhatom!

SEDLINSKY, Nem, Fenség... én mér...

AZ ORVOS. Jollakott nagyon!

A HERCEG (a katonai kisérvet egyik tisztjéhez).
Foresti!

FORESTI KAPITANY (elbitp és szalutdl).

Ezredes?

A HERCEG. A tiszturaknak szélhat :
Holnaputédn, hajnalban, Grosshéfennél gyakorlat.
Ertette?

FORESTI. Igenis!

A HERCEG. Mehet |

(A tobdi tiszthes.)

S most, uraim.
Eltdvozhatnak.

(A katonai Fkiséret elvonul. Sedlinsky el akar

menni a lisztekkel.)

Kedves grofom|
(Sedlinsky visszatér. A herceg levelet hide ki a
frakkjdbll és ujjahegyei hidzt taviva, dinyusija neki.)

Im,

Még egy levél, amit nem olvasott!...
(Sedlinsky sértdditien leteszi a levelet az asztalva
és kimsgy.)

DIETRICHSTEIN (a herceghez).

A gréfnak nagyon is kemény leckét adott|
A FOHERCEGNO (Digtrichsteinhoz).

Nem teljesen szabad ndlunk a herceg?
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DIETRICHSTEIN. o)
A herceg nem fogoly, de . ..
A HERCEG. Mily elragads,
Mily bajos ez a de! Mennyit fejez kil... Nem,
n ne vagyok fogoly, de... Edes istenem!

Nem b8rtdn, de . . . ez a hivatalos

Kifejezés! ... Ez a formula! . .. Nos,

Szabad vagyok, a lelkem is 8riil,

De . .. Mindeniitt kémek vesznek kortil.
Fogoly? Ugyan! Mily kidba gondolat!

Ds ... hogyha ldbam par 1épést halad

A park felé : minden levél alatt

Egy szem virdl ki rogtdén! Fogsagrél ki beszél?
Szabad vagyok, szabad, mint a tavaszi szél,
De . .. hogyha valaki szélni kivin velem,
Fiilesgombak teremnek hirtelen

Az ajté f4jan! . . . O szabad vagyok,

De . . . valahdnyszor lovagoltatok :

A lathatatlan, buzgé lovagok

Egész 1ajat érzem magam mogott !

Rabsigban lelkem sohasem nyogétt,

Szabad vagyok, de . . . minden levelem

Elbszor més olvassal. . . Fogoly vagyok-e? Nem
En vagyok a fiiggetlenség maga,

De . .. egy lakij 4ll minden éjszaka

Ajtom elé . ..

(Egy sziirkills, egészséges, nagy legényve mutat, aki
a tdlcdért jon és dtmegy a szinpadon, hogy magdval
vigye.)

Tessék megnéznil Az!...
Szabadségod iires sz6? Nem igazl
Fogoly vagy? Nem! Mi vagy hit? No majd
megmondom, 6 te
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Bohé reichstadti herceg: te vagy a wnem-
fogoly-de.
DIETRICHSTEIN (fanyar wmosollyal).
Orvendek . . . ritka vigsag!...
A HERCEG. Igen! Rarissime!
DIETRICHSTEIN (meghajtja magdt és tdvozni
akar.) Fenség . ..
A HERCEG (komolyan). A cimem : Serenissime!
DIETRICHSTEIN. Hogyan?
A HERCEG. Re-nis-si-me! A cimosztogataskor
Jutott nekem! Megillet!... Eszébe jusson
maskor!
DIETRICHSTEIN (iidvoels a herceget). Megyekl...
(Tdvozik.)

HARMADIK JELENET.
A HERCEG, a FOHERCEGNO.

A HERCEG (a fohercgnohoz, keserdien).
Ah, nagyszert]... Mi? Serenissime!

Egy karosszékbe vett magdt. Ldtfa, hogy a fShevcegnd
8. g . 8
folveszi az asztalvél az albumot.)

Mi az, kis néném? Mit hozott ide?
A FOHERCEGNO. A cs4szar nagy herbariuma.
A HERCEG. Mi?
A nagyapidm hires ndvényei?!

-( Elveszi tble az albumot, a térdeive fekteti és ki-
nyitja.)

A FOHERCEGNO. Ma reggel adta kélcson!

A HERCEG (#nézegeti az albumot).

Nagyon szép.
A FOHERCEGNO (rdmutat egy lapra). Ugy-e, te
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Tudsz latinul : mi eg a fekete
Nagy, szdraz szérnyeteg?

A HERCEG. Egy ré6zsa.

A FOHERCEGNO. Hallod-e,
Veled valami tSrtént!... Most mintha szomo-
Es... [rdbban . ..

A HERCEG (olvas). Bengalensis.

A FOHERCEGNO. Ah, Bengalidbél|

A HERCEG (gratuldl akhos, hogy a latin sz6 éviel-
mét eltaldlia). Ugy van,

Nagyon helyes!

A FOHERCEGNO. Mi bé4nt?

A HERCEG. De semmi...semmil... Hadd!

A FOHERCEGNO. De én tudom!... Prokesch

baratodat,
Mert osztdlyosa volt merész reményeidnek :
Elkiildték messze Gtra!

A HERCEG. De adtak érte, hidd meg,
B6 karpétlast : Marmont tdbornagyot!
Frankhonban megvetettékl. . . Es a hitehagyott
Most Bécsbe j&tt. Bbkot zsebel be itt,

Mint az atydm gaz drul6ja.

A POHERCEGNO, Csitt!

A HERCEG. Velem jar, hogy megrontson engem is
Es seivembé] apdmat . ..

(Kitord indulatial.)
Ah, én ...
(ROgtdn megfthesi wmagdt, nézi a hevbdyiumot &s
mosolyogva mondja.)
Volibilis.

A FOHERCEGNO, Egy kis igéret, amit én most
Megtartjuk, Fenség? [kérek,

A HERCEG (kezet cséhol meki). Mindent megigérek
Hisz oly kegyes!... Ugy agg6dik miattam!
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A FOHERCEGNO. Jutalmul, hogy ajndékocskat
Mi?. .. Auvgusetus tizendtddikére?! [adtam...
A HERCEG (foldl} s vdmutat a baloldalt levd fali-
dllvdnyon elhelyezett tdrgyakra). E szép emlé-
kek... hogy a fid vére

Folpezsdiljon a multtol!

(Egymdsutdn megérinti Sket.)

Egy kis darab koval —
A gé.rda siivege! . . . Derék, vén puska!...
A FOHERCEGNO (ijedt mozdulatot tévs).  Na!
A HERCEQG. Nincsen megtbltve!.. .S még egyl...
Annak orilltem 4m !
A FOHERCEGNO (gyorsan). Hallgass!
A HERCEG (titokszeriien).
Ne félj1 ... Eldugtam!

A FOHERCEGNO (mosolyogva). Hov4, kis bandi-

A HERCEG (szobdja felé mutat). [tAm?
A barlangomba !

A FOHERCEGNO (most 6 lapos — iilve — a herbd-
riumban). Hallgass ide hat!. ..
Igérd meg — — latod... a te nagyatyid
Olyan szelid . . .

A HERCEG (fdlvess egy papiriapot, mely a herbd-
riumbol esett ki). Mi szall ott? Ni, egy dameb

papir!
(Olvas.)

eHa a didksdg ldsong, nyugodmni most se biy'
Be kell sorozni dket . . .»

(A fShercegnihie.)
Azt mondta, hogy szelid?

A FOHERCEGNO (lapoz a herbdriumban ).
Im4d a csiszir téged! Jéshga . ..



Ho A SASFIOK.

A UERCEG (mds papirlapot vesz fol.. Ssintén a
herbdriumbél esett ki), Mi ez itt?

(Olvas.)

«Ha még tovdbb is hdborogni fognak,
Elyvendelem — ; sortlis a ldzadbknak . . .

(A [Sheycegndhoz.)
Jéséga? . ..
A FOHERCEGNO (idegesen). Osdi kissé, bevallom
De kitiiné vén ember, [magam is,
A HERCEG. Két lelkil! J6 s hamis!

(A herbdriumol becsukja.)

Szelid berbdrium! Beldled gyilkol6
Végzések hullanak ki! ... Ferenc csiszar, a jb,
Nagyon hasonlit hozzad!... Egyébirint pedig
Fo6lottébb népszertit Erdsen szeretik!. ..
— Szeretem én is, sz{vbél!

A FOHERCEGNO. O sokat,
Mindent elérsz, ha egyszer tdmogat!

A HERCEG. Bé4r timogatna maér!

A FOHERCEGNO. Igérd meg hat nekem :
Nem fogsz elsz8kni, kedves hercegem,
Mig nem beszé1tél a szivérel

A HERCEG (kezet nyujt neki). Nem!
Igérem szentiil!

A TOHERCEGNO (paroldzik vele, azutin meg-
konnyebillten folséhajt). Ez szép t6led!

(Viddman.)
n
Meg is haldlom mindjart ...
A HERCEG (mosolyogva). Te, kedves nénikém?
A FOHERCEGNO. Hat nekem is van egy kis be-
folydsoml
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Keresztil vittem, hogy valakilasson .. .
Akit nagy ttra kiildtek . . . akiért

Te bank6dtél . . . Egy széval : visszatért!
Prokesch baratod itt van!

( Napernydjével hdvomszor a padidra it. Az ajté
kinydlik, Prokesch belép.)

A HERCEG (Prokesch felé rohan). Végre! — Végrel

A ([Ohercegnd disthvéten kioson, mialatt a két 7é
bardt olelkezik.)

NEGYEDIK JELENET.
A HERCEG, PROKESCH.

PROKESCH (félhangon, bizalmatlanul nézve koriil ).
Ha meghalljdk! ... Csitt, csitt az ég nevérel
A HERCEG (fennhangon, nyugodtan).
Iegyen nyugodt! Halljik, igaz, de szépen
El is hallgatjak!
PROKESCH. Mit mond?
A HERCEG. Prébaképpen
Mondtam merész, kibiv6 szavakat, —
Es arulém még egyszer sem akadt.
PROKESCH. Ez kiiléngs!

A HERCEG, Kidobtik pénziiket
Rendér uraimék, A {6ladé siiket,
Ugy gondolom.

- PROKESCH (élénken). Sa gréfnd?, . . Semmi hir?

A HERCEG. Még semmi!
PROKESCH. o1
A HERCEG (kétségbessve). A lelkem szinte sir!
Ah, elfelejt!... Vagy nem tudl. .. Vagy mivel...
Mily driltség volt, hogy nem szdktem el
Tavaly!..., Neml.., Igy jobbl... Szivem és
fejem

A sasfiék. 9
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Eretted tisztdbbl. .. O de, Istenem,
Most elfelejtenek!
PROKESCH. Csitt!

(Koriilnéz.)

Dolgozb szobéja?
Nagyon szép!
A HERCEG. Khinai!... Elragad6 a bajal
Koroskortl arany-szin madarak!
Tomérdek torpe és sunyi alak
A falakon!. .. Es minden csupa lakk!
Itt, itt helyeztek el, e fekete lakédsban,
Hogy itt, e butorok kézt, e fényes, cifra gydszban
Még szebben tiindékéljon fehér egyenrubdm!
PROKESCH. Herceg!
A HERCEG (izgatottan fol s ald jdar).
Igen!. .. Sugarzik az udvar kegye ram
Hiilyéket adtak mellém kiséretiil! Az dm]
PROKESCH. Es félév 6ta mit csinal itt, Fenség?
A HERCEG. Diihéngdk.
PROKESCH (az erkély felé megy).
Schénbrunnt én nem ismerem még.
A HERCEG. Ah, kriptal
PROKESCH. Ott a dombon j6l fest a Gloriett!
A HERCEG. Gloarra vigyom . . . és gloar helyett
Kapok kis — gloriettet!
PROKESCH (megint eldre jon). A park Ssvényein
Kényére lovagolhat.

A HERCEG. A parknagyon kicsiny!

PROKESCH. Es ott a vélgy! )

A HERCEG. A v0lgy is sziik, hogy benne
Galoppozhassunk!

PROKESCH. Es 6nnek mi lenne

Elég nagy tér?
A HERCEG. Mi?... Eurépal
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PROKESCH (le akarja csillapitani). Csitt!
A HERCEG. Ha olvasom a nagy mult lapjait,
S a roppant fénytdl elkAbult fejem’
Idénkint kissé f61-f6] emelem ;
Ha becsukom Plutdrkot; ha sirva hagyom el
Barkddat 6 nagy Cézér; ha glérat 15vell
Minden betd, amig atyidmra, HannibAlra
Es Nagy Sindorra nézek. ..
LAKAYJ (egy baloldali ajté kiiszbbén). Fenség, a mai
Milyen ruhét vesz? {balra
A HERCEG (Prokeschhez). Ime)

(A lakdjhoz, indulatosan.)
Ma itthon maradok!
(A lakdj eltdinik.)
PROKESCH (lapozgat az asztalon fehvd konyvek-
ben). Olvashat mindent? Litom : van immar
konyve sok!
A HERCEG. Mindent!| Mar Fanny nem tanulja be
Szép dolgait, hogy eljbjjbn ide
S f6lmondja nékem szérul-széra!. .. Sét
Még tiltott kdnyv is a szobamba j6tt!
PROKESCH (mosolyogva). A f8hercegné?
A HERCEG. 6 volt. 6 maga.
Minden nap egy! Olvastam éjszaka,
Bezart szobimban ... Részeg voltam tdlik]
S hogy biinémet elrejtsem, hogy fel6lik
Ne tudjon mas: feldobtam &ket nyomban
Az 4gy mennyezetére! Ott fonn egész halomban
Allott a kényv. Egy tdrténeti D6m
Alatt fekiidtem!... O a nappalom
Nyugodt volt. Nappal nem bantottak. Am
Ha elszunnyadtam, j6ttek sorba ram!
Es a tométt, egyméison heverd
Koényvek lapjarél szdz harc tért eld!

6%
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Csukott szem-héjjaim babér esében 4ztak!
A figgonyén Austerlitz villdmal cikéztak!
A bojtokon ott fiiggott ragyogva Jéna képe,
Hogy egyszer csak lehulljon szép Adlmom kéze-
pébel
— Egy nap Metternich nalam ilt. Atydmat
Kisebbitette. Nagy multjira tdmadt. [hatul,
Ugy tettem, mintha hinném. E pillanatban,
A halmozott dicsbség irtézatos sulyétil
Beddl a baldachinom!... Sziz koényv hull
szerteszét,
Es mind egyet magasztal: az 6 dicsé mevét!
PROKESCH. Metternich bészl Ugrdl, mint a
kakas!
A HERCEG. Ellenkezéleg! Egy rossz sz6t sem 4d.
Lattatja finom piispdk-mosolyat,
Es sz6]: «Konyvtira mért ilyen magas?»
Kimegy. Azéta mindent olvasok.
PROKESCH (rdmutat egy hotetre).
eAz ember fia» Ezt is? E rit verset!. ., Gazok!..,
A HERCEG. Még ezt is. Azt irjdk itt — a szerzd
francia,
S igaztalan, mert gytlsl — : Napéleon fia
Alattomos méregt6l lassankint sorvad el
De 6 Franciaorszdg! Ha mar pusztulni kell
Csészari hercegednek : mért kisebbitni, 14dd,
Betegségének bajos, koltéi oldalat?
Nem rémdraméba ill8 gyilkos por ttize éget :
Szegény reichstadti herceg, a lelked 81 meg téged!
PROKESCH. Fenséges trl...
A HERCEG. Ah, ugy van!l... A lelkeml... A
nevem |
E nagy név, melyben 4gytdk dérdgnek sziintelen,
Harangok zdgnak-bdgnak!... S azt dérgik a
filembe,
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Azt z0gjak, azt a vidat: Te méla koros, gyenge!
Hallgass, harang! Ne sz6lj 6 4gyt ddrgd széija!l
— Mit méreg? Kell-e mis, mint boértdném
homélya?

(Az ablak felé megy.)

Szeretnék naggya lenni tettekben, hatalomban,

S nincs mas, csak homlokom, hogy ablakokra
. nyomjam!
( Visszatér Prokeschhez.)

Sokszor feledni akarok. — Lovamra

Vetem magam és nyargalok rohanva.

Egy vAgyan van csak : futni szakadatlan,
Amig a gyors mén sszedél alattam

S dbrandom is kidél, haldlra farad!

Nem nézem meg a nagy jegenyefakat.

Nem nézek rijuk| Mért jusson eszembe

A francia granatosok siivegje?!

Azt sem tudom mar, hogy mi a nevem.. ..
Futok, futok! . .. Beszivom kéjesen

A porfelhd, a tajték, a tiprott fii szagat!

Mikor legyéztem mindent, a dicsvigyat magat,
Mikor lihegve, ittas-boldogan

Megéllitom végtére a lovam,

Megillok 6nfeledten a rénasagon végre :
Folnézek — és mit 14tok? Egy sas lebeg az égrel

(Székbe vroskad. — Pdv pillanatic az aszialva
konyokol, — Fejét a hét heze kozé szovitja, —
Azutdn tompdbb hangon.)

— Csak bizhatnék magambanl!... Volnék erds
hitemben!

( Aggodalmas pillantdssal tekint {6l Prokeschye.)
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Mit gendel rélam, mondja . . . Hisz én j6l ismer

engem|
Prokesch! Ha nem volnék tébb, mint a nagy

emberek
Fiai rendesen! ... Gondolni sem merek

E szdrnyfliségre! Metternich ugyan

T4plalja bennem buzgbén a gyanut!

Tisztét cselekszi. Osztrdk. Tehat igaza van.

De minden szava jég és a szivemre fut!

Fazom, ha szellemét bonbonniére gyanint

Kinyitja s édes szbval bis kétségekbe rént!

— Mit érek? Széljon nyiltan! Van méd eldre
menni?

On ismer engem! Széljon: tudnék-e csészar

lenni?
( Kétségbeesve. )

Nem kell a trén ... inkdbb a sirba omlok,
Ha homlokom nem Bonaparte-homlok!

PROKESCH (meghatva). Herceg . . .

A HERCEG. Feleljen 8szintén nekem :
Becsillhetem magam’? ... Megallhatok-e fenn?
Vagy nem lehet belélem uralkod6 soha?
Fejem nagyon nehéz? Kezem nagyon puha?
Ne rejtsen semmit el gyengéd szavak megett :
Mit gcadol rélam?

PROKESCH (komolyan, mind a hét kezét mag-

ragadva). Fenség!... ha minden herceget
Ilyen kétség gybtdrne ... ilyen gond szédllna
rdjok:

Nem volndnak e f6ldén csak nagy, dicsé
kiralyok!

A HERCEG (dtoleli és romében folkidlt).
KOsz8ném, 6 Prokesch!,.. Megmentett!...

Tiinni l4tom
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A szdrnyii rémeket mind! — Dolgozzunk hit,
bardtom !

61*61)11: JELENET.
A HERCEG, PROKESCH, azutin TEREZ.

(Belép egy lakdj. Tdlcdn leveleket hoz és letesz:
az asztalva. Ugyanaz a lakdj, akit a herceg az
imént ugy wmutatott be, mint ajtajdnak az éfjeli
Gvét és akit az ajténdlls piemontinak mneveszelt.)

PROKESCH. Sok levelet kap, hercegem . . .

A HERCEG. Sokat!
Nék {rjik. O a szép asszonyokat
Hozz4dm eresztik.

PROKESCH. Szép siker!

A HERCEG. Ime
A nimbusz Atka!

(Atvesz Prokeschtdl egy felnyitott levelet.)
«Gyonyorit szeme
Oly bis volt tegnap, pdholydban...» O,
Széttépj ik mindjart.
(Eltépi és mdsikat vesz di.)
«Ah, e vagyogd
Homlok . . » Széttépjik.
(Eliépi. Prokesch oda nyujija weki a havmadikat.)
«Tegnap ldttam ont
A Prdterben. Léhdton ilt. Koszbént .. »
(Mint fontebb.)
Széttépjiik.
PROKESCH. Mind egy kaptafira megy.
A HERCEG (a negyediket is diveszi).
«Fenség, oly ifjtt s jdratlan . . » Ez egy
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Stifts-ddma! — Tépjiik!

(Az ajté halkan Eitdvul és Tevéz megjelenik.)
TEREZ (félénk piruldssal). Pardon, hercegem . ..
A HERCEG (hangjdra odafordul).

Ah, 14m, 6n az kis forrds?

TEREZ. Mért mondja ezt nekem
Minduntalan? E név...

A HERCEG. Oly édes, tiszta — és
Ugy illik énhéz!

TEREZ. Holnap PArméba utazom. ..
Anyjaval. ..

A HERCEG (evdszakoltan mosolyog).
Egy kdnyit hat! Mert a szivem nehéz!
TEREZ (szomortian). Ah, Parmal...
A HERCEG. Ibolydk hazdja, tgy bizonyl
Ha nem tudni anyidm, emlékeztesse majd!
TEREZ. Igen, fenség! Eg énnel!

(Lassan kifelé indul.)

A HERCEG. S a fenség igy séhajt:
Illanj tovabdb, Kis forras! p

TEREZ (megdll). Mért . . . «Kis forras?»

A HERCEG. Mivel

Bus lelkem’ sokszor iiditcite fel.
A kristdly-tiszta viz, mely ott szunnyad
szemében
S ott szokdel a szavidban. Adjé! Kd&széntdm
szépen!
TEREZ (az ajié felé megy, de a hiiszobon megdll,
mintha még vdrna, remélne valamit).
Nincs tébb, amit még . ..
A HERCEG. Nincs tobb.
TEREZ. Kg dnnell
(Kimegy.)
A HERCEG. Osszetépem !
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HATODIK JELENET.
A HERCEG, PROKESCH.

PROKESCH. Latoml!...
A HERCEG (#évedezve). Szeret!l ... S bolond én:
tétlen allok!
(Mds hangon.)

— De nem regényt — histériat csindlok!
A taktik4dbél adj leckét nekem! . ..
Prokesch, folytassuk! . ..

PROKESCH (kigongydl egy — ma%'a’val hozott —
papiriekercset és az asztalva teriti). Ime, hercegem,
Egy csata-terv. Vegye szemiigyre hit.

Birdlja meg.

A HERCEG (a nagy asztalt vendbe hozza, hinyve-
het, fegyverchet félvetol, hogy a csatateve szdmdra
kelyet csindljon). EISbb a skatulyat!
Fa-katonidim vannak benne!... Ott van
Kedves bardtom ... abban a sarokban|
A magyarazat jobban it ki, csak
Legyen velink e harcos, kicsi sakk!

PROKESCH (a jdték-katondkkal teli dobozt oda-
visgi a hercegnek). Llényt, hibdt lisson meg,

ez a f6!

A HERCEG (kezét a skatulydrva teszi és tijra el-
szomorodik). Tm, Misodik Nap6leon dicsd

Arm4di4jal
PROKESCH (szemrehdny6 hangon). Herceg!
A HERCEG. Nagyon vigyidznak 4m!

— Félnyithatod! — Még a fa-katondm,
Még az is osztrdk! ... Kérlek, adj egyet ide. ..

(Egy fakatondt Prokesch odanyujt. A hevceg dt-
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veszi. Oda se néz. Szemébvel helyet heves az aszialon,
ahovd a katondt foldllithassa. Awikor wmdy el-
helyezte, vdapillant &s meglepetve fOlkidlL.)

Laim|
PROKESCH. Mi az?
A HERCEG (egészen elhdll; folveszi a hatondt és
néei). Testdr-granétos?
(Prokesch wmds Ratondt nyujt oda.)
Egy vértes!...

(Valahdnyszor Prokesch katondt ad a kezébe.)

Egy utész!...

Itt egy konnyt lovas; — Itt egy huszérl
Csudas!

Be vannak ujra festve az apr6, gydnge facskak!
Mind francidkkid valtak e harcos figurdcskdk!

(A skatulydhoz rohan és maga veszi ki a katondkat
fokozédé dmulattal.)

Mind francia!... Mind francia!. ..
PROKESCH. Ki tette?
A HERCEG. Valaki mindent djra 4itfestette,

Ujj4 faragta, mondom!... O e tett

Szerzdje . ..

PROKESCH. Ki?

A HERCEG. Csak katona lehet|

PROKESCH. Miért?

A HERCEG (kézelrdl mutatia neki a kis katondkat).
A kék kabiton hét gomb. Véletlen ez?

Gallér, hajtéka, mind, mind pontos, tokéletes!

A kézeld, a puskaszfj, a csizma,

A Lkis bakancs, a bornyd, a harisnya :

Mind itt van!... Mind! A j6 &ltoztetd

Semmit sem feledett ell... A legkisebb red§,

A legkisebb zsinér: mind itt van a helyén!
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Cséko6, siiveg a katondk fején!
Mind hij, igaz! A legutols6 szeggel
Sincs hatralékban!... Osszetett kezekkel,
Forr6n kodszéndm azt, amit tettél velem
Te ismeretlen harcos, aki drémtelen
Borton-maganyomat fényessé, viggh tetted,
Mikor e kicsi gardat szdAmomra megfestetted!
o) mondd, ki az a hérosz, te apré hadsereg,
— Miés nem lehet, csak hérosz, ennyire gyer-
meteg! —
Aki kabéttal, bojttal s mindennel félruhazott,
Hogy pompés szinetextél szegény, kénnyekben
4zott
Szemem ragyogjon - Gjra? ... Es hogy tudta
ijeszté
Kémeimet raszedni? ... Ki az a gyongéd festd,
Aki bajuszkit rajzolt a pici ajakakra,
A tarsolyt, patrontaskit mindenkinek megadta,
S a tisztekét tiindéklé aranyba martogatta ?
(Névekvd rajongdssal.)
Hadd j6jjenek kil Mind, ahdnyan vannak!
Z5ld vallroljtjukkal ime ott rohannak
A kénnyti lovasok!... Ez egy csoport vadész!
Es portydzék amottl... Dicsd feltdmadas)
Ki, csak ki, apré gy6z8! Dicséség hii fial
O nézd, Prokeschl A nagy Armadia
Itt volt e skatulydban!... Nézd, ott a széles
kengyel |
A mameluk-lovassag! . . . Itt vigtatnak a lengyel
Dsidésok! ... Vérpiros plasztronjuk ismerds!
Es itt az ekler6rok! . . . Mind bator, biszke hés,
Amint cikdznak szerte, szép amarént-szinekben
Hah, a grandtosok! Csakéjuk tolla lebben!
Fehér 1Abszdrukon jobban pirul a vér,
Amint szuronyt szegeznek s $vék a csatatér!
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Es itt egy mAas csapat, tdmétt sorokban Allval
Ezek fekete 1abbal rohannak a halilbal

(Mély séhajjal.)
Mint a szegény, 4brindos, méla rab
Az erddt latja, ha nehdny darab
Forgicsbbl késziilt, zoldre festett fdval
Babréilhat : én e kis Armadidval
Héskolteményt csindlok!

(Hdtrdlva tivozik az aszialtél.)

Val6ban ... a kerck
Fa-talpak eltiinnek mar! . . . Ugy tetszik, e sereg
A tévolsigtél torpidl el csupan!

(Visssaugrik az asstalhoz és ldzasan vendeszgeti az
apré csapatokat.)
Vezessiik a hadat, mint egykor az apim|
Csindljunk wj Wagrdmot, dj Eylaut!

( Folragad egy Ravdol a falidllvanyon levs fegyvevek
koziil és kevesztbe fekteti a kis csatatéren.)

Ez a kard,
Ez a Dunal...
(Rdmutat a képzelt poniokra.)
Ott Essling!... Ott Aspern!... Arra tart
A balszdmy!...  (Prokeschhes.)

Gyorsan! Vess At egy papiros hidat
A csillog6 acélon! . .. Hozd katondidat
Sietve!... Molitor itt csap le Bellegardra!
Es itt megy 4t a hidon ...
(Metternich pdy pillanattal el6bb belépett. A hevceg
hdta mogoit dll — aki az akcié hevében az asztal
elé tévdelt, hogy anndl jobban vendezhesse a katond-
kat — és nézi a mandvert.)
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HETEDIK JELENET.
Elébbick, METTERNICH, azutin EGY LAKA]J.

METTERNICH (nyugodtan). A hidon? Mi?
A HERCEG (dsszerezzen és megfordul). A gardal
METTERNICH (monoklijdval nézeget).
Ej, asztalara most csak francidk jutottak,
Osztrakot nem latok! Hol vannak?
A HERCEG. Megfutottak.
METTERNICH. Lam| L4m!

( Folvesz egy kis katondt: forgatja.)

Ki volt a tisztelt méizol6?
A HERCEG (szdrazon). Ki? ... Senki!
METTERNICH. On volt?... Hat csak arra j6
E csecse-jaték, hogy tonkre tegye?
A HERCEG (elsdppadva). Kegyelmes @rl. ..

(Metternich csonget. Egy lakd] lép be. Ugyanae,
aki ag tméni.)

METTERNICH (alakdjhoz). Markolja f6ls vigyel
Azonnal dobja ki a katondkatl...

(A herceghes.)

On
Majd ujakat kap.
A HERCEG. Nem kell! Kosz6n6m !
Ha mir jitékot adnak: legyen hds, nagy
remek|

METTERNICH. Milyen 1égy . . . helyesebben : mi-

lyen méh csipte meg?

A HERCEG (6kolbe ssoritott késsel kiseledik hozzd).
Vigy4zzon, mert a ghnyt nem tirdm!...

' Ebben

A LAKAJ (aki a katondkat viszi, amint elhalad a
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hevceg mogott, siigua és gyorsan). Hallgasson!
In megfestem wjral Szebben!

METTERNICH (mdr hifelé indult, de a hevceg
fenyegets szavaiva visszafordul és glgésen felel).
Mi tetszik?

A HERCEG (hirtelen lecsillapodva, erdltetett ald-
zatossdggal). Semmil ., . Semmi!. .. Igazén!
Rossz kedvii voltam és eljart a szAm!
Bocsésson meg . . .

( Félre.)
Van egy hd emberem !
Hallgathatok!
METTERNICH. Jelenteni merem,
Hogy itt van a baritja. Elhoztam,

A HERCEG. A baritom

METTERNICH. Marmont tdbornagy.

PROKESCH (élfojtott indigndcidval). Marmont!

METTERNICH (Prokeschre néz). Igenl. .. Orom-

mel latom
A herceg oldalan. Es itt nincs senkisem,
Akit jobb szemmel néznék!

PROKESCH (a fogai kdzt). No mér azt elhiszem |

METTERNICH. Itt van.

A HERCEG (nagyon kedvesen). Hadd jéjjén!

(Metternich kimegy. Alig tette be maga utdn az
ajtét, a herceg levigia wmagdt a harosszékbe és
kétségbeesetien ag asztalva borul.)

O hirl... Dicséség!... Hatalom!
Atydm! ... Biborpalast!. .. Sasokl ... Csdszari
trén!

(Nyllik az ajié. Azonnal folemelkedik és nyugodian,
wmosolyogva, természetes hangon #dvisli Marmont-t,
aki Meiternichhel egyiitt belép.)

Hogy van, tdbornagy Gr?
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METTERNICH (el akarva tdvolitani Prokescht).
Nézztik meg egy kicsit
A fenséges lakosztilyt. ..

(Prokescht havonfogja és magdval viszi. A herceg
magdva mavad Marmont-nak.)

NYOLCADIK JELENET,
A HERCEG, MARMONT, par pillanatra MET-
TERNICH és PROKESCH.

MARMONT (a herceg intésére leill). Utélszor va-
gyok itt,
Mert réla tobbet mar nem mondhatok. [fog!
A HERCEG, Kiarl. .. J6l beszélt!. . . Hidnya f4jni
MATRMONT. H{ képet adtam Fenségednek én.
A HERCEG. Hi képetl. . . Nincs t6bb?
MARMONT. Nincs.
A HERCEG. Talén legény-
Korérél . .. mikor ifjd volt s szegény...
(Marmont nem-et int.)
A HERCEG, Hét 8sszegezziink : nagy volt.
MARMONT. Nagy
A HERCEG. De tan
On nélkil . . . hogyha nincs ott a csatén . ..
MARMONT. En géitoltam meg olykor ...
A HERCEG. A bukést|
MARMONT (f6lbdtorodik). Vakon bizott, meg sem
hallgatva mést . . .
A HERCEG. Szerencse csillagdban!
MARMONT. Elégtétel nekem,
Hogy Ime egyetértiink, fenséges hercegem!
A HERCEG. Teh4t, amint mondottuk. ..
MARMONT. Oigen...
Jelentékeny volt, mint tdbornok... 4m
Lgészben véve... mégis...
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A HERCEG. On nyomorult! Silany!
MARMONT (75idi). Mi az?
A HERCEG. Kivettem mindazt, ami emlék

A nagy csiszarral 6nben meggyiilemlék,
Es ami &nt is ragyogéva tette,
Bar nem akarta!... Most kimeritette [rugoml
Végképp magétl. .. Uresl... En 6nt most el-
MARMONT (halotthalvinyan). De én ... én...
A HERCEG. Arul6é vagy, kétszint bajnokom,
Ragtiza hercege!... Tudom, mind azt mond-
tatok ;
«Miért ne én?» mikor a pajtds nézett ratok
A trénus magasabél!l. . . De hogy te!. .. Te, akit
Ugy szeretett, igy partolt, 6gy a magasba vitt,
Bar katondi ztgtak!. .. Harminc éves korodban
Mar tibornaggya lettél!
MARMONT (szdrazon helyreigazitja).
Harmincét éves voltam|
A HERCEG. Es ime, 4rulé! — A nép az irulisra
Uj sz6t talalt... Pirulsz? — Igen!... «El-
raguzaltas
Ezt mondjak széltiben elarulta helyett!
(Egyszerre folpattan és Marmont felé megy.)
No hat ne hajtsd le néman a fejed!
Felelj azonnall . .. Halljam, mi a valasz?
Nem a reichstadti herceg el6tt 4llasz :
Most Méasodik Napéleon beszél!
MARMONT (nyugialanul hdtvdl).
Jonnek!. . . Metternichl!. .. Komoly a veszélyl. ..
Ha ezt meghalljal. .. Szigortian bfiintet . ..
A HERCEG (a kinyflé ajtéra mutat, rendkiviil biisz-
kén). Aruljon el méasodszor is benniinket!

(Osszefont karokkal, dacos tekintettel dll. — Csénd.)
METTERNICH (Prokesch-sel hdtul dimegy a szin-
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padon). Csevegjenekl! ... Folytassdk!... Csak

rajta, rajta... Nem
Haborgatom!. .. Prokescht a parkba vezetem,
Arémai romokhoz ahol bilt rendezek
Metternich allitélag egy romlatag, beteg
Vildgot képvisel, mely 8sszedSl maholnap.
fnyére van tehat, ha romokon tdncolnakl
Viszontlatasra |

(Kimennek. Pdy pillanatnyi csénd.)
MARMONT (tompa hangon). Fenség, én hallgat-

tam.
A HERCEG. Nem raguzilt!. .. Ez igazidn hallat-
MARMONT (megfog egy széket). [fanl
Csak konjugélja ezt az uj igét:
Leiilok!

A HERCEG. Mi?
MARMONT. Ragfiza hercegét
Nem sérti mérl... Mert 6n csod4ds, remek
Volt az imént|
A HERCEG. De magyardzza meg . . .
MARMONT. Szidtam a csiszart? Egyebet se tettem
Tizentt évig!... Folyvast hevitettem
E balga mérget. De ha van mentségem :
Tudom, 8n nyujtja legelészdér nékem !
En nem littam viszont a csaszart!... Léssa,
Ez az igazsig!... H6dité vardzsa
Nem ért el hozzdml!... Littam volna csak,
Megtérek hozzi! Hany hires lovag,
Hany biiszke hés 4rulta el hazim
Javara, néptink érdekében!... Am
Ok littak Gjral Valamennyien latték!
Ez a killonbségl. .. Lattik és imadték!
Meg voltak mind héditval... S én megvagyok:
A HERCEG. Miért? [— ma estel

A sfiok, 7
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MARMONT (hivtelen folldngoldssal),
Mert tjra lattam!
A HERCEG (éromében szinte folsikolt).
Nagy ég! Hogy érted ezt te!
MARMONT (a herceg felé mutat).
A homlok. .. és a szem, mely villimot 16vel . ..
A mozdulat!... Megsérthet. De én nem me-
gyek ell
A HERCEG. E sz6 sokat jOva tesz, ha §szinte, igaz!
Ah Arulé, téled jon a buzdité vigasz,
Melytdl virulni kezd csiiggedt reményem faja!
Hogyan! E térpe homlok, e keskeny mell
MARMONT. Laittam! [dacara?
A HERCEG. Ropiilok Gjra! Fel, a magasba fel!
Most megtudnék bocsdtni! — Miért Arultad el?
MARMONT. Fenséges hercegem . ..
A HERCEG. Miért! Ti — t6bbiek?
MARMONT (cstiggeteg kézmozdulatial),
A faradtsdg, uram!

(Hdtul a jobboldaii ajté pdr pillanaital ¢l8bb zajta-
lanul megnyllt. A félig nyitott ajién dt ldthaté a lakdj,
amint a beszélokve figyel. Evve a széva: «fdvadisdgy
belép és az ajtét halkan behuzza maga utin, mialalt
Marmont dszintén nekiheviilve tovdbb beszél.)

Kényorgém, értse meg!

Gézolni vért, sarat! Leverni sziintelen [de nem
A rAnk tAmadt vilagot!!... Hisz gybzni szép,
Pihenni a babéron: végzetnek mostohal
Mindig Bécs, Berlin, — és Pdris soha!
Orokké dton!... Mindent djra kezdinkl|
Agyunk elkabull. .. Oda van a testiink!
Lohaton filni . . . ellenséget l4tni
Folyvéast! ... Beléfaradtunk végre! . .

A LAKAJ (mennydorgé hangon). HAat mi?
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KILENCEDIK JELENET.
A HERCEG, MARMONT, FLAMBEAU.

A HERCEG és MARMONT (megfordulnak és ldtjdk
a lakhdjt, amint a szin hdttevében Ssszefont kavokkal
gll). Ahl

A LAKA]J (lassankint Marmont felé kézeledve)

A sildnyak, kicsinyek! .. Igen!
Akik haladtunk néman, betegen,
Sebekkel rakva, talpig rongyosan,

J6l tudva, hogy masok szdméara van

A hercegség és a javadalom ;

Sosem remélve, hogy a hatalom

Rénk mosolyog ; hogy az a hires palca,
Mely ott lappang mindnydjunk tarsolydba’,
Egyszer nekiink is a keziinkbe hull ;
Akik 1épdeltiink szakadatlanul,

Es sohasem léptiink elé, soha

Alkik izzadtunk, reszkettiink, noha

Nem félelemtél ; akiket a laz,

A kirt-szo, mely fillinkbe harsonaz,

S a dal, amit Gtk6zben egyre fhttunk :
Tartott csak ldbon, hogy még menni tudtunk :
Akik — bizony! — tizenhét éven it
Tarisznyat, kardot, 16fegyvert, kovat,
— A bornyurél nem is sz6lvéan, ahol
Sosem volt étell — Gsszeadva jol :
Otvennyolc fontot vittiink szakadatlan ;
Akik a forr6 afrikai napban

Nagy, medvebérés, stlyos siiveget
Hordtunk fejinkén ; az orosz jeget,
Havat pedig csdké nélkiil tapostuk ;
Hispanidb6l Ausztridba hoztuk

A lobogét egy-tirban, sétaképpen ;

7%
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Roppant sarukbél figy hiztuk ki éppen
A libunkat, két kézre fogva, mint

A sirgarépit ; és khdgve mind
Kegyetlentil : bedlltunk a Dunéba

Egy kis 1dbvizre ; éhen, mint a cépa,
Elkezdtiink falni . . . de robogva jott
Egy cifra tiszt s a zdszl6alj el6tt
Felorditott : «Az ellenség! ... Elbrels
Egy varju-mellett nyersen, nyakrafére
Bekaptunk ; vagy — ahogy csak lehetett,
Olyan hamar — csinltunk sorbetet
Doglstt lovak vérébdl s némi hébél ;

A HERCEG (gorcsosen fogja mind a két heabvel a
526k Rharfdjdt,; szeme ldngol; elbve hajlik).
Végrel . ..

A LAKA].  ...akik a tiizes goly6tél
Nem féltiink éjjel... de vad diithbe jottiink,
Ha reggelenkint csapkodtak eléttiink,

Mert félzavartak dlmainkbél . . .

A HERCEG (mind jobban eldvehajlik, az asztalra
konyokdl, — majd elnyeli a szemével ezt ax
embert). Végre!

A LAKA]. Akik mentiink forr6 homokra, jégre
Ehes gyomorral, zordan, mint az 4tok. . .

Csak mentiink, mentiink. ..
A HERCEG (ragyog a boldogsdgtsl). Végre!...
Egyet latok!
A LAKA]J. Csak mentiink, hogy harcoljunk — egy
ot ellen! —
Es harcoltunk, hogy menjiink! Vallon, mellen
Sebforradéssall . . . Mentiinkl!, . . Mind, a hdnyan
Csak voltunk, pérén, feketén, sovényan,
De vigan lépve ezrediink daldn:
Mi elfdiradva nem voltunk talédn?
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MARMONT (megdiobbenve, savartan). De . ..
A LAKAJ. S bar a hila 6n8ket illette,
Mi tartottunk ki nagy-hiven mellette!
Onék Idrilyl abrakot kerestek!...

(A herceghsz.)

Igen, fenség! Ahol I¢élekkel esznek,

3 dicadséget csak : abban a fehér
Fényes kantinban szdgszor tbbet ér
Hasos fazékjaikndl a sziraz kenyerem!

MARMONT. Ki ez a szolga?

A LAKATJ (katonds dildsban). Flambeau a nevem|
Az!...Flambeau, Jinos-Péter-Szerafén,
Vagyis: Flambard! Mert izgok, mint a szén!
Ex-Ormester. Grandtos. A girda katonija.
Bretagni vér az apja. Pikardi a mamaéja.
Tizennégy évvel batran folcsapott.

Keresztvizet Marengénal kapott.

K4plar-zsinér. Majd érmesteri bot.

Bot és finom selyem-harignya, mely

Kicsordul6 érom-kdnnyekben 4zik.

Az év: ezernyolcszazkilenc. A hely :

Schénbrunn! . .. Igen! Mert Sch8nbrunnban
tanyazik,

Schénbrunnban és Sans-Souciban a garda!

A csAszérral tizenhat évig jirta

Mind véges-végig az egész vilagot!

Tizenhat roppant csatatéren vigott

Az ellenségre. fgy vehetjiik sorra :

Austerlitz, Eylau és Somo-Sierra, [Elég lesz!

Eckmiihl, Essling, Wagram, Smolensk. . .

Mondjunk eatSbbit! Vagy harminchat véres

Szurony-roham. Kapott nehdny sebet.

Es csakis a gloarért: — ingyen verekedett!

MARMONT (a horceghes, ingevillt hangon).
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Csak nem hallgatja végig nyugodtan tlve?
A HERCEG. Nem!
Mert illik, hogy folalljak!

( Folemelkedik a sz6krdl.)

MARMONT. Kegyelmes hercegem. ..
A HERCEG (Marmonthoz).
Fenséges kdnyveinken a cimtablik 6ndk!
Ontkre néz minden szem! A himevik &rék!
De nem volnitok semmik, ti f&nyes emberek,
Ha milli6 bettként ¢ fekete sereg
Nem igazodnék sorba, aldzattal tele,
Hogy nagy tbrténetet csindljatok velel

( Flambeauhoz.)

Flambeau, fakatondk derék festGje te!
Ha most elgondolom, hogy kémletd szemed
Egy teljes honap 6ta bint, bosszant engemet!
FLAMBEAU (osolyogoa).
O, 6, mi mAr régebben ismerjitk egymast Fenség|
A HERCEG. Mi?
FLAMBEAU (naiv, becsiidstes dbydsatdval kirelebdb
fom). Hét nem emlékszik rdm?
A HERCEG. Mi egymast? Képtelenség!
FLAMBEAU., Csiitdrt6kdn ! Saint Cloudban . . . Bar
nagy az évek szima,
Emlékszem még| Duroc tibornagy és egy dima
Nést€k Fenségedet!. .. Saint Cloud parkjiban
ott
Tortént egy reggell... Nézték, amint halkan
szopott
Egy ifja dada keblén. Olyan szép volt a szentem,
Olyan fehér a melle, hogy szinte megdébbentem.
A marsall rAm sz6lt : «Jer csakls — Azonnal oda
mentem.
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De nagy zavarban voltam. Remegés
Fogott el. A csészari gyermek. .. és
Az udvarhélgy fényes ruhdja ... meg
A marsall... az a héfehér, remek
Kebel! ... Egy széval: reszketett a toll
A medveb8rés kucsmén. Fenséged latta jél,
Elgondolkozva nézte . .. sokaig nézett raja...
Aztan tejes-mosolyra huzédott kicsi szédja.
Nem tudta, mit csodaljon : a vérvords szinét-e,
Vagy azt, hogy tigy leng, tAncol? En meghajol-
tam végre.
HAit egyszer érzem a4m, hogy kis kacs6ja tAmad,
S ugyancsak tépi és morzsolja bébitdmat.
Kemény hangon Duroc rdm 8z6l e pillanatban :
«Csak hagyjad O Felségét! Csak hagyjadl» HAt
én hagytam.
Amint ott térdepeltem, nevettek &m ugyancsak!
Az udvarhélgy, a marsall, a dada: — mind
kacagtak
Amint félallok, ldtom : csupa vords a fi,
S egy sz&l merev, csupasz drét maradt a nagy-
szerii
Tollbokrétdbosl, «Menj csak! Majd egy par sort
irok

iro
Hogy kapj bokrétat, kettét v — fgy s261 hozzAm
Duroc.
Ragyogva robogok a laktanyéira. Hait
Folztig az adjutdns : ¢Hé, ezt a katonit
Ki koppasztotta meg? Azonnal ide 4llj
S feleljly — Es én feleltem : A r6mai kiraly!
— Egy szép cstitértok-reggel, sok évvel ezelétt,
fgy ismertem meg, Felség!. . . Hanem az6ta nétt
Fenséged.
A HERCEG. O nem! Inkébb térpévé sorvadokl|
Hisz akkor Felség voltam. Most csak Fenség
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MARMONT ( Flambsauhoz, mogorvdn). [vagyok!

A nagy bukés utin elmentdl... és hovd?
FLAMBEAU (végigméri). Akarhol jartam is, nem

lett belSlem . . .

(Szemébs akarja vdgni a sz68, de a hevceg jelenlété-

ben fékesi magdt és csak as elsé bettit mondja

ki).

Igen! ... Elészor Solignac-hoz alltam,

Aztin meg Didier-vel konspirdltam ...

Felsiiltink. Littam, hogy’ 16tték agyon

Agg DAvidot s Miard-t, a gyermeket, Nagyon

Sirattam mind a kettét. In kontuméicidm

ftélnek engem is haldlra. Am

Alnév alatt Parisba visszatérek.

Egy nap erdsen forr bennem a méreg,

Es asztalt vigok egy testér fejéhez.

Elnokdlsk vad puncs-ivok kdzt, véres

Sz6noklatokkal. Egy hénap alatt

Hatvan sou-t kolt8k. S az a gondolat,

Az a rtemény az ételem, fenn-tartém,

Hogy az a Masik valamelyik parton

Mégis kikdt majd. Rengeteg kalapban

Sétalgatok. Verekszem szakadatlan.

Vagy harminc parbaj. Beziersbe szallok

Nagy hirtelen s pompésan konspiralok.

De rajta vesztiink. Elitélnek nyomban

In kontuméaciam. No jé. Lyonban

Termek hamar. Segitek a fidknak.

De mindny4junkat a tomlécbe dugnak.

En megsz8kdém. In kontumdicidm

Ujabban is halalt szabnak ki rAm.

De b6 vidgyam megint Parisba hajt,

S beugrom a bazar-komplottba. Majd

Amerik4ba iramodom at

Es meglelem Lefévre r nyomét.
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Hozz4 megyek. Aztdn eléfogom :

«Mi a teendd, hés tAbornokom ?»

— «Folytatjuk ott, ahol elhagytukly — Es

Hajéra szallunk, 8zirt, Hajotbrés.

Lefévre tr, mint egyszerti ufas,

A vizbe fdl. Al4 megy, mint a vas.

¥n tudok tszni. Es Wszom, — siratvén

Szegény Lefévre-t. Masnapra viradvén :

Napfény ... sirdly... kék viz... mentd
hajél ., ..

Kihtznak és visznek Frankhonba. J6.

Saumurban jra dsszeeskiiszm.

Kudarc, Térvényszék. En vizen, tiizén

Tljarok tjra és lelkem vid4dm.

Ki konspird]l most? Carron kapitiny

Toulonban. Bravé! Oda lantolok.

De rossera fordul menten a dolog.

Borocska mellett til-sokat beszéliink,

Lefegyvereznek és elbAnnak véliink,

Aztdn megint haldlt rénak ki rAm,

Mint annyiszor, in kontuméciim|

Egy kissé G8rdgorszagba sz0kbm

8 vért csapolok a kontyos t6rokén.

Frankhonba egy szép jallusi reggel

Bedllitok és megyek a ttmeggel

Mely éppen barrikddokat csinél.

Végok, 18vdk . . . s mire a nap le-szAll :

Mar trikolér leng a fehér helyén

8zép lobogd. De mert a tetején

Hi4nyzik még egy fényes valaml,

Egy szdmyas j6sz4g — 6n jél tudja, mi! —

Tovabb megyek és vigan konspirdlok

Romagna s{kjan. Ujra pérul jarok.

De ott Fenséged egy kuzinja litta

Dalsorsomat . . .
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A HERCEG (élénken). Hogy hividk?
FLAMBEAU. Camerdtal. ..
Vivomesternek 6 hozzi beallunk. ..
A HERCEG. Ah!| (mindent megért mdr).
FLAMBEAU. ToskAnébanl!. .. Vivunk, konspiré-
Mig végre itt egy j6 allds akad, — [unk!
J6 és nehéz . . . Hamis papirokat
E&ven kapok. Megérkezem ide.
S...

(Kezeit dorzsili, csondesen kacag hunyorit a
ssemével.)

Itt vagyok, mint tetszik tudni! — De
Naponkint ldtom gréfnémet. Lyukat
Taldltam lenn a parkban. Régiség.
Valamikor Fenséged vajta még,

Mikor Robinsont jatszott. Okosan

Belébujok. Két szlik nyildsa van.

Az egyik csupa hangyaboly. A masik

Csupa csaldn. Nos, Flambeau odamé4szik.

Var, Jon a gréfné. Album a kezében.

Turista. Ott (il egy kis kerti széken,

S Flambeau a sirban. O, a driga lélek,

Rajzolgat, mint egy britt hélgy...s én
beszélek,

Mint egy sug6, a lyukbél kifelé.

Beszélgetimk — nem faradunk belé: —

Miképp tegylik csdszarTd!

A HERCEG (révid seilnet mulva meghatoltsdgdn eyt
vesz). Hdb legény,
Hiségedért mivel fizessek én?

Te, aki annyit bajlédtal velem,
Mit kérsz te, mondd?
FLAMBEAU, Hizza meg a fileml!
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A HERCEG. Mi? [kérhet-e?

FLAMBEAU (viddman). Egy ex-medve t&bbet

A HERCEG (ez a hatonds bizalmassdg kissé zavarja).
Ex-medve?...

FLAMBEAU. Rajtal J8jjén bat ide!. ..
Ugy!... A nagy ujj s a mutat6... az 4llis
Helyes!

(A herceg meghiizza Flawmbeau filét, de idgyetleniil
és — akarata elienéve — kevély wmozdulatial.
Flambeau a szdjdt elfintoritja.)

Nem igy!. .. Ah més a fiilcibalas!
On még nagyon princ!

A HERCEG (Jsszereszen). Ugy?

MARMONT. Balsors fia,
Mért mondod ezt?

FLAMBEAU. A princ, ha francia,

Csak fél-hibdnak szdmft!

A HERCEG (aggodalmasan). O de hat
Litjdk-e bennem, mondd, a franciit,
Ha itt vagyok?

FLAMBEAU. Igen, mindenki létja.

(Korillntz.)

Nem illik 6n e cifra palotdba.
Nehéz!. .. Talfényes!...
MARMONT (csoddlkosé arccal). Latod?
FLAMBEAU. v A fivérermn
Parisban karpitos! . .. Szeretnék, kérem,
Epp gy csindlni — ha lehetne! — mint
A francidk, az 6 médjuk szerint!
Ttt egy karosszék | Louis-Quinze! ... Ragyog! ...
Csinos butor! ... Szakérté nem vagyok
Tdlsdgosan, de van két j6 szemem !
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(EBrds, nagy. kezbvel pehelyként vagad {6l egy kavos-
saéket &s tulcifrdn, német wmodorban aramyozoil
fdjdra mutat.)

Van cifrasdg, én édes Istenem,
E karszék f4jan!

(Letessi és as aranyos fa kozé foglalt gobelin-
sabvetve wutal.)

De a kelmel... Csak
Tesgék megnézni!... Ez daloll... Kacag!
Ez aztdn {zlés!... Ez mindent levig!
Miért? On tudja: — goblénl!... A vilig
Legszebb szbvetjel... Ott: terpeszkedik
A kdznapi lapossig!... Itt pedig:
Neves a baj, az elegancia!
— On is Frankhonban késziilt! Fenség, &n

francla!
MARMONT (a herceghsz). Csak vissza hét!
FLAMBEAU. Frankhon f8ldjére sz4lljon!

A becsiiletrend szép keresztjén 4lljon
Egy kis csdszdr megint!
A HERCEG. Ki van most a helyén?
FLAMBEAU. Ki? Negyedik Henrik kirdlyl...
Ezt értem! O is hés volt! De tudom :  [No én
Nevetne szivb8l nagy Napéleon,
Ha 14tnd, hogy ndtt diszes dlszakélla,
Henrik forméban! ... Fenség, l4tta mir a
Keresztet?
A HERCEG (méldn). Ah csak a kirakatokban!
FLAMBEAU. A melleken kellett vén latnil ...
Jobban
Festett a posztén!. .. Egy csdppecske vér,
Mely lecsorog . .. s amint aldbbra ér:
Zoménc, arany lesz; z8ld sugarakat
L8vell szét, Ekszer, mely sebbd fakad.
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A HERCEG. Flambeau baritom, a te melleden
Bezzeg pompdsan allhatott!

FLAMBEAU. Nekem
Efélém nem volt!

A HERCEG (elbdmulva). Mit! . . . Nagy és szerény
Munkad dijaban?...

FLAMBEAU. Soklkal t6bb erény,

Nagyobb dolog jar, dgy latszik, vele!

A HERCEG. Nem kérted?

FLAMBEAU (¢gyszerden). Hogyha nem kaptam,
Hogy nem taldlt mélténak engemet [jele
A kis kopasz!

A HERCEG. Figgeszd rAm a szemed!

En, hatalom, cim, csaszirsdg hijdn, —
En, egy nagy emlék bts fantémja, — t4n
Még annyi sem!| — szegény reichstadti herceg,
Alki magamban, tétlentll kesergek,

Ha le-lejdrok osztrakok parkjéba,

Hogy N betliket vésdeljek a faba . ..
Aldt csak akkor vesznek néha észre,

Ha béntja Sket mellem kéhogése! . ..
En, akinek egy foszlany sem maradt

A biborbél, mely fényes sugarat

Vetett bolcsémrel . . . Akinek hidba
Mutattak balcsillagzatot a kiba,
Rosszlelkd josok!. ..

(A mellén lsvd Rét remdjelve mutat.)

Al két keresztet
Hord egy helyett!. .. En, hervadt, hitevesztett,
Bus szdmizétt| n, aki rab vagyok:
En hadak 4lén nem vigtathatok,
Hdésok mellére csillagot dobélva!
S mégsem vagyok egészen koldus, 4rval
Olyan apim volt, aki egy égboltot
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Tartott kezében!|... Ebb&l egy kis foltot
A fig is lefoglalhat magénak,
S6tét balsorsban fényes csillagnak!
Halld, Flambeau Janos-Péter-Szerafin :
En foldiszitlek!

FLAMBEAU. On?

A HERCEG. Habér e szin
Nem a valédi...
FLAMBEAU., A valédit sirva
Fogadjukel. — Ensirtam| -
MARMONT. Smeg van {rva,

Hogy térvényessé csak Parisban valik
Eféle rendjell
A HERCEG. Hogy jutunk odéig?
Mi a teendd?
FLAMBEAU. Ejnye, semmi méas
Fenséges tr; csak egy kis pakkolés!
A HERCEG. Ah! [van ma.
FLAMBEAU (hirtelen). Semmiah! . . . Kilencedike
Mire a hénap harmincig rohanna,
A Pont-Neufon sétdlhat ... csak legyen
A holnap esti bdlon hercegem,
Amit Venceszldsz rendez.

A HERCEG és MARMONT. Kicsoda?
FLAMBEAU. Metternich! (Vencel-Nepomuk-
Csak menjen el oda, [Lotir Es Kelemen.)

Es tobb ah-ot ne halljunk soha mér!
MARMONT. Te komplottrél beszélsz itt!
FLAMBEAU (viddman, olyan mozdulattal, mintha

bejegyezné valami listdba). J6 uram,

Nem félek, hogy leleplez : — benne van|
A HERCEG (biiszke tartdssal).

Nem! Marmont nem kell!

MARMONT. O de igen| En

Beéllok, Fenség!
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( Flambeauhoz.)
Fické, annyi tény,
Hogy a fejemre nem viridgot téptéll
Ugyan keményen a libamra 1éptél!
FLAMBEAU. De f6llépésem szép volt!
MARMONT. Oktalan!. ..
FLAMBEAU. Igaz!. .. De a természetembe’ van!
Tébbet csindlok, mint amennyi kell.
A puszta jelsz6t még valamivel
Megtoldom. Ha verekszem, sivegemre
Rozsat tiizok fell . .. Vesse bar szememre
Hibamat, igy van: fénylzd vagyokl
MARMONT. A grofné mellé tin bedllhatok. ..
A HERCEG (indulatosan). Nem! Marmont nem

FLAMBEAU. Hagyja, hercegem! fkell
Hadd vasaroljdk szépen visszal
A HERCEG. Nem!

MARMONT ( Flambeauhoz). J6 névsorom van|
Gazdag ez a lista!
Egy raj békétlen ... és sok royalistal
Aztédn Maison, a nagykévet, baridtom!
FLAMBEAU (élénken). Javunkra lesz! Igen!
Javunkra! Litom!
A HERCEG (fdjdalmasan). Megalkuvést!. . . Maris
[megalkuvés|
( Kétségbeesetien. )

Nem! Marmont nem kell! Inkibb béarki mas!

Marmontté]l nem kell 4ldozat nekem|
MARMONT (meghajtja magdt).

Sz6t fogadok, fenséges hercegem,

Hanem elébb felaldozom magam!

(Kimegy.)
FLAMBEAU (beteszi az ajtbt 8s visszajon).
A vén kujonnak most igaza van!
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TIZEDIK JELENET.
A HERCEG, FLAMBEAU,
A HERCEG (ldzasan fol s ald jér).
Jé!. .. Elmegyek]l... Nem maradok e hdzbanl
De bizonyitsd be, hogy dzvegyi gyaszban
Bl most is Frankhon . . . most is kesereg
Atydm utdn!... Igen, mindent merek,
Ha még gondolnak rank szeretve!... Ha
El nem feledtek!
FLAMBEAU (ldgyan, érsékenyen). Ondket? ...
Sohal!

(Kikiz a zsebébdl valami hosszth és hdromszind
tdrgyat. Diadalmasan meglobogtatja a [eje folots,
azutdn a herceg kezébe nyomja.)

A HERCEG. Flambeau, mi az?

FLAMBEAU (nagy nyugalommal). Nadrigkoto,

A HERCEG. Bolond vagy? [uram!

FLAMBEAU. Szép 4m, a mi rajta vanl!
Tessék megnéznil

A HERCEG. Arcképem!|
FLAMBEAU. Az &m|
Urnak valé portékal! . . . Igazén]

A HERCEG. De Flambeaul! . ..
FLAMBEAU (tubdkos-pikssist hiiz ki a kis zsebébil).
Egy szippantds? Tetszik?
A HERCEG (zavartan). Ej...
FLAMBEAU (int a hercegnek, hogy nézzem oda).
Ni, a szelencén egy csinoska fejl
A HERCEG. Ab, én vagyok!
FLAMBEAU (nagy selyemzsebkenddt gongydi ki,
amilyet a kolportdr8k drulnak). S e nagy, kék
keszkend!
Milyen j6l fest kbzépitt — fisse ké! —
A rémai kirdly?!
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(A zsebkenddt egy Fkavosszék tdmldnydva tertti.)

A HERCEG. De...

FLAMBEAU (hivdetésfélét mutat fol). Falragasz.
Nagy, szines képpel! Alacsony s magas
Falak szAmaral ...

A HERCEG. En vagyok! Megint énl
Léhaton!

FLAMBEAU. Es a 16 ficAnkol! —

(Pipdt prezentdl.)

Szintén
Helyes darab. Egészen j6 pipal
A HERCEG (a pipa faragott fejében magdra ismer).
De Flambeaul. ..
FLAMBEAU. Nincs itt egy mékszem hiba.
Arcképe pompés!
A HERCEG (nem t%dja sirjon, nevessen).

FLAMBEAU (folyvdst huzogdl ki a zsebébdl kiilon-
bozd aprésdgokat). Kokérda!... Tessék!
Foltlizheti parasztsag és nemesség!

A HERCEG. Hat ez?

FLAMBEAU. Medaillon! Furcsa kicsi ékszer!

A HERCEG. Megint én!... Mindig!...

FLAMBEAU. Nem lehet elégszer!

S ez a pohar? Mi van f6lvésve raja?

(Poharat hitz ki a livréjébdl.)

A HERCEG (olvassa a pohdron levs folivdst).
«Ferenc, reichstadti herceg!»
FLAMBEAU (tcmyért vesz ki a wmellénye aldl.)
Ne csoddlja,
Ha kis pohérhoz tanyér is kertil!
A HERCEG (mindjobban eldmul).
Téanyér?

A sasfidk, 3
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FLAMBEAU (mindent az asztalva tess, abban a sov-
vendben, ahogy a e£sebeibdl kihidsra).
Igen!... Most hadd rakom kordl!
Szalvéta! — Kés!| — Tojastartocska!l . . . Pardon,
De oly szépen néz, éppen itt, e tartén!

(Karszéket tol eld.)

A terfték most teljes, hercegem!

A HERCEG (leroskad a sebkre).

Flambeau!

FLAMBEAU (ndvekvd lelkesedéssel).
De van még mas is| Van nekem
Piros nyakkendém| Csupa gloria!
Kdzépen a Napbleon fia!

Arany himzésd, finom varrata!
— Van karty4m is, ahol On az addl

A HERCEG (lelkendszve nézi, amint hull, hull a sok
aprésdg az asztalva). Flambeau!

FLAMBEAU. Emlékkényv!

A HERCEG. Flambeau!
FLAMBEAU. Minden! Minden!
A HERCEG (zokogdsba tor ki).

Flambeau! [szerintem!

FLLAMBEAU. Mi az? Kénny!l? Ninos helyén,
(A karosszék tdmldwnydra teritett zsebkenddt meg-
vagadja.)

Torolje le a Rémai kirdllyal!
(Letérdel a hevceg mellé és tovli a honnyeit a
keszkenduel.)

Azt mondom én hiliséges szolga-szajjal ¢
A vasat addig itjik, mig meleg ;

Oné a nép s 50é a hadsereg ;

Ceak figy maradhat trénjan a Ikdraly,
Ha bonapartistdk sordba 411 ;
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Piffeszkedik a koronas kakas,

De sohasem lehet beldle sas ;

A francia nem tud lélekzeni,

Ha nincs a 1ég dicséséggel teli ;

Egy koértén — a Lajos Fiilop feje —

Arany-keretnek nincs mélté helye ;

Az ifjusdg On a magasba tolja,

Amig Beranger dalait dalolja ;

J6ttén meggySgydl valamennyl seb . ..

— Azt mondom : Versailles szdzszor kedvesebb

Schénbrunnal | (Hamar!
A HERCEG (féldll). J61 van! Hat szokjimk!. ..

( Katonazene hallik klviil. A hevoeg dsszerezzen.)
FLAMBEAU (az ablakhos futoit).

A dfszlépcsén a gardazenekar]...

A csészar jbmnl. ..
A HERCEG (kijézanodva). A csészdr|... Nagy-

Igéreteml! . .. [apdml!...
( Flambeauhos.)
Nem kell szdAmitni rdm . .,
Ne mégl ...
FLAMBEAU (nyugtalanul). Patvarbal. ..
A HERCEG. Még sz6lok vele.

Talén megnyerhetem javamra. De

Ha este jossz Ortéllni s valamit

Meglatsz e helyt, derék Flambeau, amit

Nem szoktél latni ndlam : alkkor ez

Kétségkivil annak a jele lesz,

Hogy megszékém! . . .
FLAMBEAU (pagkos ujjongdssal).

Hopp!... Trallala!.,.Sa jel?

A HERCEG. Megldtod majd! ... Addig hallgatnj
FLAMBEAU. J6, j6... de... [kelll. .,

(Ax ajté kinyblik, Flambeau gyorsan elmegy o
8=
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hevceg kozelébol és vaRosgatni kexd a szobdbam,
A Riiszobon egy nemes wmagyar tesidy lunik fol;
eziistzsindéros pivos egyemvuha, sdrga csizma, pdr-
duchdrés kacagdny a villakon, a prémes kalpag
esist-forgdjiban hosszit, fehér toll.)

TIZENEGYEDIK JELENET.
Elébbiek, EGY NEMES TESTOR.

NEMES TESTOR. Fenség! [ebek,
FLAMBEAU (nési a nemes testért, félve). Hazbrz8
Szép tollatok vanl!... Mily biiszkén lebeg!
A HERCEG. Mi tértént? Nos?
NEMES TESTOR. A csiszar jott meg. Azt
Mondtak neki : «Ma nemes és paraszt
Beléphet Felséged elé. Ma van
A fogadénap. Jottek is sokan
Nagy messzeségbélly Es 6 nyajasan :
Szabad az Gt! Mind kedvesek eléttem|
De mert Schéonbrunnba mint nagyapa jéttem :
Ottél hatig a hercegnél leszek.
Ott varjanak a tébbi gyermekelk,
Az unokdmnall» Feljohetnek?
A HERCEG. Tessék!
Nyiljon ki minden ajté!... Elsd a kotelesség!

(A tiszt kimegy. A [felvonds végeig lenn a parkban
folytonosan fjdiszik a katomai zemekhar.)

TIZENKETTEDIK JELENET.
A HERCEG, FLAMBEAU.
A HERCEG (amint ldtja, hogy egyediil vannak, hir-

telen vdmulal az asztalon szanaszét heveyd idr-
gyakra).
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Ezekbdl egy kis csomagot nekem!
Gyodnyoérkodom majd bennitk odabenn!
FLAMBEAU (nagy gyorsasdggal valamennyit a
selyem Reszkendbe gyomdszoli).
A keszkenébdl kis batyut csindlok!
— Mi lesz a jel hit?... Ah, parazson allok!
A HERCEG. R4 fogsz ismerni, Flambeau, annyi
szent!
— Az osztrdk himnuszt jatsszdk odalent?
FLAMBEAU (a kendd csiicskeit osszefogja, hogy
- csombba hésse). A Mayseillaise kuldénb dm, az
ebadta!
A HERCEG. A Marseillaise! ... Kivalt mikor
riadva
Bevégzi! Es a hangok folszArnyalnak!|
Atydm szerint: «Bajussza van e dalnaklh
FLAMBEAU (%dtoz, bogoz).
A néphimnusznak meg pofaszakalla!
A HERCEG (ostornyelet vesz fol az aszialvdl, di-
szirja vele a batyut és a vdlldra teszi).
Egy kis moty6t megbir az ember valla!
fey menni vissza, batyusan, gyalog,
Frankhonbal... Te!...Nem volna rossz dolog!
(Mint egy his ujonc, a kék batyut pajhosan him-
bdlva wmegy a szobdja felé.)
FLAMBEAU (Réveti a tekinteiével és egyszevve na-
gyon elérzékenyedik). Milyen boh6 és ah mily
— Ilyennek most elészor latom! [kedves 6n!
A HERCEG (megdll a szobdja kiiszobén és vissza-
fordul). O
Egy kissé ifji? Egy kissé boh6?
Igaz, igaz, j6 Flambeaum|
( Es mélyen meghatva.)
Kosz6ndm |
— Figgbny. —
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A szétnyild szdrnyak.

Ugyanaz a dekoraci6.

A parkra nézé ablak még mindig nyitva van.
De a park koloritja més. A lemend nap pompéis
szinei 4rasztjdk el a hattért. A Gloriette aranyos
fényben tiindoksl.

A kényvekkel rakott asztalt jobbra toltdk,
hogy nagy, szabad térhez jussanak. Nem trént,
hanem tégas, parnds karosszéket allitottak be,
hogy az agg csdszar méltdsigosan és mégis,
patriarchélis kényelemmel iilhessen rajta.

A figgdny felgordiilltekor bevezetik az audien-
cidra jelentkezd népségeket. Alldogdlva vAra-
koznak. Suttogé beszélgetés mindenfeld. Mind-
egyik papirdarabot tart a kezében. Arra {rtdk
a kémival6jukat. Vasidrnapl diszbe 6lt6zétt pol-
girok; elhunyt katonasztisztek Ozvegyei fekete
gyészban ; parasztok és parasztasszonyok a biro--
dalom minden részéb6l: csehek, tiroliak stb.
Nemzeti viseletek tarka keveréke. Az arciérek
(paszomantos piros kabit, feketebarsony hajtéka
és kardszlj, fehér térdnadrig, magassziri csizma,
kétszarvi kalap, lecsiing$ kakastollcsoméval) mos-
dulatlanul 4llanak & jobboldali ajtékndl. Kaca-
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ginyos, dalids magyar nemes testlr slirbg-forog
a szinpadon. A vegyes tSmeget hatrafelé szoritfn,
az ablak folé, baloldalt, a reichstadti herceg lnlk-
osztdlydba vezetd zirtajték irdnydban.

EL86 JELENET.

NEMES TESTOR, ARCIEREK, PARASZTOK,
NOK, §YERMEKEK stb. , . . azutédn I. FERENC
CSASZAR.

A NEMES TESTOR. [kicsikel
Sorjaba mind| — UOreg, csitt! — Okos légy,

(A mdsodik, jobb ssinfalndl levd aftéra muiat.)

Onnan j6n majd a csaszar! — Ne Alljatok ide!
Vigyézz, te hérihorgas! . .. Ne mozgolédj sokat !
EGY FERFI (féignken). Es itt megy el eléttiink?
A NEMES TESTOR. Itt! Es {rastokat
At fogja venni majd!. . . Mindenki tartsa készen|
(Papirzovgds. A kis papirlapok remegnek a ki-
hallgatdsva j6v6k ujjai kéz.)

Csak kurtdnl... A meséket hagyjatok el egé-
szenl...

(Mindenki sovakozik. A testéy az aszial mells dll,
arutdn mintha wmost jutna eszébe, figyelmeztetd
hangon. )

Es hogyha jon, ne térdepeljetek!
Tilos! , ..

EGY NO (félve). Tilos? ... Hiéba tiltja meg. ..
(As afté kitdyul. A csdsedr belép. Mindsnki le-
térdel.)

A CSASZAR g;na yon egysseriien,).
Csak keljetek fol! Talpra gyermekek!
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( Kozelebbysl jom. A kis papirdavabok mindjobban
vemegnek. A csdszdv hosszi, bits feje olyan, amilyen-
nek az archépei mutatjdk. De az arc remdkivill
jésdgos. Ugy van oltdzve, — Oszinte bonhomidval —
mint egy jomédu polgdr: hosszh sziirke Rabdt,
szalmaszindg  mellény,; sztivke térdnadvdgia csiz-
mdkba fut. Elveszi egy asszony folyamoduvdnydt,
olvassa és az utdna j6v6 Ramardsnak adja.)

Megdupldzzuk a nyugdfjat!

AZ ASSZONY (fdldig hajolva). Uram,
Felséges trl

A CSASZAR (dtvette és elolvasta egy pavaszt hévvé-
nyét). He! He! J6 4ra van
Egy par 6kornek!... Draga most a jészig!...

(Az {rdst a kamardsnak adja.)

Megadjuk!
A PARASZT (dradozé ovommel). O atyankl ...
O, ez a jésig)
A CSASZAR (egy parasztasszony kérvényét olvassa
és adja dt most a kamardsnak). Megadjuk!...
A PARASZTASSZONY (dldd kéemozdulattal).
O, Ferenc apam!...
A CSASZAR (megdll egy szegény embey eldtt, akive
rdismer). Megint?
No oregem, hogy vagytok odakint?
A SZEGENY EMBER (forgaija kezbben a kalapjdt).
Csak megvagyunk]|
A CSASZAR (miutdn a kérvémyt a kamardsinah
adta, egy Oreg parvasztasszony elé év). Anybkém,
mi a baj?
AZ ANYOKXA (mialatt a csdszdr a hérvényt olvassa).
A tytkok néha déglenek, jaj!
Hiszen tudod. ..
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A CSASZAR (dtadja kamavdsdnak az irdst).
J6!... Majd kapsz valamit!. ..

(Lrdst vesz dt egy tivolitdl; miutdn belenézett.)

Népénekes?

A TIROLI. Tudok jédlizni!...

A CSASZAR (mosolyogva). Mit,
Te jédlizol? ... Badenbe josz!... Igen!
Holnap fiacskdm! Es dalolsz nekeml|

A KAMARAS (fegyzi az dinyujtott irdson).

A neve?
A TIROLI (gyorsan). Schnauser!
A CSASZAR (megdll egy magas, wmestelen térdii

legény eldtt). Hegylaké?
A HEGYLAKO. Tanyam
A nagy, havas bérc, messze innenl. .. Am

Legforr6bb vigyam ... hogy fiakkeres
Lehessek Bécsben!, ..

A CSASZAR (vdllat von). Hogyha végyad ez,
Hat teljesitjik! . ..

(A kévvényt dinyujija hamardsdnak és mds folya-
modvdnyt vess ki egy tagbaszakadt jomédi paraszi-
gazda kezébdl: flhangom olvassa.)

«Egy gazddikods
Ohajtja, kéri, hogy Fevenc, a §6,
Szevezze vissea ldnydt, akit egy
Cseh itveges megrontott . . »

(Visszaadja kérvényét.)

Csak eredj,
S add néil hozza, hogyha szeretil
A GAZDA (leverten). De. ..
A CSASZAR. Pénzmagot majd én adolk neki,
A — véduradnakl
A GAZDA (kideritlt képpel). Boldoggé teszed!
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A KAMARAS (jegyez). Neve?
A GAZDA (gyorsan). Schmoll Jdnos|

(Aldzatosan hajlong a csdszdr eldn.)

Csokolom kezed!

A CSASZAR (frdst vesz dt egy fiatal pdsstor kezé-

bdl, aki mélyen meghajtja magdt. Nagy kdpenybe

van burkolva. A csdszdr fennhangon olvas).

Tiroli pdsator, drva és szegény, —

Elvette foldjét sok markos legény,

Atyjdnak ddds ellenségei . . »

— Ah, meghetéy — «Add vissea most nski

Apai jussdt! ... A hegyet, mezdt! . . »

Megkapja! Hozzdnk nem hidba jbtt!

(A Eévvényt diadja kamavdsdnah, aki jegyes vd.)
A KAMARAS. Mi a neved, kis pisztor? Csak

A PASZTOR (folegyenesedik). [batorsig
Nevem . . . reichstadti herceg! Jussom : Francia-
orszag!

(Ledobja kiopenyét és ot dll fehér egyewruhdban.
Mozgds. Ijedt csond.)

A CSASZAR (Rurtén). Eredjetek ki mind!

(A tisztek egy pillanat alatt kitivltik a tevmet. Az

ajidkat becsukjik. A magyapa egyediil marad as
unokdjdval.)

MASODIK JELENET.

A CSASZAR, A HERCEG.

A CSASZAR (diihidl vemsgd hangon).
Mi ez?
A HERCEG (mozdulatlanul és még mindig a kesd-
ben tartva his pdseiorfovegét).
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Ha mas nem volnék,
Csak egy szegény tiroli és ldbadhoz hajolnék,
Szegény tiroli pasztor, vagy egyszertl vaddsz,
Z51d silvegén kakastoll... csak ennyi, semmi
' mas :
Hallgatnil a szavamra, megszinnil engemet!
A CSASZAR. De Franc!...
A HERCEG. O jél tudom, hogy irgalmas szemed
Megldt minden nyomort!... De hogyha nem-
csak én
Vagyok a gyermeked, hanem minden szegény
Alattvaléd e f6ld6n: 6 mondd, méltinyos-e,
Hogy amikor banatnak vagyok a betege,
Hogy akkor én kevésbbé legyek a te fiad,
Mint 6k, a legkisebbekl! . . .
A CSASZAR (duszogva).  Follépésed miatt
Haragszom rdd!... Mi késztet eképp rohanni
rdm,
Mikor szegényeimmel volt audiencidm?
Miért nem j6tté] késébb? Miért nem egymagad-
Hogy négyszemkdzt beszéljiink, ,
A HERCEG. Abban a pillanatban,
Akartalak meglepni, mikor szived kinyflik!
A CSASZAR (mogorvdn, széhében hdtraddive).

Szivem!. .. Szivem!. .. Ilyesmi elvégre mégsem
Tudod-e, hogy merész vagy? {illik!
A HERCEG. Tudom, hogy érdekemben

Mindent tehetsz!... Tudom, hogy k&nny ra-
gyog e szemben
S boldogtalan vagyok! . .. Ah, azt tudom csupén,
Hogy nem birom tovabb... s te vagy a nagy-
A CSASZAR (nyugtalankodva). [apim!
De itt van Eurépa!l... Te elfelejted am,
Hogy Metternich is itt van!...
A HERCEG. Te vagy a nagyapim!
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A CSASZAR.
Gondolj csak Anglidra!... Mindenfelé nagyok
Az aggodalmak!. ..
A HERCEG. Felség, én unokiad vagyok!
A CSASZAR. De...
A HERCEG (kozeledik hozzd).
Téled kérem, virom, hogy oltamadba végyl
O Szir, van jogod arra, hogy csak nagyapa légy!
A CSASZAR (puhulni kezd). De . . .
A HERCEG (még kozelebb).
Ugy-e nagyapa, van ra jogod, szived,
Hogy a hatalmas csdszart egy percre félretedd?
A CSASZAR.
Ej, mindig sunyi voltal!... Hizelgé a neved!
A HERCEG.
Lasd, akkor nem szeretlek, ha gy 4llsz szemtdl
szemben
Mint az a komoly arckép a tégas disz-teremben,
Nehéz palast a vallon, aranygyapjt a nyakban!

(Még kozelebb megy.)

De {gy tetszel nekem! ... Ilyen szelid alakban!
Hajadnak lgy eziistje amint ald remeg. ..
Mellényed . . .nagy kabatod . . . e jésdgos szemek!
Olyan vagy, mint egy édes, egyszert nagyap6!
— El tudnal kényeztetnil...
A CSASZAR (morgésan). Hallgass!
A HERCEG (letévdel az agg csdszdy ldbai elé).
Sz6 ami sz6:
A francia tallérrél el is tiinhetne mér
Lajos Fulop nagy szija! . .. Nem volna érte kar!
A CSASZAR (nem akar mosolyogni). Csitt!
A HERCEG. Nem nagyon im4dod e Bourbon-fajt?
Igaz?
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A CSASZAR (simogatja a herceg hajét és eltiinddve ).
A tdbbi f8herceghez te nem hasonlitasz!
A HERCEG. Valéban?
A CSASZAR. Ki tanitott e pajkossigra, mi?
A HERCEG. A Tiileridkban, ott kezdtem jitszanil
A CSASZAR (ujjdval megfenyegeti).
Ritérink? Ej, fiacskdm!

A HERCEG. Ah, még ma visszatérnék.
A CSASZAR (komoran wézi a térdeld gyermeket).
Es nem feledted el? Emléke most is €l még?

A HERCEG. Homadlyosan. ..
A CSASZAR (pillanatnyi habozds utdn).
S atyadé?
A HERCEG (lecsukott szemmel).
LEgy ember 4all elbttem. ..
Karjara vett egy embert és szoritott erdsen
Valami nagy csillaghoz!... Féltem, sfrva fa-
kadtam
Es szoritisa kozben éreztem szakadatlan,
‘Hogy az a gyémént-csillag a szivembe hatott.

(Folkel a foldrdl és bitszkén.)

— Felség, még most is ott van!
A CSASZAR (kezet nyust nehi).
Legyen!. .. Megtarthatod!
A HERCEG (hévvel).
fgy! lgyl... Csak banj velem jél! Ugy-e,
nagyon szerettél,
Mikor még kicsi voltam? A karjaidra vettél!, ..
Velem akartal lennil... Az asztalodnal ettem!
Egyiitt ebédelgettiink, csak dgy magunkba’,
ketten!. ..
A CSASZAR (elmélizva). O kedves, boldog 6rak!...
A HERCEG. Hajam még hossza volt.
Parmai herceg voltam.
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J6 szived partfogolt,

Ha biintetést réttak ram! Te védtél egy magad!
A CSASZAR (mosolyogva).

Emlékszel, hogy’ gytilslted a ponny-lovakat?
A HERCEG.

Egy ponnyt hoztak egyszer ; fehér volt, mint a

De én toporzékoltam, [hé;
A CSASZAR (kacagva). Mert hat a ponny-16

Rad nézve nagy sértés volt, pardnyi hercegem!
A HERCEG.

Dithdngve kiabdltam : Hah, nagy 16 kell nekem!
A CSASZAR (fejét csévdlva).

Magas, nagy paripira (ilnél te most is!
A HERCEG. Es

A német bonne-jaimra hogy’ hullott a verésl
A CSASZAR (belémelegszik a visscaemlékezésckbe).

Colinnel, tanitéddal, 4stil egy nagy lyukat

A parkomban...
A HERCEG. Robinsont jatszottunk!
A CSASZAR (erds, hedélyes hangon). Es a vad

Robinson, az te voltall

A HERCEG. Megbujtam a gbdérben.
Egy puska, hirom fejsze s két nyil hevert ott
korben.

A CSASZAR (wmindjobban neki hevilve).
Aztdn Ort jottél allni ajtémhoz. ..
A HERCEG. Mint huszirl
A CSASZAR.
S az asszonyok azontdl elkéstek egyre méart. ..
A sok udvari ddma mind azzal j6tt be, mind :
«Pardon, Szir, csékoléztam az &rrel odaldnt!s
A HERCEG. Szerettéll
A CSASZAR (dtsleli). Es szeretlek!
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A HERCEG (lesthlik a magyatyja tévdéve).
Ah, bizonyitsd be hat!
A CSASZAR (egészen elidgyuiva).
Kis unokdml!,,. Ferencem!...

A HERCEG. Valé-e, hogyha 4t-
Megyek Frankhonba holnap: Lajos Fildp

A CSASZAR. De... [mehet ?

A HERCEG. Mondd az ilagazat!

A CSASZAR. En...

A HERCEG (egyik ujjdt a nagyapja szdjdra teszi).

Ne hazudj!
A CSASZAR, Lehet!

A HERCEG (ujjongd ovommel megesdkolia).
Naiyon szeretlek!
A CSASZAR (teljesen ls van véve a ldbdr6l ; semmivel
sem torddik).
Ugy vanl... Ezennel &llitom :
Csak egy magad jelenj meg a strassburgi hidon,
Hgy szil katona nélkiil : pakolhat a Lirly!
A HERCEG (még evdsebben csékolja).
Imédlak, nagyapal
A CSASZAR.  Tel... Megfojtasz tel... F4jl
A HERCEG. Nem! :
A CSASZAR (kacag és le akavja vdsmi magdrdl),
Bar haligattam volna!l
A HERCEG (nagyon komolyan). Aztin a bécsi szél
Artalmas a tidémnek. Maradnom kész veszély
Ah, Parist preskribiljak az orvosok nekem|
A CSASZAR. Val6ban?
A HERCEG. Mert ott enyhébb a levegd!. . . Igen!..
S ha méar ott kell iddzndém, Parisban, nagy-

apam :
Mashol nem szadllhatok meg, a Louvre-ban
A CSASZAR. Ah! bah! [csupén!

A HMERCEG. O ha akarnid!
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A CSASZAR (mdr-mdr kisértetbe jom). Ajénlottik

nekiink
Nehdnyszor : hagyjuk sz6kni makrancos her-
cegiink’!
A HERCEG. Tedd meg!
A CSASZAR. Hisz én akarndm! . ..
A HERCEG. Ur vagy!
A CSASZAR. De a dolog

Mégis csak aggodalmas!. . . Ha arra gondolok]. .,
A HERCEG.
Ne hallgass a fejedre! Most rossz tanicsadé!
Nyilt, egyenes szivedbdl sméljon ki a szé!
A csdszartél milyen szép volna, ladd,
Ha megbolygatna a histériat,
Hogy kényeztesse a kicsi fidt!
Es azutan hitrdnyos az se’ lenne,
S6t némi kis dicsdség volna benne,
Ha néha gy sz6lhatndl : «Unokam,
A francidk csaszirjals
A CSASZAR (mindjobban elbdjolva). Perszel.., Am
A HERCEG (hevesen, evdszakosan).
Nem! ... Igy fogsz rélam sz6lnil . . .
A CSASZAR (végsd habozdssal). Ah, ki bir...
De mégis . ..
A HERCEG (esdekelve). Szir)
A CSASZAR (tobbé mem dllhat ellent és a kavjait
kitdrja). Igen, Szir!
A HERCEG (Jrdmsben folsikolt). Driga Szir!

(Sirva és wnevetve egymds karjaiba omlanak. Az

ajié nytlik, Metternich jon, diszvuhdban,; arany-

nyal himzett z0ld kabdi, rovid térdnadvdg, fehér

harisnya: nyakdban az avany gyapju. Egy pilla-

natig mozdulatlanul dil és wminiszter-szemmel néz
ezt a csalddi tablét.)
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A CSASZAR (meglditja és gvorsan u hevceghez).
Metternich!

(Nagyapa és unoka szétvdlnak, mintha tetten évték
volna Sket valami vosszban.)

HARMADIK JELENET,
A CSASZAR, A HERCEG, METTERNICH.

A CSASZAR (nyugalmat erditetve, a herceghes).
Mit se f4lj!

( Folkel a székvdl, kezét a tévdels hevceg feférve tesm
4s ason van, hogy a hangja szildvd legyem. Moller-
nichhes.)

Azt akarom, hogy ...
A HERCEG (sugva). Vége!
A CSASZAR (sok erdvel &s fejedelmi méltésdggal).
Azt akarom : uralkodjék e gyermek!
METTERNICH mélyen wmeghajol).
Helyes! Amint kivinja ¢ Felségel

(A hevceghez fordul.)

A partjan all6é néhany fé6-embernek
Azonnal szélok.

A HERCEG (csoddlkozva). Féltem . . .

A CSASZAR (szintén csoddlkozik egy hissé, de bilsz-
kén feseltve). Ej, mit bant?
Itt én parancsolok!

A HERCEG (nagyatyjdt viddman kavon fogja).

K&vet gyanant
Kit kiildesz majd Péarisba, nagyatydm?

METTERNICH (hdtrdbb megy).

Helyes! ...

A CSXSZAR (@ hevceghez, arcdt paskolva).

Mint csészar, fogsz gondolni ram?

A sasfiok, 9
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Megldtogatsz majd?
A HERCEG (kedélyes fontoskoddssal). Néha, néha
Ha elnapoltam kamardimat! [tan . ..
METTERNICH (mosdulatlanul jobboldalt, az asz-
talndl). Fbltéve, hogy garancidkat ad.
A HERCEG (sugdreé arccal ).
Mindent !
A CSASZAR (aki djra leilt).
Elégedett vagy vgy-e, mondd?

(A herceg kezet csékol neki.)

METTERNICH (hanyagul).
Ha tetszik, itt van mindjart ez a pont :
Folosslik t8bb klub és gyillekezet!. ..
A szomszédségban nem tiriink tiizet.
A HERCEG (alig figyel oda, — a csdszdrhor).
J6 nagyapa!
METTERNICH. Még most is til-erés
Témjént kap a sok jillusi hés!
A HERCEG (kezd figyelni rd).
De...
METTERNICH (hidegen folytatia).
sszeforrt & Bonaparte-part
A szabadelviiséggel . . . és ez art!
Messiik 8zét Sket, amellett vagyok!
Az j szellem veszélyes, mert ragyog.
Usstn rd! Kurtdn végezzen vele!
Lamennals-t tizze méis orszégba . .
A HERCEG (egy lépést tavosik a nagyapyatdl ) De.
METTERNICH ( hzdegvérrel ).
Chateaubriand-nak is mutasson ajtét.
Es azutdn ... szoritsa meg a sajtét.
A HERCEG. Nincs szilkség most efféle sajtoldsra...
A CSASZAR. De van!...De vanl!. .. Inkibb, mint
A HERCEG (még tdvolabb Iép). {barmi mésra!
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Bocsanat, Felség, ezzel a szabadsag
Csorbilna . ..
A CSASZAR (megiitddve). A szabadsig?
METTERNICH, Es ne hagyjak
A lengyel-kérdést féllobbannil . .. Es
Bolognéiban legyen szabad keziinkl! . ..
A HERCEG (7dnéz). Ah, van-e tobb is?
METTERNICH. Van még egy kevés.
Im a nevek kérdése. Hogy’ lesziink
A sok harctéri névvel?

(Szdnakozé arccal a csdsedr felé.)

Istenem,
Felséged mindig csak vesztes legyen?
A marsalloktél, annyl év utén,
Vegyilk most vissza . . .
A HERCEG (kevélyen). Mit mond?
A CSASZAR (békitve). Hogyha tén ...
METTERNICH (szdvason).
Kész hébort télitk : hinni egyre még,
Hogy Felséged sok fldje az ovék!
Nincs rendjén, nincs, hogy téliink elorozzdk
Helységeinket s egymas kdzt folosszdk
Francia f81ddn, hangzatos nevekben
Herceg, bizonnyal egyetértiink ebben!
A HERCEG. O nagyapim!

(Egészen eltdvolodoit a csdsedytél.)

A CSASZAR (lecsiiggessti a fejét). 4
Ezigy van...{gy...
A HERCEG (fdjdaimasan). De hit

A szivemet nem te karoltad 4t,
Itt, az imént?

(Metternichhez fordul.)
Van még valami?

9*
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METTERNICH (fagyos nyugalommal). Van.

A trikol6rt szAmtzni kell, Uram!
A HERCEG (csond. A herceg nehiiny 1épést tesz és
wmegdll Metternick eldtt).
E z4s116t, herceg ir, kimosnid nyomban 6n,
Mely csupa vér alant és mennybolt odafénn,
Mert termékeny iszonyban dzott az alja régen,
S a teteje remények sugirz6 tengerében|
Kimosvan mind beldle az &g és vér nyomat :
B dicstelen véiszonnal mit kezdjek, mondja hat?
E kacagisra keltd, szdnalmas szemfeddt
Meghajtsam a Szabadsig géniusza el6tt?

A CSiSZAR (dithisen). Szabadsig! . . . MAT megint
A HERCEG. Szir, ne vegye zokon,
De velem a szabadsdg nagyon kdzel-rokon :

Atyali részréil
METTERNICH (csufonddrosan).

Ugy van! A herceg ur nagyapja:

A dicsteljes Brumaire-nek ama famézus napja!
A HERCEG (visszavdg).

Es nagyanydm, uram, a nagy forradalom!
A CSASZAR (folpattan a setkvdl). Boldogtalan!
METTERNICH (diadalmaskodva). fme, az tj

nagyhatalom|

Republikdnus csdszarl... Ha egyet int az
ujja :

A Marseillaise-t a ktrt kemény hangnemben
fujja,

8 a fuvoldkrél mollban 6mlik a halk séhaj:

«Orkddjink, hogy a osdszivt we érje semmi baj b

A HERCEG. E kett$ 6sszefolyhat! Olyan dal Jesz

. beléle :

Még a kirdlyok is meg-megszaladnak téle!
A CSASZAR (magdnkivill).

Szemembe mondja ezt? O, a botor!... A vak!
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A HERCEG. Vildgosan ldtom madr, hogy mit
A CSASZAR. [ajdnlanak!
Mi lelte ma? Mi készti, hogy gy nekd heviiljn?
A HERCEG.
Franciaorszag trénjan tehat — fdherceg iljon?!
A CSASZAR (rescketd heseit dgnek emeli). [székat?
Mit olvasott? Mit latott? Mért mond ily szérnyi
A HERCEG. Lattam pipat, zsebkendét . . . lattam
tojastartékat!
A CSASZAR. Tisztdra megbolondult!. .. Bolond
hatdrozottan!
A HERCEG. Igen, bolond vagyok, mert ratok
szamftottam |
METTERNICH. Annak, hogy nem tér vissza, csak
6n az oka, 8n!
A HERCEG. Szekér helyett diszhint6t kindltok.
Kosz8ndm !
A CSASZAR. MAr semmit sem kindlunk!
A HERCEG (dsszefont karval). Kalitkat sem?
A CSASZAR. Elég!
Vigyazzon j6l magdra, mert megkaphatja még!
A HERCEG. En sas-fick vagyok! Kalitja hasztalan
A HERCEG.En sas-fiék vagyok! Kalitja hasztalan!
A CSASZAR. Igen, a Habsburg-sasnak szdmos
fitkja van,
Es on, kis hercegecském, ezek kdziil valS!
Tessék! itt az igazsag!
A HERCEG. Sdtéten szdrnyalo
Bus kétfejli madar, unott, kegyetlen szemmel,
Osztrak sas, aki jarod a komor éjszakit :
Egy nagy nappali sas lebbent f6létted at,
¥s latod vad zavarral, diihéngd félelemmel,
Kétkedve, mert e latvadny szimodra szérnyd-
séges.
Hogy egyik sasfi6kod arany-tollakkal ékes!
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A CSASZAR.
Es én még ellagyultam! Még kénnyeztem vele!

(Kdriilnés.)
Vigyék el kdyveit! ... Nem lesz t6bb fegyvere!

(Kiabdlva.)
Dietrichstein?
METTERNICH. Nincs jelen.

(A nap leszdll. A park ibolyaszind less. A Gloviette
mogolt piros az ég.)

A CSASZAR. Ne liss itt t8bb hid
Emléket, te szegény, idegbajos fiti!

Feledd, milyen atyad volt!

A BHERCEG (kimutat a parkva). Nos, tépessen ki
Széles parkjabél minden ibolyat, [hat
¥s valamennyi méhet (izzén el!

A CSASZAR (Metternichhez).

Szolgiit rendre véltoztatni kelll

METTERNICH. Ott6, Mirk, Gottlieb, egynek
T6bbé ittl [sincs helye

A HERCEG (a nyitoit ablakon dt a vagyogni hezds
esti csillagya mutat).

A zsalukat szintén csukassa bel
Ott All egy csillag. Tiszta fény egészen.
Eszembe juthat az &vé, ha nézem!
A CSASZAR. Uj reglemant kap Dietrichstein legett.

( Metteynichhez.)
frjon!
METTERNICH (leiil ae asztalhos &s tintdt keves a
szemeivel). Nincs tintatart6!
A HERCEG. Ott van, ottl...
Sajatom®4r . . . de én dtengedem !
METTERNICH. De hol van? Nem latom sehol se’...
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A HERCEG. Nem?
Bronz és zéld marvany! A Minerva-fej!
METTERNICH (mindenfelé néz).
Hol, merre van? Nem latok semmit!
A HERCEG (jobboldalt lsvs, egésssn ilyes fali-
dllvdnyra mutat). Ej,
A mésikat bat!... Hisz lathatja jol.
Remek aranymi, Ott keresse.
METTERNICH ({jedten tapogat a konz6l mdyvdny-
lapjdn). Hol?
A CSASZAR (nyuglalanul nézi a herceget).
Miféle tintatart6k?
A HERCEG (mosdulatlanul, mevev nézéssel). Amiket
Atydm hagyott rém |
A CSASZAR (Jsszevezzen). RAA?
A HERCEG, Emlékeket . . .
Végrendeletben! . . .
(Ujra vdmutat as tives konzdl egyik pontjdva.)
S ott a pisztolyok. ..
A négy versailles-i pisztoly ... Szép dolog.
Vegyék el
A CSASZAR (rdcsap az asstalva).
Ez mdr fblforralja vérem!
A HERCEG. Ne iisse azt az asztalt! ... Litja, ké-
M4r is lehullt konzuli kardjal! [rem
A CSASZAR (rémiilten néz koviil). En
Semmitse latok!
A HERCEG. 1tt vannak! Felém
Békolnak némin és mindannyian!
— «Mikor tizenhat éves lesz fiam,
Adjék nekil» — Nem adtak semmit 4t!
De bAr megszegte végsé Ohajit
A hitviny 6nkényt: itt vannak velem!
A lelkilk itt van! Itt leng sziintelen
Minden kereszt és minden ékszer lelke!
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Nincs hatalom, mely Sket elperelje!-
Harom szekrényke mahagéni fAbol,
Sarkantydk és szelencék a javabdl,
Minden cipécsatt, minden térdszalag ; --
Itt vagytok mind!... Kezemben tartalak!
Itt a gréndttal kirakott hiively,

s az a penge, mely lingot 13vel,
Mert egy brok-nap fényét szivta fel,
Ugy hogy, kihtizvin, kidprizik a szem,
Es azt hiszed : a nap kél tiizesen!

A kardkétdk is!... Ah, mindannyian
Itt vannak!

(Jobbra, balra, az egész szobiban, az iives helysken,
ldthatatlan tdrgyakat felsl meg a hezével.)

A CSASZAR (iszonyodva). Hallgass!
A HERCEG. «Mikor a fiam
Tizenhat éves, adjak neki at!ly
Atyam, pihenhetsz békén! fme, 1add,
Itt vannak mind!... Még az egyenruhad
Még az is itt van! Mert alarc, csalds
Ez a fehér!... Valédi szine més!
(Melléye, villdva, karjairva csap.)

Nézd, itt piros szin, itt meg kék ragyog!
S nem ezredes — : gardddban tiszt vagyok!..,
Vadészaid palackjabél iszom !

nem hiidba széntad, nem bizony,
Frigyes ébreszt6 6rajit nekem,
Amit Potsdamboél ah felségesen
Ragadtél volt el!. .. Itt van, 6 atyam!
Tik-takja szivem dobogésa! ... Lam,
Ez ébreszt {61 mindennap, kora reggel,
Ez kényszerit, hogy virrasztd szemekkel
Dolgozzam folyvést, {rjak egyre-mdsra,
S méltébba valiak az uralkod4sra '
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A CSASZAR (elful a felhdboroddsidl).
Nem! Trénuson nem lat a francial
Nem lesz kiraly egy parventi fial
Ambiér kilszinre inkdbb az lehetnél
Mint az atydd, mert egy pAr csSpp nemes vér
Van benned téliink!

A HERCEG (halotthalvdnyan). HAt mért alltatok
Atydm el6tt gy, mint az inasok,

Drezdadban?!
A CSASZAR (indigndlt hangon). Egy kaplar elott?
A HERCEG. Aki

Lednyt kért néll. .. & adtak neki
Csészar-urak!

A CSASZAR (olyan mozdulatial, mintha lidércnyo-
mdst akarna eligni). Lehet! — MAr nem tudom!
Lednyom 6zvegy!

A HERCEG (megdll elbtte és vettenctes hangon).

En allithatom,
Mert barmily balsors 6nre nézve : még
En itt vagyok, la, mint bizonyiték!

(Ssemben dllanak egymdssal, ellenséges szemekhel.)

A CSASZAR (egysserre meghdtrdl és panaszos han-
gon). O Franc! Szerettilk egymast! Fiam.

A HERCEG (vadul). [emlékszel-e?
Nem! Nem! Ha itt vagyok, az annak a jele,
Hogy 6nt megverték|S értem, ha gytilsl végtelen :
Bennem az é16 Wégram sétilgat e helyen!

( Es dtrohan a szobdn, mint egy oriilt.)
A CSASZAR. Menjen ki!... Takarodjék!...

(A herceg szobdia ajtajdhoz siet, beldhi, eltiimik.)
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NEGYEDIK JELENKT,
A CSASZAR, METTERNICH.

A CSASZAR (visszahanyailik a kavosszékbe).
0! O! Az unokém!

METTERNICH (fagyosan). Nos, trénra lép?

A CSASZAR. - Soha

METTERNICH. J6 lesz hallgatni ram,
Ez ebbdl a tanulsag!

A CSASZAR. Szérnyt, miket felel
Nagyatyjdnak! Hallotta?

METTERNICH. Igen, Felség! Le kell

A szarvit tdrnil
A CSASZAR. Ugy van! Le, a sajdt javéara!
METTERNICH, Kiildnben csdszdromnak lehet be-

Es a vildgbékénekl . . . [16le léra,
A CSASZAR. Megtorjiik!
METTERNICH. Még ma este

A lelkére beszélek!
A CSASZAR (megtont, sivinkozd hangon)
MegbAantott! . .. Atszegezte
A szivemet!... Hajhl
METTERNICH (karjdt nyujtja, hogy [olsegitse a
s26kbol). Jdjjon!
A CSASZAR (gdrnyedten, botjdra tdmaszkodva megy).
Igen, ma este hatl...
METTERNICH. Kell, hogy jbvére maskép viselje
A CSASZAR, [itt maght!
Keggetlen\il megsértett !...Békémet ddlta fell...
ez a gyermek! .
METTERNICH (vezeti). ]éj jén!

(Kimennek. Még egyre hallik, amint ?anasaosan
gépiosen ismétli odakilnn.)



III. FELVONAS. §—6. JELENET. 139

A CSASZAR. ... Rossz gyermek . . .

( Astin semmi zaf. As éf teljesen leszdlloit. A park
szine mélységesen hék. Holdfény az evkélyen.)

OTODIK JELENET.
A HERCEG (egyedil).

(Lassan kinyitja seobdjdnak az ajiajdl. Nézi,
vafjon a csdssdr és Metternich elmentek-¢? Valamit
vejteget @ hdta mogott. Hallgatédzik; a palota csén-
des; a nyitolt ablakon dt csak az osztrdk takavodd
gyongllé harsogdsa hallih. A trombitasz6 tdvolodik
a fdk kost. A herceg elbveszi a dugdosott tdrgyat;
atyjdnak egy kis kalapidt. Kozeleg, dhitatosan viszi
a halapot és az asstal végéve, ahol Euvépdnak egy
félig higongyélt nagy mappdja hever, elszdnt mozdu-
lattal leteszi. Halk hangon.)

Itt a jel!

(A takarods véghépp a tdvolba hal. A herceg vissza-
tév a srobdjdba. Mogotte holdfény drad. A tevem
egy vésstben clomti vejtelmes [fényés s egészen ar
asztalig hatol, mely hirtslen folvagyog. A térkép
vakité fehévségén a kis kalap most vendkivill fekete.)

HATODIK JELENKET.
FLAMBEAU, azutin egy inas & SEDLINSKY.

FLAMBEAU (7% jobbrdl).
Az 6ra itt.

( Koriiltekintgesve megy dt a swobdn.)
8.
Jel, hol vagy? Ldssunk!... Alant-e? Fent?
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( Unnepélyesen, a hevceg hangsilydt utdnosva.)
«Ra fogsz ismerni Flambeau, annyi szent!
(Keres.)

Fehér? Vagy fekete? Nagy-¢? Vagy kicsi kend?
(Kevesgblds Roaben az asztalhos ér, édszvevessi a
kalapot, dobbenve megdll.)

Ah, itt van!. ..
(Az elragadtatds mosolydval, katondsan Udvosls.)
Kicsi és nagy!
(As ablak felé megy.)
De hogyha itt a jel:
Gréfndmnek, aki lenn var, mindj4rt inteni kell!
(Mdy kivette a zsebkenddjét, hogy wmeglébdlja, de
hirtelen visszatessi.)

- O nem! Fehér zaszléval a grofnémnek? Soha!
EGY INAS (dtmegy a szobin, his ldmpdt visz a
kezdben és a herceg szobdja felé tart.)
A herceg tr lampéja . . .
FLAMBEAU (odarohan ¢és kikapja kesébdl.)
Hisz fiistd], ostobal
Friss levegdt neki! ... Azonnal kivezetjiik!
(Az evkélyre megy.)
Haromszor meglébaljuk! ... Kanoécat rendbe-
szedjiik! . ..
(A kis csavart gondosan wmegfovditja és a ldmpdt
visszaadja az inasnak.)
Es {me, megvan| ... Erted?
AZ INAS (vdllvonogatva idvozik).

Nincs benne semmi rossz?
FLAMBEAU, Nincs!
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(Az inas belép a herceg szobdjdba. Flambeau —
hegeit dorvssélve — visszajom, megdil a kis halap
elbtt s tiszleletieljes familiaritdssal.)

Holnap illanunk maérl|
SEDLINSKY (belép a jobboldali hdisé ajtén).
A herceg?

FLAMBEAU (a baloldait levd sxobdra mutat).Ottl....
SEDLINSKY. Szoros

Vigydzat! — Orkédj’ buzgén! Tudod : bizalmi
FLAMBEAU. Tudom! [4114s!
SEDLINSKY., J6l érdemeld kil A rendérféntk hala
SEDLINSKY. J48l érdemeld ki! A renddrféndk

hélés!
(Evdsen vdnée.)
Te vagy a piemonti?
( Flambeau igent iné a fejével.)
Légy buzg6, ez a 16!

FLAMBEAU. Itt allok minden éjjel, parancsra!
SEDLINSKY. Kitiind!

Es mit csinélsz? [4lom,
FLAMBEAU. Ha Schénbrunnt mar' meglepte az

(a jobboldali ajtékra mutat.)

Menek a két ajtéhoz és kétszer j6l bezdrom,

A kulcsok nilam vannak.
SEDLINSKY. Te ndlad. Helyesen.

Es mindig nalad?
FLAMBEAU. Mindig!
SEDLINSKY. Snem alszol?
FLAMBEAU. 8ohasem !
SEDLINSKY. 8 ér-dllomdsod ?
FLAMBEAU (a hercegi szoba kiiszobdve mutat).

Ott nil

(Az tnas kijott a herceg szobdfdbél és jobbra el.)
SEDLINSKY. De itt az 6ra, Hadd

Ziruljanak az ajték.
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FLAMBEAU (bezdvia kulccsal az elsé szinfalndl

levd ajtdt.) Bezartuk!
SEDLINSKY. Kulcsokat
Lehtizni!
FLAMBEAU (kihtizza és zsebébe teszi a hulcsot).
Mér lehtztulk!

SEDLINSKY (a mdsodik szinfalndl levd afib felé
tart, hogy eat is becsukhassa.)
A cs&sziron Kkiviil
Nincs kulcsa senki mésnak! — Szemes légy! —
Orksd; ! [Csupa fiil! —
(EL)

FLAMBEAU (a kulesot kétszer megforgaija a sdrban
4s hamis mosollyal). Mint rendesen!

HETEDIK JELENET.
FLAMBEAU (egyediil.)

(A hulcsot a mdsodik ajiébol is kihizza és zsebre
tesgi,; azutdn gyorsan és nesztelen a kulcslyuhak his
vésfityegdiét mind a két ajtén lebocsdtja, hogy a
nytldsokon senki se ldthasson be. Halkan mondja
hozzd.)
Eldbb az ajté zira
Hunyja be a szemét nyugalmas éjszakara!

( Biztos, hogy erydl az oldaly6l senki se leshet vd;
egy pillanatig még fillel; asutdn horsd kerd a
livrée-jo kigomboldsdhos.)
SEDLINSKY HANGJA (as ajién Revesetiil),
J6 estét, piemontil
FLAMBEAU (dsszeveszen és Gsztonszerii mozdulatial
ujra begombolja félig mdy Rinyitott livvéejét. De
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nyomban megnyugsaik, amint a jol bezdvt ajtéhra
pillant. Vdllvonogatva, flegmatikusan vdlaszol,
wmikozben livvéejét lehisza, Osszehajtja és a sxoba
egyik sarkdban a foldre teszi.)

J6 estét, gréfom! Elen
H4t boldogul!

(Visszatéy, Revésbbé Ropcdsen, paszomdntos, félbdr-
sony, ujfas inasmellényében. A mellényt is ki-
gombolfa mdr.)

SEDLINSKY HANGJA. Menj! Allj 6rtl
FLAMBEAU (egy rdntdssal lsveti a mellényt, mely
termetét még puffadid lette és nagy biiszkén):
Lesz gondom 14, ne féljen!

(Sovdmyan, izmosan dll most a nézd eldtt, régi, Rék-
seintl grandtos frakkjdban, alakjdt tokéletessé teszi
a tévdnadrdg és a havisnya fehérsége.)

SEDLINSKY HANGJA (tdvozéban).
Nagyon helyes! J6 estét!

FLAMBEAU (gunyos didvdzletet int kezével a besdrt
ajté felé). Jo estétl. ..

(Szabadon wmozog immdy; hamavosan lesimitja
uniformisdt, egyenesve husogdlja kabdlja wujjait;
belemarkol gondosan fésillt, pideves hajdba, hogy
hervoikusan bozontossd zildlja, s odamegy a baloldali
dilvdnyhosz, az ott Sreott emléhekhes, a kuria kardot
felkoti, a siiveget a fejébe myomja, a puskdt meg-
ragadja; pdv pillanatig as dil6 tikévbe néz, hogy
grandtosbajuszdn egyet-kettdt podorvintsen; azutdn
nagy ugrdsokhal a herceg ajidjdhoz sz20kik és fegy-
verbe dli.)
fme, l4m :
Atéltszkbdve gyorsan, lefogyva szapordn,
Bezdrva hajnalig, nem litva senkitél,
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Bozontos siivegét fejére csapva fol,

A hajdani kabdtban magat ldhdzva jél

(Karj4n a régi puska ; jobb mellére hajol

Szabdlyosan a kéz) ; sok hosszd éjen 4t

Orizve a fitt, mint egykor az apat,

Hatalmas, bilszke jelsz6t maganak adva fel,

Kevélyen arra, hogy nagy s bohé dolgot miivel,

Fzvén egy éjszakét a mdéslk éjszakdhoz :

Im, igy 4ll 8rt Schénbrunnban egy francia
granétos!

(Hossgdban, seélttben f6l s ald kesd jdrni a hold-
vildgom mint egy igasi strdzsa.)

Ma éjje) hat utélszor,
(Odapillant a herceg sgobdja felé.)

Nem tudtél réla! — Es
Ne is tudd meg soha! — F rejtett fénytizés
Sajat szdmomra van csak. Meg nem csoddlja
Merész fogdsomért nem békol senkisem. [szem.
Elég, ha én magamhoz igy szélhatok : «Legény,
Ezt jOl csindltad! Ez széph

(Pdr pillanatly diadalmas seemmel dlloit,; most
djra sétdini hezd.)

Itt, Schénbrunn kézepén
A kastélyban! — Melletttk! — Oriltség, de

ragyog !
Elégedett vagyok! . .. Nagyon boldog vagyok!...
Most . .. '

( Kulcssbrej hallik sgy adrban, jobboldals.)
Csapdéban vagyokl|



111. TELVONAS. 8. JELENET, i45

NYOLCADIK JELENET.
FLAMBEAU, METTERNICH.

FLAMBEAU (hirtelen kiugrik a holdvildghdl és egy
homdlyos zugba menekill, balva, hdtul).
Ah, drddg és pokol,
Ki juthatott a kulcshoz!?
(Az ajié Rinyilik.)
METTERNICH (belép. A tevmeken kevesetiil menve,
sulyos, eziist kandeldbert vett (6l valahonnan.
Minden dgdban g a gyertya. Azzal vildglt magd-
nak. Bezdvia wmaga uidn az ajtét bs elt6helt,
hatdrvozolt hangon 1gy szél:)
~ Ugy! Metternich ma szél
S a herceg szarvait letorjiik! ‘
FLAMBEAU (vdismer, elvémiil). Nepomuk!
METTERNICH (az asztal felt megy, — és halkan,
toprengd Réppel). [nyomuk!
Tgen!... Letorjik Ggy, hogy nem marad
Tanuk nélkill . . . ma este . ..
(Letesti az dgas gyertyatartt az asstalva és ebben
a pillanatban észrveveszi a kis halapot.)
Lam, ujsig ez nekem!
Ej, ej, hat Onnek is van sfivegje, hercegem?
( Mosolyogva.) ‘
Sejtem : a f6hercegné adta e kalapot!
(A foveghez fordul.)
Itt vagy, legendds jészig? Rég volt, hogy. ..
(Leevesehedd, protegdlé mozdulattal iidvéeli.)
J6 napot!

A sasfidk. 10
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(Gunyosan, mintha halland, hogy a alap tillakozik. )
Mit mondasz? He?
(Int neki, hogy mdy hésé.)

Beszélhetsz! t&bbé nem félek én!
Kicsiny piramisodrél hidba néz felém
Tizenkét fényes év!

{ Megérinti ax ujjdval és impertinens modon Racag.)

{m, ezt markolta hat,
Ahédnyszor félemelte s 16bdzta, hogy magat
Megtapsoltassa!... Itt vagy legendds, szent
csuddm!
Veled legyezte képét a nyert csatik utan,
S a hanyszor csak leejtett szérakozott keze :
Uralkodék hajoltak érted a porba le! [arra j6,
Es most mi vagy? Kopott targy, mindéssze
Hogy 16gj egy kis sz6gecskén. Egyébre nem val6!
Es hogyha most szérmédet az vitra kidobom :
Vajjon hol végzed, Gcska, kétszarv kalapom?
FLAMBEAU (a homdlyban, félve).
A mtizeumban!
METTERNICH (forgatja hezében a Ralapot).
fme! A hires kis kalap
Milyen rat!. .. S mért kdcsiny? Van rd komoly
Hogy kicsinek mondhassdk? [alap!

(Vdllat vonva és mindig gytlolkéddbb hangon.)

Egy pillantast vetek
Csupén 14 s Mtom, hogy nagy! Igen nagy!
Rengeteg!
Kis ember tesz ilyet f6l, hogy megndjjén vele!
— Mert az egész legendat, szent nimbusszal tele,
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Egy kalapos csindlta! Hozzuk tisztaba mar :
A hires, a val6di Nagéleon . . .

( Fordit egyet a kalapon és a vildgossdg felé tavtja,
hogy olvassa benne a Ralapos navét.)

Poupar!
(Egyszerre folhdgy a ghinyos, perszifidlé hanggal.)

De gytlolségem €l még, s ha nézlek, folriad!
Eldsz6r is gytldllek az alakod miatt
Harcterek denevére! Egymasba réva két
Ej-szinti holl6szArnybél! Gyfilsllek, mert te
voltal,
Aki a dombtetékdn vészt-jéslén folvonultal ;
Feljottél, adaz félkoér, bukédsaink egére,
Mint egy fekete napnak kerekded ttredékel
Gytisllek! Gyiildlettel néz a szemem le rad,
Mert 6rdégok bastyija mogorva kariméd!
Szemfényvesztd kalap! Ha durvan, hirtelen
Ratette trénra, népre, Armadiira : nem
Maradt alatta semmil! . .. Igen, gytilollek téged,
Mert bosszantott a gégdd, a nagy egyszeriisé-

ed,

Mely csak hivalkodés volt!... Mert ujjonggtél,
nevettél,

Hogy fényes korondk kdzt te csak hoéd-szér
lehettél

Mert egy dacos, diihos kéz, mely az egész vilagot
Végig-vesszbzte : téged idSnkint f6ldhéz vagott
Mert tiz évig te voltél szérnyu lidérc-nyomésorm !
Mert cs\isz6-méasz6 bokkal meg kelletett aldznom
Derekamat elétted! . .. Es mert mikor Neki
Tetszeni vagyvéan, elmém buzgén kereste ki

10"
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A leghizelgbbb jelzét : azzal a méddal adtal
Rugdst, ahogy’ idSnkint a fejbtibjdn maradtall

(Mindenve visszaemlékszik és még 1rz6bb gyildlettel
folytatia.)

Mikor tiéd volt minden, — dicsOség, hatalom.
Uj voltal s diadalmas : gy(ilslt egész valém!

Ps gyiilollek ma is, legyézott, 6cska lom!
Gytlollek, mert kihatsz a tegnaprél a maéra,
8 fenséges arnyékot vetsz a torténet falara!l
Gyftildllek, mert kokdrddd gdéggel mereszti rdm
Nagy, jacobinus, véres, kerek szemét! . . . Sildny,
Ztizravaros morgasod, mely kagylédbél kidrad
Nagy, fekete csiga: nekem kin és utilat,
Mert remegd fitlembe, amint kagylédra hajlik,
Egy halad6, nagy nemzet tenger-zigisa hallik,
Gyfiléllek, igenis, szivbdl gyilsllek téged,
Mert korlitlannd tetted a francia-biiszkeséget,
Te kétszarvi kalap, bennlinket dklel§! —

(A kalapot az asztalva dobta és wmost filéje hajol.)

S gytildllek — a gyiilolség tjulva ront eld: —
Mert volt Béranger-d, Raffet-d! Mert chanson

emleget

S tomérdek rajz magasztall... Mert a kopar
sziget

Sugdrzik rad o6r6kké!... Nincs maradasom
téled,

Amig minden legendit ki nem mosok belSled
Te disztelen hidromszbdg s azz4 vAlsz, ami voltal,
Még mielétt magadnak hid dicskért raboltdl :
Zsandar-kalapl ... Mez-callsz kalapja! Semmi
En tégedet . .. [més!
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(Egysterve megdll, kilondsen hat vd a csond, a:
idd, a hely. Egy kissé zavart mosollyal.)
De lam! Mily furcsa benyomés!
Mulattaté val6ban! itt Gldk ... s hirtelen
Elébem tikrszi a multat a jelen . . .

( Kestvel végig simitja homlokdt.)

Amint blzalmasan itt fekszel, 6 kalap,

S rid pillantok: hdsz évvel leszek fiatalabb!
Husz évvel ezelbtt épp igy vetett oda,

Mikor lakésa volt e fényes palota.

( Borzongva née kovil.)

Itt kelleteit elészobdzni éppen.

Rakdson 4llott egy-egy szegletében
Féherceg, magnas. VArtak, hogy kilépjen.
8 gy néztek rad, aldzattal teli,

Mint amikor dithéngve tiszteli

Egy raj oroszlan azt a kalapot,

Amit a szelidité a ketrecben hagyott!

(Akavata ellenéve tdvolabb hisddik, de nem tudja
levenni a szemét ervdl a kalaprdl, mely fekete mise-
téviumdval uvalkodik rajia.)

Epp igy vetett oda!. .. S ugy fekszel cséndesen
Mint akkor! Fegyverek... papirok! .. Azt
. hiszem,
Hogy 0 dobott futtdban e térképekre le!
Hogy Bonaparte urnak vagy a lakéasa, te
Odon schénbrunni kastélyl... S ha megfor-
dtiok én,

Hat latom a granétost a szoba kiiszobén . . .
( Teymészetes mosdulatial odafordul és nagyot kidle,
amikor a hevcegi seoba kilsz6bén megldtja Flambeaut.
aki egy lépéssel megint a holdvildgba dllott.)
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Hah!

(Csond. Flambeau mozdulatlanul ovt dll. A bajusza
és a bdrnemdiije héfehér. A sasos gombocskhdk titndokol-
nek a mellén. Melternich hdivdl; dorzsoli a szemeit.)

Nem!Nem!Nem!Csakrémkép! . .. Kap-

rdzik a szemem,

Mert e kalapra nézett!. . . Csak dlom vagy te, nem
Valésig!

(Nés. Kozeledik. Flambeau még egyve mozdulat-
lanul dll, a pihend grandtos klasszikus pézdban;
dsszefont kavjai a szuvony govbilléjén, mely kékesen
villog.)
Holdsugarbdl van &sszefonva tan
E tiindSklé kisértet? Hah, ldssuk szaporan,
Léssuk, mi az?! Mi az?!

( Flambeau felé tart és heményen rdszél.)

Ki tréfal itt?
FLAMBEAU (elébe saegzi a szuvonyt). Hahé
Megallj!
METTERNICH (egy lépést hdtvdl).
Ah, ezer 6rdig!
FLAMBEAU (hidegen). Odébb!
METTERNICH (erdltetetten kacag és megint kize-

ledni akar). A tréfa jo. ..

De azt hiszem...

FLAMBEAU (ssuronyt szegez).
Megéllj!

METTERNICH (hdtrdl). Nagyon mulattaté!
FLAMBEAU.

Egy moccands . .. é3 meghalsz! Azonnall...
METTERNICH. Ej, de...

FLAMBEAU, Csitt!
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METTERNICH. Bocsénat, én. ..
FLAMBEAU. Halkabban! A csdszar alszik itt!
METTERNICH (dithosen).
Tudod, hogy ki vagyok? Ausztria kancellarja!
Mindenhaté vagyok! Rangomnak nincsen parja!
FLAMBEAU. Eb, fityiilsk ral
METTERNICH (elkeseredve). Fické! Reichstadt-
Kivdnok s8zélnil . .. [nak hercegével
FLAMBEAU. Ujjé!
METTERNICH (elhiilve, megbotrankozva).
Mit? Ujjé?
FLAMBEAU. n e névvel
Egy csdppet sem tor6dém! Reichstadt? Nem
ismerem !
Van Auerstadti herceg! Az Elchingeni sem
Utolsé mondhatom! Hiriik sz4ll, mint a dal!
De Reichstadt? Az nem herceg! ... Reichstadt :

nem diadall
METTERNICH. De Schénbrunnban vagyunk tin?
FLAMBEAU. Ott, hila égnek, ott!
Gy0ztink megint! A csidszdr megint j6l meg-
rakott!
Majd elkezdink s8pérnil A folgydlt, régi lom
Repiilni fog!
METTERNICH. Ki gy8z8tt? Mit fecseg ez?
FLAMBEAU, Barom!
METTERNICH.
De milyen évszim van most? Mit irunk? Azt
Ezernyolcszdz — hiszem,
FLLAMBEAU. Kilencet!
METTERNICH. Megbomlik az eszem!

FLAMBEAU (egyszer csak indul Metternich feld).
Honnan jén? Ezgyanus! — Mit maszkal éjszaka?

(Szigoriian.)
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Miért nem alszik otthon, az 4gydban maga?
M E];%TTERN ICH (kevélyen).
n?

FLAMBEAU (végig méri a szemébvel).
Meg van rakva &rrel a legkisebbke lyuk!
Ki engedte besz6kni? Taldn a mameluk?
METTERNICH. A mameluk?
FLLAMBEAU (megbotrdnkozva).
Teremtém! HAt méar mindenki gaz!
METTERNICH. De...
FLAMBEAU (nagy csoddlkozdssal).
jszaka besurrant a csarnokbar Igaz?

( Metteynich otol-hatol.)

FLAMBEAU (mindjobban elképedve).
A r6zsaszind termen atsompolygott ... s az 6r
Nem ldtta 6nt? Nem 4llta Gtjat : voltizs6r?
METTERNICH.
A volt . ..

FLAMBEAU. A kis rotundan atlibbent Urasagod,
Es diszes hajzatdhoz egy yatagén se vagott?
Hat a fehér teremben képlarok nem idéznek,
Akik arany-kélyhdkon teit és puncsot fSznek?
Hat semmi ellenérzés? Hat a lovasteremben
Nem A4llott egynehany csik6val szemben?

S természetesnek vélték a brigadérosok,

Hogy 6n a folyos6ken l4dbujjhegyen csoszog?
(Az indigndcié letdpontjdn.)

A kor-termen is 4tment és nem volt semmi gat?

Hah, a palota-nagy nem falta {61 magat?

Mi?

METTERNICH (a ponios vészletek e wnyugtalanité
bdségbtdl egészen visszahdirdl).
A palota-nagy?
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FLAMBEAU. Ej, hordja el a kecske :
Hat az a nagy kuvasz csak egy kis Olebecske?
METTERNICH. Bejottem, mert . . .
FLAMBEAU. E kastély tulajdonképp malom?
Hogy jott at ennyi termen? Mennyei hatalom!
Mi tértént a kapussal? Ittas volt, vagy beteg?
Es hol volt a komornyik? Miért nem csipte meg?
¥s amikor id4ig lopbzott kénnyd ldba :
Hol volt a kamaras dr? Taldn a fds-kamraba?
De...
FLAMBEAU. S ahelyett, hogy 6nt elverje : mit
csindlt
Az éji hadsegéd? Tan valcert komponalt?
METTERNICH.
De...
FLAMBEAU. S mit csindlt a mér? Tan Alidh-t
noszogatta?
Ezer szerencse még, hogy itt vagyok! . . . Ebadta,
Milyen szolgélat! O, 6! ... Csak latn4 egyszer és
Szétiitne koztiik : — volna verés, verés, verés!. ..
METTERNICH (magdnkiviil eldre akar rohanni,
hogy wmegragadja egy csomgetyth avanyos nyeldt).
Most mér. ..
FLAMBEAU (elébe dll és reitentd archifejeséssel).
Egy moccanast se!... Alvisit ne zavarja!

( Meghatottan.)
Szunnyad! ... A kis, babéros vinkos a fejealja!
METTERNICH (karszéhbevoskad, kdzel az asstalhos)
Ah, grandi6ézus dlom! Ezt elbeszélem 4m!

(Ugjdt a gyertyaldnghos évteti és axonnal visszardnija.)

De ez a lang itt . ..
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FLAMBEAU, Eget!

METTERNICH (tapogatia Flambeau szuronydnah
a hegyét; mert a grawndlos még mindig szurvony-
szegezve dll), Sebagnét...

FLAMBEAU. Szér, komam !

METTERNICH (egy ugrdssal talpraszéhhen).
Ebren vagyok!... De akkor...

FLAMBEAU. Csitt!. .. Szépen leheverni!

METTERNICH (annak az embernsk a szorongdsd-
val, aki azt kérdi magdtdl, vajjon dimodta-e csak
a toviénet bizendt esztenderét).

Hét nincs-e Szent Heléna? . . . Waterl6 sincs?

FLAMBEAU (sgyszerve lepottyan a felhdRbdl).

Water ... mi?

(Mozgds a herceg sxobdjdban.)
A cgiszar mozdul!

METTERNICH. O1...
FLAMBEAU. Hah, lancos-lobogés!
Sargas-fehérek lettilnk egyszerre, mint a kos?

( Figyeli az aftdhos kizeleds lépéseket. )

Tapogat a kezével!. .. Most a toléra tette!...
O azl... Mindjart kijn!...

(Kétségbeesetten. )

Tessék! . . . Folébresztettel
METTERNICH.
Nem! Nem!... Hidba mondod!... Nem 6 az,
aki jon!
Mas nyitja ki az ajtét, méis all a kilszhdn!
Nem rémitesz meg t8bbé, barhogy komédisdzz4l !
Neml, .. A reichstadti herceg van ott! Tudom!



tII. FELVONAS. 9. JELENET. 155

(Nytlik az ajid.)
FLAMBEAU (csengd hangon). A csaszar]

(Tiszteleg. — Metternich hdlra-székken. — De a
kis, s0mok, vettenid kovvonalak helyett — bdy a tisz-
lelgd gdrdagrandtos magatavidsa skinte azt a hitel
kelti, hogy 8 j6m — egy szegény, tilkarcsi gyermek
ingadosé alakja jelen meg az ajié kibszobén, aki el-
hagyta konyveit — kohogve egyet-egyet — hogy meg-
nézze, mi iorténik a szomszédszobdban és aki megdll,
fehéren, mint a vuhdja, folemelvén dolgozé ldmpdjde.
Ezt az alakot még néiesebbé teszi a kikapesolt gallér,
a hildtse6 himaott fehévnemit és a ldmpa-ernyd alatt
vildgosabb szdkeségié haj.)

KILENCEDIK JELENET.
El8bbiek, A HERCEG, azutin LAKAJOK.

METTERNICH (ideges nevetéssel hozzdrohan).
Ha, ha! On az! On az! Nincs benne semmi
Ah, mily boldog vagyok! [kétség

A HERCEG (i;inyosan). Honnan e nagy gydn-

METTERNIC (gédség?
Azt hittem — — igazan — — Ugy megcsalt
Hogy més 1ép ki az ajtén! [a hamis — —

FLAMBEAU (végképp folébred abbdl az dlombdl,
amibe belelovalta magdi). Azt hittem magam is
A HERCEG ( Flambeau felé fordul és elvémiil, ami-
kor megldtja az sgyenyuhdjdt). Mi ez, nagy Isten?

FLAMBEAU, Luxus!
METTERNICH (hoszdfért a csongetyihis: wmeg-
vdzza és kidlt) : Hé! Holla! Szaporan!

A HERCEG ( Flambeauhos).
Fuss!... Menekdtlj!. .,
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FLAMBEAU (hdtra fut). Az ablak!
A HERCEG (visssa akarja tavtani). Rad 16 az 6r!
FLAMBEAU. Taldn! . ..
A HERCEG. Az erd6 messze vanl!
METTERNICH. S mig oda ér, hiszem :
Kap egypér j6 lovést!. ..
FLAMBEAU. En gyorsan megteszem !
A HERCEG (litva Flambeau lNuvéejét a [6ldon,
ldzasan): Vedd fo] livrédet!
METTERNICH (odafut és vdteszi a ldbdt).
nem!...
FLAMBEAU (nagy meguvetéssel).
Tartsd meg e rongy-rubat!
A pillangé hernyéva nem vedlik vissza!

(Puskdval, teljes fdlsseveléssel ax erkélyre vohan.)

Hat
Viszontlatasra !
A HERCEG (kéveti). Allj meg!... Oriltség a
dolog!
FLAMBEAU (hirtelen és halkan a heyceghes).
Csitt!... A Robinson-lyukban szépen meg-
Bs holnap 14t a balon! lapulok!

(Folhdg az osslopos koridira.)

A HERCEG. Oriiltség !
FLAMBEAU. J6cakat!
En ott leszek!
(Eltinik.)

A HERCEG (utdna hidlt, félhangon).
Ne tss zajt!
METTERNICH. Kittri a nyakat!...

(Hallik, amint Flambeau az éf csondjében nyugod-
tan vdgyujt a Chawnt du dépavi-va;
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«d gydzelem dalolva .. »)
A HERCEG (megdermedve).
Mit hallok?
METTERNICH (elcsoddlkozva).
nekel ?
A HERCEG (szovongva kihajol az erkély kovldtjdn ).
Ah, mit csinélsz te lenn?
FLAMBEAU hangja (a parkban).
Fényt 0zok!
( Folytatja:
¢. .. dlat mutat nekink .. .»

Lovés. A dal félbeszakad. Pillanatnyi csond és vd-
vakozds. Azutdin a hang 4djra kezdi, wmdr sokkal
messgebb ;

«A szabadsdg . . )
A HERCEG (é6rémkiditdssal). Nem talalta!

( Metternich szintén az evkélyve vohan és a herceg
hdta mogott koveti szemmel Flambeauw menekitléséy.)

METTERNICH (bosszusan). No lam, a szemtelen
Mily biztosan halad az éj-homdalyon 4t!
A HERCEG (biiszkén).
Nem most el8szér jar itt! Ismeri Ausztridt!
METTERNICH (jobb feldl besietd lakdfokhoz, aki-
ket egy kézmozdulattal kiparancsol).
MAr késé!... Menjetek kil Nem kelletek nekem

(A lakdjok tdvoznak.)

TIZEDIK JELENET.
METTERNICH, A HERCEG.
A HERCEG (Motternichhez, csaknem fenyegets

hangon).
A renddrfnék drnak egy sz6t se’!
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METTERNICH (mosolyogva). Hercegem!
Ha minket megtréfdlnak, mi azt nem mond-
juk el,

(S mialatt a herceg hdtat forditva neki, szobdja felé
tart, hdnyiveti hangon folytatja.)

Aztdn nem is t6r6dém a hii medvéivel!
On nem Napéleon!

A HERCEG (aki mdr szobdja kiiszobére ért: meg-
dll, gbgosen szembefordul).

Es ki tagadja le?

METTERNICH (az asstalon fekvd kis kalapra
mutat.)

Megvan a kis kalapja, de nincs hozzd — fejel

A HERCEG (/djdalmasan folkidlt).

Hozzadm megint gyilkos sz6t r8pitett,

Hogy lelohassza bennem a hitet!

De hasztalan! Dacolva 4llok itt!

E sz6 most nem hegyes tli, mely szakit:
Ostorcsapas, melytél vigtatni kell!
Agaskodom! Vad bitszkeség fog el! —

Azt mondja : nincs hozzdvalé fejem?
(Metternich elé megy és dsszefont kavokkal.)
Hat honnan tudja?

METTERNICH (egy pillanatig tiinddve nési eel a
hevceget, aki evSs, magdba bizé fiatalsdgdnak ki-
16r8 tilzével @l eldtte, — azutdn metsz8 hangon) :

Honnan, hercegem
Honnan?

(Az égé kandeldbert folveszi az asztalvbl, odamegy
az dll6 tikorhée 8s magasra emeli a lobogé gyer-
tydkat.)

Tekintsen a tiikérbe csak!
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E hosszd, bias arc!... Béigyadt vonalak!...
E sz6keség!. .. E sidlyos haj-témeg
Nyomaszt6 terhel... Kérem, nézze meg!

A HERCEG (nem akar a tilkGrhoz menmni, de
messzivdl, akavata ellenéve, mégis oda néz).
Nem! Nem!

METTERNICH. Nyomaban baljés kéd remeg!

A HERCEG. Nem! Nem !

METTERNICH. De ugy van! Még nem latja jél,
Hogy lelke német és meré spanyol!

Ezért oly bus, oly gégds és oly béjos!

A HERCEG (fejét elforditja, de érzi a titkor von-
zdsdt). Nem! Nem!

METTERNICH. Hisz 6nt is untalan homadlyos
Kétségek gystrik!... On — s uralkod6?

.E séppadt l4gysadg mire volna j6?
Ugye-fogyott kirdly lehetne csak,
Olyan, akit — hogy le ne mondjanak —
Be szoktunk zarni!
A HERCEG (odakap a kandeldberhez, hogy félre

tolja). Nem! Nem!
METTERNICH. Vas-erd
Nem til e fécskén!... Homloka meré

Abrénd és bénat!
A HERCEG (nézi magdt és heeét a homlokdhoz
emeli). Homlokom ?
METTERNICH. Tagadja?
S ha hozzé nytl: gyermek-kéz simogatja
E féhercegi homlokot!
A HERCEG (ijedten mézi a kezét a tlikirben).
Kezem?
METTERNICH. E keskeny ujjak!... Nézze, ked-
Arcképeken, gytlirtikkel rakva, mar [vesem
Lattunk ilyet! .
A HERCEG (elvejti kezél). Nem!
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METTERNICH. S vonakodva bar:
Ismerje {6l az 6sok szemeit
Sajat szemében!
A HERCEG (tdgra nyilt sceminel nézi onmagdt).
A szemem? ...
METTERNICH. Ez itt
Jo, tiszta tukor!... Ugyanaz a szem,
Mely aranyos ramajd képeken
Méglyakra gondol, 1égiét sirat!
S 6n, akinek finom lelkére hat
Minden kis aggily tgn”) gyotrelemmel :
Cs4szarnak menne? On? Ezzel a szemmel?
A HERCEG (dadogva, hogy magdt erdsitse).
De az atyam ...
METTERNICH (kénycrtelen hangon).
' Atyjébol semmi sincsen
A fidban!

(Brdszakosan a thikor felé viszi a kandeldbert, bdr
a horceg govcsosen beléhapasskodott és t3bbé nem
bocsdtia el.)

Tartsuk kdzell... Tekintsen
Belé hat! — Atyja, ds-vér irigye:
Hogy a magiét vénebbé tegye,
Lopott e vérbdll De amit rabolt :
A mélabu 6r8klstt kérja volt,
A gydngeség, a téb . ..
A HERCEG. Nem!... Irgaloml|
METTERNICH. Nézze magit e tindékld falon:
Nem latja halvany arcit?
A HERCEG. Mér elég!
Ne tébbet! . ..
METTERNICH. Nézzen ajakira még!
Mily biiszkén-pittyedt és milyen piros
E bab-sz4j! Raismer tigy-e? Nos?
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A Frankhonban levéagott tejnek igy
Duzzadt a széja!.,. Mert télink irigy
Es kapzsi atyja nemcsak vért, hanem
Balsorsot is csent! — FEdes istenem,
Fbl azt a gyertyat! Fol! Csak fol velel
A HERCEG (roskadozva).
Nem!... Félek!...
METTERNICH (csaknem a fillébe).
Hah, nézhetsz-e gy bele
Ejfél-szakan, hogy melléd ne subanna
Egész fajod? ... Az ott 8rtlt Johanna!
Uveg-koporsé leng ott csdndesen,
Sdppadt kirdly-arc latszik benne. ..
A HERCEG (kétségbeesetten kiizd). Nem!
Atyamnak izz6 halvinysadga ez!

METTERNICH.
Rudolf is ott van! Nézd!... Ott révedez!
Oroszlanok kisérik! . ..

A HERCEG. Nem igaz!

Puskdk! — Lovak! Az elsé konzul az!
METTERNICH (a tithorben folyvdst egy-egy Romor
dsve  mutat). Mély kriptdban nézd, aranyat
csindl!
A HERCEG. Nem, nem ! Egyiptom szent gulain 411,
S dicsoéséget gyart!
METTERNICH. Haha! Otddik
Karolyt se latod? Ott swrran pedig!
A szOrnyd rém! Meghalt elevenen,
Hogy 6nndén temetését l4ssa!
A HERCEG (fejvesstve). Nem!. .,
Segits, atydm!
METTERNICH. A zord kirdlyi lak!. .,
Eskuridl!. .. A fekete falak!. ..
A HERCEG. O Compiégne! O Malmaison! Fehér
Kastélyok! HozzAm! Ajkam esdve kér!

A sasfick 11
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METTERNICH. Itt vannak mind, mind! Nos,

latod-e hat

A HERCEG (vadul kitsrve).

Arkéle dobja, fojtsd el a szavat!
METTERNICH. A tiikdrben megint harsogni fog!
A HERCEG (meggornyed, védehezik a kezével, mintha

valami vettentd maddy csapna le vd).

Segitsetek, fényes diadalok! -

Arany-sas, vagj a fekete sasokra!
METTERNICH. Meghalt a sas!

A HERCEG. Nem!

METTERNICH. Es Arkéle dobja
Rég elrepedt!

A HERCEG. Nem!

METTERNICH. Es e tag iveg
Csilldmnld lapjat Habsburg t6lti meg!

Hozzad hasonlit valamennyi!

A HERCEG (magdnkiviil: ki akarja tépni Mettey-
nich hezébll a handeldbert). Szét-
Hasftom hat e tiikoér tivegét!

METTERNICH. Hidba minden!. .. Meddé akarat
Ki nem foghatsz e biibdjos korén!

Majd mésok jénnek!... MAsok!

A HERCEG (Metternich végre Rieveszti a nehéz
gyertyatartél és a hevceg Orillt mozdulattal a tithorbe
vdgja). Széttérém!

(Vad dithvel sujt: a tithor Gsszetovik: a gyertydk ki-

alusznak : nagy tivegcsordmpdlés kost sotétiil el a szin-

pad. A hevceg, mint aki lidérewyomdstol szabadul,
diadalujjongdssal vohan el a titkortdl.)

Mind eltdint! Mind!
METTERNICH (mdr a hiisz6bon, megfordul és mi-
eldtt kimenne). Egy mindig megmarad!
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A HERCEG (¢ széva wegtdntorul és Oviilt félelem-
mel kidlt be az éfszakdba) :
Nem én vagyok! Hidba fogja rdm!
Nem én vagyok! Nem!| Nem! ...

(De a hangia elfdl, karjaival a levegbben hadondz,
keving a homdlyban és végre az Gsszetort tilkor el6tt —
szegény sednandd fehévség — ezeel a kidltdssal zu

han le;)
Segits, atydm!

— FUGGONY. —

1*



NEGYEDIK FELVONAS.

A tépett szarnyak.

Mulatsdg a schénbrunni park Rdmai omladékal
kdzt. A fliggény felgérdillésekor hegedii- és fuvola-
926 lagy zsongéssad olvad Gssze.

A romok persze mesterségesek ; de ligyes ar-
cheolég épitette és rendkiviil szerencsésen tdmasz-
totta egy fadval bendtt halomhoz. Gazdagon ki van-
nak pirndzva 26ld mohhal, bimulatos lombozat
enyeleg veliik és gydnyorien festenek az éjszaka-
ban, mely nagyitja és koitdi szinnel vonja be az
egész csoportot.

Hatul, festdi omladékok kozt, széles és nagyon
magas rémai kapu. Megcsorbult ivén keresztiil
pazsitszegély lathaté messze tdvolban, amint
vonul, mint egy béarsony-8svény, 6l egészen a
kékes keresztiitig, ahol egy fehér szobor intésére
mintha hirtelen megéllana.

A kapu elbtt kis halasté nyilik el és a nédasban
ké-istenek lappanganak.

Félig beddlt oszlop-csarnokokon &larcosok jar-
nak keresztiil-kasul ; az olasz komédidnak minden
tipikus alakja fol és ald hullimzik a lépcsékdén.
Mert az iinnep kosztiimds, az akkori divatszerint,s
mely a dominét, a velencei képenyt, a kiilénds, tollas
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kalapokat, a nagy gallért, a csipkeszakallas, édes
cselszdvéaekre alkalmatos fekete &larcot kedvelte.

Két nagy, gémbalakra nyesett narancsfa ; egyik-
nek a tartéjahoz rusztikus pad tdmaszkodik.

Majdnem mindeniitt dombormi-téredék, rep-
kénnyel befuttatott oszlopszar, levigott és alant
heveré marvanyfejek.

A lampionok ritkdk és diszkrét, fénybogarszerd,
zbldes vildgossdgot arasztanak. A holdvildgot nem
teszik tonkre.

A parknak ezt a — mulatsdgra szant — részét
racsozat zéarja korill és jobb felé latszik a kijaras,
ahol libérids inasok a tdvozé vendégekre rdadjbik
a feloltbiket.

BalfelSl, egészen az elsd szinfalnal, galyakbol
font kapu vezet egy kis szinhdzba, Ezen az olda-
lon, a hattér felé, folylk a mulatsag ; itt jarjdk e
tdncot ; a szinfalak kozill erdsebb fény és egy-egy
zajos zenehulldm csap ki a szinpadra.

A lathatatlan zenekar Schubert, Lanner, Strauss
keringdit jatssza, — igaz bécsl modorban, ernyesztd
gracidval.

ELSO JELENET.

ALARCOSOK, azutAn METTERNICH ésa FRAN-
CIA ATTACHE, GENTZ, SEDLINSKY, ELSS-
LER FANNY.

VELENCEL BRAVO (a tdrsihos. Mutogatia neki
as dtvonuld dlavcosokat). Te, ki ez a bolond?
(A mdsik «nems-ot int a fojével).

¥s ez a monszinyér:
A MASIK. Biz’ Isten, nem tudom!
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AZ ELSO. Es ez a hosszd orr?
A MASIK. Nem ismerem!
SZEMFENYVESZTO (folbukkan kOsbitik).
Ah, pompés!

PAPRIKAJANCSI. Remek inkognité!
POLICHINELLE (dtszalad hdtul és devékon Rap

egy mdrkinét). Tilét?
MARKINE. Ugyan minek! [ni!...Jé6?
POLICHINELLE (titokzatosan). Titkom' bestg-

(Megesdkolja és menekiil.)

PIERROT (leiil egy heverd oszlopra).
Watteaunak. . .

POLICHINELLE (4#jra félbukhan a hdttérben és

devéhon kap egy Izabelldt). A filét?

PIERROT. ...e szoknyatabor itt...

IZABELLA. A fillemet? ... Miért?

POLICHINELLE(titokzatosan). Titkom’ besigni!

Csitt!

(Megcsskoija és menekill.)

PIERROT ... roppanttl tetszett volna e bajos

Festi diszletében ! [omladék
ARLEKIN (méldn, egyik Idbdt a medence kdvdjdra
téve). Minden remeg : a lég,

A zene, a szlviink, a holdsiitétte t4j,
A Kkis t6 halk vize!l...

(Motiernich, b6 fekete domind alatt hivatalos udvari
oltényében, fon a francia katonai attachéval, aki
stintén hivatalos 6lt6z6k8t viseli és foldtte fekete do-
mindt: leeveszkedSen magyardzza neki az tinnepet.)

METTERNICH. Im, itt a félhomAly
A fél csond, attaché dr...

(A bal-hditéy felé mutat.)
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S ott tdvolabb a bal,
A zajban és a fényben...
ATTACHE (bdmészkodva). Valéban . . .
METTERNICH (hanyagul).

Ugy-e bar
Elég csinos?
( Jobbra mutal.)
ott...
ATTACHE (tisttelstteljes csoddlkozdssal). Excellen-
Mint csicseréne visz a parkon 4t?... [ci4d

Nagy tisztelet! ...

METTERNICH (kavon fogja és affektdilt konnyed-
séggel) . Csak hagyja, édesem!
A veronai kongresszusra nem
Lehettem biiszkébb, mint e kerti bAlra,
Ahol az & s az erd$ illatdba
Mindenféle nagyiri parfum arad!...
Tessék megnézni... ott van a kijarat;
Es arre. hatrabb, ott a ruhatér.

A tdvozé itt egy percig se var,
Jelentkezik . .. s kezébe adnak szépen
Feloltét, gallért . ..

(A baloldalt levé kapura wmutat.)

Sott a szinhdz, — éppen
Az Amorettek kutja kozelében,
Pazsit-szalonban. Gybnyoérli kis joészag.
Val6di ékszer ez a fess aprésig.
Mikedveld nagy-urasigok ott
«Mihdly és» . . . sz6val egy szindarabot

Adnak eld . .. Szerzdje francia ...
Hogy is hivjdk csak... Elegancia
s rézsaviz!...

ATTACHE. Hol vacsorilnak?
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METTERNICH. Itt.
ATTACHE, Itt? (Csoddlkozva néz kériil.)
METTERNICH (rdteszi a kezét egy narancsfa dist-
Tére). O ne féljen, lesz harapni mit!
E z6ld hordékat rendre behavazzdk
Asztalkendével . .. Azt&n teriték
Fog zdporozni rajuk!. ..
ATTACHE (76 kedvvel). A narancsfak?
METTERNICH (el van ragadtatva, hogy az attaché-
nak ennyire tetszik a dolog).
Mind itt lesz egy csoméban. Ennyi még
Nem allott glédat. S minden gémb alatt
Két par emberre var izes falat. flat!. ..
ATTACHE. Narancsok kozt!. .. Felséges gondo-
METTERNICH (sserénykedve).
Ej, hat csak dgy! — Az Allamiigy pedig ...

(Egy lakdjhoz.)
Nem kell tobb szldv tanc!... Befejezhetik!...
(A lakdf sietve megy ki balva. Megint az atlachéhoz.)
Nem tlr halasztdst. Hajnalig se’ varok.

Szupé el6tt megyek. A hoszpodarok
Vélaszt kivinnak.

(Mds lakdjhos, a seinhdz belsefe [elé mutaiva.)

A fiizérek mélyen
Lelégnak ott ni. ..

(Megint as attachdhos.)

F§-£6 szenvedélyem :
.Bélrendezés! ... Es aztdn, amikor
Robog a tdnc s a jékedv 4rja forr:
A keleti kérdésre térek 4At!
Ah, mondhatom, nagy élvezetet ad,
Kedves dolog, hogy én szabok irdnyt
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Népeknek és tancoknak egyardnt,
Mint Eurépa itélé-birdja . ..
ATTACHE (meghajtva magdt).
S az elegans uri-divat kirdlyal
GENTZ (éppen az imént lépett be hdtul egy fekele-
domindba oltoeott dlarcos holggyel: kozelebb jon,
viddman, kissé becsipve).
Ah, Elegantiarum arbiter!
lgaz!... Nincs, aki oppondlni mer!
METTERNICH (hdtrafordul).
Deak diszkurzus? Ember, mit csindl?
Mit ittunk, hé?
GENTZ (konnyedén tdntorogva). Rumocskat!
METTERNICH. TFannynal?
Sokéig volt ma nala!... Es bizony
Eldzott kissé!... O ez a viszony!...
Egészen elvész uri tisztessége!
GENTZ (indigndlédva).
Mit! Fanny? ... Végel! ...

METTERNICH (hitetleniil). Ah!
(Megldtia Sedlinsky renddvféndhst, aki kevesi.)
Sedlinsky!
GENTZ (szivéve teszs kezét). Vége!
SEDLINSKY ( Mettsvnichhes).
Egy szé6ra!

(Halkan beszél vels.)
GENTZ (folyvdst Melternichhez bessél, aki tdvolabb
ment). Vége!
(A vele jots dominé hoszd lép és kavon fogja. Hir-
telen megfordul és mds hangon.)
Mért {5 hoztalak

Magammal, Fanny!... Az kellene csak,
Hogy megtudjdk: Ki csempészett ide!
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Hogy Gentz révén jottél e lLelyre te!
Egy ballerina!... Vakmeré dolog!
FANNY. Ej, hagyja!. .. Itt magamnak tancolok!
(Pirouettet vdg. A [rancia attaché bdmulva nézi.)
GENTZ (élénken).
Megismernek, te!... Légy tgyetlen és
Téncolj rosszabbul!l
METTERNICH (Sedlinskyhes).  Osszeeskiivés,
Azt mondja 6n?
SEDLINSKY. Ma éjjel, itt e bélon,
A hercegért . ..
METTERNICH (mosolyogva).
Nem félek tobbél...
GENTZ (megy a tdncolva tdvozé Fanny uidn).
Vérom
A megfejtést : e bilra mindendron
Miért akartal eljdnni?
FANNY. Szeszély!

( Kevingbave kilebben. Gentz utdna. A francia attaché
sgintén.)

METTERNICH (Sedlinskyhes).

Nem félek t5bbé. Nincs mar tdbb veszély.

A herceg gdgjét, becsvagyat halélra

Sebeztem. Nem fog eljdnni e bélra,

Gyészol.
SEDLINSKY. De konspirdinak!...
METTERNICH (viddman). Ab, jelesl...
SEDLINSKY. Az asszonyok!...
METTERNICH (vdllat von). Bahl..Néhany kot-
SEDLINSKY. Sok magnas-holgyl... [ayeles!...
METTERNICH (ginyosan). o1
SEDLINSKY. Lengyel és gorbg!

Grassalkovits hercegnd! ..
METTERNICH. 0 orok
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Hatalmak!... O a félsz haldlra mar!
Grassalkovits! . ..
( Atmens lakdghoz.)
Egysandvicset, hamar!
SEDLINSKY. Kacag? ... De csitt!...
(Egy csoport mdlyvaszini dominéra mutal, akik
titokzatosan gyiilekeznak.)
It j6nnek, nézze csak,
Hogy a hemélyban dsszestgjanak!. ..

( Metternichet egy mavancsfa mogé hitzza.)

MASODIK JELENET.

A MALYVASZINU DOMINOK. METTERNICH
és SEDLINSKY a narancsfa mdgétt,

ELSO DOMINO (a mdsikhoz).
Veszélybe futni érte : szivem hé Ohaja!
MASODIK DOMINO (lelkes gyonydrvel).
Eskidjiink 8ssze!
HARMADIK DOMINO. Kénnyi aranybél a haja.!
(Valamennyi Ossgeeskfivé klejiése némi govsg vagy
lengyel akcentust drul el.)

ELSO DOMINO. Ugy tetszik, édesem, mint hogyha
nimbusz lenne,
S tiindbkld koronat latnék ragyogni benne!
MAS DOMINO. Csodés, kettds bijaval parancsels
uram lett!
Egy sz6ke Bonaparte, aki fehér, mint Hamlet!
TOBB DOMINO (kéjesen).
Eskiidjiink &ssze!. ..
ELSO DOMINO (komolyan). Stieger, a hires bécsi
Csindljon szfnaranyb6l egy méhet! [cég,



172 A SASFIOR.

MASODIK DOMINO (hevesen). Sz8rnyiség!
Bécsben?... Soha! Soha!.. Oriiltség volnal...
Nem'!

Készitse Odiot Parisbanl|... Ugy legyen!

MASIK DOMINO (dunepélyesen).
Ajanlom — és remélem, mindenki szét fogad —
Viseljiink alland6an ibolya-csokrokat!
MIND (lelkesen).
Helyes!... Ez az, hercegnd!. ..
EGY DOMINO (aki eddig nem bessfit). S még
tdbbre hivatott
E kor!... Hozzuk divatba az Empire-divatot!
ELSO DOMINO (élénken).
De nem nappall... Csak este!...
MAS DOMINO. Nem kell még este sem! . ..
E Lkurta derekak borzasztok, édesem !
MIND EGYSZERRE. Mit! — Méh-kasok legyiink?
Kell, hogy ellene széljak!
Gondolja meg, szivecském! — Nem kell a fil-
fujt hoélyag! —
METTERNICH (kacagua eldlép).
Ah, hélgyeim!
MIND (7émiilten [Slsikitanak). Nagy Isten!
METTERNICH (hahotdsva nevet).
Tessék folytatni, kérem!. ..
Csak konspirdljanakl... Nem zavarom, igérem!
Folytassdk! ... Hahaha!

( Folytonosan kacagva kimegy. Sedlinsky wutdna.

Amint a kacagds véghéppen elhangzoll; ag Jsses-

eskivbk, akik minden irdnyban ssétfutottak, 14b-

hegyenr diva hozelednek és félkdrt formdinak a kovidl,
akit hevcegndnek tituldltak az imént.)

A HERCEGNGO. Es most, hogy gyanujat
R 18ha fecsegés félrevezette, hat
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Mutassuk meg neki, hogy szaz Machiavell,
Szaz Metternich, eszén taljar a néi csel!
MIND. Braval
A HERCEGNO. Mindenki tudja ma esti szerepét :
MIND. Tudjuk! [szét!
A HERCEGNO. Kis csapatunkat osszuk vigydzva

(A mdlyvadomindk szétoszlanak.)

HARMADIK JELENET.

MINDENFELE ALARCOS, GENTZ, a FRANCIA
ATTACHE, ELSSLER FANNY stb., azut4n T1.
BURCE és DE LORGET TEREZ.

EGY CSOPORT ALARCOS (iildézdbe vesz a:
oselopsovon dt egy Hosssih orrii dlavcost, aki esze-
veszetten szalad).

Haha! Be killénds ez a nagy orrd vandor! —
— Firstenberg, Ggy hiszem! — Mas nem lehet,
Csak Sindor! —

KROKODIL (pbitarija Gket, hogy valamit mutasson
nekik a seinfalak kozt).
¥s az a tincos medve?... Tlyet latott-e Bécs?

( Az ogész banda arva felé vohan, ahovd a Rrokodil
mutatott.)

GENTZ (leilit a padra. Fiatal nok Révnyéhezik.
Nési az dtvonulb holgyeket).
A szomord Elvira?
COLOMBINE. Csillag.
GENTZ (hogy évomet okorzon meki). Ejjeli mécs!
COLOMBINE. Es minek 81t8z6tt az alszent Tékla?
GENTZ (nevetve). oL
"Ma este Fanchon!... Fanchon, a kis nydgdé-
ceeld!t, .,
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A FRANCIA ATTACHE (dimegy a szinen, nyo-
wmon kovetve Elssleyr Fannyt).
Ah, nem birok rdjénni, ki ez a dominé!
Angol né volna?
FANNY (fut eidle). O yes!
ATTACHE (neki vont). Német lednyka?
FANNY. N6l
(Eltdnik. Az attaché utdna).

COLOMBINE (Gentz mellett iil).
Es a vicomte, mint dbzse?
KLEOPATRA. Paldstja hossza!. ..
GENTZ. Mit?
Hisz akkor a baréné mint Adria van itt!

( Tiburce §6n Terézzel. Kozépkori Rapitdnynak van
oltogve. Teréz extistos, kékes-fehby tunikdt visel; vizi-
liliomok és hosszit fiiszdlak omlanak le véla. Foyvds-

kosatiim.)
TIBURCE. Tehdt nem megy PArmaba?
TEREZ. Megyek. Csak egy napot

Késiink a bal miatt.

{ Alarcos ndve mutat, aki hdtul, domindba egy 0lid-
20t férfival, dimegy a szinpadon.)

Hercegndm, nézze, ott
Sétalgat z6ld kopenyben ... Bombellel!. . .
TIBURCE (éles hangon). Szeretem
Hogy elmegy. A nemesség kotelez. Es nekem
Régbéta visszatetsz6, hogy On suttogva jar
A kis Napéleonnal, Nem tilirtem volna mér!...
TEREZ (biisskén). Tessélk?
TIBURCE. Dicseksziink azzal, fény hull belSle
rank,
Hogy fejedelmi &lben {ilt egy-egy dsanyank;
Mert fol lehet emelni egy csipke keszken6t,
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Ha liliom van rajta; nem éri szenny a f6t.
De becsiiletbe vigéd s nem allunk sz6ba véle,
Ha ibolyit vagy méhet mutat a kendd széle!

( Fenyegei$ hangon.)

Azt mondom : jaj a farkas fidnak!. ..
TEREZ. Mit beszél?
TIBURCE (gunyos udvariassdggal).

Ha higainkra éhes!

TEREZ. On oly szavakkal €&l ...
TIBURCE (kurtin készin).
Csak intem, hogy vigyézzon!...

(Tdvozik. Terézr utdna wnéz, azutdn vdllat von és
dtmend csoportba vegyiil.)

MEDVE (karonfogva vezet egy kinai nét).
Nos, a diplomatat

Mért nézi ki belélem? Mibél gyanitja?
KINAI NO. Hat

Abb6], hogy karmait be tudja hizni szépen.
MEDVE (szerelmes hévvel). O ha szeretne! . ..
KINAI NGO (ldbdra csap a legyezbjével).

Bérét eladnd érémében! . . .

(Ebben a pillanatban vemgeteg pevszéna lép (ol
XV. Lajos kovabeli pdsztovlednynak oltizve).

VALAMENNYI HOLGY (Gentz korill).

0, 6! [bardnykait !
GENTZ (rémiilten). E pésztorldinyka megette
POLICHINELLE (dtszalad a szinen és a roppant

pdsstorlednys hivielen dtoleli).

Fulét!?

A HORIHORGAS PASZTORLEANY (vonakodva)
Minek?
POLICHINELLE (titokzatosan). Megstigom !
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( Megcsskolja és elfut. Hallik, amint oddbb, a fdk
kézt, valakit djra szdlowngat) :
Filét?...

(Gente és a vele l6us csoport évdeklédve megy a Po-
lichinelle utdn. A reichstadti herceg pdr pillanat bia
Prokesch-sel egyiitt a szinpadon van. Prokesch kabdt-
jdn dominé. A herceget bo, ibolyaszinti Ripeny la-
karja. Amikor a kopeny széinyilik, fehér egyenruha
tiinik eld. Bdli-disx, fehér selyemharisnydk, kénny!ii
tdnc-cipdk. Alarcot tart a kezbben és idegesen legyez:
magdt vele. Pyokeschre tdmaszhodik, aki nyugtalanul
nds vd. Alakja 1ovdddtt, mozdulatai bdtortalanok,
fdrvadt vdnc az ajkai koviil. Litszik, hogy a Sasfidk
tépett szdynyakat vonszol.)

NEGYEDIK JELENET.
A HERCEG, PROKESCH.

(1ddnkint Alarcosok menneh di a sztnpadon.)
PROKESCH (a herceghez).
S 6n bdsan all itt
E vigsag kozepette?... Metternich e szemet
Megtdrte volna?...

(A hevceg Osseevergen.)

KINAT NO (visstatér a medvével, aki nagy ké-
darabot visz a héna alatt). Mit visz?
A MEDVE (flegmatikusan). Kévé valt sz{vemet!

(Elsétilnak.)
PROKESCH (a herceghez).

Ugy l4tom, hogy a komplott pompasan Alll...
Igen!. ..
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(Levdlké! hiz ki a zsebébdl.)
Ma reggel killdték titkon e sorokat nekem...
(Olvas.)

«Legysn a herceg pontos! Es uniformisdt

Ibolyaszin kopenybe buvkolja !... Rajta hdt!..

— Csak a ma esti bélra szélhat ez a levél. ..
A HERCEG.

S okvetlen asszony irta... egy asszony, aki fél,

Hogy hasztalan keres majd, ha nincs rajtam a

jell...
Kdvettem a tandcsot!... Masért se jottem el,
Csakhogy csinos kalandot vadésszak!
PROKESCH (leverve). Nem!
A HERCEG. Del...
PROKESCH.

A biiszkén kitGz8tt cél, az Osszeesklivés?. ..
A HERCEG (magdhor intéei a szavakat).
Napfényes f61don kis csaszari trén,
Melybél dicsdség csap ki ragyogén!
Blin volna télem, nagy bilin, ha én iilnék f6l
rija,
Akin borong & balsors, az Eskuridl homalya!
S ha késdbb rajta Glnék: a gyészos kezii mult
Nem nyilna-e sz{fvembe? Nem tenne nyomorult
Alakk4, hogy soha el ne bocsisson tobbé?
Nem gydrna 4t Rudolffd, vagy méasodik
Filoppé?
Ahol a méhek dongnak, veszélyes ott pihen-
nem!|
Folkelthetnék a szérnyet, mely még most
szunnyad bennem
PROKESCH (kacagva). De fenséges uram, 6n 6riilt
A HERCEG (6&sszerdzkddik és dgy néz vd, hogy
Prokesch visszadobben). Azt hiszed?

A aasfldk 12
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PROKESCH (megérti, hogy a herceget mi bdntja)
Jéségos égl. ..
A HERCEG (lassan). Igenl... Kinz6 emlékezet!...
Cseh, vagy spanyol kastélyban: csak téboly
volt a vége!
Ah, mindny4jdnak megvolt a maga 6riiltségel
Milyen lesz ax enyém? A perc most kedvezd!
No lassuk! Dontsiik el! Szemeljilk csak ki!...
A vilaszték, baritom! [BS

(Keserii kacajjal.)
Figyelmes &seim
Szép katalégust hagytak az unokdkral!... Im:
Legyek zene-bolond? Csillagj6s? Madarisz?
Vegyész? Kémzsaimédos?

PROKESCH. Mindent megmagyaraz
E szomori beszéd!

(Tompdn.)

Ah, a boldogtalan
Habsburgokkal hatott Metternich onrel . ..

A HERCEG. Van
Sok téboly itt... bizony vanl... De hogyha
keveriink

To6bb illatszert : belélik 4j illatot nyeriink ;
S az én agyam, e zordon velék zamatja, tin
Még szebbet produkal majd a tébbiek utan!
Lassuk hamar: mi lesz az, mely engemet
gyostsr?
Tudom mar!...Ami most itt a szivembdl kitér,
Es ami eddig titkon, lappangva jart velem,
Vildgosan megmondja : a buja szerelem!
Szeretnil... Ah, szeretn !l... Folyvast szeretni
csak!
(Oklével dithdsen veri a szdjdt.)
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Amig cs6kokban égsz el, gyiildlt osztrak-ajak!
PROKESCH. Fenség!
A HERCEG (ldzas gyorsasdggal beszél).
De hisz rendén van! Okos dolgot be-
szélek!
Napéleon fia, mint Don Juin!... A lélek
Ketténkben ugyanaz: mindig moho, falank,
S 4j hoditdsra szomjas!... Folyvast lobog e
lang!...
Fonséges vér, amit megrontott mésok vére,
Hogy ne lehessen mélté Cézar dicséségére :
Erélyed itt é1 bennem! Végkép nem halt kil...
Lim:
Az elvetélt kis Cézar lehet még — Don Juan!
Ah, Igy jutok majd hozzd, hogy gydztessé
legyek!
Baljés byroni szivvel héditani megyek!
Rombolni fog, pusztitni szerelmem ég6 lagza!
Ily médon lesz bellem apadm 6j kiaddsal...
— S ki tudja, fontosabb-e : legydzni a vilagot,
Vagy egy perclg szeretni s letépni egy virdgot?
Végz6djék hat ilyenméd a nagy legendal...
Jor. ..
Valjék a héditébol egy ujabb hédit6!
Legyek a barna hésnek szdkés vissziénye én!
Férfiakat gyézott le a harcok mezején. ..
En majd egy sereg asszonyt!. .. S mig a szelet
csapom ;
Abrandos holdvilag lesz austerlitzi napom!
PROKESCH. Fenség! E tréfa kinos!... Lever,
ha Igy beszél!...
A HERCEG. Sok kék-kabAtos rémet ropit felém
a szél.
Ré&m kiabidlnak rendre : «Nos, hova lett a cél?
A nagy csaszari éposz? A harci riad6?

12*
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A munkink!... A dicséség! Az omlé vér, a hé,
A karddal frt térténet... szdz csatatér alattunk,
Ahol vivtunk, elestiink és diadalt arattunk:
Ez a tbmérdek harctér, te kicsike fiti
Mondd, mire j6 neked ?» — «Hogy tessem a hiq,
A bhjos asszonyoknak!m — O szép és szlvet-
orzd,
Ha jarhatjuk a Prétert, mig tart a kocsi-korzé,
Egy Jénénak keresztelt nagy, driga paripin!...
Austerlitz — a manéba! — ugyancsak hodit
Am,
Ha kalpagomra tfizém, mint forgét!. ..
PROKESCH. S volna lelke
Fenséges hercegem, hogy ily médon viselje?
A HERCEG. De volna, igenis!... S6t arra gondolok
— Mert nyakkenddben j6! All 8 nimbuszt 44 a
dolog —
Hogy td gyandnt hordom majd kicsl a sast! . ..

(A zenekar, mely egy ideig hallgatort, tjra kesdi.)
Zene!
S imméAr nem vagy te tdbb, 6 Cézir gyermeke,
Mint Mozart Don Juinja!
(Ganyosan mosolyog.)
Mozarté ? Még azé seml!
A Straussé!
( Komolyan idvisli Prokescht.)
Valcert jarok!
( Kdtségbseselt viddmsdggal heringdsik.)
Ej, badd legyek egészen
Mi haszna, kedves joszég!l... Bécsl csecse-becse!
{ Tdvoint akar, de megdll, mert a fOhercegndt {dmmi
idtfa.)
Oh6, a nénikém ?
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PROKESCH (elyémiil a szemében villogé zavaros
esilldmidl). Az ég nevére ne! . ..

A HERCEG (dacosan vonaglé szdfjal).
Megléssuk!

( Félveloki Prokescht, aki szomorvian &l ki as -

7db6l és vdnszovgs lépéssel a fOhercegnd felé lari.

A [Ohercegnd 6lioxéke magyon egyszevit ;  vévid

szoknya, paraszideyék, vdllkendd, kitény, fefkotd:

és a Liotard hives képéhez teljesen hasomlatosan kis

tdlodt tart maga eldtt: a tdlcdn egy csésae csokoldd
és egy pohdr viz.)

OTODIK JELENET.

A HERCEG, elébb a FOHERCEGNOVEL, azutén
TEREZZEL.

A HERCEG (a fdhercegnéhoz, andalogua).
Ah, a hdrsfak!... Mily édes, kdbits
Illatjuk van ma este!...

A FOHERCEGNO. lLAttad tdlcAmat? ... O
Biiszke vagyok ral. ..

A HERCEG. ' Maszkja? . ..

A FOHERCEGNO. Dyeadai csokoiddés
Ledny . ..

A HERCEG. El-ra-ga-dé!... De Lan egy kissé fad
Unalmas articlkk ez? [és

A FOHERCEGNO (legyesi magdt a kaviontdicdval,
malyrdl az odavagasziott papircsésie ¢s pohdr nem
hull ald.)

Nem!...

A HERCEG (leil a padra és hellysl hindlja maga

mellett a féhevceendt ; bizalmas hangon).
Mljon ide 1!
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A FOHERCEGNO (viddman mellé ).
Nos, tgy-e szép az élet?

A HERCEG. Megférhetiink vele,
Ha ily szép nénikénk vanl!...

A FOHERCEGNO, S ily nagy Scsénk! . ..

A HERCEG. Csinos,

Igen csinos!. ..

A FOHERCEGNO (kissé elligédik melldle).
Igen nagy!...
A HERCEG. Hogy azt a bizonyos

Jatékot jatassza.

A FOHERCEGNO. Mit. ..
A HERCEG. E bajos gyongédséget !...
A FOHERCEGNO (nyugtalanul néz vd).

Félek a szemeidtSll... Mi lel ma este téged?...
A HERCEG. De én 6rémmel nézek az 6n szemébe!..
A FOHERCEGNO (tréfdva akaria fogni a dolgot).

Mar

Ertem, hogy mért beszélsz igy... Alarcot &ltve

Az udvar itt ma este s mint égd szerelem [jar

Pompéizik a baritsag!. ..

A HERCEG (mindig kiozelebb wyomul hozzd).
néném, ez a szem

Egy kis unokahtigél... BaratsAg, mondja on?

De szerelemmé vélhat, ha koézelébe jén!. ..

A néni és kis Sccse, a szép keresztmama

Es a keresztfit kdzt hamar kipattan a

Vad szerelem, mely jimbor bardtnak &ltozott!

A csokolddos lanykak s ezredesek kozétt

Egy kis hatarvillongis konnyen megeshetik!...
A FOHERCEGNO (f5ldll s kissé szdvazon).

Nekem ilyen bardtsig nem kedves...

A HERCEG (csuklén vagadja, hogy wmarvaddsra
kényszeritse, hangja rekedtes). En pedig

Imadom ezt az érzést, mely mindent folkavar
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Es forrni készt szivemben!... O édes ziirzavar,
O érthetetlen mémor! . ..
A FOHERCEGNO (kezét kivintia).

Bocséss|
( Tdvolabb megy.)
A HERCEG (duzzogva). Mély tisztelet
A cereménidnak!...
A FOHERCEGNO. Ferenc, Isten veled!

Nagy fajdalmat okoztél...
(Ugy megy 6l, hogy vissza se pillant.)

A HERCEG (utdna néz). Mi lesz a vége? Nos?
Lehullt a cs6pp!l... A tiszta baratsag zavaros!...
Am ebbfl a zavarbél még szerelem fakad!
Vérjunk! . ..

( Eszveveszi Lorget Tevézt, aki hdtul a medence vizé-

nél 4l és a vdllairdl leomlé hosszit fiiszdlakat belé
meritgeti. — Elcsoddlkozva,)

On itt, lednykdm?... Nem az olaszokat
Igézi meg Pérméban?

(Mustvilja Tevéz hosetiimjét.)

Nagy Isten, mennyi fil...
TEREZ (mosolyogua és szemlestitve).
Ugy jottem ide, mint Kis. ..
HERCEG (emlékeeve). Igaz!... Ah, gyonysril...

(Mélablisan.)

Atydmnak ott a szikldn kicsiny forridsa volt
Ez néki bdrtdnében vigasztaldst dalolt.
Schénbrunnak palotdja az én Szent Ilondml...
De édes vigasz nélkil én sem maradtam 4ml]
Ha mér t6mlécbe csuktak: forrdst is kaptam
TEREZ. S eddig miért keriilte? fénl. ..
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AHERCEG. Mert hittem, hogy kemény
Sziklamtoél elfutok. De vége mAr!
TEREZ. Hogyan?

A HERCEG. Lemondtam almalmréll... Remé-
nyem oda van!...
TEREZ (élénken kbzeledik hozsd).
Szenved?
A HERCEG (gyongéd, kinyorgd hangon).
A kicsi forrds, hils balzsammal tele,

Uditse meg a lelkem!. ..

TEREZ (egéssen mellé simul). Rendelkezzék vele!
A HERCEG (lassan).

BEs hogyha felzavarnam? [fell...
TEREZ (nedves szemeit rdemels). J61 van... zavarja
A HERCEG (vdltostatott hangon, szinte nyevsen).

J6jj a tiréli hazbal... Tudod, hogy merre kell

Haladnod!... Még ma este!... Vad4szlakombal

A sfiri erd$ mélyén. .. [Benn
TEREZ (dobbenve hdtrdl).  Eljbjjek, Istenem?!
A HERCEG (gyorsan). [En varok,

J6, jél... Ne mondj nemet. Ne mondj igent.

TEREZ (nagy ravarban).

De...

A HERCEG (megint a régi enyelgé hangjdin, o bol-
dogtalan gyermeh szomord ssavdval). [sovérog!
Gondolj a szivemre; hogy' vérzik, hogy’
Naggyd nem lehetek!... A trén nem int mér

nékem!. ..
Ki kell sirnom magam’: egy wllra van sziik-
ségem! . ..

( Fejével csaknem a Kis forvds mestelen vdllara lan-
kadt, amikoy ae ut kdvecsén folhangzé lépések rajdra
hivtelen széivilnak. — Tibuvce halad &t — spadas-
sin-kopenyében — a seinpad hdtuljdn. Karonfogua



IV. FELVONAS. 6. JELENET. 185

vezel egy asssonyt. Megldtva Oket, beszélgetését félbe-
szakitja és fenyegels ssemmel ndy Teréeve, aki meg-
vetd pillantdssal viszonorza est a néeést és eltidnik
a bdlozék ivdnydban. Tibuvce — galdns udvarldsdl
folytatva — tdvozik. A herceg, aki nem ismerte fol
Tiburce-t, int a jobboldali Rkijdvéndl dlls lakdjok
egyihének: frakkjdbol papirlapot hiz eld, vdfekteti
a térdéve és gyovsan iv vd valamit.)

HATODIK JELENET.

A HERCEG, EGY LAKA]J, azutin ELSSLER
FANNY és a FRANCIA ATTACHE.

A HERCEG(a belrt papiriapot dinyujtia a lakds-
nak.)
A lkastélyba vigyék!... Nem térek vissza mal...
Vadész-pavillonomban leszek az éjszakal...
Vigye valaki r8gtdn. Aztdn jelentsd nekem,
Hogy pontosan megtdrtént.

A LAKA]J (meghajtja magdt). Ez az egész?

A HERCEG. Igen!. ..
Reggel a sziirke kancat!. ..

(A lahd] himegy. — Elsslev Fanny, most is di-

arcosan futva jon és meg-megfordul, hogy ldssa,

vafjon Wldozik-e? Megdll, amint éseveveszi a hevce-

get, akinsk az ibolyaszinidl képenyébdl kikandikdl
a fehéy uniformis.)

ELSSLER FANNY (Aézeledik a hevceghez és titok-
. tatosan vecitdlja). . ..«Legyen a herceg pontos...»
A HERCEG (0ssseressen és kiogésslti a Prokesch-
hex intéxett levélke mondatdt).
.. 65 uniformisdl . . . Satébhi!



186 A SASFIOK.

(Glényosan.)
O e fontos
Levélkét csakugyan nd {rta, Prokeschem!
ELSSLER FANNY (a félbukkand francia attachére
mutat). [teszem,
Véarjl... Ezt a kullancs-maszkot régtén csaffd
Es visszatérek! .
A HERCEG (mosolyogva ). Varlakl. ..
(Fanny a romokon dt elszalad: azom van, hogy az
attaché nyomds vesgitse. — A herceg izgatottan, ditho-
sen jdr fol s ald.)
Zigjon sziviinkon at
Az april vad szeszélye!... Szeresslink!... Rajta
HAt!
(A zene mind édesebbé vdlik. Pdyosdval haladnak
dt a sziven a homdlyt kevesS dlavcosok.)
Hiadba! Ez a sorsom! T8rddjiink bele mar!. ..
Szeresslink! . . .
(Rdmutat kéi dlarcosra, ahik sserelmes-bisalmasan
lépegetnek a pad felé.)
. mint ezek!... Mint valamennyi par!
(De hirtelen megrdzkédik és egy mavancsfa mogé
szokken: meyt a Rkét dlavcos beszélgetni kezd, abban
a hitben, hogy egyediil vannak, és ebben a két dl-
avcosban, akikve megveté Rézmozdulattal wmulatott,
folismeri Mdria Lujzdt és kamardsdt, Bombellest.)

HETEDIK JELENET.
MARIA LUJZA, BOMBELLES, — A HERCEG
(egy narancsfa mogott).

BOMBELLES (meghkesdett beszélgetést folytatva )
Nagyon szerette 6nt?
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MARIA LUJZA (kacag). Nincs més témaja?... Kar!
BOMBELLES. Nincs.
A HERCEG (olyan hangon, mintha [ojiogaindk).

Bombell'l ... Az anydm!. ..
BOMBELLES. Szerette?
(Letil. Bombelles dliva mavad. Egyik tévde a
padon.)

Nem tudom
De azt éreztem mindig, hogy nyugtalanitom.
Még a magas trébnmennyezet alatt,
Ott is gyotorte az a gondolat,
Hogy nalamn4l kisebbnek sziiletett.
Ilyenkor nyéjas pillantést vetett
Nejére, hogy leplezze zavarit
S j6 Lujzdnak hivott!l... Tudja... hat...
TNyesmi hat!l... Nagyon jél bant veleml...
S a gyongédséget én is kedvelem.
Hisz végre is asszony vagyok!

BOMBELLES. Nem végre :
Legels sorbanl. ..
MARIA LUJZA. Ah, Bombell’, az égre!

Tagadja tdn, hogy van hozz4 jogom?
( Kénnyedén odavetve.)

Egy szavamat — emlékszem — mily zokon
Vették, mikor Blois-ban Saint-Aulair

A nagy bukést el6ttem mondta el.
Fekiiddtem még ... és ldbam csiicske lent
A slma agy-fan éppen vgy pihent,
Mintha Thomir faragta volna ki:

Kis empir-dfszlet ott a mecsidi-

Bdtor tévén. Egyszer csak oda pillant

A kuldostt, Lattam, hogy a szeme villant.
Es én mosolygok s ajakamra jén

A kérdé sz6: «A 1dbam’ nézi 6n?»



188 A SASFIOK.

— Mert mig szive a letiport hazén
Csingbtt mély gyésszal : nézte igazén!...
Kacér voltam, mi? Nagy blin, mondhatom !
Asszony maradtam!... S a csdszdr trén
Elére latott Osszeomlisidban

Héd{tva gybzott szép forméajd labam!

A HERCEG (futni akarna, de nem tud, mint aki-
nek lidérenyomdsa van: megkapasskodik a nu-
rancsfdba, hogy 6ssze me vogyjék.)

Szeretnék futni!... Nincs bennem eré!. ..

BOMBELLES (Mdria Lujza karjdra hajol).
Karperecében ez a szirke ké?

MARIA LUJZA (gyors elérzékenyedéssel).

Ah, koénnyeznem kell ... a szivembe ceap,
Ahéanyszor nézeml . ..

BOMBELLES (élénken). Piramis-darab?

MARIA LUJZA (dbrdndosan). '
Onnan valé, ahol szép Julia
Szunnyad . .. s mellefte Montecchi fia!

(Séhajt.)
Eszembe jut . ..
BOMBELLES (tiszicletieljesen protestdlva).
Az ég nevére kérem :
Irgalmazzon! ... Neippergrdl ne beszéljen!
MARIA LUJZA. Neipperg bosszantja, izgatja
A miésikat mért emlegeti hat? [mag4t.
BOMBELLES (oiyan embernek a meggydzddésével,
aki vetélytdrsdnak inkdbb akaria Napdleoni, mint
Neipperget) : Az mas! . ..

(Es tobb kdvdncsisdggal, mint féltskenységgel.)

Szerette?
MARIA LUJZA. Kit?
BOMBELLES. A masikat? {akad?

MARTA LUJZA. Ah, tjra kezdi?... Més targy nem
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BOMBELLES. Ilyen nagy embert kell...
MARIA LUJZA. Szeretni? ... Nem
A lingeszéért senkit, sohasem
Szerettek még! — Elég volt ennyi mar mal...
Beszéljlink most inkdbb magunkrél . ..

( Kacéran.)
Parma
Nem lesz unalmas?... Szfvesen marad? ...
BOMBELLES. Féltékeny volt tin?
MARIA LUJZA. Leroy urat,
A nagy seabét, azonnal kidobatta,
Mert proba-kdzben, amikor foladta
A peplumot rdm, megigézve allt ott
Ez a miivész... és hangosat kidltott
(Lecsusztatja maga mogott a bd kdmazsds-kipenyeget,
mely eltakarta kivigott ruhdjdt.)
A vallaim lAttaral!l. ..
(Gyémdntial rakott vdllai eldragyognaR.)
BOMBELLES (a férfi kielégitett hivusdgdval és a
voyalista gydioletével). Ah, féltékeny? ...
Akkor teh&t Napdleon ma nékem . ..
MARIA LUJZA (ijedten kéritinés a nagy indiskré-
cidval kisjlett név hallaidra).
Hallgasson! . . .
BOMBELLES (dnelégilltsége ndtion-vd.)
... egyhamar meg nem bocsatna,
Ha szép vallaért itt rajongni latna!
MARIA LUJZA (rendre utastté hangon).
BOMBELL'!. ..
BOMBELLES ( (kéjelegve abban, hogy bosszut dil-
hat a dicsdségen). Haragvé szemmel nézne rém,
Mert felségednek azt mondom . ..

( Leiil a padva, mellé.)
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A HERCEG. Atydmi,
Bocséss meg, hogy maradtam|
BOMBELLES (nézegeti a divatos hajfonadékot,
mely Avrlesienne-fefkoté mbdjdra diseiti Mdvia
Lujza fejét). ... hajit ma
Ugy viseli, mint egy provanszi lanyka,
De sokkal szebb, mert sokkal sz8kébb. ..
sokkall
MARIA LUJZA (elgyongiiive).
Karoly! ...
BOMBELLES (a vdlla folé hajolva).
Dithéngne, hogy mély, hosszt csékkal. ..

(De micldtt ajhai Mdvia Lijza vdlldt évintenék: a
veichstadti herceg nagyot kidltva eldvont, torkon va-
gadja, elloki a padrdl és [6ldhéz vdgja Bombellest.)

A HERCEG. Nem! Nem! Megtiltom! El... Lé-
duljon 4n!

(Visszahdtrdl: dobbenve dwmul azon, amit teit: kezé-
vel végigsimitja homlokdt és egyszerve:)

Ah, meg vagyok mdir mentve! ... Kdsz6néml..,
MARIA LUJZA (djuidozva). Ferenc! Ferenc!
A HERCEG. Megmentve!... Milyen aldasl...

Mert tudja meg, hogy ez a bész kidltas
Nem az enyém volt!... Se’ a kéz, mely tamadt!...
En... én tiszteltem mindig az anyidmat, —
Szabadsagat is! ... O volt hat!...Ah, &
Robbant ki most, a bennem rejtezé!...
O biintetett, 6 tirrott, senki maés!
Tudja, mi volt ez? Korz-kirohanas!
BOMBELLES (aki foldllott, egy lépést tesz a herceg
felé). Uram!, ..
A HERCEG (fagyos wméitésdggal hdirdl).
Onnel nem 4llok sz6ba! Erti?
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( Bombelles megdll. Evzi, hogy wnem kévhet elégtételt.
A hevceg anyjdhoz fordul, mélyen meghajlik eldtte).

Felséges asszony, ha szavam nem sérti:

Pirméban dnt a Sila-palota

Mar varja régenl... Menjen hat oda,

S éljen békével, éljen boldoganl...

A kastélynak két tdgas szdrnya van:

Szinh4z és templom! On a kdzepén

Tartson egyensilyt — ezt ajdnlom én —

Isten s vildg kbzt! — Mélyen tisztelem!. ..
MARIA LUJZA (vemegd hangon).

Fiam!

"A HERCEG. On asszony... és van joga — nem
Tagadhatom — hogy csak asszony legyen!
Tegye boldogga fényes szerepe
A palotdban!... Am ismerje be
— Es nagy, dicsd férjének ez legyen
Bis bosszija az ifjd 6zvegyén,

Ki gyéaszruhdjat nem becsiilte meg —
Ismerje be, hogy hédolé t&meg

Azért rajzik csak 6n koril, mivel

Ordk nimbusszal é ruhézta fel!

Azért hédit szépsége, szdke béja,

Mert egykor & volt a vilig kirilya!l...

MARIA LUJZA (legérebkenyebb oldaldn taldlva).

Nem hallgatom tovabb!... Bombell’, jeriink!
A HERCEG.

Tessék PArmaba menni!... Eg velink!. ..

En meg vagyok mAr mentvel... Kdszénom!

MARIA LUJZA (kifelé indul; Bombelles utdna).
Adjé, uram!
A HERCEG (mozdulatlanul dU, rdjuk se néz).
Kéz, melyrél ide f6nn
Lehullt a gyird ... mely jéggé fagyott
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Alant a sirban ... ¢ te elhagyott
Nemes kéz, mely tartottad homlokdt,
Mikor, szegény, ktnnyezve délt le rad,
Mert én nem voltam a fial Te kéz,
Te csupa 4ldas, csupa szenvedés,
En arva-lelkem sfmogatéja te :
Csékollak sirva, Jozefin kezel
MARIA LUJZA (e név hallatdva megfordul és igasi
assgonyos gydlolkddéssel). [sonban . ..
Mit!... A kreél-nél.., Tudd meg: Malmai-

( As embey érei, hogy ex a nd most mindent kitaldl).
A HERCEG (vettentd hangon). Cséndl!. ..

(Mdyia Lujza meiddbbe'nve hdtrdl; hallgat,; és a
hevceg hevesan folytatia.)

Ha valé ez: annal tébb okom van,
Hogy hti maradjak! Annal t6bb okom! ...

(Mdyia Lujea jobbfelé magy és a bdit Bombelles-lel
egyiltt ott hagyja — A herceg marad, egéssen dt-
alahulva, emelt fovel, indigndcidldl és tetterdtdl ve-
megve, — megmentre, ahogy ax imént mondta. Mdr
nem as, aki pdr perccel eldbb volt: unalom és kéj-
vdgy hkeveréhe, beteges, bdjos sedke gyeymek; most
wmegint a heves, a fdjdalomidl saklatott ifjv. Ebben
a pillanatban Metlernich visszatér, bafejerve a Sed-
linskyvel folytalot! tdrsalgdst.)

NYOLCADIK JELENET.
A HERCEG; METTERNICH és SEDLINSKY
néhdny pillanatig ; azutdn ELSSLER FANNY.

METTERNICH (elégedett hangon, Sedlinskyhes).
Dacdt megtdrtem! ... Ifju gbgje rom!, ..
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(De meglepetten. folkidlt, amikor észveveszi a szildrd
tavtdsi hevceget, aki a mult éjszaka fetrengeni ldtott
egy tikor eldts.)

On itt?

(A herceg kipenye lecsiissolt, amikor Bombelles-re
vohant. Metternich ldtja osztrdk ezvedesi ogyenyuhd-
1di és megiitddve teszi hozzd.)

Es ebben az egyenruhdban?
A HERCEG.
Alarcos-blra mindig maskaraban
Kell j6nnil. ..
SEDLINSKY (halkan Metteynichhez).
Gdégjét a kegyelmes twr
Szétzizta tegnap... am arcitlanul
Merész maradt még romjaiban is!
METTERNICH (elfojtja dithét és tréfdlhozni prébdl )
Miért vonult e félhomalyba kis
Ezredesiink? ... Kirdl 4brandozik?
A HERCEG.
A kis kédplarrol!. ..
METTERNICH (kitérd félben). Addig teszi, mig...

( Fékezi magdt. Sedlinskyhez.)
Futarok varnak! Siirget az idé!...
( Tdvozik jobbfelé, a renddrfonsk kavjdn. Fogesikor-
gatva dilnnyogi:)

Kezdhetjik djra!

ELSSLER FANNY (visszajitt az imént. Awmint
ldtja, hogy Metternich Sedlinskyvel egyiitt kiment,
gyovsan kdeeledik és suttogé hangon a hevceg hdta
mogott). Herceg . . .

A sasfidk, 13
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KILENCEDIK JELENET.

A HERCEG, ELSSLER FANNY. ALARCOSOK
atvonulasa.

(Visszafordul. Megismeri ar dlarcos asszomyt, aki-
nek megigérte, hogy vdrni fogja. Tirelmetlenitl
tovdbb megy). Ez a né!
Megint!... Nem! Nem!... Hidba jétt ide!
Nem akarok. ..

FANNY (csdfonddrosan, dlercdt pillanatra meg-
emelve). Megszokni?

A HERCEG (meglepetien {olkidlt). Fannyl... Te?...

(Mds hangon és kézeledve hoged).
Megszokni? Es hogy?
FANNY (szemével az disétdld pdrokra kaccmt)
Rajta, hercegem,
Szinlelje most, hogy udvarol nekem!.
Komoly dolog ... Figyeljen minden széra
Bs mosolyog]on folyvést a csacska dominoéra.

( Negédesen, sz6l hozzd. )

Cousineja itt vanl...
A HERCEG (nagyon n(;eghatva, de kozdnyt szinlelve).
2.

FANNY. Itt.

(A herceg kesét megfogja és a szivére tessi.)
Nézze, kérem

Liiktet, dobog, akir egv premiéren!

— Fehér rubhadd van rajta. Az a frakk,

Melyben a biiszke sasfi6k olyan

Mint egy sirdly!... Fej-forma és alak

HozzAd hasonlé. Ugy néz, komolyan,

Mint te. De most, hogy fekete hajit

Arany sz6kére valtoztatta 4at:
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Téged lat benne valamennyi szem.
A tikrét is rdszedné, azt hiszem!
Tehat a mig
(Balra mutat, a kis szinhdz Rapujdra.)
«Mihdly s Krisstinas bent '
Eléadédik : te hamar képenyt
Cserélsz gréindnkkel . .
A HERCEG (észbe kap). Alruhat kapok!
FANNY. Eltiinsz azonnal . ..

A HERCEG. Aztan jbnni fog
Az alherceg!
FANNY. Jon!... Azutdn pedig

Nagy garral megy kil...
( A bal-kijdrdsva mutat.)

A HERCEG. Ott kiinn kdvetik

A rendér-kémek, akik engem varnak,

S helyettem most az 6 nyomédban jarnak...
FANNY. Schénbrunnba megy...
A HERCEG. Bezarkézik szobamba . .
FANNY.

Elalszik mélyen s mire nagy-sokara

Folébred holnap. ..

A HERCEG. En mar messze jarok!
— De...

FANNY. Van de is...

A HERCEG. Van egy veszélyes 4rck!

Ha hercegiinket megszélitja egy

Szerelmes, szép maszk, amikor kimegy?
FANNY.

Ninecs r4 eset. Nem tartja senki fel.

Mint egy balettet, Gigy rendeztiik el.

Tizenkét malyva-dominé fogadja

Kell§ sorrendben. Kézrél-kézre adja

Ez a mosolyg6, fecsegd, kacér

13%
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Asszonycsapat, mig a kiiszébre ér.
— Mint egy fehér toll-lapdit az iiték,
AXkép ropitik egymashoz a nék
Képmiésodat. J61 van kifézve, mondd?
ALARCOS CSOPORT (dirohan hdtul. Uldir egy
Jarkasfejit dlarcost). Ki ez a farkas?
A FARKAS (visszafordul #ldozdi felé). HG! . ..
(Eltdnik a fdk koz.)
A CSOPORT (most egy udvari bolonk utdn iramodik,
aki nagy bakugrdsokat csindl). S ez a bolond?
A BOLOND (fut és csorgd botjdt vdzza).
Cin! Cin!
(Mindnydja hahotdzva kiszalad.)
FANNY (folytatdlag a hevceghez).
Aztin kimégy a parkon At.
A HERCEG. A Hietzingi kapun?

FANNY. Nem!

A HERCEG. Merre hat?

FANNY.
Vigyazzunk! ... Jonnek! — Nézzen most uram,
A legyezbmre . . .

A HERCEG. Es mért?

FANNY (kacérul legyezve magdt). Rajta van
A park terv-rajza!... LAtjuk az utat?

Vords-szin. fves. Ha tovabb kutat :
Fehér kis kocka, zbldes-szinli pety
A marvinyt és a fakat jelzil... Megy. ..
Most balra fordul. I1tt nem bukkan &rre.
A ficinos mentén halad elére. ..
A HERCEG (szeme a legyezén).
E sok rovas?
FANNY. Mind 1olfelé mutat
— Aztin lemenve, a szokdkutat,
A nagy tritont most megkerilli én,
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S e kis kapun itt mint csdszir kijén!

Megértettitk? . .. A legyezdt beziroml...
A HERCEG (ldzas cvémmel).

Cséiszér . . .
FANNY (tréfdlva).

Igen!... Diszhinté6 a hatdron!

A koronazas fényes, nagy batéarja!

A HERCEG. S a kapundl?

FANNY. Ott egy bérkocsi varja!

A HERCEG. Mi?

FANNY. No ne féljen! ... Pompas lovakat
Fognak beléje!

A HERCEG. Es ez a fogat? . ..

FANNY. A randevid helyére vagtat ell. ..
A HERCEG. Hova?...
FANNY. Bizony, kissé keriilni kelll...
Két 6ra-jaras: a wagrdmi-tér!
Gréfnénk kivénjal. ..
A HERCEG (mosolyog).
Bonaparte-vér!

— S Prokesch?
FANNY. Az ott lesz. Mar {rtam neki.
A HERCEG.

Es Flambeau?... Vajjon, hogy’ jut oda ki?
Meglitom-e?
FANNY. Ki tudja? Tirelem!

( Beszélgetve a szin baloldaldva vezeti. Ezen az olda-
lon, vepkénnyel befuttatott nagy antik urna tovén,
hosszi flisadlak Rézt omladéhhalmaz hever. Mohhal
kipdrndzott oszlopioredéh iilést kindl; és — laposan
fekvd, kddavabhoz hasonlé dombormil kézelében —
csonka szobor szakdllas, voppant fefe mereszii fehér
szemiiregét és feketéld szdjnylldsdt.)

Varjunk. — A hold szépen siit odafenn.
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Uljiink le itt. On azt az oszlopot
TFoglalja el .

(Rdmutat az oszloptoredékre.)

én ezt a vén, kopott
Ké-istent . . . ezt a nagy Neptfin-fejet.

( Komikus revevencidval a kéfejhez).

Megengeded, j6 Nepttin, hogy helyet
Foglaljak itt?
A NEPTOUN-FE] (mély, stvi hangon).
Tessék leilnil
( Fanny ijedten visszahdkol és a fef kedélyesen foly-
tatja). Am
A hangyédkra vigyazzon, kis babim!
FANNY (a herceg karjai hézé meneokiil).
A fej beszél, irgalmas Istenem!
A HERCEG (egyszerre észbe hap).
Ez a nyilds... ah, j61 emlékezem . ..
A dudva k8zt még latom a nyomit...
Itt mésztunk ki...
A HANG (nyugodtan). Egy hangyabolyon at!
A HERCEG (odahajlik asz omladéRhalmasra és
tolja félve a bozdtot).
Flambeau!

TIZEDIK JELENET.

A HERCEG, FANNY, FLAMBEAU, egyelére lat-
hatatlanul. — Kiinn 4larcosok.

FLAMBEAU hangja (kedélyesen).
Robinson elrejtett lyukdban ...
ALARCOSOK CSOPORTIJA (kerget egy pojdcdt a
szin hdtlerében). Hajra!, .,



IV. PELVONAS. I0. JELENET. 199

FANNY (hirtelen elve hajlik és_hezét Neptin szd-

jdra tessi). Csitt!. .. Maszkok!. ..
ALARCOSOK CSOPORTJA (kiszalad).
Bravé!

( Hangjuk tdvolba vész.)

FLAMBEAU hangja (a legnagyobb nyugalommal
fejesi be a mondaiot). ... egy magiban!
A HERCEG. Mit!... Tegnap 6ta ...
FLAMBEAU (még mindig lathatatian).
Itt pipazok szépen!
‘A HERCEG. E lyukban?
FLAMBEAU. Ezt j61 megcsindltad!... Eppen
Olyan j6l, mint az, aki hajdanéba’
A medvebéros kucsmat foltalalta.
A mameluk Pénteknek hivja!
A HERCEG (nézegeti a mohos kddavabokat).
Nézem,
De mar a giz-gaz folverte egészen . ..
Nem litom tisztan!

FLAMBEAU. Jobbra, az ebadtét!
Ott, ahova most fajok egy kis vattat!...
(Es & laposan heverd kédarab nyildsdn kevesztiil

bodorfiist gomolyog a csondes levegdbe.)
FANNY (mutatja a [istét a hevcegnek).
A kis Vezav!...
A HERCEG (a ké felé hajolva, leveriem:)
' Untad magad?. ..
FLAMBEAU (fiistfelhdt cregetve vdlaszol). Haldlra !
De
( Fitstgomoly.)
megmondtam,
( Fitstgomoly. )

hogy eljdvdk a balral.,,
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FANNY (wnyugtalanul néz hovil).
Ha meglitjik, hogy egy nagy fiistgomoly
Beszél velink!

FLAMBEAU. Jaj!

A HERCEG. Nos, mi az?

FLAMBEAU. A boly
Témad megint ... a hangya hadsereg!
Jaj!... Tegnap 6ta -- Isten verje meg —

Folyvast csatdzunk!... Ok szézezren vannalk,
S nekem pipim van!
(Hallik, amint nagyokat fij.)
¥s ha ram rohannak:

Borzaszté fiisttel . . .
FANNY (kacagva). Agytzod le Oket!. ..
FLAMBEAU (kizelebb jon a hangja).

Egy pillanatra — hogyha léhttdket

Nem lattok itt — kidugnim a fejem!
A HERCEG (miutdn koriilnézett és wmeggydedditt

véla, hogy senkisem jon).

Dugd!
(A k6 egyik lapja lassan folemelkedik, hozzdtapadd
vepkényt, moszatos fitver vonszolva wmagdval és a
Robinson-lyuk mnedves homdlydbdl egy titohzatos,
nevetséges Flambeau tolja ki a fél-testét, akinek asz
uniformisa penész-zold, a bajusza csupa fiszdl, az

orva homokos, a szeme viddm.)

FLAMBEAU (wmiutdn a nagy kiovet folemelie: sivi

hangon gyujt vd egy akhoviban divatos, széltében

énekell opevadridra).

O apdcdk! . ..

A HERCEG és FANNY (vohamosan). Csitt!
TLAMBEAU (a kis foldalatti nyilds mohos pdrkd-

nydya konyokdl).

' Dicsé verem !
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Ugy nézhetek ki, mint aki sajat
Sirjab6l pislog! . . .

A HERCEG. Flambeau !... Még ma hat!
Megtudtam mindent Fannytél!. ..
FLAMBEAU. Derék!

Csak Metternichtdl 6vja meg az ég!
A HERCEG. MAr nincs itt, Elment.
FLAMBEAU (élénken).
’ Hala, szent atyam \...
Hisz akkor itt nem ismer senki rdm!
FANNY. Nincs baj!. .. )
FLAMBEAU. Metternich elment? Es nekem
Nem mondta ezt azonnal, hercegem?
A HERCEG. De...
FLAMBEAU.
Hagyta, hogy forogjak itt magam,
Amig merevvé vilik a nyakam?
FANNY (hirtelen). Alarcosok!

( Flambeau visszabijik a lyukba. — A szinpadot
wmaskardk lepik el, akik kortdncot lejtenek egy nagy
szakdlli mdgus hovil).
ALARCOSOK (taldlgatidk, ki vejlik a hosszi szakdll

mogott?)
Ez Sandor! — En Zichyt

Gyanitom! — Nem! nem! — Varj csak egy
kicsit
Megmondom : Thalberg! — Nem, Thalberg
arab
Ruhdban maszkal! — Nem, nem! Hamarabb
Tan Jésikal. ..

(De a wmdgus hirtelen lekupovodik és két dlavcos
dsszefont keze alatt kivohan. Nagy Riabdlds.)
Elillant! ... Vissza kell
Azonnal hozni!. ..
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FLAMBEAU (flemeli a hovet, mint egy hvampuss
a skatulydja fédelét). MAr elmentek?

A HERCEG és FANNY. Ell

FLAMBEAU. Akkor tebat . ..

(Nyugodian kilép a lyukbol és kihizza beldle a pus-
kdfdt, a medvebdyds sitvegét.)

A HERCEG és FANNY. Mi?
FLAMBEAU (a kivet visszahengerlti a helyére).
Csukjuk be a vermet!...
A HERCEG (megrémitlve).
Ha meglitnak, mi lesz? Nagy ég!

FANNY. Kegyelmel
Ne varjl... Bujj vissza rogténl. ..
FLAMBEAU. Hogy mi lesz,

Ha meglitnak?
(A maskardk visssajonnek hdtul.)

EGY ALARCOS (megldtja Flambeaut-t és lelhesen).
Hoh6! Nagy o&tlet!... Ez
Mint vén granitos jott idel!
FLAMBEAU (a herceghez és Fannyhoz).
. No tessék,
Ez lett beléle!. ..
A TOBBI ALARCOS ( Flambeaut ldtva wmind meg-

dii). Méitd, hogy lefesséli! —
Bravo! — Jeles! —
FLAMBEAU. Most mar nyugodt vagyok!

( Folteszi a siivegét és sxdjdba vessi a pipdjdt. —

Ebben a pillanatban megtelik embervel a stinpad.

Mindenki {on a bdlbol, mevt a ssinhdz csongetyiije

526l 85 egy lakds a bejdrat lombos dgaira szinlapot
akaszt, ezeel a folirdssal.
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MIHALY és KRISZTINA
Vaudeville egy felvonasban.
Irtak : EUGENE SCRIBE és HENRI DUPIN.

(Az dlarcosok nagy vésse, mieldtt belépne a szin-
hdzba, megdll és nézegeti Flambeaul.)

TIZENEGYEDIK JELENET,.

ELOBBIEK, majd lassankint VALAMENNYI
ALLARCOS, LAKAJOK, TEREZ, TIBURCE stb.

BUFFO (Piperkéchéz). Lattad?

PIPERKOC (dlmélkodva). Mesés !

(A herceg kissé oddbb ment Fannytél és Flambeau-
tél, akit egy pillanat alatt kéritlvesznek.)

ARLEKIN (kozelvsl nézi). Fiilében, hogy’ ragyog
Az aranyos kis karika!... Csodas!

KIS SZATANELLA (szintdgy).
S a nagy szemoldsk! ... Remek alkotas!...

(Labujihegyre dll, hogy a bozonlos, sziivke szemébldd-
kot megtapogassa. Flambeau visszahdkél.)

FLAMBEAU (sugva Fannyhoz).
De mit vegyek fol, hogy ha kimegyek?
FANNY (vuhatdvi szdmot hiiz ki a hestydjébdl és
dtadja Flambeaunak).
A Gentz ur szima ... ! Pompas kopenyeg!
KIS MARQUIS ( Flambeauhoz).
Adj Isten, medve!
FLAMBEAU (udvariasan). Kérem'... Oritsk
Hogy van szerencséml! . . .
BOHOC (mustrdlje Flambeaut). Ki ez a kélok?
Vizsgilgatom, — de ugy lAtszik, hidban. ..
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(Kozelebb wmegy hozzd és tvéfds hangonm.)
Hol szolgaltal?
FLAMBEAU. A nagy 4rmadiaban!

( Kacagds.)

FLAMBEAU (félre). Nem volt ilyen kedviik,
Paholtuk &Gket!. .. [amikor
KULONBOZO KIALTASOK (Flambeau-t lépe-
geini ldtva).
Foéltamad a korl —
— Vernet Horicnal latsz ilyen fejet! —
Valédi Raffet! Charlet fest ilyet —
EGY LANDSKNECHT (kozzd megy és az unifor-
misdt tapogatia).
Milyen kopott!... Milyen poros!... Derék!...
Ki a szabéd?
FLAMBEAU. Bizony mar régi cég.
Kettds. Két testvér : Harc és gydzelem!
LANDSKNECHT. Ah, dgy!?
FLAMBEAU (visssalépue).
Biz dgy!... Biztos, hogy maga nem
Dolgoztat ott!. ..
BOHOC (wutdna megy). De hiszen ez Zichy!

( Kezat nyust Flambeau-nak.)
Ej, kedves grofom . ..
( Visszahdkol, wmevt Flambeau bodorfiistét [d] a
szeme hozé.)
FLAMBEAU (mentegetédzve mutat & pipdjdra).
Pélpam, a kicsi!
(Kacagds.)

BOHOC (a tobbiekhez).
Hamis a nyelve, mint a szdja ... mi?
FLAMBEAU (dudol).
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Muszkafoldén dztunk, fdztunk,
Mégis vigan madardsztunk |
FLORENCI FONEMES (nevetve).
Val6ban pompés!
(Hozzdlép és karonfogia.)

Orrocskénk, komam,
Ott elfagyott!...

( Kacagds.)
FLAMBEAU. De a szemiink nem am/!
(Dudol.)

Ordégadia kis kabdija,
Mind vésgeg lesz, aki ldtja ! . ..
ARLEKIN (a madsik karjdt fogja meg és finoman) :
Tehetnénk rd kis kerekecske foltot? . ..
(Kacagds.)
FLAMBEAU. A hanyszor latta, 6n kereket oldott!
( A nevetés elsavanyodik.)

TOBBEN (kissé fanyarul).
Tréfés! . . .
LANDSKNECHT (langyosan). H1!
BOHOC (hidegen). Pontos! . .. Torténeti szint ad
Mindennekl! . .. [tapintat.
ARLEKIN (halkan a tébbiekhez). De hidnyos a

(A4 szinhdz felé teveli Sket, ahovd lassankint vala-
mennyi belép. A szinpad elnéptelenedik. Elssler
Fanny kozelebb wmegy a herceghez és mohd pillan-
tdssal néei a kis hapuhoz séidld utolsé dlarcosokat.)

FANNY (a herceghez). Amint bementek. ..

FLAMBEAU (stentori hangon ndgaija a késlekedd-
ket). Tessék! . .. ILépjenek bel ..
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FANNY. Unokahtigit elhozom sietvel!. ..

(Ebbens a pillanatban jon a lakdj, akit a herceg
megbizott, hogy levelet vigyen a kastélyba és gyorsan
kozeledik a hevceghez.)

A HERCEG. Mi az?

FLAMBEAU (hdtul). Csak tassékl

LAKAJ (a herceghez). Lrtesitve van
A palota, hogy fenséges uram
Ma éjszaka ott klinn kegyeskedik

Meghalni . . .
(Kimegy.)
FANNY (aki hallotta: mit mondott a lakdg).
Hol?. ..

A HERCEG (hirtelen és stigva Fannyhoz).
Ah, azt mondtam nekik
— Ezt elfeledtem! — hogy vadaszlakomban
Toltém az &jjelt]. .. Ertesitsd hat nyomban
A grofnét!... Kérd meg: haljon ott helyettemi!
FANNY. Meglesz! Joviink azonnal mind a ketten!
Maradj itt!. ..

(A bal-hdtiévben el. A bdlbsl jivd utolsé dlarcosok
kozt van Tiburce és Tevéz.)

FLAMBEAU (a szinhdz Riissobén).
Tessékl . . .
TIBURCE (Terézhez, a szinhdzra mutatva).
n nem megy be?
TEREZ. Nem!
Elutazom! ...
TIBURCE (ildvizli). Eg tnnell

( Bemegy a szinhdsba. Tevéz a jobboldali kijdréhos
ndul.)

A HERCEG (észreveszi). Istenem,
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Légyottra megy? ... Elallom az utat!...
(Teréz felé megy, hogy figyelmestesse.)
TEREZ!. ..
(A ledny wmegdll a hitszobin és a hercegre néz.
A hevceg mdst gondol és magdhoz intézi a szavakat :)
De nem!... Edes lesz a tudat,
Hogy gydnge volt... hogy rdszdnta magit
A kedvemért!... Menjen!. ..

(Bs Terézhes, gyongéd, szevelmes hangon.)
Ma este hat!

( Teréz s26 nélkill tdvozik.)

TIZENKETTEDIK JELENET.
A HERCEG, FLAMBEAU, FANNY, A GROFNO.

FANNY (visszatév. Flambeau-hoz).
Hol tartanak? A perc imméar jelenl!

(Flambeau belép a szinhdzba. Faunny int a hditér
felt és egy dlarcos fiatal embey jon eld, széles, barna
képenyben.)

FLAMBEAU (kilép a szinhdzbdl).
Sok ddma sir. Banatjuk végtelen,
Mivel Szaniszlé bus és lengyell . ..

( Visseamegy a szinhdzba.)

FANNY (a herceghez). Itt.
A gréfnd, herceg!

(A fiatal ember leveti az dlavcot. A gréfné dll eldt-
tidk. Szbhére festett haja szakasziott vigy vam vdgvu
és fésiilve, mint a hevcegd: vézsutos vdlaszték, nagy
csimb6k a homlokon. Odamegy unokatestvévéhes ; szét-
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tdvja kopenyét: hkarvcsi ievmetén [ehév egyenvuha
teljesen azonos a hevceg uniformisdval.)

A HERCEG. LAtok valakit
Az éjben, aki én magam vagyok!...
Szemkdzt velem sajit arcom ragyog!...

( Fanny lesben dll.)

A GROFNO. Napéleén, j6 estét!

A HERCEG. Es neked,
Napobleonn'|

A GROFNO. Szivem nem reszketett.
Nyugodt vagyok. S te?

A HERCEG. Arra gondolok,
Hogy értem 6n — — irt6ztaté dolog!

A GROFNO (gyorsan).
0, nem oOnért!. ..

A HERCEG. Ah?

A GROFNO. Hogy neviink a trénon

Ragyogjon vjra!

A HERCEG (mosolyogva). Délceg amazdnom,
Erc-pajzsodat ugyancsak razod!. ..

A GROFNO (biiszkén).

Nem volna oly szép, tisztdn ragyogo,
Ha szerelembdl tenném !

A HERCEG (kizelebb megy hozzd). Ez a sz0
Eszembe juttat valamit: ma este,
Vadaszlakomban . . . ha taldn keresne
Valami nd . ..

A GROFNO (6sszerdzhédva). Tudtam! . ..

A HERCEG. Mondd el neki:
Miért futkottam a vilagba ki. ..

S eskiidj meg ...
FLAMBEAU (megjelenik a selnhdz Riiszobén).
Hallgat a vén katona ...
FANNY. J6, j6!... Eredj csak!. ..
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FLAMBEAU (visseamegy a szinhdzba) ... nem

morog soha!

A HERCEG. ... Ha eljén: késébb megmondod

nekem!. .,

A GROFNO. Trént kellene foglalnod hercegem,
S egy néi szlv foglal le?

A HERCEG. Ah, mivel
Csészar leszek, csiszari trénra kell
Folhagnom holnap : latod, épp azért
Becsillbm Ggy e szivet még mal. ..

A GROFNO (durvdn). Meért,
Mért éppen ezt? ... Fogjak szeretni mésok!

A HERCEG. De akiket tin kiilsé csillogdsok

Széditenek ... amig 4 disztelen,
Dicséség nélkiil buknék itt velem ;
Akit— ha eljtn — csak vigasztalds
Hoz e fehér légyottra, semmi mas!

A GROFNO (vdliat von).

Fog még szeretni masokat!. ..

A HERCEG. De tén
Sosem lesz tobbé né-személy utan
Ily forr6 vigyam mas légyottokonl. ..
fgy véarni tébbé sohasem fogom
A kedves nét, epedve végtelen’,

Mint ott, ahol nem is leszek jelen!

A GROFNO (bosszusan).

Hogy’ meg van hatva!

A HERCEG. Jobban meg leszek,
Ha 6ntél, hiigom, kés6bb hirt veszek,

Hogy eljott! Eljott!. ..

FLAMBEAU (a k#isz6bon). Hah, sietni kell,
Mert szemforgatva épp most énekel
Ezredeséhez! . . .

(A herceg és a gréfnd gyorsan fdlteszik ae dlavcot.)

4 sasfidk 14
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A GROFNO (leoldja barna kobenyét. A herceg is a
maga tbolyasaini domindjds). Gyorsan Oltse fel!

FLAMBEAU (#néz, nem jon-e valaki a szinhdzbél).
Batran!... Vigyazok j6l a mamlaszokra!

(Kihthzza pushdjdbol a vessadt és ilnmepélyesen [6l-
emeli.)

E biivos péalca erejénél fogva . ..
A GROFNO ( Flambeauhoz).
Csodat mivelhetsz!... Holnap Cézir lessz 4!
FLAMBEAU. Meghiszem azt!. .. A pilcim
puskavesszd! . ..

(A reichstadli heyceg jobbfeldi dll. A gréfné bal-
oldalt. Egyszevre vesgik le magukvdl a Répenyt. Pilla-
natig, ebben a fehér villandsban, két veichstadti hey-
ceg 4ll a nézd eldti. De a cseve gyors, a herceg bele-
burkolédzik a barna képenybe, folhizza fejéve a kdm-
zsdb: a gréfnd hawnyagul félvdliva veti az ibolyaszini
domindt, hogy 16! ldssdk a fehéy uniformist és a rend-
jeles csillagot: hajadonfdtt marad, hogy ldssdk a szke
filrtcket. Es wmdy csak egy veichstadti hevceg dll a
néz6 elbtt: a salinpad baloldaldn.)

TIZENHARMADIE JELENET.,
ELOBBIEK. AZ EGESZ TARSASAG.

FLAMBEAU (filel a szinhds felé, ahonnan taps
és egyéb zaj zsibomg ki.). Jonnek!. ..

(A herceg elmegy a gréfndibl. Larmds zene havsog.
A szinpad egyszevve fényes lesz. Mert lakdjok jou-
nek mindenfeldl, akik navancsfdkat guritnak maguk
eldtt s a navancsdgak tele vannak apré, sugdrzé lampd-
val. Valamennyi z5ld kddra két desckalapot helyez-
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tek. A deszkalapokon csiphés asztalkendd. A kendd
hézepe lyukas. EbbS alyukbdsl nyilik {6l a narancsfa
torzse. Valamennyi asstalkdn pompds terlték, melyve
ragyogd fény drad a foléje magasodé fdvél. Eeilsis
edények, kristdlypohavak. Toméydek virdg. Egész
falka puderes haji lakdj, akik szempillantds alatt
négy komnydl széket dliflanak minden caisson elé 8s
a hkezdettdl fogva ldthats két mavawcsfdt éppenm gy
Jolszevelik, mint az ujommnan jotteket. — E hdzben
valamennyi dlarcos kitédul a szinhdzbél, farandolt
leftve, Gsszefogott kézzel, a zenekarban csattogd galopp-
nak a dallamdra. Amint ldtjdk a Metteynich meg-
lepd otletét: lelkes kidltds tor ki beldlitk. A hosszit,
tdncold ldnc — elbl a fOhevcegnd és a francia attaché
— higydava kering a navancsfdk kéviil. Ag ditaldnos
kacagdsbél, vikogdsb6l, kiabdldsbél koviilbeltil ezek
a szavak vdinak ki évthetden :

Ah, a narancsfdk! — Itt lesz a vacsora!l —
Seoknydm lehdgia! — Hopp, hopp! — A fdk egész
soral —

Tdncoljunk | — Korbe, korbe ! Ah bdrém, édesem | —

Csak rajta! — Hopp, hopp ! — Marquis, fogja meg

a kezem !

Gyorsabban: — Még gyovsabban! — Ma este meg

, sem dllunk !

Vigydzzanak : egy, Rettd . . . hdvomra szerte vdlunk !
Most — hdrom !

(Es a farandol szétbomlik.)
MIND (az asstalkdhhos rohannak, hogy elhelyesked-
jenek). Hurrah! :
FANNY (a herceghes. Rdmutat a gréfndve, aki bal-

14*
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oldalt dll, az els6 szinfal kizelében s akit egy pil-
lanat alatt mdlyvassinig dominék vesznek kéviil).
Nézzel ... Koriil van fogva maér!
A MALYVA-DOMINOK (kacérkodnak az dlherceg
koviil, nehogy valaki mds kdzeledjéh hozsd).
O herceg! — Féir! — Fenség!
GENTZ (at Oreg gavalléy féltéhenységével pisiant

feléjiik). Mind csak utdna jar!
ALARCOSOK (hivogatjdk egymdst, hogy egylitt
vacsovdljanak).
Hé! Ide Zichy! — Sandor! — Minna, maradjon
nélunk!

COLOMBINE (akit Minna-néven szblitottak, leill
koszéjitk). Mi Arult el?
POLLICHINELLE. E gyéngysor!
BOHOC (nésegeti a feje folott 16g6 apré narancsokat).
Narancsvizet csindlunk
A csemegéhez!
EGY MALYVA-DOMINO (turbékols hangon az di-
hevceghez).  Fenség!
MEDVE (aki letette a fejét, hogy kényelmesen
vacsordlhasson, olvassa ag étlapot).
A Duna és a Volga
Ad kecsegét, halikréat!...
A FOHERCEGNO (tde-oda jdr és elhslyesi a va
csordzéhat ). Meyendorff Mimi, Olga ;
Egy asztalnél . . .

( Mindenki ledl, Rivéve a gréfndt, aki még mindig oft
41l baloldalt és egy mdlyva-domindval enyeleg. A her-
ceg — folytonosan szemmel tavtva onokatestvévét —
Fannyval és Flambeanval il egy narancsfa alait. —
Kacagds. Ldvma. A vacsova kerdddik.)

GENTZ (féldil, pezsgds pohdr a hkesében).
Seép holgyek és urasdgok !
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(A vaosordsik egy vésee csondre inti a tdrsasdgotl.)

A HERCEG (ldtja, hogy a grifnd egy lépést tesz
jobbfelé). Itt
A szornyt pillanat!. ..

TOBB VACSORAZO. Hallgassunk Gentzrel. ...

[Csitt!
GENTZ. Az elsd tésztot annak sgentelem . . .
A HERCEG., Tavozni késziil...
GENTZ. ...akinincs jelen! ...

"Aki virdgot, pessgbt, wuzsikdi

Advdn nehlink, eltitntette magdt,
Hogy dolgoazék, hogy asstaldhog dlljon,
Es reggelig siivgonySket diktdljon !

(Taps. A gréfnd él as alkalommal, hogy mindenki
Gentave figyel és az asstalok kést indul a kijdrds fels.
Amint halad — a hevceg szbvakozott magaviselstét
utdnoesa és olyanformdn, mint aki épenséggel nem
siet — minden asztaltdl egy mdlyva-dominé kél fol,
egy ideig kiséri, Ritekedik vele és csak akkor hagyja
oft, amikor egy mdsik mdlyva-domind kaparitia ma-
gdhosz kacéy nevetéssel.)

FANNY (ssommel kisévi és halkan a hevcegher)
Hanyag JArdsit eltanulta jol!. .,
GENTZ (smslt hangon folytatja).

Elsé hab-gyongyod, pessgd, mneki sséll ...
Urunk, Metternich, osztrdk és spanyol
Or6kis herceg, — csdszdr kamardsa, —
A nagy kancelldr, akinek nincs mdsa! —
Titkos tandosos, -~ Daruvdr ura . . .

FANNY (egyre wési a gvéfndt, aki mind jobban
koseledih a Rijdrdshor). Kiséri lassan hélgyeink
Nyugodtan 1ép!... (kara . . .
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GENTZ. Portella hevoege,
Szent Anna-rend hives lovagia . . .

A HERCEG (stigva Flambeauhoz, akinek a kezét
gorcsésen szoritja).

Vén fecsegd tudtdn kivil nekem
Segit most]
GENTZ. ... Es mint csillag az égen,
Ugy fiigg szivén as Elefdnt, a ddn,
Es a Seerdf, a svéd-vend ! ... Azuldn
A szin-aranybbl késsiilt gyapiju . . .

FLAMBEAU (sigva). Eg!
Csak volna vagy lLarminchat cime még!

GENTZ. A setp-miivészetek kurdtora . . .

A BEERCEG (ldzasan, szemeivel a gréfnéve tapadva,
aki folyvdst eldve megy). Ily vontatottan nem
Nem! ... Tdloz!... [jarok sohat...

GENTZ (névchedd lelkesedéssel). Mdgnds, 6rokds...

A HERCEG (egyre izgatottabb. Ldtja, hogy a gvéfni
megdll egy mdlyva-domindval, egészen hizel a ki-
jardshoz). Miért
Allott meg . .. most, hogy a kiiszobre ért!. ..
Mit var?

GENTZ. Igen, kidliom lelkesedve:
A Harmadik Kdroly-rend, Sélyom, Medve,
Oroszldn-vendek nagy-hevesstesét . . .

(Megdll és t6vli a homlokdt.)
Pfal. .. Pfil. ..

JOBBOLDALI SZOMSZEDNO (a wmdsikhos, aki

Gentz baloldaldn 4il).
Elajul!... Szentem, bontsa szét
A legyezétl. ..
(Komikus buzgdsdggal legyezik Gentzet kéifeldl.)
GENTZ (magdhoz tér és nagy emfdzissal befejezi).
... Mdltdnak hds lovagja,
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S t0bb tudomdnyos tdrsasignak tagja:

Sokdig éljen !
ALTALANOS LELKESEDES, Eljen!
(Mindenki foldl. A poharakat Jsszekocinijdl.
A gréfnd az wiolsé mdlyvadomindval a kijdrdshoz
érkezett; labdval a kilszcbon, fecseg és idegesen mevet-
gél, pillanatig haboz, attbl félve, hogy gyors tdvozdsa
eldrulhaind, keeet csékol a mdlyvaszinidt domindnak,

bilestizds jeléill.)
FLAMBEAU (halkan a herceghez, aki mdyr nem
mer odapillaniani). S ez alatt

Albercegiink szépen tovabb halad! ...

A FOHERCEGNO® (aki ogy pillanat bta szemmel
kiséri ax dlherceget, — fennhangon, a helyérél).
Franc, tdvozol mar?

(A gréfnd itdntorog. Kénytelen odatdmaszhodni a

vdcshoz, hogy el ne essék.)

A HERCEG (stigva). Minden elveszett!
FLAMBEAU. Mennydérgés mennykd! ...
A FOHERCEGNO (78ldll és a gréfné felé indul).
Add csak a kezed!
FANNY (elvémilive). A f8hercegné nincsen be-
avatval...
A FOHERCEGNO (mdy ott van a gréfné mellett).
Franc
(Keset nyujt neki és sgelid szemvehdnydssal.)

Béntottdl! ... Volna okom haragra,
De én... ’
( Megrdzkédik, mevt az dlarcon dt ismervetlen pillan-
tds szegesddik vd. Beszédét félbeszakilja, jobban meg-
nézi @& massk aldl kildtszé arcot és csakmem hang-
talanul.)
Ah!
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A HERCEG (aki ldtja est a jelenciet).
' Vége! /

A FOHERCEGNG® (ha}%ozm hdtvdl).

n...

(Majd, végielennek tetsz$ pillanat utdn, visszanyeri
természetes hangjdt, kezet myujt a gréfninek és han-
gosan igy s&él.)

Nos, édesem,
Holnap!. ..
A GROFNO (a meghatotisdgtil, a hidllots félelemtdl,
a hdldtél csakmnem elkdbulva). O Fenségl. ..
A FOHERCEGNO. Latlak, azt hiszem!

(Hirtelen és halkan.)
Csbkolja meg hat gyorsan a kezem!

(A grofnd osszeszedi magdt: wgy csékol kezet a fo-
hevcegnonek, mintha csakugyan 6 volna a veich-
stadti hevceg: azutdn szildvd tavtdssal tdvozik.)

TIZENNEGYEDIK JELENET.
Elsbbiek, a GROFN®O nélkiil.

EGY VACSORAZO UR, (aki ldtta tdvosni a grdf-
ndt). A herceg megy? [gény!
TIBURCE (vdlldt vonogatva). Hébortos a sze-

(A fbhercegnd visszatéroben anndl as aszialndl halad
el, ahol a herceg 4l Fannyval és Flambeau-val.)

A HERCEG (megdlliitja wtja kozben és halk, wmeg-
hatott hangon sz6l hogzd).
Kezét . .. mint Reichstadt hercegének. ..

A FOHERCEGNO (pillanatic nési ezt a kdmasd-
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val fodoit, dlarvoos fiatal embert, arutin kezet
nyust). En...
Im, itt van, szép maszk!
(Helyére megy. Mindonki essik, kacag, tersferél.)
GENTZ (t6ldll, pezsgbs pohdrral a hezében).

g most...
(Nevetés, tiltakozds.)
TOBB HANG. Ujra? ... Nem
GENTZ. Csak egy szét...
ARLEKIN. Halljuk!...
GENTZ. Kiegészitem

Kis tésztomat. Amig a herceg itt
1d6z6tt koztlink, persze valamit
Melléznoém. kellett, Most helyrehozom
A szdndékos mulasztést és iszom
Metternich Gr legszebb cfmére. Mélyen
Meghédolok és azt kidltom : Eljen
Napdleon megbuktatdja !

VALAMENNYIEN (az orvendesd gyitlolet hirtelen
kitovésével pattanak fel a helyikvdl). Eljen
Napéleon megbuktatéja!

(A herceg fészkelddih. A poharakat magasva emelve

dsszekocintjdk. Flambeau a maga pessgbiét nyugod-

tan onti & puskdja csivébe.)

A HERCEG. Es
Te mit csinilaz itt? .
FLAMBEAU. Ontbk egy kevés

Pezsgbt beld. Azért, hogy ne izéljen. ..

Ne sliljon ell. ..
(Az egész tdrsasdg vjra leill. Mindenki tdrsalog.
Egyik narvancsfdtél a mdsikig sajong a konverzdcis.)
BOHOC (kacagva). Napéleon! . . . Hazug

Dicsdség! . . .



218 A SASFIOK.

A KIS MARQUIS. Azl... Nem is mérvény, de . ..
TIBURCE. Stulkk!

A HERCEG (indigndlédva). Mit?

FLAMBEAU (attél félve, hogy a herceg eldrulja

wmagdt). Csak trénjara gondoljon!
POLICHINELLE (lenézben). Koholt
Nagysag!...

FLAMBEAU (folyvdst halk hangon a herceghez,
wmegragadva a hexét). Csitt!

TIBURCE. Tisztnek masodrangt volt,
De mert tevén jart a gdldk t8vében,
Egyiptomban, hét ...

A MEDVE. Abh, most hallom éppen,
Hogy Gentz pompésan imitéljal. ..
FLAMBEAU (csikorgd foggal). Ordsg!
ARLEXKIN (Gentzhoz).
Csinald!

(Gents foldll. A herceg idegesen wmosog.)
FLAMBEAU (a Lerceghes).
On elment! Hallgasson, kénydrgék!
GENTZ (hajdbél egy csomét hirtelem lehiiz a homlo-
kdra). Csimbdkl! . ..

(Rdncokba ssedi a szemoldokés.)
Szemek!
(Kesét a mellénybbe dugja.)

Kéz!
(Elégedetten.)
fmel
(Taps és kacagds.)

A HERCEG (ideges ufjjai szakgatjdk az aszialteritd

csiphéjés). ol
FLAMBEAU (diihés mozdulatial jovdult Gents felé,

de annak, akit annyiva sseveiett, még a forzképe
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is wmeghatja . .. és csillapodottan, tompa hangon
tgy sz6l): Igaz,
Hogy csifot iz belle most a gaz,
De igy is szép — : rdemlékeztet!

A KROKODILUS.
Nyédmandi hés!... Hisz tudjik, hogy a 16
Tedobtal!. ..
(Kacagds.)

FLAMBEAU (kalkan a hevceghez). Mindig ezt hoz-
A hires ultrdk! [zak el6
PIERROT. TLéha fecsegé! . . .
FLAMBEAU (gunyosan). Ne mondd!. ..
A HERCEG., Igen!... A sast gyaldzni kell!
Ha nem tehetnék, ah ugyan mivel
Mulatna itt lenn a kaméleon

Es a kukac!...
TIBURCE, Nem is Napéleon
Volt a mneve!...

FLAMBEAU (/olfortyan) : Ebadta...
(Most a herceg csititgatja Flambeaus.)
TIBURCE. Ezt a szép
Nevet csak gy gydrtottal... Voltaképp
Kénnyili dolog... nem valami csuda!...

Vélasztunk egy csengd nevet...
FLAMBEAU (félve). Butal

TIBURCE. Igenl... Bemirtjuk némi gléridba,
S bevissziik a vilaghistéridba.
Hérom vildgos szétagot veszlink :
JOVa—pd—lel ... 8 hozz4d egy zordat teszfink!

n!. ..

A MEDVE. Nagyszerti!

TIBURCE. Na-pb-le: ez villamlik}
On: ez dordg!

(Kacagds.)
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BOHOC. Al, a nagy ember hamlik!
Mi volt tehat az igazi neve?
TIBURCE. Nem tudja?

BOHOC. Nem! ...
TIBURCE. Hat ... Miklés! . ..
FLAMBEAU (dfikisen féldll). Csiba te!...
Miklés? . .
MIND (tapsolnak, hogy a szevepét ilysn j6l jdissza).
Ah, bravé!
GENTZ (kacagva, Flambeauhoe). Mikl6s!... Mikn-

last. ..
(Tdlat nyujt feldje.)

Fiirj, ropogds!... J6 lesz egy kis falds!
FLAMBEAU (slveszi a idlat).

De ... Mikulds megnyert 4m sok csatit!
EGY POJACA (a legavisstokvatikusabb orvfintorga-

tdssal). S az udvara!... Soha ilyen csodat
Pincér-nemesség |
TIBURCE. A gbthai naptar

Ha széba jott: egy lélektdl se kaptal
Tajékozast! ... Nem valaszolt neked
Egy lélek sem!. ..

FLAMBEAU (seeliden). Nem mondott eleget
Cambronne tdbornok?

NOI HANG. De a csatatéren,
Taldn ott mégis. ..

TIBURCE. Mit csindlt ott, kérem?
Tudésitast! . ..

POLICHINELL. Kis dombtetdkén, hatul
Tartézkodott, j6 messze a csatatall...

(Nevetés.)

FLAMBEAU (vd ahar rohanni).
A terrem. ..
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A HERCEG (visszatartja). Csitt!. ..

TIBURCE. Egyszer Regensburg tajan
Egy kis goly6é sebet vdg a bok4jan :
Mindjdrt nagy tablé!... Festdket hivat!...

(Kacagds.)

FLAMBEAU (most msgint & tavija vissea a herceget
és dithdsen mondja meki). Csak nyugalom!. ..

A HERCEG. De reszket a szavad ...
Te magad is... te... -

FLAMBEAU ((egy id6 6ta kést szorongat a Resében).

Vedd el ezt a kést!...
( Fanny Rivesei a markdbol.)

TIBURCE (hdtrvaddl a székén és kis kovtyokban
sgiivesoli  Johannisbergifét). Egy széval . ..

A HERCEG (kérmeit gorcsosen belevdgja Flambeau

Okidbe). Ah, csak gonoszabb défést
Ne adjon!. ..

FLAMBEAU (esdekelve). Tlrd el!. ..

A HERCEG. Egy trénért sem!..

TIBURCE (minden korty kst egy sz6t ejt ki a
szdjdn). En —

Bitran — kimondom —
FLAMBEAU (érsi, hogy a herceg mindjdrt k1tor -
kétségbeesve). Nem, nem, kicsikém!.
TIBURCE. Kimondom, hogy e nagy hés — gyava
volt!. ..
A HERCEG (foldll). Hah, én ezért...
BGY HANG (a hdttérbél). On hazudik!. .,
(Zivzavaros lirma.)
MIND (talpon, dssze-vissza beszélnek ). Ki sz01t? —
Miaz? — Hé? — Tessék? — Ki ag, aki sértett:
GENTZ (illve marad).
Tumultus!... Nagy zaj!...
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FLAMBEAU (halkan a hevceghes).

Meg vagy mentve, érted?
A gaz sértést fdlfogta valalkil

TIBURCE (sdpadtan). Kiaz? Kiaza vakmerd, aki
Batorkodott . . .

AFRANCIA ATTACHE (a csoporiban dlickat
félvetaszigdlia és eldve fon). Bnl. ..

BOHOC (halkan Tiburcehoz). Egyik szhrnysegéde
Maison marsallnak! . ..

TIBURCE. On 1ép gy elémbe?
On, a kiraly képviselsje? Mi?. ..

GENTZ (4l és csipegeti a szdldfilvijét).

Egy kissé furcsa!. ..

ATTACHE. Meg fogja érteni :
Frankhonr6l van sz6!... Bs Frankhont aldzza,
Piszkolja durvén, hogyha azt gyalazza,

Aki hazdmat annyira szerette!

TIBURCE. Bravé!. .. Tehat 6n oltalméba vette

Bu-6-na-partét! Onl. ..

ATTACHE. Rossz hangsilyét
Ki kell javitnom : Bonaparte!
TIBURCE (giunyosan). Hat
Ha jobban tetszik: Bonaparte!
ATTACHE. Nem!
A cshszar!. .. Erti?
TIBURCE. Itt a névjegyem.

{ Névjegyet csevélnek.)
ATTACHE (meghajtja magdt).
Holnap Parisba utazom. Legyen
A pirbaj reggel.
(Tdvozik és két bardijdhoz wmegy, akikkel halkan
beseél. A zenchar tdvol vjra jdtszani kexd. A suitogt
csoportok visszaszdllingéznak a bdlba.)

FLAMBEAU (aki pdr pillanatra cltiéint jobbfelé,
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a vuhaidr trdnydban, visszajon, vemek [eldlidvel
a testén és gyorsam gy ssél a herceghez).
Rajtam a csuha!

Szokjunk! . ..
( Széttevjessti a feloltdl és megint 6sszehizza magdn.)
Belill finom selyem!... Puha!...

TIBURCE (visszaitlt egymagdban az asstalhoz;
idegesen wyujtia pohavdt egy lakdjnak). Vizet!
A LAKA]J (ugyanaz, akit a herceg a kastélyba kiil-
dott. Egészen tele tolti Tiburce pohavdt).
A korzot j6l leszidta!. ..
TIBURCE (vdnéz, gbgds csoddlkozdssal). Mi?
A LAKAJ (suttogé hangon). De a fiAt ugyancsak
Az 6n huga!... [ked veli
( Tiburce megrdndul.)

Gybz6djék meg maga,

Ha rajtuk at!...
TIBURCE. Mikor?
A LAKA]J. Ma éjszaka.

TIBURCE. Hol?
A LAKAJ. En tudom.
TIBURCE. (int neki, hogy tdvozzék és vdyfon vd

odakint). Varj ott a kiiszbbén! . ..
(A lakdj kimegy. Tiburce foldll ¢s hossei hard-
fdva 2.)

No, Ausztridt megmentem!. ..
(A hevceg nem ment el Flambeauval, aki a kiiszo-
bon vdrakozik vd. Vdrja, hogy az altaché elvégesze
bardtjdval folytatolt beszélgetését. Aeutdn hozsdlép és
kezét a vdlldra teszi.)

A HERCEG. Ko6s26n6m |
AZ ATTACHE (megfordul).
Mit?
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(A hevceg pillanatva megemeli ag dlarcot. Az aitaché
folkidlt.)

A HERCEG (egyik ujjdt as attaché sedjdva tessi).
Cstndl . ..

AZ ATTACHE (halkan). A herceg?

A HERCEG. Osszeeskitvés! . . .

AZ ATTACHE (meglepddve ettdl a biralomidl).
S 6n ezt a titkot...

A HERCEG (biiszheg rdcidval).Osszes kincsem — : és
Onnek adom most! . ..

(Gyorsan és sdgva.)
Wagram mezején

Légy-ott ma éjjell... J6jjén oda!. ..

AZ ATTACHE, En?

A HERCEG. Nem a miénk 6n?

AZ ATTACHE. A Kiralynak tettem
Eskiit, uram!

A HERCEG. Atyédmért vivsz helyettem!. ..

Ma este szivem egy pardnya At-
Suhant beléd! . ..
(Udvdeli és indul.)

Viszontlatasra hat!. .,

AZ ATTACHE (utdna megy).
Levesz ldbamrél, azt gondolja?

A HERCEG, Lel...
Ségurt atyaAm meghdditotta!. ..
AZ ATTACHE (szildvdan). De

On engemet nem!... £s ha majd Frankhonban
Leszek megint . ..
A HERCEG (mosolyogva). Marsalla teszlek nyom-
ban!
AZ ATTACHE. Ha ezredem 6n ellen kivonul :
En 18vetek majd!. ..
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A HERCEG. Irgalmatlanul!
(Kezel nyujt neki.)
Csatink el6tt fogjunk tehat kezet!

(A két fiatal ember kezet fog egymdssal.)

AZ ATTACHE (rendkiviil udvariasan).
Gyors utazdsom Parisba vezet.
Nincs megbizésa, izenetje tan?
Kitiintetésnek, kegynek tartanam,
Ha megtisztelne . . .
A HERCEG (mosolyogva). Kosz6ném, bardtom
De azt hiszem, hogy én koribban litom
A — csaszarsigot!
AZ ATTACHE. Es ha e kivénsag
Nem teljesill . .. 5 engem fog a kirdlysig
Korabban 1atni? ... Mit végezzek ott?
A HERCEG. Ah, 11dv8z6ld nevemben a Vendome-
oszlopot !
(Kimegy.)

— Figgony, —

A sasfibk 15
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A megtort széarnyak.

Siksdg. Itt-ott tdrpe cser Domb. Rajta ft;
Orbkos szélben remegve. j‘gyﬁtalpa.k és lépoxos-
szekerek maradékaibél &sszetdkolt kicsi visko, lkd-
ritldtte néhany csenevész granium. Orszdgat. Osz-
trak szinekkel bemdzolt dtmutat6-colép. Ennyl
az egész. Mezd és nyilt &g ; kalasz és csillag. Sik-
sdg. Végtelen siksig. A wagrami sfkség.

ELSO JELENET.
A HERCEG, FLAMBEAU, PROKESCH.

(Mind a hdrman, Ropenyiikbe burkolbeva, mozdulat-
lanul vdrnak. — Csénd. — Hallik, hogy a seél ke-
vesxiiil bug a rdnasdgon.)

A HERChG (széitdria kOpenydt, hogy a swéi stiviltve
belefvifon, azutdn gyorsan Gsseekapia).
Wigrim! Fuvalmad' kdpenyembe zdrom !

( Flambeauhoz, aki az tra néz, balfelé.)
A paripdk?... Nos? ...

FLAMBEAU., Mindhidba vérom!..

Koran érkeztink!. ..
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A HERCEG. Mint a szeretd :
Rohantam elsé légyottodra hé
Szivemmel, Frankhon!

( Tiivelmetlentil {0l s ald jdr bs az dimutaté fdhok ér.
Megdll.)
Sérga-fekete

Colop! ... Eztdn nem 4llsz utamba tel...
Fehér karokon tinnek majd elé
Bijos nevek!... Ah, «Ut Saint-Cloud felér.
Mily édes ez!... Szemem kénnyebben tudja
Olvasnl, mint ezt :
(Kddavabra dll, hogy hibetiizze a follvdst.)

«Grosshéfennek dija lv

(Hirtelen esetbe jut.)

De ... Grosshéfenbe ... éppen ide kell
Az ezredemnek jénni hajnal-tdjon!...
FLAMBEAU. Hogyan? Ide?

A HERCEG. Akkor rendeltem el,
Mikor még ...
FLAMBEAU. Ettél a feje ne fajjon!. ..

Ha jénnek : mi méir més vidéket latunk!

(A kis Runyhébol egy ember iép ki, fehéy srahdlli,
félkezii orveg parasst.)

A HERCEG. Ki ez az ember?

FLAMBEAU., A mi j6 bardtunk.
Légyottiil szolgdl a pardnyi héza. —

Vén obsitos. — Itt él. — ¥s magyardzza
Ha jd utas, a wigrdmi csatat.

A PARASZT (észvevevén a hdrom embevi, gépissen
a hatdr felé mutat Rinyujtott hezével és davdlé
kalatis-hangon rdkezdi). Balr6l. ..

FLAMBEAU (korelebb 16n).

Tudom mar!... Hagyjuk abba hat!...

15%
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(A paraszt vdismer: mosolyogva kbszonti. Flam-
beau az Oveg hossziiszdrit wémot pipdidbsl vdgyust
a maga vovidszdvri francia pipdjdra.)

PROKESCH (Flambeauhos). Az osztrdktél mi
hajlftotta el?

A PARASZT (haliotta Prokesch szavait).
Azt hittem mdr, hogy szdm végsét lehel.
Stilyos sebemmel épp itt haldokoltam,
Egyszer csak jon — bizony kutyAul voltam —
A Nagy Napéleon . ..

FLAMBEAU. Szokésa volt,
Hogy masnap reggel végig lovagolt
A csatatéren . ..

A PARASZT. Nem miattam jott, de
Megallt a csiszar és vart, mig eldtte
Megamputalt a doktoral!. ..

FLAMBEAU. Yvanl. ..
A PARASZT. Ha tnja Bécset és sz6kni kivan
A fia most — : segitni akarom!

( Flambeauhoz, bliszhén, dives ruhaujjdra legyinive.)

Bizigy!... Elétte vagtak a karom!...
FLAMBEAU. Terringettét! . .. Dicsérjitk a sorun-
Nem mindennap vAgjdk le a karunkat [kat!
Napéleon elétt!. . .
A PARASZT (vezigndlt kézmozdulattal). A harc!...

(A két vetevdn a viské eldtt levd kis locdra iil. Egy-
mds mellett pipdenak és mélizva boknek ki egy-egy
s26t a szdjukon.)

Bizony!. ..
Nagy csata volt!l...
FLAMBEAU. Az 4m!... Nagy!... Mordizom!...
Mentink! . ..
A PARASZT. Miis!...
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FLAMBEAU. A kodben egyre 16ttink!. .

A PARASZT. Mi is!...

FLAMBEAU. Aztin egy kormos tiszt eléttink
Megallott és aszondta : Gyodzelem!

A PARASZT. Nekiink is!

FLAMBEAU (méltatlankodva foldll).

Mit?
(Viliat von és mosolyog.)
No j6!... Valljuk be!... Nem

Hallgatja senki.
(Kexet fog az dreg pavaszital.)

A HERCEG (hdtrdbb, mozdulatlanul). O, én hall-

gatom!

A PARASZT (filozéf-nyugalommal nézegeli a vird-
ait). Itt jOl tenyészik a virdg!l...

FEAMBEAU ( szomoritan bolinl a fejével ). Tudom !..

(Oda wmuiat a foldecskére, ahol a geviniumok nyil-
nak.)

J6 f8ld!. .. Kovér f6ld!. .. Tizenegy derék
Apré dobos hullott le rdja!... Még
El6ttem allnak!. ..
A HERCEG (kézeledik). Tizenegy?
FLAMBEAU. A j6
Kis dobosok!... Mint tizenegy golyo,
Egyforma gdémb: a nagy csdké alatt
Olyan volt éppen a fejilk!... Haladt
Elére mind, nem tudva, mi a cél,
A csataterv... csak boldogan, hogy él,
Hogy széles dobjan nagy porgést muvel!. ..
Cslpkedték &ket egy kicsit, mivel
A kantinosné kegyeiben alltak,
S e réven sok jé falatot taldltak. ..
De hogyha aztin riadét dobolt
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E tizenegy jaték-nyulacska ... szélt
A ropog6 bér ... villAmgyorsan porgétt
Huszonhét palca, hogy csak ugy mennyddrgstt:
8zuronyaink reszkettek a gyonyortill,
8 ugy tetszett, mig a dob morajja dordil,
Hogy 1gy sz6l minden cikcakos acél:
«Villdm-formankt6l nem hidba fél
Az ellenség!» Ekkor szajat kitatja
Egy 8reg 4gyu és rAdjuk okadja
Tlzes nyalké4jat ... Dtlva-falva megy
Kdz&jik — s vége!
( Kaszdlé kézmozdulattal.)
Mind a tizenegy! ...
(Pillanatig kegyeletesen hallgat, — azutdn halkab-
ban folytatja.)
A kantinosnét latni kellett volna!
Magara vette, szinte megbomolva,
Nagy, kék kétényét, mint valami vén
Szegény any6, aki tallézni mén,
S az ében-pidlcikdkat szedte, szedte!...

(Lenyeli a meghatottsdgdt.)
De béreked a torkom, terringette!

(Kbhég, hogy hangja wmegtisstuljon.)
Uhm!. ..
(Leszakit egy szdl gerdniumot és evdszakolt viddm-
sdggal.)
Becsilletrend hogy’ lesz egy silany

Geraniumbo6l? Tessék nézni rdm :
Az ember hirom kis szirmot letép!
( Kitép hdrom szivmocskdt; a megmaradt keltd aprs,
piros pillangét formdl; ezt feloltdjénck a gomblyu-
hdba tiizi.)
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Finom feldltén j6l fest tgy-e?... Szép?
(A hevceghez, dlldval a vogtdnzitt rendjelve mutatva.)

Fenség, te nékem llyet adtél. ., latod?
A HERCEG (méldn). Alomban adtam] ...
FLAMBEAU. S hordom, mint viragot!

(Pdr pillanat Sta képenybe burkolt embevek bukkan-
nak [6l a ssinpad hdtuljdn: heset fognak egymdssal :
csoportba gytinek.)

MASODIK JELENET.
Elébblek, MARMONT, OSSZEESKUVOK.

EGY ARNYEK (kivdlik a csoporthdl és kizelebb
jon -a herceghez és Flambeauhos.)
Szent Ilona! -

FLAMBEAU (felel vd). Schénbrunn !

A HERCEG ({fdlismevi a hkégeleddt). Marmont!...

MARMONT (meghajtia magdt). Az ég
Segitse meg, fenséges Ur!

A HERCEG (a hdtul dllékra mutat). De még
Tébb arnyat latok. .. ’

MARMONT. Mind, mind jé barat!...

A HERCEG. Miért nem !épnek kdzelembe hat?

MARMONT. Nehogy zavarjdk. Mert 8k mér

cshszdrnak

Tekintik ont. Es intésére varnak!. ..

A HERCEG (dsszerdzkédva, vovid hallgatds wtdn)

Ha herceged felé csészari trén ragyog,

Neked meg kell bocsitanial. ..

Mily édes: tudnom azt, hogy hisz ves vagyol:.
Hisz éves ... és Napbleon fia!
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Ki mondja, hogy kohog és elftl ¢z a mell?
Ifjt, erés egész valéml!

Csédszar!l... O blivds éj! Mily balzsamot lehell!...
Csészar!. ..

OSSZEESKUVOK HANGJA (bejovet).
Seent Ilona !

MAS HANG (vdlaszol). Schonbrunn.

A HERCEG (dbrdndosan). A trén!. .,
Lelkem kitdgul itt, — olyan magasra né,
Hogy egy nép elfér benne me :

gy tetszik, hogy szivem a Notre Dame dicsé,
Roppant éle!

EGY HANG. Schénbrunn !

MAS HANG. Szent Ilona !

A HERCEG.

Dicsdség illata, mely itt Wagrdmra wvall,
Benned kezdddik a hazdm,

Mikor tdvozva most: mint szent bhcsd-ital
E fuvalom #diti meg a szam’!

Csdszari trén!l. .. Paldst!... Sok nagy, sok
biszke céll

A végy, mely a magasba tor!

Az alkotds, a kegy, mely milli6knak él!

Prokesch, mily csodés! O milyen gydnyér!

A firadt és a vén kirdlyok, Prokeschem,

O, hogy’ tnhatjak magukat!

De én még kdénnyezem! ... Az 4ld4stél kezem
Olyan nehéz, hogy szinte leszakad!...

Legendat, nagyszeriit, vérével {rt a nép,
Megrazva f8ldet és eget!
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Nagy csaszdrod fia ha majd elédbe lép:
Minden suvgart, fényt vissza 4d neked!...

Igaz lesz, mert neki sok ember hazudott,

Szeretni fog, mert szenvedett! [nyugodt,
8 e hercegtl ne félj, Szabadsig!... Légy
Rab volt szegény!. .. Borténben senyvedett!

Eztin a hibort jogok védelme lesz,
Nem héditds, vérrel telil

(Ah, litom az anyét, amint karjira vesz
Egy kis fiit és hozzAm emelil)

Mist is csodéljanak, ha majd enyém a trén,
Ne csak Wiagramot, Rovigét!. ..

A nagy Cornellle-t atyam herceggé tette vén:
En herceggé teszem Victor Hugét!. ..

Al, hész éves vagyok!... Alkotni, tenni kelll...
Uralkodasrél dlmodom!...

Szerelem, ifjlisdg: e kettds szirny emel!

S te varsz rdm Péris, nagy f6varosom !

Napfényes lobogék!. .. Ujjongéd sokasig!
Harangsz6!. .. Udvézl4 dalok!

A pzép Champs-Elysées, a naiy gesztenyefdk,
Ahol lovammal végig-nyargalok!. ..

A nagy, vad Parison nevem zig, tombol at!
Minden szuronyt virdg 6vez!

Ab, szdjon cs6kolom a nemzetet magat,
Ha Paris igy a karjaira vesz!

O Paris!. .. Parisom!
EGY HANG. Schonbrunn !
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MAS HANG. Szent Iiona !
A HERCEG. Mar latlak, 6 nagysag helye!
A Szajna halk vizén, mely ligyan lejt tova,
Szellden reng a Louvre vén feje!. ..

S apam gardija, mely a Szaharin s jegen
Nem adta meg magét soha :

Mar érzem kdnnyedet vonaglé kezemen!...
Paris te varsz!

EGY HANG A HOMALYBAN. Schénbrunn!

MAS HANG. Szent Tlonal

FLAMBEAU (a kimerillt, idntorgé herceghez).
Mi lelte?

A HERCEG (erdt vesz magdn).

Semmil... Semmi, hogyha mondcml!...
PROKESCH (megfogja a kezét). A keze ég!. ..
A HERCEG (halkan). Lingot vet minden csontom

( Fenn.)

— Ha vagtalok, elmulik!... Semmi bajl...
A csillag, mint a sarkantyui-taraj

Ugy tiind8kdl!. .. Hah, lovaink itt vannak!
Mindjart rdpllnek, mindjart elrohannak!

(Lovakat hoznak be a seinpadra. Flambeaw a hey-
cegnek sednt pavipdt sabldn fogia &s elébe vissi.)
PROKESCH (Marmonthoz, ar dsszesskiivdkre mu-
tatva). Ml dolguk itt? Mért vannak itt ezek?
MARMONT. Hogy mutogassik : 8k is részesek!
A HERCEG. Egy korbAcsot még ... Es készen

. leszek!

EGY OSSZEESKUVO (oda nyijija neki és mély
hajlongdsok hizt bemutatja wmagdt).

Otrante vicomte! [Fouché fia?

A HERCEG (khinnyedén hdtvdbb vonul). Mit? A
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FLAMBEAU. Most nem szabad félbaborodnia!
(Igazlt egyetmdst a pavipdn.)
Hosszi a kengyel?

A HERCEG. Nem!. . .Rovid!. ..
MAS OSSZEESKUVS  (hajlong). Aki

Béatorkodik labahoz hajlani :
A grofnd legjobb figyndke : Goubeau!
Goubeau, Felséged kész szolgjal. ..
(Még egyszer maghajtja magdt!.)
A HERCEG. Jo.
GOUBEAU 4jra hajlong).
A fougynskl. ..
MAS OSSZEESKUVO (elére l6p és hajlong).
Pionnet a nevem!
J6zsef kirdlyt szolgdltam én hiven.
En szallitottam subsidiumit . . .
A HERCEG ( Flambeauhoz, aki a zaboldval babrdl).
A kantirszarat! Fogd szlikebbre hat!...
MAS OSSZEESKUVO (elérelép s hajlong).
Friss paripdkra és j6 vezetdre _
Nekem volt gondom. Most mar nyakra-fére
Rohanhatunk. Nincs akaddly. De van
Al-ruha is az els§ faluban. ..
(Hajlong &8s meghaftja magds.)
Morchain'! ’
FLAMBEAU. Igen, Machin!
AZ OSSZEESKUVO (orditva). Morchain |
MAS OSSZEESKUVO. Nekem
A passzusok jutottak, hercegem!
Nehéz dolgot mind a nyakamba varrnak!...
Ime!

(Atadja Flambeaunak az dtlevcleket és elégiilten
fessi hozed.)
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Manaypsdg remekiil vakarnak!

(Hajlong.)
Guibert!
MIND (egyszerve beszéinek a pavipa kirid.)
Gobeau! ... Pionnetl... Morchainl ...
FLAMBEAU (eliassigdlja 6ket). Ertjuk!

AZ EGYIK (megragadja a kengyell, hogy a hevceg
ldba ald tavisa).
Bocsénat, Fenség, hogyha meg nem sértjik:
Nevek dolgiban atyja — Isten engem! —
Mirakulum volt! ...
A MASIK (oda vokan a herceghez).
Monszenyér, esengem

Becses figyelmét . .. Borokowszky!... Ol...
En szabtam ki a gréfné ragyogd
Egyenruhdjat . . .

A HERCEG (idegesen). Mar sok is a sz6!. ..
Emlékezem majd mindnydjukra joll...

S legjobban erre, —  aki mitse sz6l!

( Lovagostordval egy emberve mutat, aki biiscka tav-
t6zkoddssal dll hditul, Répenyébe burkolézva.)
Neved?

(As ismcretlen szétveti kopanyét, eldbbre jon és a

herceg rdtsmer bemne a francia attachéra.)
On itt?

AZ ATTACHE (dlénken). Eljbttem ide, latja,
Nem mint parthive, csak mint j6 baratja!. ..
Mert . ..

FLAMBEAU. Léra! . .. Mindjart pitymallani kezd! -

A HERCEG. Nyeregbe hat! — Alea jacta est!

(Ldbdt a kengyelbe teski.)
AZ ATTACHE. Ha eljbttem ¢ randevira én,
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Azért tortént, hogy sziikség esetén
Megvédjem ! . ..
A HERCEG (aki éppen nyeregbe akaria veini mu-
gat, hirtelen wmegdll).
Védjen?
AZ ATTACHE. Azt hittem, veszély
Fenyegeti . . .
A HERCEG (hozzdfordul: ldba még mindig a ken-
gyslben). De hit mirdl beszél?
AZ ATTACHE. A hetyke trfit reggel, valahol,
Szerettem volna megvagdalni jél.
De a gazember nem kiildstt segédet.
A bAlt ott hagyta. Elment. En uténa.
Mar-mér elértem, Ekkor odalépett
Valaki hozz4 a komor homalyba.
Egy sz6t hallottam s szinte megmeredtem!
Arrél beszéltek, azt targyaltik ketten,
Hogy Ont rajt’ kapvan, megdlik ma még
A légyotton! ... [nagy ég!
A HERCEG (rémiilve folkidlt). A grémé!... O
AZ ATTACHE. A légyott itt lesz. On mondta ne-
Eljottem hat. De nincs baj, hercegem. [kem.
Most mar megyek.
A HERCEG. Irgalmas szent anyam!
A légyott ott van a vaddsztanyén!
A grofnét ott meggyilkoljAk helyettem!. ..
— Azonnzl vissza!
ALTALANOS FELKIALTAS. Vissza menni?l...
EGY OSSZEESKUVO. Miért?  [Nem! Neml...
A HERCEG (héiségbessvs). A grofnél
PROKESCH (vissza akaria tartani). Mindenekel6tt
Bevallja majd . ..
A HERCEG. Nem ismered e nbt!
Hiszen tizszer megoleti magat,
Hogy én tiz percet nyerjek! — Vissza hat!...
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TOBB USSZEESKUVO.
Nem! Nem!
A HERCEG. Nem tiirdm, hogy megdljenek,
S én ne legyek a hely szinénl — Megyek! ...
OTRANTE VICOMTE. Sok faradsigunk karba
vész!. ..
EGY OSSZEESKUVO (diihdsen). Pedig
Ha tjra kell... _
MARMONT (a herceghez.) TObbé nem sz0khetik!
MAS. ¥s Frankhon?
MAS, Es a csészarsbg?

( Valamennyion korilotte vannak.)

MARMONT. Illére! ...
A HERCEG. Nem, nem! Csak vissza!... Vissza
nyakrafére! . . .
PROKESCH. Ha itt marad, lemond a trénrél! . ..
Vége!. ..
A HERCEG. Ha tdvoznam, lelkemrdl mondanék
lel. ..
MARMONT. Ne rettegjiink dldozni, hogyha kell!. .
A HERCEG. Egy védtelen ndt Aldozzak-e fel?
MARMONT. Asszonyra gondol, mig a dréga percek
Milnak! . ..
FLAMBEAU. Szent uccse, ez francia herceg!
OTRANTE (elszdnt hangon a heyceghez).
Szokiink?
A HERCEG. Utat! Ne alljon senki gatul!
OTRANTE (a tobbickhez).
Ragadjuk el, ha nem megyen magétul!
MIND (a hercegre rohannak).

Ugy! Ugyl!...
A HERCEG (fdlemeli a lovagostorit).
Utat!... Vagy lovagostorom

Végigvag régtdn e tombtt soron!
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Ugy tdmadok, mint nagybatyim, Mird!*
— Mellém, Prokeschl... Hej, Flambeau, idel...
EGY OSSZEESKUVO. Ré
Vetjtik magunkat!... A tprenkedét
Visszlik! . ..
A HERCEG (a jrancia attachéhoz).
On engem oltalmazni jott!
Most, hogy lelkemre, szent hitemre tSrnek,
Most, 6 uram, hogy igazdn megblnek :
Most védjen meg hat!...
AZ ATTACHE. Nem fenséges trl
Téavozzék!
A HERCEG. En?... Mit?... Hagyjam el gazull?
AZ ATTACHE. Menjen!... A gréfnét majd védi ¢
kéz!
A HERCEG. Es ¢n, iigyemnek ellensége : kész
Futésomat elésegitni? . ..
AZ ATTACHE, Nem|
Amit teszek, csak egy noért teszeml!...
A HERCEG. lgaz, de mégis . ..
AZ ATTACHE (Prokeschhes). Menjiink mind a
Prokesch vezet majd... [ketten! —
A HERCEG (mindegyre haboz). Mégis . . . lehetet-
TOBB HANG. De! ... Del... (lenl!. ..
MARMONT. A sors ilyen megoldast rendez.

(Lédobogds.)

MIND. Menjen tehat!.. .
A GROFNOG ¢ megjelenik a hevceg egyenvuhdjdban. —
Csupa sdy. Halovdny. Zildlt. Alig van lelekzete.)
Boldogtalan! — Nem ment el!

* Murat.



240 A SASFIOR.

HARMADIK JELENET,
Elébbiek. A GROFNO,

A HERCEG (izgatottan).

Mehettem-é? . . . Azt mondték. ..
A GROFNO (diihongue). Kérdi még? . ..
A HERCEG. Egy né. ..
A GROFNO. Egy né!... Ugyan nagy veszteség!. .
A HERCEG (hebegve). En... én...
A GROFNO (gumyos haraggal).

On! 811! ... Mi gondja volt e nére?

A HERCEG. Gondoljon csak ...

A GROFNO. Az elveszett idére! . ..
A HERCEG. Veszély kornyezte . ..

A GROFNO. Micsoda. veszély? . ..
A HERCEG. Aggédtunk, félttink ...

A GROFNO (biiscken). Ki az, aki fél?

— Nem Flambeau volt a vivomesterem?
A HERCEG. De az az ember.,.

A GROFNO. Gyorsan léra!. ..

A HERCEG. Nem
Volt semmi baj? . ..

A GROFNO. Kardjat kihuzta . .. és

Azt tettem én is: — ennyl az egész!

A HERCEG. Te értem vivtal!...

A GROFNO. Nagy szemet mereszt,
Es dérmég: «Laém! Nem hittem volna ezt!
A korz fia!... Szent uccse, érti joll. ..

De hangom. ..
A HERCEG (vért ldt a gréfnd kezém).
Veérl . ..
A GROFNO (a vért kicsinyls mozdulaital levdzza).
Eh, semmil... Valahol
Az ujjamon!... Hangom eldrul!... Latja,
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Hogy nd vagyok... és kardjat lebocsitja.
— «Védd hit magad!» — wAsszonnyal nem

verekszem |
Ez k6émikus!» En Gjra neki fekszem :
«En garde!... E nd napdleoni vérl
Es fent-acélom a kardjdhoz ér,
Most tamad ... én meg...
FI1.AMBEAU, J6n a kontra most
A kettds végés!...
A GROFNO, Egy-kettdl . ..
FI.LAMBEAU. Riposzt |

No képzelem, hogy nagyszerlin it6tt bé!
Béamulhatott! . ..

A GROFNO, Fol sem ocstdik t5bbé!
A HERCEG (hozzdlép, sigua).
Ab, istenem!... De akkor az a lany..,

A GROFNO (vdllat von és hangosan).
Mi kbze hozzad?
A HERCEG. Csitt!... Ott volt taldn?...
A GROFENO (pillanatig haboz).
Nem!... Hogy az ajtét egy Okdlcsapis
Beddntbtte : nem volt ott senki miés,
Csak én...
A HERCEG. Nem jott ell

(S egy kis melankolikus bosssisdggal.)

Anndl jobbl!
A GROFNO. De haj!
Sok embert odacsdditett a zaj!
Ha megcsipnek, id6 elStt kistl. ..
Futok fejvesztvel... Hallom, hogy kivil
Egy harsdny hang Sedlinskyt kiabéljal. ..
Folpattanok az &n hatas lovara!... [hettem!...
— Agyonnyargaltam!... To&bbet nem te-
A HERCEG. Elajul!...

A sasfiék 16
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(Prokesch és Marmont tdmogatjdk a gvéfnét.)

A GROFNO (bdgyadozva).
én bizonyosra vettem,
Hogy — a jutalmam ez lett volna! — méar
Azt hallom réla: messze, messze jarl...
BGY OSSZEESKUVO (aki 6rszemet dllott az orszdg-
uton, szaladva jon és a gréfndhos).
Nyomdban vannak!... Egy perc mulva..,

( Mindenhi menehillni akar.)

A HERCEG (kiabdlva). Hat
Rejtsétek ell... Hamarl... A kalyibat!...

( Az oreg paraszt a viské aftajdhor siet és kinyitja.)
Sebkdteléket! . . .

A GROFNO (akit feldjultan visznek a kunyhé felé).

Tavozzék!
A HERCEG (aggodalmasan hkérdi azoktdl, akik a
gréfndt viszik). Beteg?

A GROFNO. Csak tavozzék!... Ez ne zavarja
Ha atyja latna, hogy mily habozb, [megl!...
Mily gyonge, mily bts, mily kislelkii... 6!
Hatalmas vallat, b8sz gunnyal tele,

Hogy vonogatnal. ..
A HERCEG (rohan a paripa felé, hogy menckiiljon)
Grotnd! . . . Eg velel

NEGYEDIK JELENET.
ELOBBIEK, SEDLINSKY, RENDOROK.

FLAMBEAU (megfordul és a beszaladd renddvik
ldttdra). Megcesiptek! . ..
(A Fkis csoportot pillanat alait koviidkeritik.)
A GROFNO (kétssgbeesve). Késo! . ..
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SEDLINSKY (kozeledik a gréfmdhoz).
Van szerencsém, Fenség !
A GROFNO (vad dithhel a hevceghez).
Te dlomkérsagl... Bamba vértelenség!. ..
SEDLINSKY (odafordul akkoz, akit a gréfné szidal-
maz. A herceg dll eldtte. Visszahokolve folkidit) :
Fenség . ..

(A gréfndhdz fordul.)
Fen...
(A herceghes fordul.)

Fen. ..

FLAMBEAU. Ez megzavarjal

SEDLINSKY (mosolyogni kezd. Mdy évti a dolgot).
Iam!

FLAMBEAU. Sokat ivott a pezsgés-vacsorén . ..
Most dupldn 14t!. ..

SEDLINSKY (gyors pillantdssal megjegysi magdnak
a jelenlevShet. Azutdn sz6l). Tisztelt Prokesch
VonuNon el!... [uram,

(Prokesch bicsizdé pillantdst vet a hercegre és td-
vozik.)

FLAMBEAU (séhajt). Trénocskdnk oda van!...
SEDLINSKY (eldint két renddrt és a francia atta-
chéra mutat). Vigyék hazal. ..

(Az attachéhoz.)

Ily tarsasagban! ... Onl...
Kormanya megtud mindent!. ..
A HERCEG (gyorsan eldve lép).  Eskiiszom,
Nem konspirdlt!... Nem!... Tavol éllott téle!l...
ATTACHE. Bocsinat! Most mar részt kérek be-
18le!
A HERCEG (mieldtt elvezetnék, kezet fog vele).

16*
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Viszontlatésra!
(Sedlinskyhez, nagy megvetéssel.)

Renddr! Nosza tedd
Magad hasznossa!...
SEDLINSKY (wmegint két renddrnek int és a gvéf-
ndre mutat). Ezt a herceget
Szintén ... haza!.

(K&t ember eldlép és durvin akarja megmgadm a

gréfndt.)

A HERCEG (colyan hangon, hogy a fogdwmegek hdt-
vdlnak.) A nékem tartozoé
Nagy tisztelettel!. ..

A GROFNO ¢ megmzkédzk e parancsolé hang halla-
tava). Hogy harsog e sz0!
Milyen kemény hang!. ..

( Konnyezve a hevceg nyakdba bovul.)

Balsors gyermeke!
Uralkod6 lehettél volnate!

(Tdvozik. Két venddr uting.)

SEDLINSKY (4gy tess, mintha éssve se venné a 16bbi
dsszeaskitudt). A tbbbi futhat. Egyelbre szépen
Szemet hunyunk!...

(Az dsszeeskiivdk suttogva beszélnek egymdssal.)

AZ EGYIK. En.
A MASIK (komolyan bolint a fejéuel).

. Partunk érdekében . .-
A HARMADIK. Szdkjﬁnk! B

(Egy részith asonnal kisiet. Mds vészith decensebb

lassisdggal. Otranmte vicomte Marmont Rarjdba ka-

paszhodik. Nagy, memes gesztusokkal beszélgetnek.
Hallatszik, amint mondjdk) :
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oo« Fonutartom! . .. Késébb! ... Engemet . .
(Asutdn eltéinik valamennyi.)

FLAMBEAU (Sedlinskyhez).
¥s most, uracskdm, nyisd ki a szemed!...
LEgy még maradt!...

A HERCEG. Flambeau, a kedvemért, —
En értem . .. 6 fuss, menekilj!. ..
FLAMBEAU. Onért?
(Pillanainyi habozds utdn csatlakozni akar a tobbiek-
hez.)

SEDLINSKY (akinek egy vendév valamit sug a
fitlébe, hirtelen vdkidit).
Megallj!
(Eldlljdk az wtat Flambeau eldtt. Tlz pisatoly meved
vd. Sedlinsky ahhoz a renddrhoz, aki a fitlébe sugoit.)

Ez az?
A RENDOR. Téan!. ..

(Ivdst hiz ki a zsebébdl és dtadja Sedlinskynek.)

Paris reklamailja.
SEDLINSKY (difutja hamarosan a kévézd-levelet,
mig a rendly ldmpdst lari a szeméhez).
Hogy ismerjik f6l1?
(Olvas.)

Szeme . .. fille... szdja:
Rendes!... Az orr is. ..
FLAMBEAU (csufonddrosan). No meg a zuzijal
SEDLINSKY (mintha tovdbb olvasmd az irdst).
Két sebhely van a hitan!.. .
FLAMBEAU (félpatian). Nem igazl...
SEDLINSKY (mosolyogva). Tudom!. .. '
FLAMBEAU (ldtja, hogy lépre csaltdk).
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Elvesztem!... J6l... Van egy vigasz:
lHalalomig kisér a fényiizés!
Elpatkolok teljes pompaban!. ..

A HERCEG (Sedlinskyhes). Es
Kiadnad?
SEDLINSKY. Ki!
A HERCEG. Mint btinst? Nincs jogod!...

SEDLINSKY. Szerziink!...

A HERCEG Nagy Isten!

FLAMBEAU. Végre ki fogod
Uritni, Flambeau, a beléd rekedt
Halalos, gyészos itéleteket!. ..

SEDLINSKY (megint bekukkantott a hivatalos
{rdsba). Nincs joga rendjelviselésre sem!. ..
(Renddrt hiv és Flambeau gomblyukdra wmutat.)

Vedd el!...
FLAMBEAU. Csak tessék! Vedd el, édesem!

(Hamay lecsippant egy mdsik gevdniumot és kackid-
san a felolté gomblyukdba tdizi.)

Egyet fittyentek s Gjra itt ragyog!
SEDLINSKY. A kdpenyét is!...

(Letépik Flambeawrdl a bdlrdl aluitt feloliét s ott
dll grandtos uniformisban. Sedlinsky wmegborsad.)

Hah!

FLAMBEAU. igy szebb vagyokl
A HERCEG (szovongé aggodalommal).

Mi lesz veled?
FLAMBEAU (hidegvérrel). Mi lett Neyvel, uram?
A HERCEG. Nem! Nem!. .. Soha!...
FLAMBEAU. Egy sortiizecske! — Rrrrran!...
A HERCEG (fdlsikol}). Ah!...
FLAMBEAU. A goly6é mulatségos dolog...

De most... azokt6l?! — igy nem téncolok!
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(Csondesen belenytil a zsebébe.)

A HERCEG (Sedlinskyhez fut, kdnydrig).

Ne add kil Varj még!...
SEDLINSKY. Egy percig sel...
FLAMBEAU. Hat
Biicstizzunk, Flambeau!. . .Cséndes jécakat!

( Eszvevétleniil kivette és kinyitotta a kését. Ugy fess,

mintha keresztbe font karokkal nyugodtan dllana.

Jobb keze, akol as éles penge villog, eltiinik a bal

honycke alatt . mind a két Rar exdsen a mellhez fossiil,

hogy a défés anndl mélyebbre hasson. Még dil, bssze-
font kavokkal, de nagyon elsipad.)

SEDLINSKY.
Ell...

(Lokdésik Flambeaut, hogy indulfon.)
A HERCEG. Téantorog!... Nézd!...

EGY RENDOR (durvdn). Ittas! . ..
FLAMBEAU (kese visszdjdval hisz lépésre vépiti
a rvenddr fovegét). Hé!... Veled

Nagy tr beszél!... Le azt a fodelet!. ..

(Gesztusa kozbem a mellét kitdvia, balfeldl nagy
pivos folt.)
A HERCEG. Flambeau! Megdlted magadat!. ..
Nagy ég!...
FLAMBEAU. A becsiiletrend j6tt csak visszal...
(Lezuhan.)
A HERCEG (eléje ugrik és feltariéztatja Sedlinsky!
és a venddroket, akik fel akaridk emelni).
Még
Egy szét!... Kivinom és elrendelem :
Ne nytljon hozzd egy lélek se’!... Nem
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Nem akarom, hogy ezt a katonit
Egy hitviny rendér megmarkolja!... Hat

El innen mind!... Csak é marad velem!
FLAMBEAU (elfulé hangon).
Uraml!. ..

SEDLINSKY (vdmutat az dveg parasztra, aki nagy
véssvéttel hézeledik Flambeauhoz). Vigyétek ezt
Parasztot! . .. a szemtelen

(A két oveg katondt elvdlasstjdk és az osztvdk obsi-
tost elviszik.)

A HERCEG. En itt ezredem’ bevarom.
Mé4r nemsokéra virrad a hatdronl
Kbszontse zdszl6 tdlgybokrétas fija,
S magyarjaim bis, harcias dandja...

( Flambeaura néz.)

Es katondk vigyék majd|

SEDLINSKY (halkan egy vemddvhiz). A lovak?
Nos?

A RENDOR (halkan). Egytél-egyig konfiskalva l.

SEDLINSKY. Csak
Maradjon itt hatl... Akkor hagyni kelll...
Nem szbkhetik!. ..

( Fenn, szelid aldzatossdgot szinlelve.)
Szolgdlatara . . .
A HERCEG (hevesen). Elt
SEDLINSKY (hdirdl és a legmélyebb véssvét hang-
jdn). Tudom, hogy szenved ... van r oka sok!
A HERCEG (int a kezével, hogy takarodjék).
Eltz6m|
SEDLINSKY (rdtartéan). Pardon!. ..
A HERCEG (a wagrdmi stkva mutat). En itthon
vagyok
(Sedlinsky venddreivel egyiitt Eilohol.)
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OTODIK JELENET.
A HERCEG, FLAMBEAU.

FLAMBEAU (felkonyokol).
Ah mégis furcsa, — itt — ezen a téren,
Hol az apéért mér hullott a vérem,
Most a fitiért masodszor halok!
A HERCEG (mellé kupovodva, hétségbeesetien):
A fiuért? Haszontalan dolog!
A fivért nem volna érdemes!
O érte halsz meg!
FLAMBEAU (véveteg avccal). Erte? [sikja ez
A HHERCEG (gyorsan dtszellemiilve). Wagrdmnak
. ( Fojtott hangon Flambeau [illebe kidltja) :
Wégram!
FLAMBEAU (félveti savaros szemeit).
Ah, Wagram|
A HERCEG (siivgetd hangon, — a muliakba akar-
vdn visszavagadni ezt a tétova lelhet).
R4 ismersz-e mar?
A nagy mezd, a végtelen hatdr,
Es ott a domb és a hegyes torony . . .
Nos latod?
FLAMBEAU. Latom!
A HERCEG. Csattog a szurony,
Débdg a f6ld! Nem reszket rajtad 4t
A csatatér? ... Nem hallod a csatét?
FLAMBEAU (dimatag szemmel).
Csatat!. ..
A HERCEG. Morog, zug, mint a tenger-ar!
FLAMBEAU (ragaszkodva chhes a szép tlluzidhos) :
Tgen... igen!... Wégrdmnal halok meg, ugy-e
bér?
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A HERCEG. Szaguld a 161 Parducbdr van a hatan!
Ugy vagtat, mintha kergetné a sitan,
lovasit a f6ld6n hfizza!... Nézd!

( FolkéEl a foldrdi és dilva beseél a fiivon tekvd Flam-
beaunhoz.)

Wagram ez, Wagram! Litom a merészt,

Latom Davoust-t, amint feliil a 16ra,

S eldre ront, mert itt a déntd 6ra.

Kis latcsovét a csdszar folemelte.

Sebet kaptél... szuronnyal déftek mellbe...

Folvettelek és ide hoztalak,

Hogy .

FLAMBEAU Elkezd8dstt a lovas-atak?
A HERCEG (tdvol-gomolygd kodpdrdkra mutat).

Ott, az a kék sor. .. ott a mély uton,

Mind j6 18v6! [tudom.
FLAMBEAU (bdgyadt mosollyal). Reille tdbornok.
A HERCEG (mintha tekintetével kdveiné a csatdi).

De most a csdszAr Oudinot-t veti

A csatasorbal... Ah, mért nem fedi

A ba,lszérnya.t? Mért hagyja, hogy e vas-

Gytrtit bolygassak?

FLAMBEAU (boldogan kacsint a szemével),
a kis ravasz!
A HERCEG. Harc!... Macdonald 16h4ton ott terem

Es sebesitlt Masséna szekeren |
FLAMBEAU. Hah, vége van, ha jobb szarnyara

A fbhercegl [csap
A HERCEG (kiabdiva). Szerencsés, driga nap!

Nincs baj! Mi gy6ziink!
FLAMBEAU (élénken). Hol tart a csata?
A HERCEG (ndvekvé ldzzal).

Dsidésaink egy fiirge szdzada

Most csipi el Auersperg herceget!
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FLAMBEAU (f6! akar tdpdszkodni).
Bs mit csindl a csészar?
A HERCEG. Megmondhatom neked:
Néz| Egyre néz!
FLAMBEAU (kényskére tdmasskodva).
Taldn verembe csalja
O fenségét, mi?
A HERCEG. Nansoutyt sarkalja !
Hah, Nansouty!... Porfelleg a nyomén!
FLAMBEAU (mohén). S Karoly féherceg! Bonto-
Hadserege szAmyat? [gatja tdn
A HERCEG. Szérnyl fiistgomoly
Csapott fél!... Ott Lauriston ostromol!
FLAMBEAU (lihegve). Es mit csindl a f8herceg?
Jol 14tod? [Komoly?
AHERCEG. Most béviti O fensége
A szérnyait!
FLAMBEAU. El van tingilval Végel

( Visssahanyatiih.)

A HERCEG: (mdmorosan).
Szdz 4gyd mozdul!... Szdz dgyt veszett
Galoppban végtat!
FLAMBEAU (vergbdve a foldon).
Megfilok! . .. Vizet!
Adj ipnom! Ah légy irgalmas velem!
— Es... mit csindl... a csdszar?
A HERCEG. Int egyet.
FLAMBEAU (a szemeit csondesen, boldogan e
hunyia). Gybzelem!

(Csénd.)

A HERCEG. Flambeau!
(Csond. Flambeau hordgni kezd. A herceg bovsadva
tekint koriil. Ldtja, hogy a hatdrialan stksdgon egye-
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diil van ezzel a haldokiéval. Osszevezzen. Pdy lépést
hdtrdl.)

Nagy Isten! Félelem fog el!
Miért? Mert itt egy katona hever?
Sok francia granitos hajtotta mar fejét
E fire le! Jol ismeri a rét
Egyenrub4julkat!

( Fiambeaura hajol és rdkidlt.)

Ebredj f61! Diadal!
FLAMBEAU (hordgve). Vizet!
HANGOXK (a szélben). Vizet! ... Viget!
A HERCEG (dsszeborzadva). Rettentd éji dall
EGY HANG (nagyon wmessze). :
Vizet !
A HERCEG (veritékcsoppet tovdl le a homlokdrdl).
Hah!
FLAMBEAU (7ekedt hangon). Hull a vérl
HANGOK (mindenfelsl a sik mezdn).

A vér...avér... avérl...
A HERCEG (irtézva). Halal-hérgése szhzszor
EGY HANG (rdvolba veszve). [visszatér!
Vért... Vér!, ..

A HERCEG. Ab, értem ezt a bus nyoszorgést
E sik mezé a szdzezernyi horgést,
Mely itt felbligott és a légbe halt:
Betéve tudja, mint egy régi dalt;
S ha elnémul az ember, folytatja szérnyiit mé-

A STKIAG (tdvolrél). [don!
Jajt... Jaj!...

A HERCEG. Igen! Megértem!... Nem csalédom!
Jaj, zokogéis, nybgés tolong a fold alél!
Wagrdm emlékezik!... Wéagrdm az, aki sz6l!

A SIKSAG (hosszasan).

Jaj i ..
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A HERCEG (nézi Flambeaut, aki holi-imereven
fekszik a fitwon). MAr nem moccan! ... Fol se
kél sohal

(Rémiilten.)

Mennem kell innét! A szivem remeg!. ..
(Hd&ivdlva tdvozik, de a szemeit wem veszi le vola.)

Mintha csatadban 6lték volna meg,

Egészen gy néz! Ez a kék ruha,

Es a kabaton ez a vérszalag . ..

(Egyszer csak szaladni kezd. De vogton megdll, mini
ha eldtte volna még mindig a haloit grandlos.)
Még egy!

(Mds ivinyban akav eljuini, de vémiilt kidltdssal

ujra visszahdtrdl.)
Megint egy!
(Harmadszor is vissgadobben.)
' S tjra egy alak!
(Korilnés.)
Most itt tiinik f6l... aztdn ujra ott!
( Folytonosan hdtrdl, mintha dagadé drvie eldl mene-

killne: végve a domb tetejéve fut, ahonnan az egész
stksdgot beldtja.)

Ah, mértfold-hosszan csupa kék halott!
AZ EGESZSIKSAG. Haldl!... Haldl!... Haldl!...
A HERCEG, Azt hisszitk, hogy a rég
Kemény hulldma nem reng s im a bardzda nyég,
Inogva mozdull Bs a f5ld szakadt
Sz4nt6f6ld hanyja a halottakat!
AFOLD (tompdn).
Jaj!
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(Ziirzavavos hangok Rézelednek és olvadnak egybe
a vejtelmesen bovzongé ftivek. kézt.)

A HERCEG (ldzban vemegue).
S mit beszélnek itt, e szdraz avaron?
EGY HANG (a magas fiiben).
Szétvdgtdk a fejem !
MAS HANG. Letsptek a karom !
MAS HANG (elfutva).
A test-vakds megfullaszi |
MAS HANG. Csupa vér
A roncsolt tdbam !
A HERCEG (iszomyodva). Ez a csatatér.
Kivintam, — itt vanl

(A hangok szaporodnak és beszédjik mind érthetdbb.
Szomori vinnyogds hallik: panasz, hérgés, kdrom-
kodds.)

EGY HANG. Egy kis viz firossze
Egé sebem !
MAS HANG. Nézd meg mit idrich dssze
A csontjaimban |
MAS Elve dobnak o
Halottak kéesé, a godorbe, ha
Te nem segltsz!
A HERCEG. A bokrokbél karok
Nének kil... Es ha lépni akarok,
Belém markolnakl . .. Es vAllrojtokon
Tapos a ldbam! ., . '
KIALTAS (jobbfeldl). Idegen vokon,
Akdvki légy, 1677 hozedm! ... Segfts megl
A HERCEG (tdntorogva). Fslbukom
A sok, sok puskaszijban!

( Balra szalad és vgy 16p, mintha ki akarna gdzolni
valamibdl.)
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EGY HANG (balvél). Hahé | Hej | Dragonyos!
Nyujtsd a kezed !
MAS HANG (hidegen vdlaszolva).
Mdr egy sincs!
A HERCEG (magdnkiviil). Elégl... Irt6zatos]
EGY ELHALO HANG (egészen hizel).
Adj innom!
KIALTAS (messzirdl).
Jai, a holléki
A HERCEG. Ah, a szlvembe vagl
Im, 6ridssd ndnek a jaték-katonik,
Es finom asztalomrél mind, mind elém lebeg!
AZO ARNYEK, A SZEL, A BOZOT.
1

A HERCEG (kétségbeesve).
Sebbel boritott véres kisértetek,
Bus pillantdsok sujt6, mint az atok!
De hogyha van vigasz, vigaszt csak abban latok,
Hogy nevetek dicsé! Hogy Frankhon biiszke
Mint régi nagy nevekre! [r4tok,

(Azok egyikéhez, akiket ldtni vél.)

Mi a neved?

EGY HANG. Mihdly |
A HERCEG (egy mdsikhoz).

Hogy hivnak téged?
EGY HANG. Péter |
A HERCEG. Es mondd, ki vagy te?
EGY HANG Pdl
A HERCEG (ldzasan, mdsokhos).

Neved?
EGY HANG. Mikdly !
A HERCEG. Te?
EGY HANG. Péter |
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A HERCEG. S te, akinek a laba
Hosszfi vérnyomokat tipor a féld pordba,
Amint jar csupaszon : hogy hivnak tégedet?

EGY HANG. Nevem Pdl!

A HERCEG (kénnyezve). O homélyos, 6 disztelen

nevek!
O ragyog6 dicséség szegény munkisail
PANASZ (mdgétte).
Emeld 6l a fefem s wmeg foglak dldani !
EGY ELHALO HANG. Vizet!
A CSATATER (egy hérgéshen ezevek hovgését hallatva
Jaj!

CSOPORTOS PANASZ. A lovak patkét Gsszeziiz-

tak ! — Végem van! — Meghalok ! — Segltség ! —
Hova csisszak ? —

EGY HANG (fohdszkodva).

O nébzzeick vim ott fomm, ti {6k, irgalmasok !

KIALTAS (messzirdl).

A hollsk ! ... Jaj, a hollék!

A HERCEG. S hol vannak a sasok?

PARBESZED A SZELBEN.

Vizet! — De a patak vérhabbal van tele! —
Mindegy | Seomjas vagyok ! Most we 15védf vele ! —

KIALTAS (mindenfelsl).

Rosszul vagyok! — Jaj, csupa tdz a ssdm! —
En istenem! —

EGY VEN, REKEDT HANG. 4 Krisztusdt /

EGY IFJU HANG. Mamdm |

A HERCEG (mozdulatian; megdevmedve ; hét vér-
fordl csovog ald az ajkairél).

Ah!

NYOGES AZ ORSZAGUTON.

Légy kegyes, 18dd koponydmat széjjel !

A HERCEG. Most mar tudom, mért riadok f&l

éjjel!
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HORGES A FUBEN. Gaz vértesek ! Nem vas as
ember gyomra !
A HERCEG. Mért il verejték forré homlokomra,
Mig 6sszerdz a sz6rnyl kohogés!
KIALTAS EGY BOKORBOL.
Véres kolonc a Ildbam! Hasitsd le! Itt a kés!
Ne konyorill] meg, pajtds a sildnyon!
A HERCEG. S most mér tudom, kinek a vérét
. h&nyom!
AZ BGESZ STKSAG (iivélt a fdjdalomtél).
Jag! ... Jaj!. ..

(A vivvaddst megeldzd sdpPadl sotétségben, tdvol:
orkdn diborgésénél, alacsonyan szdgulds fekete fel-
hok alatt, minden ifesaté alakot Olt: tollas csdkék
hulldmzanak a gabondban,; famtasztikus Ralpagok
gurulnak a lejtés helyeken; heves szélyohamban vala-
mennyi bokor wmintha fenyegeté mozdulatot temne.)

A HERCEG. O mennyi -kar! Es mind, mind vére-
Kezetlen kénybkék... és ujjatlan kezek! [sek!
A szél felém bhajlitja e rémes aratést,

S mind engem atkoz! Engem! Csak engem, senki
mist !

(Roskadozva, dsszetett hézzel konyorigue.)

O irgalom /... Te vén, hatalmas vértes,
Légy irgalmas!... Ne tartsd elém e véres,
Borzaszt6 keztytit!... Irgalmazz nekem

Te ifja testdr, aki ridegen

Mereszted ram holt-halviny képedet!

Ne vessetek rdm ily sz6rnyd szemet!

Mért csdsztok igyt... Miért e csorba kardok?
Ugy tetszik, hogy kidltani akartok!

Mért van lélekzet njra s egyszerre ennyi szdjon ?

A sasfidk, 17
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Mi készti valamennyit, hogy mindjart kiabaljon,
Még mielétt a hajnal a mennyekbdl als szall?

(Osszegorbitl a borzalomtdl, futni akar, hogy cemmit

halljon.)

Mar kezdikl... Iiabdlnakl... Mit? Mit?....
VALAMENNYI HANG, Eljen a csdszdr !
A HERCEG (térdre esik).

Ez a bocsinat!... O szép, halhatatlan,

Nemes dicsSség : ezt te érted kaptaml

(Csondesen és szomoviian a siksdg [elé.)
K6széném.
( Foldll.)
De latom, hogy mi 4ll eléttem

En a viligra engesztelni jéttem.

Még minden nem volt megfizetve. Hat

En torlesztek most, Végzetem szavit

Megértem j6l e rémité mezdn.

Gyoéngén, fehéren, halkan-kénnyezdén

R4 kellett allnom e fekete dgyra,

Hogy kényo6régve és szenvedni vigyva

Folidldozzam magam a szeretet nevében!

Es most, hogy fennkélt szivvel e bis halomra
léptem:

Most, hogy a harcmez6 s a magas ég kozt allok.

Erzem, hogy mindig feljebb, feljebb szillok.

Es érzem, hogy mig végtelen kodét

Témjén gyanadnt lehelli szét a rét:

Emelkedik 3] az egész mezd,

Hogy a szeliden leereszkedd,

Megbékiilt égrek annil kozelebbrél

Nyujthasson engemet {61!

Es érzem, hogy a harctér igaz dolgot mfvel,
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Ha lelkemet az égnek ily médon nyujtja fel.

Mert azzal, hogy f6ldldoz, hogy a mennyeknek 4d:

TisztAbban hordja eztan roppant diadalat!
(01t 4V, u domb tetején, végtelen kicsi pont a hatdr-
talan sthsdg hizepette és harjait az bgre tdrja.)

Fogadj el engem, Wagram! Itt vagyok!

Fogadj ell Bennem valtsagdij ragyog!

Im, a fit sikodra visszatért,

Karpétlast adni annyi fidért!

Emelj a kdd folébe, mely itt borong e téren!

Véres kezeddel, Wigram, emelj {61 héfehéren!

Ah gy legyen! Kivinom, kényoérgém, akarom !
Mert itt a flllembe stGgott az esti fuvalom,
Mert iidvdt 4d a 14z, mely szivemet megszallja,
Mert a ruhdm fehér, mint az oltdr ostyaja!

(Suttog, mintha csak egyvalakinek szabadna
hallani.)

Boldogtalan atyAm! Van-é még, aki Atkoz?
Csitt!... En Schonbrunnt teszem halkan a tc

szikladhoz!
(Pillanatig lecsukott szemmel dll, azutdn mondja.)
... Megtdrtént! ... '

( Vivradni kezd. Erdsebb hangon beszél.)

Amde most, mikor a sas fia
Mar tudja, érzi j6l, hogy meg kell halnia ;
Most, amikor lemondd, artatlan hattydképpen
Meghalni késziil éppen,
Magas kapura mintegy felszigezve,
Hogy a hollékat tizze, elijessze,
Es visszahozza ujbél a biiszke sasokat :
Rozstermé f61d, te tobbé ne jajditsd el magad!
Nincs hozz4 mar jogod! Se ahhoz, hogy e tdjon

17*
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Az alacsony bokor libat, kezet dobaljon!
Kimostam a foly6t... és a nydgd szelet
Megtisztitottam! ... E mezd felett

Nem ztighat mar a panaszok jaja,

Csak a dicséség dorgd moraja!

(Minden avanyos lesz. A szél dalol.)

Igen] Mélté vagyok rd, hogy immér szemtdl-
szembe
Ujjongé trombitak harsogjanak fillembe!

(Itt-ott tvombitaszé. Biiszke morvaj kél. Az imént
még nydszdrgd, vimmyogd hangok wmost harsinyan
osztjdk a parancsot.)

Hogy ami sirt, vinszorgott ; most alakuljon 4t!
Hogy lassam a halottak fSnséges rohamit! . ..

(A szdllé kodok wmintha vdgiaté lovasok volndnak.
Lédobogds hallik.)

HANGOK (tdvol.)
Elbre ]
A HERCEG. Most megsziint a s{k nydgésel
Most j8n a harcok diadalmas része!
HANGOK. Verd a dobot!

(Ldthatatian dobosok rohamra dobolnak.)

A HERCEG. Dob sz6l, harsona tarog,
S vadil kacagnak a nyalka huszérok!

HANGOKXK (hatalmas kacagdsba tornek ki).
Ha! Ha!

A HERCEG. Gydzelmek istenndje te,
Viktéria, suhanj, rohanj ide!
Szaz harsiny szadbol a pecket kivettemn :
Most rajtal rajtal!... Mi vagyunk itt ketten
Dalolj! Dalolj!
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HANGOX (tdvol, dlomszerii Marseillaise-t into-
ndlva). . .. Bajtdrsak, csatavendbe !
A HERCEG. Dicsdség!

(A nap kél. Minden felhd csupa bibor és villogé
fény. Az ég olyan, wint egy nagy hadseveg.)

O e fényes fergetegbe
Hadd rohanok!
HANGOK. Tiz és szuronyt szegezz !
A HERCEG. Ha kiizdhetnék e dorgd, rémletes,
Dics$ viharban, hés6k oldalan,
Ahol vezényszéd harsog, 6 atyam!

(A tdvolodd csatazajban, nagyon messzivél, két dob-
verd csapat kost, évces és biiszke hang hallik.)

A TIANG. Tisztek!... Kdplirok! ... Katondk!

A HERCEG (deliriumban. Kavdjdt kivintja) Ez 61
Csataral... Sip, kacagj! — Villogj, sétét mez8!
Te kénnyt 2zaszl6, szallj 61 minden fokral
Eldre ... a fehér kabdtosokra!

(Es mialalt az dlomszerii havsonaszé wmindjobban
gyongil, mindjobban elhal balfelé, egyszerve jobb-
felbl, a friss szélben, wmely amazt disopri, valbsdgos
havsonaszé viad fol. A dithés francia indulék el-
voppennck a homdly utolsé foszldnyaival és ébreszid
ellentét gyandnt Schubert-féle osztrdk, viddm, kevingé
szevdd induld csendil a réesds levegdben.)

A HERCEG (borzongva megfordul).
Hah, micsoda fehérség kozeleg?
De hiszen ez az osztrdk hadsereg!
( Magdnkivill, hépzelt grdndtosokat sarkalva.)
Az ellenség!... Tiporjuk 6ssze hatl

Kergessitk dket a pokolra le!
Utdnam!
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(Magasra emelt kavddal az vton feltind osztrdk esred
elsé sovairva 16v.)

EGY TISZT (eltbe ugrik és foltarija).
Herceg! Az 6n ezredel
A HERCEG (fditbredve, iszonyt sikollyal).
Ah, ez az én?...

(Kortlinéz. A nap felkelt. Minden visszahapta ter-
méssgetes szinét. A tomérdek halotthdl csak Flambeau
waradt ott. A herceg egy magy, wnyugodt, mosolygé
sthsdg Rozepette dll. Fehérkabdtos hatondk vonulnak
el elbite. Ldtja végaetét és elfogadja; tdmaddsra emelt
karjdt lassan lecveszii; a héz a csipdhoz év; a kavd
szabdlyos dlldsba igazodik ; és a hevceg, meveven, mint
egy automata, gépies hangon, azon a hangon, mely
immdy egy tgazi osztvdh azvedes hangja, elkezd vezé-
nyelni.)

Allj! — Vallhoz! — Jobbra &t!

(A tisatsk fennhangon ismétlih a vezényszavakal.
A gyakorlat moghezdése hozben legbrdiil a filggony.)

— Fiiggbny. —



HATODIK FELVONAS.

Az Osszecsukott szdrnyak.

Valamivel késébb Schonbrunnban. A reichstadti
herceg komor és pompas szobaja.

Hatul a fekete és aranyos ajté, mely a kis
porcelldnszalonba vezet. Jobbfeldl az ablak. Balra
falkarpit és benne — titkosan meghuzédva —
kis ajto.

A butorzat a maival teljesen azonos : fekete és
aranyos fdba foglalt karszékek, spanyolfalak, ima-
zsdmolyok, tSbb asztal és fa-dllvany.

A Dbetegszoba lazas rendetlensége. Bundik,
kényvek, orvossigos tivegesék, csészék, narancsok
é6 rengeteg ibolyabokrétik mindeniitt, minden
batoron.

Baloldalt, az clsd szinfalndl, szik tdbori &gy.
A fejnél, alacsony — orvossigos iiveggel és virdg-
gal szintén megrakott — asztalka kézepén I. Na-
pbleon kis bronzszobra.

A figgdny felgdrdilltekor a herceg fizva, resz-
ketve il az 4gy szélén. Iszonydan megviselte a
betegség. Lesovanyodott, keskeny arca hiromszor
csavart, fehér batiszt-nyakkendére gérnyed ; rég-
6ta nem nyirt sz8ke haja tdlhosszd csimbékok-
ban hull ald. Szomortan burkolédzik egy nagy
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képenyegbe, mely hdlékontssiil szolgdl ; fehér térd-
nadrdg van a labain; mellénye nincs; vékony,
gydnge teste lebegni latszik az ing csiplkés fodrai-
ban és soviny kezei eltlinnek a reddz6tt kéze-
16kben.

Merev szemmel néz maga elé.

A szoba egyik sarkiban az orvos és Hartmann
tabornok, piperkéc vén katona, akit kirendeltek
a herceg mellé, allva és halk hangon beszélgetnek
egymassal.

A hatuls6 ajtét félig kinyitjdk és a résen keresz-
till misztikus, sargds fény szlrédik a szobdba.
A hercegnd besurran a nyildson, hitra néz, hogy
meggy6z8djék : bizonyos dolog készen van-e,
azutdn gyorsan, zajtalanul beteszi az ajtét. Csip-
kés ruhdjdban nagyon halavany.

Pir sz6t valt sultogé hangon a két férfigval,
akik fejcs6vilva néznek a betegre; azutdn kéze-
ledik a herceghez — aki nem veszi észre — és meg-
fogja gyongéden a kezét.

A herceg 8sszerezzen és meg van lepetve, amikor
rdismer.

ELSO JELENET.

A HERCEG, A FOHERCEGNG, AZ ORVOS,
HARTMANN TABORNOK.

A HERCEG (a fbhercegnidhoz).
Hat nem beteg?
A FOHERCEGNO (erdszakolt viddmsdggal).
De az voltam!... Nagyon!. ..
LEgyszerre "véled!... Es most elhagyom
Az dgyamat. Jobban vagyok. S te?
A HERCEG. ‘ En?
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Ah, rosszabbul, ha fotlkel nénikém,
Hogy engem lassonl. ..
A FOGHERCEGNO, Tréfalsz?

( Az orvoshoz.)
Betege
MAr okosabb lett, doktor Wr, dgy-e?
AZ ORVOS. Most mar pompdsan issza a tejet!
A FOHERCEGNO. Mily boldogsag!... Orémmel
A nénéd!... [hall ilyet
A HERCEG. Mégis szomoru dolog,
Nagyon lever, ha arra gondolok,
Hogy azt, aki a follegekbe jart,
S a torténet dicséretére vart :
Azért dicsérik, mert most a tejet
Pompéisan issza!. ..

(Sok ibolyabokvéta hever mellette az asstalon. Egyet
Jolvess kogilok és gycmyorrel, mély séhajjal temeti
belé az avcds.)

(5, lazamra tett
Friss ide gémbl!... VirAgbokrocska, mely
Harmatra varl...

A FOHERCEGNOG (nézegeti az egész szobdt betdlts
tomérdek virdgol).  Egy szép kert ez a hely!...
Viragot hoz neked mindenki?

A HERCEG (szomortian mosolyogva). Mar!. ..

A FOHERCEGNO.

Csittl

(Osszenéz az ovvossal, aki bdtorilja; némi habozds

utdn a herceghes lép és zavart hangom {gy s26l);

A betegség most végére jar. ..
— Te nalad is, te csinos kis legény! —
Hogy hildt adjunk Isteniinknek... én
Megdildozom ma reggel . . .
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(A herceg vdméz. A hevcegnd folytatja, wmég zavar-

tabban.)
Azt hiszem,
Ha csatlakozndl ... Kedves volna? Nem?
(Gyoysan.)

S miért ne aldoznal velem te?
A HERCEG- (miutdn jé! a szemébe nézeit). 1444,
Kegyes kacér: ezért jottél te!...

{Tompa, mély hangon.) -
Hat
Utstt a végsd 6ral . ..
A FOHERCEGNO (kacag). O bolond!
Es nem gondolsz az etlkettre, mondd?
A HERCEG. Az_etikettre?
A FOHERCEGNO. Hogy a végsé Gtja
Elérkezett : minden f8herceg tudja,
Mert Osszegyil a fenséges csalad,
Mikor foladjak néki. ..

(Elakad.).

A HERCEG. Mondd ki hat!...
A FOHERCEGNO. Azért sel . ..
A HERCEG (kérillnéz). Tényleg nincs itt senkil...
A FOHERCEGNO (a hdtsé ajtbra mutat). Csak
Magunk lesziink!... Se f6herceg-urak,
Se f6hercegnék!... Oltart allitottam
A porcellinos kis teremben!... Ottan
Az udvari preldtus csak nekem
S neked misézik, drédga hercegem!
Megaldozunk . . J nem is lehet mésrél sz6...
3 ez a szentség nem lesz ...
A HERCEG. Az utolsé?
Igaz!...
A FOHERCEGNO. No latod!
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( Kecsesen nyujtja neki a kayjdt) )
Josz?
(A heveeg ingadosva f6ldll. Csdngetyiszé jobbfeldl.)
Ah, a misel...

(A herceg a fohevcegndye tdmaszkodva, indul a kis
sealon ajiaja felé. Az orvos és Hartmann tdbornok
tistént kinyitjdk az ajidt.)

A HERCEG. Ningcs itt a {ényes udvarl...

A FOGHERCEGNGO. Senldse’! . . .
A pap meg a ministrans!... Meg mil. ..

A HERCEG (mentében [lirkészve nézi az orvost és
a tdbornokot, akik mosolyognak vd). Csak!...
Teh&t ma még nem!...

( Az ajts bezdrul a herceg és a hevcegnd mogote. A két

férfi arcdrél azomnal eltdhnik a mosoly. Harimann

tdbornok o kis kdrpilajibhoz siet; kinyiija; és az
egész csdszdvi csaldd csendesen bevonul.)

HARTMANN TABORNOK (halka® a fdhercegek-
hez és fOhercegndkhioz). Mélt6ztassanak!

(U7idt as afhaiva teszi és int nekik, hogy helyez-
kedjenck el.)

MASODIK JELENET.

HARTMANN TABORNOK, AZ ORVOS, MARIA

LUJZA, A CSASZARI CSALAD, METTERNICH,

PROKESCH, CAMERATA GROFNO, DE LOR-
GET TEREZ.

(4 magas urasdgok, vigydava, nehogy zajt iisssnck
és ldrmdjuh dthallith a mdsik tevembe, Riildnbozd
sovokban helyeshednek el, avccal a zdvt ajié felé,
mely wmogdit iddydl-iddve csomgetydt csemg. Mdvia
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Lujza az elsd sorban dil. Vannak késtitk nagyon

koros fGhercegek és gyevmeksorban levdk,; tovdbbd

zsenge ifjak, akik éppen olyan szdkik, wmint a veich-

stadti heveceg. A nyitott ajté homdlydban egyenruhdk

csillognak. Moetternich teljesen diszben a csdszdyvi
csaldd utolsé sordban dll.)

HARTMANN TABORNOK (ldtva, hogy mindenki
a maga helyén, mély és immepies hangon hezd
szdlani).

Mikor tehidt a herceg térdepelve
A paphoz hajlik, hogy az ostyit nyelve
Mély Aahitattal elfcgadja. ..

EGY FOHERCEGNO (az eldl dlis gyermekekhez).

HARTMANN TABORNOK. [Csend!. ..
Szemét lehunyja s nem mozdul e szent,

Nagy piilanatban : Fenségtek el6tt

Az ajtét halkan, nesztelen kitirom.

Egy percre majd latjdk a széke fot.

Gyors mozdulattal aztdn djra zaroml...

A herceg f6lkél, révedezve néz

S nem sejti, hogy — szokds szerint — egész
Udvar jelenlétében vette {6l

A haldoklék szentségét.

(Ebben a pillanatban Prokesch balrdl belép és hét
assgonyt vezet be: Camevdia gréfndt és Tevézt.)

METTERNICH (a #wost jovdkhéz). Csond! . . .
PROKESCH (sugva Terézhez és a gréfndhoz). E10l
A fenséges csdszari haz... Igen...
s 6nok itt!... Megengedték nekem!
E meghajolt fenséges f6kon at,
Ahol a végzet it komor tanyat,
E sipadt, félénk gyermekek fején
Keresztiil, — itt, a hervadas helyén :
Meglathatjdk még egyszer!. ..
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TEREZ. Hila! Héla!...
MARIA LUJZA.

Csend! Csend!... Vigyidzzon mindenki magara

Ha nyflik majd az ajté!... Néma csend!
EGY HERCEGNO.

A csongetytil ... Csongetnek odabent!...
MAS HERCEGNO.

A szentséget mutatjdk f8ll. ..

(Minden asszomy letévdepel.)

HARTMANN TABORNOK. Vigyazat!. ..
A GROFNO (dllva maradt. Ldtva Mettevnichet, ak
koavetleniil mellette szintén lehajlost, megérinti a
kavjdt).
Metternich ur, 6nben semmi se ladzad?
METTERNICH (odafordul, vdnéz és bliszkén).

Nem! ... Azt tettem, ami a kotelesség
Parancsa volt! Kellett, hogy rosszul essék
Magamnak is ... Sokszor szivemre tdmadt

A részvét ... De a cshszart és hazdmat
Jobban szerettem!. ..
A GROFNO. S most a konnyei
Nem hullanak?
METTERNICH (pillanatnyi hallgatds utdn).
Nem!. ..

(A csomgetydh vijra megszblal.)

Az Agnus Deil

MARIA LUJZA (Havtmann tdbornokhoz, aki a:

ajtét félig kimyitja és a nyildson dt bemés).

Vigyazzon, hogy ne nyikorogjon!... Lassanl
METTERNICH (tompa hangon djra kezdi).

Nincs rA okom, hogy btinbdnén forgassam

A szememet ... De azt beismerem,

Hogy nagyherceg volt!... Es ha e helyen
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Letérdelek most s meghajtom e f6t,

(Térdét meghajtja.)
Nemcsak az Isten bardnya el6tt
Hajlom meg! ...

HARTMANN TABORNOK (néz a félignyitott aj-
t6n dt). A prelatus jon, — kezében
A szentelt ostya .

MIND (érsgik, hogy a mgy pillanat kézel).

HARTMANN TABORNOK ( keae az ajidn).
Csak lassan, szépen ...
Egy pillanat még ... most! ...
MIND. Ol...
TABORNOK. Kinyitom!. ..

(Az ajté-szdynyakat neszteleniil szétloki. Ldtszik a
viddm Ris szalon, ahol wminden csupa povcelldn,
Ldtszanak a kék és fehér falak, a meggyujtott fajdnsz-
csilldy, az ibolyabokyétdk, a ministrdns-fivk, a tomjén-
fiist, a sdvga viaszgyertydk, a csimosan diszitett oltdv
és — tévden dllva, hdttal a néed felé — a reichsiadti
herceg és a fOhevcegnd, aki félkavidt tdmogatélag a
hevceg deveka Rovill fomta, asutdn a preldtus, aki
kézeledik hoszdjuk; a szent ostya ott vemeg mdr a
ciborium folots. Csond és mély meghatottsdg perce.
Mindenks letévdel, lélekszetét és hommyeit  vissza-
fostva.)

TEREZ (lassan emelkedik, hogy nézhessen a feje-
ken kevesztiil : odapillant, ldt, — és zokogva tor ki
beldle) :
fgy 14tni! fgy!... A bénat foldre nyom!

( Altaldnos megdibbenés, Hartmann tdbornok az ajtst
hirtelen behiizza. Mindenki foldll.).

A TABORNOK (gyorsan a fShevcegekhez).
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El, ell hamar!... Vagy minden karba vesz!...
A zokogéast hallotta!...

(Mindnydjan a baloldali ajié felé télulnak; de a

porcellinszalon ajtaja hivielen Rinytlik, a herceg

megfelen a kilszdbdn, valamennyit ott ldtja wmaga

elbit és egy hossed pillantds wtdn, mely wmindent
megért:)

Ah? ... Helyes!...

HARMADIK JELENET.
ELOBBIEK, A HERCEG, A FOHERCEGNO.

(A csdszdri csaldd lassankint elvonul.)

A HERCEG (nyugodtan és vogionis wméitbsdggal).
H4ldm fogadd, szegény sziv! Hangosan
Szakadtd]l meg... s a mély csénd oda van!...
De aki sirt, j6l tette, dgy taldlom :

Nem volt joguk el-ellopni a haldlom'!

(A fOhevcegehhez és fOhevcegndkhoz, akik mély tisz-
telettel tdvoznak.)
Osztrdk-csalddom, el, mindannyian!
«Emitkersth vd strig a fiam,
Hogy [rancia hercegnek sgiiletest Iy
Most . .. emlékszik ral
(A tdvozé fOhevcegekhes.)
Isten veletek!
( Keresgéls pillantdssal nés koviil.)
Kinek a szive tort meg?
TEREZ (aki aldzatosan, mindegyre tévdepel mig

egy s.eé%letben ). Az enyém!. ..
A HERCEG (pdr lépést tesz feléje: szelidem).
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On nem okos!... Hajdan emlékszem én —
Azért sirt, mert él8 osztriknak litott ;
Mert hordoztam a szlik osztrAk-kabétot ;
Es most azért sir, mert meghalni 14t.
(A fohevcegns és a gvéfnd havosszék elé vezetik,
ahovd kimevitlten leddl.)

TEREZ (foldllott, — kézeledik, — és félenk hangon).

A légyott . ..
A HERCEG. Nos? ...
TEREZ. Ott voltam.
A HERCEG. On? ... Tehat

Eljott? Szegénykel

(Mélabiisan.)
Es mért?

TEREZ. Szeretem!

A HERCEG (a gréfndhoz).
S On, asszonyom, tagadta kerekent...
Miért titkolta?

A GROFNO. Mert szeretem!. ..

A HERCEG. Es
Most mindaketten itt vannak!... Mesés!...
Ki volt a...

(Tervbz £s a gréfnd a fOhercegndve tekintenek.)

On tén?
A FOHERCEGNO. En!...
A HERCEG. Zavarba dont
E jésdg!... Es mért?
A FOHERCEGNO. Mert szeretem ont!l..
A HERCEG (mosolyog).
A ndk szerettek!... Gyermekeket szokas

Ekkép szeretnil!...
(A ndk tiltakozd mozdulatot tesznek.)
Ez volt!... Semmi mas!...
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(Terézhez.)
A gyermeket, akit nagyon sajndlnak...
(A fOhercegndhiz.)
Elkényeztetnek! . ..
(A gréndhis.)

Oltalméra szillnak!. ..
Es homlok4n a Lawrence-féle kép
Arany-hajit folyvést kereste szép
Puha keziik: az anya hfi keze!...

A GROFNO. Nem! Tudtuk : lelked magasra sz4ll...

A HERCEG. De
A torténetben nem kap szerepet
A herceg, aki nagysagért eped. ..

A gyermek lessz ott, kecske-fogatan,
A 162545 arcu, sz6ke, nem vidam,
Himzett gallérti gyermek, aki éppen
Ugy tartja ezt a f6ldgombot kezében
Mint egy nagy lapdat!...

MARIA LUJZA. Sz6lj hozzAm!... Beszélj!...
Nézd, itt vagyok!. .. (g, vedd ki ezt a mély
To6vist szivembdl ... ezt a furdalast!...

Ah, kicsi voltam melletted ... De lasd:
Erdsnek, nagynak nem sziilettem én!
Szegény, boh6 madar-sziv az enyém!...
Or6kké cseng-bong a fejemen 4t ...
Csak ma elész6r nem hallom zajat!...
— Ah, foglalkoztal volna bar velem!...
Fiam, bocsidss megl ...

A HERCEG. Adj, én Istenem
Egy mélt6 sz6t!... Mélységest, komolyat,
Es mégis kénnydt!... Adj nekem olyat,
Amivel egy any4nak meg lehet
Bocsatani! . . .

A sasfidk 18
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(Egy lakdj, aki neszielewiil iépett be, Mdria Lujza
felé megy. Mdvia Lujza megpillantfa és évti, mivdl
van sz6.)

MARIA LUJZA (konnyeit letovli © a hevceghez).
Fiam, kérésedet
Teljesitették . . . Amit 6hajtottal :
A bolesh . . .
LAKA]J. Itt van.

(A herceg int, hogy ldtni akavia. — Amig érte men-

nek, észreveszi a sappadt és mozdulatlan Metternichet,
Lolemelkedik.)

A HERCEG. Kancellar dr ott all
Egészen arvan!... Sirhat is, mivel
Kordn halok meg 6nre nézvel... Kell,
Hogy megsirasson . ..

METTERNICH. En...

A HERCEG (biszkén). Fegyvere voltam.

Most eltorik. Mit érek 6nnek holtan?
A reszket$ vilagtdl 6n csak bédkot

Zsebelt be. Tudtik, hogy a sas-fidkot,
Ha tetszik, mindjart felropiti!... Hat

Most vége!... Mert mind elbizza magit,
Ha holnap reggerl hallgat6zni fognak,
S azt mondjak : (Nincs neszl... Immar nem
A sas-kalitban!y [mozognak
METTERNICH. Fenség . . .
( Behozzdk a vémai kivdly nagy, avanyos bolcsojél.)
A HERCEG. Biiszkeségem! . ..
A fényes boles6!... Paris adta nékem!...

Prudhon rajzolta!... Gydngyhazzal rakotlt
Széles barka lagyan ringatott ...

Engem, akit gy vittek a templomba,
Keresztelére, hogy tobb fény, tébb pompa



V1. FELVONAS. 3. JELENET. 275

Még akkor sincsen, hogyha korondznak!. ..
— Szomszédja légy a kis tabori agymak!. ..
Atyamé volt... s 4dlomba minden este

A diadal nagy sas-szarnya legyezte!

(A bélcsé mdr ott van a tdbori dgy mellett.)
— Még kozelébb!... Hadd simogassa meg
A takar6t fehér csipkéje lagyan!...
Milyen kozel van, 6 ti istenek,

Kicsiny bélcsémhoz a haldlos agyam!. ..

(Kezét a bolcsd és az dgy kozé dugja és tompdn,
halkan.)

Kézéjik hullt az életem!
TEREZ (hangosan felzokog a gréfnd vdlldn). Nagy
égl. ..
A HERCEG. S a f6svény sors e keskeny kbzbe még
Egy gombostlinyi nagysagot sem ejtett!. ..
— Fekiidjem rajta ... akit elfelejtett
A szent dicséség! . . .

( Az orvos és Prokesch, a gréfné tdmoga'dsdval, oda-
vezetik a tdboyi dgyhoz.)
PROKESCH (az orvoshoz.) Mily sdppadt a képe!...
(A grénd nagy ssalagot hiiz ki a keblébdl: a Becsiilet-
rend szalagjdt és mikoy elhelyezi a hevceget a dagadé
parndkon, kémmyedén dtdvezi vele a haldokidt, ak:
nem veszi észve.)

A HERCEG (hirtelen megpillantja héfehér ingén a
piros selymet; mosolyog, hezével kevesi a keresx-,
tet; megfogja és ajkaihor emeli ... Azutin a
bolcsdre pillantva fgy szdl) :

Nagyobb voltam bélcsdjébe’

Mint most az dgyban!... Régi dalt dudoltak
Az asszonyok f6l6ttem!... Harman voltak..,
Kivalt a j6 madame Marchand!.. Be régi.

8*
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Be kiilénds nétai voltak nékil. ..

— Egy bélcsd-dalt ki énekel nekem?
MARIA LUJZA (melléje tévdel).

Itt az anyad!. .. Elringat, gyermekem.
A HERCEG. Tud énekelni egy francia dalt?
MARIA LUJZA. En? ... Nem tudok .

A HERCEG (Terézhez) Fs 6n?

TEREZ. Taldn! ...

A HERCEG. No halld ...
Ezt sugd fulembe : «Esik az esd
Pdsztorledny ! . .. Eldzik a mezd ! . ..

(Enekli a dallamot.)

Vagy:
«Nem megyiink ki tobbé a ligetbe . . »
(Megint didol.)
Vagy énekeld hat halkan @immégetve :
«Az avignoni hidom» . .. Szendereg
E népdal karjan a féradt gyerek . .
(Tevés most diudolja halkan az éha]tott notds. )
Van még egy!... Még egy!... Legszebb dala volt
Gyermekkoromnak!... Féképp ezt dalold :

(Zavavos szemmel folemelkedik és énekel.)

Voit egy kicsi ember,
Sziivke a rubdjal . ..

(Kezével a csdszdr kis szobra felé wnydl; azuldn
visszavoskhad.)

TEREZ. Ezernyolcszdzharminc és — tizenegy!

A GROFNO. Elpattané szép kristaly, amit egy
Bronzvisszhang tor szét!...

A FOHERCEGNO. Indulé, harang.
Sortliz utn : elszall6 harfa-hang!. ..

TEREZ. Bus liliomsz4l, mely babérra hull!...
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AZ ORVOS (miutdn a herceg folé hajolt).
Nagyon rtossziil van!... Jobb, ha elvonil
A tarsasig...

(A hdvom asszony tdvozik az dgytél.)

TEREZ. Ferenc, Isten veled!
A FOHERCEGNO. Isten veled, Franc! ...
A GROFNG. Hugod, baj-feled
Bucstizik téled : Bonaparte! . . .
MARIA LUJZA (egészen az dgy mellett. A hevceg
bdgyadt feje vilankad a vdlliva). Faj?
Pihenj e vallon!. ..
GROFNO (letérdel a szoba mdsik végén).
Rémai kirdlyl...
A FOHERCEGNO (szintigy).
Reichstadti herceg!
TEREZ (szintigy).
Te szegény kis arval...
A HERCEG (delirdl).
A paripadk!... A paripak!...
A PRELATUS (éppen ar imént lépett be, égé viasz-
gyertvdhat tavt6 ministrdns-gyevehekkel).
Imaral. ..
A HERCEG. Lovat! . . . Lovat! . . . Atyam elé
kell mennem !

(Nagy konnycseppek govdiilnek ald az arcin.)

MARIA LUJZA (a herceghez, aki elloki magdtél)
En itt vagyok. .. let6rlom kénnyedet! . . .

A HERCEG. Nem
Hadd jdjjenek most a Diadalok!
A hiigaim! ... En testvériikk vagyok!...

Hah, itt vannak méar! A leget tapossak!. ..
Elj6éttek hozzam, hogy tisztdra mossak
Dicsfénytiket a konnyeimben itt!
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MARIA LUJZA. Mit mondasz? ...
A HERCEG (édsszeborzong).

n... Nem!... Mondtam valami?

(Koriilnéz, mintha félne, hogy wmegértik azi, amit
mond. )

Nem!... Az egészr6l semmit sem tudok!..,.

(Ujjdt a szdjdra teszi.)

Koztem s atydm koézt ez nagy, nagy titokl.,

(A bolesé csipkefdtyldva mutat.)
Hadd burkoljon be ez a szép lepel!. ..
Adjatok, kérlek! Hadd s6hajtom el
A megvalté sz6t a vildgnak benme!. ..
Sokan kvanjak: barcsak végem lenne!...
Es meghalok, mert magam is romboltam :
Titokban, ah, sok sziv gyilkosa voltam!...

(Szemei pillanatva lecsukbédnak.)
A temetésen rhit lesz, annyi szent!...
Faklyds lakéj-had ... Testér ... Odalent

A diinnydgd, vén kapucinusok
Atvesznek majd és eltesznek a sok. ..

(Iszomyian elsdppad és az ajkatt harvapddlja.)
MARIA LUJZA. Mért f4j a lelked?

A HERCEG. Mert atszenved.
A poklok kinjit!... AztAn hat heti
Udvari gyasz!...

A GROFNO. Nézzbk, mit hiz magara!l ...

A bolesS fatylat!. ..
A HERCEG (liheguve). Rt lesz bizonyéral ...
A pagy kiildnbség most tlnik eld :
Ah, Parisban szebb a kereszteld,
Sokkal szebb, mint Bécsben a temetés!. ..
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( Emeltebb hangon.)

Hartmann tabornok!. ..
HARTMANN TABORNOK (kézeledik).
Herceg ...
A HERCEG (ringatja /élkéz‘zel a bdlcsét).
Mig e kéz
Nagy bdlcsémben a multat rengeti :
L4zas szivem magihoz engedi
A htis haldlt!. ..

(A mdsik kesével konyvet vesz ki a pdvndja albl
és odanyujija Harvimann tdbornoknak.)

Tabornok . . .

(A tibormok dtvesei a komyvet, A herceg tovdbb
vengeti a bélcsdt.)

Rengetem
A multat lagyan ... s Ggy tetszik nekem :
A rémai kirdlyt rengeti most a
Reichstadti herceg!

(Hartmann tdbornokhoz.)

Nos? El nem lapozta?
A Kkijelolt hely? ... Tisztdn latja? ...
HARTMANN TABORNMOK (feliiti a konyvet).

Latom,

A HERCEG. Olvassa f8l hit tdbornok-baritom!

Mig meghalok!. ..
MARITA LUJZA (sikoltva).

nem! ... Nem a haldl!

Nem akarom!... Neml...
A HERCEG (elhelyezkedik a pdrndhon és iinnepé-

Iyesen) : Elkezdheti mar! . ..

ITARTMANN TABORNOK (az dgy végében dll és
olvas).
Hét 6ra elmult. Ekkor megjelentek
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Nagy diszben a gdrvda-vaddszok. Mentek
A menet élén . ..

MARIA LUJZA (megérti, hogy mit olvastat fol a
hevceg és sivva borul tévdrve) O Francl. . .
HARTMANN TABORNOK. A tomeg
Szivét e percben wmdmor kapta wmeg.
Sok ewmber styva és zokogva dllt oit.
Es valamennyi lelkesen Ridltolt,
Egyszerve, mint egy Ovidsi szdj:
Eljen sokd’ a Rémai kivdly |
MARIA LUJZA
Franc!...
HARTMANN TABORNOK.
Agyi-divgés. A templom eldtt
A felséges pdrt #dvozilni jott
A bibovos. Es azutdn sovvendben
Mind bevonuliak tinnepélyes csendben.
Az aprédok, a cimeres hevoldok,
A fényesebbnél-fényesebb csoportok,
A hadsegédek . .. és. ..

(Ldtva, hogy a herceg behunyta a szemeit, megdll.)

A HERCEG (folpillant).  Es. ..
HARTMANN TABORNOK. Egy sereg
Palota-nagy . .. Astdn miniszterek . . .
Kozbiil tomérdek Rawmards vagyog . . .
A HERCEG (elhalé hangon).
Olvassa!. ..
HARTMANN TABORNOK.
Tisztek és tdbornagyok . . .
Aldobrandini hevcegnd hezében
A fejkdtd, hMmeszve csoda-szépen :
Beauveaw s Vilian gréfndké a szevencse,
Hogy hordhatjdk a sétavib-szelence
S a kanna tevhét . . .
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A HERCEG (egyre halvdnyabban és mevevebben).
Csak tovabb!... Anydm,
Emeljen 61!... Karjit tegye aldm!...

(Mdria Lujza Prokesch segitségével foljebb emeli a
pdrndkon.)

HARTMANN TABORNOK.
A nagyherceg jom, pompdval teli:
A kis kivdlyndl & Répuviseli
Az oszivdk csdszdvt, a heveszi-apdt,
Hortense kivdlyné lassan lépdel dt
A templomon. Mellette halad a
Csdszdri fensbg, a hevesztanya.
Most feltinik a vémai kivdly
Montesguiou asszomy kavjdn!. A bdj,
A testet oltott fenség O Felsége
A csdszdrné | ... Disz-oltonyének éke
Kdprdzatos. Pyémes paldstja, wmely
Talpig fehér; eziistos féwnyt lovel.
Es Valmy hevceg ldgyan fogja fel

A két ujjdval .. Jonnek sorva még
A hevcegek . . .
A HERCEG. Ugorja 4t!... Elégl. ..

HARTMANN TABORNOK (egy lapot dtugrik).
... Es a kivdlyok . ..

A HERCEG. ’ A kirdlyokat
Ugorja 4t!... Ah, ne olyan sokat!...
Hamar a végét!...

HARTMANN TABORNOK (#6bb lapot dtugorva)

.. Ekkor...

A HERCEG. Hangosan!. ..
Nem hallom jél!. .. :

ORVOS (Prokeschhez). Azonnal vége van!. ..

HARTMANN TABORNOK (harsogé hangon).
Hdromszoros éljen-jét elkidlija

A sasfidk. 18¢
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Most a herold a Rémai kivdlyra . ..
A kisdedet a csdszdyv folveszi,
S newm dafkdjinak adja ... viteszi — —

(Habozva néz Mdria Lujzira.)

-A HERCEG _(kegét gyorsan és végtelemiil nemesen
a térdeld Mdria Lujza fejére tesgi).
A csészarné karjara!l. ..

(Erve a széra, mely mindent megbocsdt és vjra ko-
vondt tesz a fejére, az amya sokogdsbawn tor ki.)

HARTMANN TABORNOK. Azutdn
Folemeli, hogy wzigjon a viddm
Hatalmas éljen . . . csapjon fel az égre. ..

A HERCEG (elhanyatls fejjel).
Mamal. ..

MARIA LUJZA (rdveti magdt a fia testére).

Ferenc!
A HERCEG (szemeit még egyszer kinyitja).
Napoleon! . ..
HARTMANN TABORNOK, Es végre

A Te Deum, mely széidrad a Démban !
Es alkomyatkor az egész Frankhonban
Hasonlé pompa! ... Epp gy szdrnyal ot
A lelkes mdmor, wmely a nemzet szdjdt
Hangossd teszi. . .
ORVOS (Havimann tdbornok karvjdhoz ér).
A herceg halott!. ..
(Csona. A tdbornok beteszi a hényvet.)

METTERNICH (a tdbornokkal).
Adassa 14 fehér egyenruhdjat!...

¥ (Vige.)
»_ TARA






